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EIROPAS PARLAMENTA NOSTǔJA 

pieǺemta pirmajǕ lasǭjumǕ 2009. gada 22. aprǭlǭ, 

lai pieǺemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktǭvu 2009/.../EK par uzǺǛmǛjdarbǭbas 

uzsǕkġanu un veikġanu apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas jomǕ (MAKSǔTSPǚJA II)  

(pǕrstrǕdǕta versija) 

 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENǬBAS PADOME, 

Ǻemot vǛrǕ Eiropas Kopienas dibinǕġanas lǭgumu un jo ǭpaġi tǕ 47. panta 2. punktu un 55. pantu, 

Ǻemot vǛrǕ Komisijas priekġlikumu, 

Ǻemot vǛrǕ Ekonomikas un sociǕlo lietu komitejas atzinumu1, 

pǛc apsprieġanǕs ar Reǥionu komiteju, 

saskaǺǕ ar procedȊru, kas noteikta Lǭguma 251. pantǕ2, 

                                                 

1 OV C 224, 30.8.2008., 11. lpp. 
2 Eiropas Parlamenta 2009. gada 22. aprǭǸa NostǕja. 
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tǕ kǕ: 

(1) JǕveic vairǕkas bȊtiskas izmaiǺas Padomes PirmajǕ direktǭvǕ 73/239/EEK (1973. gada 

24. jȊlijs) par normatǭvo un administratǭvo aktu koordinǕciju attiecǭbǕ uz uzǺǛmǛjdarbǭbas 

sǕkġanu un veikġanu tieġǕs apdroġinǕġanas nozarǛ, kas nav dzǭvǭbas apdroġinǕġana1, 

Padomes DirektǭvǕ 78/473/EEK (1978. gada 30. maijs) par normatǭvo un administratǭvo 

aktu koordinǕciju Kopienas lǭdzapdroġinǕġanas jomǕ2, Padomes DirektǭvǕ 87/344/EEK 

(1987. gada 22. jȊnijs) par normatǭvo un administratǭvo aktu saskaǺoġanu attiecǭbǕ uz 

juridisko izdevumu apdroġinǕġanu3, Padomes OtrajǕ direktǭvǕ 88/357/EEK (1988. gada 

22. jȊnijs) par normatǭvo un administratǭvo aktu koordinǕciju attiecǭbǕ uz tieġo 

apdroġinǕġanu, kas nav dzǭvǭbas apdroġinǕġana, par noteikumiem pakalpojumu sniegġanas 

brǭvǭbas efektǭvǕkai izmantoġanai un par grozǭjumiem DirektǭvǕ 73/239/EEK4, Padomes 

DirektǭvǕ 92/49/EEK (1992. gada 18. jȊnijs) par normatǭvo un administratǭvo aktu 

koordinǛġanu attiecǭbǕ uz tieġo apdroġinǕġanu, kas nav dzǭvǭbas apdroġinǕġana (TreġǕ 

nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas direktǭva)5, Eiropas Parlamenta un Padomes DirektǭvǕ 

98/78/EK (1998. gada 27. oktobris) par apdroġinǕġanas grupu apdroġinǕġanas uzǺǛmumu 

papildu uzraudzǭbu6, Eiropas Parlamenta un Padomes DirektǭvǕ 2001/17/EK (2001. gada 

19. marts) par apdroġinǕġanas sabiedrǭbu sanǕciju un darbǭbas izbeigġanu7, 

                                                 

1 OV L 228, 16.8.1973., 3. lpp. 
2 OV L 151, 7.6.1978., 25. lpp. 
3 OV L 185, 4.7.1987., 77. lpp. 
4 OV L 172, 4.7.1988., 1. lpp. 
5 OV L 228, 11.8.1992., 1. lpp. 
6 OV L 330, 5.12.1998., 1. lpp. 
7 OV L 110, 20.4.2001., 28. lpp. 
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Eiropas Parlamenta un Padomes DirektǭvǕ 2002/83/EK (2002. gada 5. novembris) par 

dzǭvǭbas apdroġinǕġanu1 un Eiropas Parlamenta un Padomes DirektǭvǕ 2005/68/EK 

(2005. gada 16. novembris par pǕrapdroġinǕġanu2. Skaidrǭbas labad minǛtǕs direktǭvas bȊtu 

jǕpǕrstrǕdǕ. 

(2) Lai atvieglotu apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas uzsǕkġanas un veikġanas darbǭbas, 

jǕlikvidǛ visbȊtiskǕkǕs atġǵirǭbas starp dalǭbvalstu tiesǭbu aktiem to noteikumos, kas 

attiecas uz apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm. TǕdǛǸ bȊtu jǕnodroġina 

tiesiskais regulǛjums apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, lai vadǭtu 

apdroġinǕġanas uzǺǛmǛjdarbǭbu visǕ iekġǛjǕ tirgȊ, tǕdǛjǕdi atvieglojot apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kuru galvenie biroji atrodas KopienǕ, risku un no tiem 

izrietoġo saistǭbu apdroġinǕġanu. 

(3) IekġǛjǕ tirgus pareizu darbǭbu sekmǛs saskaǺotu noteikumu paredzǛġana par 

apdroġinǕġanas grupu uzraudzǭbu un, lai aizsargǕtu kreditorus, par apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu sanǕcijas un likvidǕcijas procesu. 

                                                 

1 OV L 345, 19.12.2002., 1. lpp. 
2 OV L 323, 9.12.2005., 1. lpp. 
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(4) Ir lietderǭgi, ka sistǛma, kas noteikta ġajǕ direktǭvǕ, neattiecas uz atseviġǵǕm sabiedrǭbǕm, 

kuras sniedz apdroġinǕġanas pakalpojumus, to lieluma, juridiskǕ statusa, veida ð cieġi 

saistǭtas ar valsts apdroġinǕġanas sistǛmǕm ð vai to piedǕvǕto ǭpaġo pakalpojumu dǛǸ. Ġo 

direktǭvu nevajadzǛtu attiecinǕt arǭ uz tǕdǕm iestǕdǛm vairǕkǕs dalǭbvalstǭs, kuras darbojas 

tikai Ǹoti ierobeģotǕ jomǕ un kuru darbǭbas teritorija un klienti ir noteikti ar likumu. 

(5) Ƿoti nelielas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas, kas atbilst konkrǛtiem nosacǭjumiem, tostarp, 

kuru bruto ieǺǛmumi no prǛmijǕm ir mazǕki par EUR 5 miljoniem, neiekǸauj ġǭs direktǭvas 

darbǭbas jomǕ. TomǛr visǕm apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kurǕm 

saskaǺǕ ar spǛkǕ esoġajǕm direktǭvǕm jau ir pieġǵirtas licences, bȊtu jǕsaglabǕ sava licence 

pǛc ġǭs direktǭvas ǭstenoġanas. SabiedrǭbǕm, kuras neiekǸauj ġǭs direktǭvas darbǭbas jomǕ, 

bȊtu jǕspǛj izmantot LǭgumǕ pieġǵirtǕs pamatbrǭvǭbas. Ġǭm sabiedrǭbǕm ir iespǛja pieprasǭt 

licenci saskaǺǕ ar ġo direktǭvu, lai gȊtu labumu no vienotas licencǛġanas, kas ir noteikta ar 

ġo direktǭvu. 

(6) Dalǭbvalstǭm vajadzǛtu bȊt iespǛjai pieprasǭt to sabiedrǭbu reǥistrǕciju, kas turpina 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas darǭjumdarbǭbu un nav iekǸautas ġǭs direktǭvas 

darbǭbas jomǕ. Dalǭbvalstis var arǭ attiecinǕt uz ġǭm sabiedrǭbǕm konsultatǭvo un juridisko 

uzraudzǭbu. 
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(7) Padomes DirektǭvǕ 72/166/EEK (1972. gada 24. aprǭlis) par dalǭbvalstu tiesǭbu aktu 

tuvinǕġanu attiecǭbǕ uz civiltiesiskǕs atbildǭbas apdroġinǕġanu saistǭbǕ ar mehǕnisko 

transportlǭdzekǸu izmantoġanu un attiecǭbǕ uz kontroli saistǭbǕ ar pienǕkumu apdroġinǕt 

ġǕdu atbildǭbu1, Padomes SeptǭtajǕ direktǭvǕ 83/349/EEK (1983. gada 13. jȊnijs), kas 

pamatojas uz Lǭguma 54. panta 3. punkta g) apakġpunktu un attiecas uz konsolidǛtajiem 

pǕrskatiem2, Padomes OtrajǕ direktǭvǕ 84/5/EEK (1983. gada 30. decembris) par 

dalǭbvalstu tiesǭbu aktu tuvinǕġanu attiecǭbǕ uz transportlǭdzekǸu ǭpaġnieku civiltiesiskǕs 

atbildǭbas apdroġinǕġanu3, Eiropas Parlamenta un Padomes DirektǭvǕ 2004/39/EK 

(2004. gada 21. aprǭlis), kas attiecas uz finanġu instrumentu tirgiem un ar ko groza 

Padomes Direktǭvas 85/611/EEK un 93/6/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes 

Direktǭvu 2000/12/EK un atceǸ Padomes Direktǭvu 93/22/EEK4, un Eiropas Parlamenta un 

Padomes DirektǭvǕ 2006/48/EK (2006. gada 14. jȊnijs) par kredǭtiestǕģu darbǭbas sǕkġanu 

un veikġanu (pǕrstrǕdǕta versija)5 paredzǛti vispǕrǭgi noteikumi grǕmatvedǭbas, mehǕnisko 

transportlǭdzekǸu ǭpaġnieku civiltiesiskǕs atbildǭbas, finanġu instrumentu un kredǭtiestǕģu 

jomǕ un noteiktas definǭcijas minǛtajǕs jomǕs. Ir lietderǭgi, ka daģas definǭcijas, kas 

noteiktas minǛtajǕs direktǭvǕs, izmanto ġajǕ direktǭvǕ. 

(8) Lai sǕktu apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas darbǭbas, iepriekġ bȊtu jǕsaǺem licence. 

TǕdǛǸ jǕparedz nosacǭjumi un procedȊra minǛtǕs licences pieġǵirġanai, kǕ arǭ atteikġanai. 

                                                 

1 OV L 103, 2.5.1972., 1. lpp. 
2 OV L 193, 18.7.1983., 1. lpp. 
3 OV L 8, 11.1.1984., 17. lpp. 
4 OV L 145, 30.4.2004., 1. lpp. 
5 OV L 177, 30.6.2006., 1. lpp. 
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(9) DirektǭvǕs, kuras tiek atceltas ar ġo direktǭvu, nav paredzǛti noteikumi par to 

pǕrapdroġinǕġanas darbǭbu jomu, kuru turpmǕkai ǭstenoġanai var bȊt izdota licence 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbai. LǛmumi par noteikumu izstrǕdǕġanu ġajǕ sakarǭbǕ ir 

dalǭbvalstu ziǺǕ. 

(10) ĠajǕ direktǭvǕ atsaucǛm uz apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm bȊtu 

jǕattiecas arǭ uz kaptǭvajǕm apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, izǺemot, ja 

uz ġǭm sabiedrǭbǕm attiecas ǭpaġs noteikums. 

(11) Ġǭ direktǭva ir bȊtisks iekġǛjǕ tirgus izveides instruments, un apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kas ir licencǛtas savǕs piederǭbas dalǭbvalstǭs, jǕatǸauj visǕ 

KopienǕ veikt kǕdu darbǭbu vai visas darbǭbas, atverot filiǕles vai sniedzot pakalpojumus. 

TǕdǛǸ ir lietderǭgi veikt ġǕdu saskaǺoġanu, kas ir vajadzǭga un pietiekama, lai panǕktu 

licenļu un uzraudzǭbas sistǛmu savstarpǛju atzǭġanu, un tǕdǛjǕdi panǕktu vienotu 

licencǛġanu, kura ir spǛkǕ visǕ KopienǕ un Ǹauj sabiedrǭbas uzraudzǭbu ǭstenot piederǭbas 

dalǭbvalstij. 

(12) Eiropas Parlamenta un Padomes DirektǭvǕ 2000/26/EK (2000. gada 16. maijs) par 

dalǭbvalstu tiesǭbu aktu tuvinǕġanu attiecǭbǕ uz transportlǭdzekǸu lietoġanas civiltiesiskǕs 

atbildǭbas apdroġinǕġanu (CeturtǕ direktǭva par mehǕnisko transportlǭdzekǸu 

apdroġinǕġanu)1 paredzǛti noteikumi par atlǭdzǭbas prasǭbu administrǛġanas pǕrstǕvju 

iecelġanu. ĠajǕ direktǭvǕ bȊtu jǕizmanto minǛtie noteikumi. 

                                                 

1 OV L 181, 20.7.2000., 65. lpp. 
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(13) PǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm jǕierobeģo sava darbǭba ar pǕrapdroġinǕġanas darǭjumiem 

un ar tiem saistǭtǕm darbǭbǕm. ĠǕdai prasǭbai nevajadzǛtu kavǛt pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu veikt tǕdas darbǭbas kǕ statistikas vai aktuǕru konsultǕcijas, riska analǭzi vai 

pǛtǭjumus savu klientu uzdevumǕ. Tas var ietvert arǭ kontrolakciju sabiedrǭbas funkciju un 

darbǭbas attiecǭbǕ uz finanġu nozares darbǭbǕm 2. panta 8. punkta nozǭmǛ Eiropas 

Parlamenta un Padomes DirektǭvǕ 2002/87/EK (2002. gada 16. decembris) par papildu 

uzraudzǭbu kredǭtiestǕdǛm, apdroġinǕġanas uzǺǛmumiem un ieguldǭjumu sabiedrǭbǕm 

finanġu konglomerǕtos1. JebkurǕ gadǭjumǕ ġǭ prasǭba neǸauj turpinǕt ar pamatdarbǭbu 

nesaistǭtu banku vai finanġu darbǭbu. 

(14) ApdroġinǕjuma ǺǛmǛju aizsardzǭba paredz, ka uz apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbǕm attiecas maksǕtspǛjas prasǭbas, kas nodroġina efektǭvu kapitǕla sadali Eiropas 

SavienǭbǕ. ǹemot vǛrǕ tirgus attǭstǭbu, paġreizǛjǕ sistǛma vairs nav atbilstǭga. TǕdǛǸ 

jǕievieġ jauns tiesiskais regulǛjums. 

(15) Atbilstǭgi jaunǕkajǕm riska vadǭbas tendencǛm StarptautiskajǕ ApdroġinǕġanas 

uzraudzǭtǕju asociǕcijǕ, Starptautisko grǕmatvedǭbas standartu padomǛ un StarptautiskajǕ 

AktuǕru asociǕcijǕ un jaunǕkajǕm tendencǛm citǕs finanġu nozarǛs ir jǕpieǺem uz 

ekonomisku risku orientǛta pieeja, kas stimulǛ apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas pareizi noteikt un vadǭt savus riskus. Paredzot ǭpaġus noteikumus par aktǭvu un 

pasǭvu, kǕ arǭ tehnisko rezervju novǛrtǛġanu, jǕpanǕk lielǕka saskaǺotǭba. 

                                                 

1 OV L 35, 11.2.2003., 1. lpp. 
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(16) Galvenais apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas regulǛġanas un uzraudzǭġanas mǛrǵis ir 

pietiekama apdroġinǕjuma ǺǛmǛju un apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas saǺǛmǛju aizsardzǭba. Ar 

terminu apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas saǺǛmǛjs ir paredzǛts apzǭmǛt ikvienu fizisku vai 

juridisku personu, kurai ir tiesǭbas atbilstǭgi apdroġinǕġanas lǭgumam. Finanġu stabilitǕte un 

taisnǭgi un stabili tirgi arǭ ir apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas regulǛġanas un 

uzraudzǭġanas citi mǛrǵi, kas jǕǺem vǛrǕ, bet tiem nevajadzǛtu mazinǕt galvenǕ mǛrǵa 

nozǭmi. 

(17) Ir paredzams, ka ġajǕ direktǭvǕ noteiktais maksǕtnespǛjas reģǭms panǕks vǛl labǕku 

apdroġinǕjuma ǺǛmǛju aizsardzǭbu. TǕdǛǸ dalǭbvalstǭm bȊs jǕnodroġina uzraudzǭbas 

iestǕdǛm resursi, lai tǕs ǭstenotu savus pienǕkumus, kǕ tas ir noteikts ġajǕ direktǭvǕ. 

JǕaptver visas vajadzǭgǕs kompetences, tostarp finanġu un cilvǛkresursus. 

(18) TǕdǛǸ dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕģu rǭcǭbǕ jǕbȊt visiem lǭdzekǸiem, kas vajadzǭgi, lai 

nodroġinǕtu to, ka visǕ KopienǕ apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas veic 

uzǺǛmǛjdarbǭbu kǕrtǭgi, neatkarǭgi no tǕ, vai izmanto tiesǭbas veikt uzǺǛmǛjdarbǭbu vai 

pakalpojumu sniegġanas brǭvǭbu. Lai nodroġinǕtu uzraudzǭbas efektivitǕti, visǕm 

uzraudzǭbas iestǕģu veiktajǕm darbǭbǕm jǕbȊt samǛrǭgǕm ar apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas uzǺǛmǛjdarbǭbai raksturǭgǕ riska veidu un sareģǥǭtǭbu, 

neskatoties uz minǛtǕs sabiedrǭbas nozǭmi tirgus vispǕrǛjǕ finanġu stabilitǕtǛ. 

(19) Ġai direktǭvai nevajadzǛtu bȊt pǕrǕk apgrȊtinoġam mazǕm un vidǛjǕm apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbǕm. Viens no lǭdzekǸiem ġǕ mǛrǵa panǕkġanai ir proporcionalitǕtes principa 

pareiza piemǛroġana. MinǛtais princips bȊtu jǕpiemǛro prasǭbǕm, kas attiecas gan uz 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, gan uz uzraudzǭbas pilnvaru ǭstenoġanu. 



 9 

(20) Jo ǭpaġi ġai direktǭvai nevajadzǛtu bȊt pǕrǕk apgrȊtinoġam apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kas 

specializǛjas ǭpaġu apdroġinǕġanas veidu sniegġanǕ vai nodroġina pakalpojumus ǭpaġiem 

klientu segmentiem, un tam bȊtu jǕǺem vǛrǕ, ka ġǕda specializǕcija var bȊt vǛrtǭgs lǭdzeklis 

efektivitǕtes panǕkġanai un veiksmǭgai riska pǕrvaldǭbai. ĠǕ mǛrǵa sasniegġanai un pareiza 

proporcionalitǕtes principa piemǛroġanai, bȊtu jǕizstrǕdǕ noteikums, ar kuru ǭpaġi Ǹauj 

sabiedrǭbǕm izmantot savus datus, lai kalibrǛtu parametrus parakstǭġanas riska moduǸos, 

kas ietverti maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas standarta formulǕ. 

(21) ĠajǕ direktǭvǕ bȊtu jǕǺem vǛrǕ kaptǭvo apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu 

specifika. TǕ kǕ ġǭs sabiedrǭbas sedz tikai riskus, kas saistǭti ar rȊpnieciskǕm vai 

komerciǕlǕm grupǕm, pie kurǕm tǕs pieder, bȊtu jǕnodroġina atbilstǭgi paǺǛmieni saskaǺǕ 

ar proporcionalitǕtes principu, lai atspoguǸotu ġo sabiedrǭbu darbǭbas specifiku, apjomu un 

sareģǥǭtǭbu. 

(22) PǕrapdroġinǕġanas uzraudzǭbǕ bȊtu jǕǺem vǛrǕ pǕrapdroġinǕġanas uzǺǛmǛjdarbǭbas 

ǭpatnǭbas, jo ǭpaġi tǕs vispǕrǛjǕ bȊtǭba, un tas, ka paġi apdroġinǕjuma ǺǛmǛji ir 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas. 

(23) Uzraudzǭbas iestǕdǛm bȊtu jǕspǛj iegȊt no apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbǕm informǕciju uzraudzǭbas vajadzǭbǕm, tostarp vajadzǭbas gadǭjumǕ informǕciju, 

ko apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas publiskojusi saskaǺǕ ar prasǭbǕm par 

finanġu pǕrskatiem, iekǸauġanu sarakstǕ vai citǕm tiesiskǕm vai normatǭvǕm prasǭbǕm. 
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(24) Piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdǛm bȊtu jǕatbild par apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu finanġu stabilitǕtes uzraudzǭbu. TǕdǛǸ tǕm bȊtu jǕveic 

regulǕras pǕrbaudes un novǛrtǛjumi. 

(25) Uzraudzǭbas iestǕdǛm bȊtu jǕspǛj Ǻemt vǛrǕ to, kǕ aktǭvu pǕrvaldǭġanu un risku ietekmǛ 

brǭvprǕtǭgie rǭcǭbas kodeksi un pǕrredzamǭbas principi, kurus ievǛro attiecǭgǕs iestǕdes, kas 

veic darǭjumus ar nereglamentǛtiem vai alternatǭviem ieguldǭjumu instrumentiem. 

(26) MaksǕtspǛjas kapitǕla prasǭba ir priekġnoteikums kvantitatǭvo prasǭbu atbilstǭbai 

apdroġinǕġanas nozarǛ. TǕdǛǸ uzraudzǭbas iestǕdǛm vajadzǛtu bȊt pilnvarǕm noteikt 

kapitǕla palielinǕjumu maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai tikai izǺǛmuma apstǕkǸos - 

gadǭjumos, kas minǛti ġajǕ direktǭvǕ, pǛc uzraudzǭbas pǕrbaudes procesa. MaksǕtspǛjas 

kapitǕla prasǭbas standarta formula ir paredzǛta, lai atspoguǸotu riska profilu vairumam 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu. TomǛr reizǛm var gadǭties, ka standarta 

pieeja nepietiekami atspoguǸo Ǹoti ǭpaġu kǕdas sabiedrǭbas riska profilu. 

(27) KapitǕla palielinǕjuma noteikġana ir ǕrkǕrtas pasǕkums tǕdǕ nozǭmǛ, ka to izmanto tikai kǕ 

pǛdǛjo lǭdzekli gadǭjumos, kad citi uzraudzǭbas pasǕkumi nav efektǭvi vai atbilstǭgi. TurklǕt 

terminu "ǕrkǕrtas" ir jǕapskata katras sabiedrǭbas konkrǛtǕs situǕcijas kontekstǕ, bet ne 

saistǭbǕ ar to kapitǕla palielinǕjuma gadǭjumu skaitu, kas noteikti konkrǛtam tirgum. 
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(28) KapitǕla palielinǕjumu bȊtu jǕsaglabǕ tikmǛr, kamǛr netiek uzlaboti apstǕkǸi, kuru dǛǸ to 

noteica. Ja daǸǛjam vai pilnǭgam iekġǛjam modelim ir bȊtiski trȊkumi vai ir bȊtiski 

pǕrvaldes trȊkumi, uzraudzǭbas iestǕdǛm bȊtu jǕnodroġina, ka minǛtǕ sabiedrǭba dara visu 

iespǛjamo, lai novǛrstu trȊkumus, kas bijuġi par iemeslu tam, ka tika noteikts kapitǕla 

palielinǕjums. TomǛr gadǭjumos, kad standartizǛta pieeja adekvǕti neatspoguǸo sabiedrǭbas 

Ǹoti ǭpaġo riska profilu, kapitǕla palielinǕjumu var saglabǕt vairǕku secǭgu gadu laikǕ. 

(29) Daģus riskus var pienǕcǭgi Ǻemt vǛrǕ tikai ar pǕrvaldes prasǭbǕm, bet ne kvantitatǭvǕm 

prasǭbǕm, kas atspoguǸotas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbǕ. TǕdǛǸ efektǭva pǕrvaldes sistǛma 

ir bȊtiska apdroġinǕġanas sabiedrǭbas atbilstǭgai vadǭbai un regulatǭvajai sistǛmai. 

(30) PǕrvaldes sistǛma iekǸauj riska vadǭbas funkciju, atbilstǭbas funkciju, iekġǛjǕs revǭzijas 

funkciju un aktuǕra funkciju. 

(31) Funkcija ir administratǭva veiktspǛja, lai uzǺemtos konkrǛtu pǕrvaldes uzdevumu veikġanu. 

KonkrǛtas funkcijas noteikġana neliedz sabiedrǭbai brǭvi pieǺemt lǛmumu par ġǭs funkcijas 

organizǛġanas veidu praksǛ, ja vien ġajǕ direktǭvǕ nav paredzǛts citǕdi. Tas nedrǭkstǛtu 

radǭt nepamatoti apgrȊtinoġas prasǭbas, jo ir jǕǺem vǛrǕ sabiedrǭbas darbǭbas raksturs, 

apjoms un sareģǥǭtǭba. TǕdǛǸ ġo funkciju nodroġinǕġanai bȊtu jǕvar izmantot vai nu 

sabiedrǭbas personǕlu, vai balstǭties uz pieaicinǕto ekspertu ieteikumiem, vai arǭ izmantot 

ekspertu Ǖrpakalpojumus ġǭs direktǭvas noteiktajǕs robeģǕs. 
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(32) TurklǕt nelielǕs un mazǕk sareģǥǭtǕs sabiedrǭbǕs viena persona vai organizatoriskǕ 

struktȊrvienǭba var veikt vairǕk nekǕ vienu funkciju. 

(33) PǕrvaldes sistǛmǕ iekǸautǕs funkcijas tiek uzskatǭtas par pamatfunkcijǕm un tǕdǛǸ arǭ 

svarǭgǕm un izġǵirǭgǕm funkcijǕm. 

(34) VisǕm personǕm, kas veic pamatfunkcijas, vajadzǛtu bȊt piemǛrotǕm un atbilstǭgǕm. 

TomǛr tikai personǕm, ka pilda pamatfunkcijas, bȊtu jǕpilda prasǭbas ziǺot uzraudzǭbas 

iestǕdei. 

(35) Lai novǛrtǛtu vajadzǭgo kompetences lǭmeni, kǕ papildu faktors jǕǺem vǛrǕ to personu 

profesionǕlǕ kvalifikǕcija un pieredze, kuras faktiski vada sabiedrǭbu vai pilda citas 

pamatfunkcijas. 

(36) VisǕm apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm kǕ uzǺǛmǛjdarbǭbas stratǛǥijas 

neatǺemamu daǸu regulǕri bȊtu praktizǛ savu vispǕrǛjo maksǕtspǛjas vajadzǭbu 

novǛrtǛġanu, Ǻemot vǛrǕ savu ǭpaġo riska profilu (paġu riska un maksǕtspǛjas novǛrtǛjums). 

Ġim novǛrtǛjumam nav jǕizstrǕdǕ iekġǛjais modelis, un to nevar izmantot, lai aprǛǵinǕtu 

citu kapitǕla prasǭbu, bet ne maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu un minimǕlǕ kapitǕla prasǭbu. 

Par katra novǛrtǛjuma rezultǕtiem bȊtu jǕziǺo uzraudzǭbas iestǕdei, jo ġǕds ziǺojums ir daǸa 

no informǕcijas, kas sniedzama uzraudzǭbas mǛrǵu ǭstenoġanai. 



 13 

(37) Lai nodroġinǕtu efektǭvu uzraudzǭbu Ǖrpakalpojumiem, ko izmanto funkcijǕm vai 

darbǭbǕm, ir bȊtiski, lai apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu, kas izmanto 

Ǖrpakalpojumus, uzraudzǭbas iestǕdǛm bȊtu pieejami visi attiecǭgie dati, kuri ir 

Ǖrpakalpojumu sniedzǛja rǭcǭbǕ, neskatoties uz to, vai tǕ ir regulǛta, vai neregulǛta 

sabiedrǭba, kǕ arǭ ir tiesǭbas veikt pǕrbaudes klǕtienǛ. Lai Ǻemtu vǛrǕ tirgus attǭstǭbu un 

nodroġinǕtu, ka Ǖrpakalpojumu izmantoġanas nosacǭjumi joprojǕm tiek pildǭti, uzraudzǭbas 

iestǕdǛm vajadzǛtu bȊt informǛtǕm pirms Ǖrpakalpojumi tiek izmantoti izġǵirǭgǕm vai 

svarǭgǕm funkcijǕm vai darbǭbǕm. ĠajǕs prasǭbǕs bȊtu jǕǺem vǛrǕ ApvienotǕ foruma 

darbu, un tǕs atbilst paġreizǛjiem noteikumiem un praksei banku nozarǛ, Direktǭvai 

2004/39/EK un tǕs piemǛroġanai kredǭtiestǕdǛm. 

(38) Lai garantǛtu pǕrredzamǭbu, apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm vismaz 

reizi gadǕ bȊtu jǕpublisko - proti, jǕdara pieejamu sabiedrǭbai drukǕtǕ vai elektroniskǕ 

veidǕ bez maksas - bȊtiska informǕcija par savu maksǕtspǛju un finanġu stǕvokli. 

SabiedrǭbǕm jǕǸauj brǭvprǕtǭgi publiskot papildu informǕciju.  

(39) BȊtu jǕparedz informǕcijas apmaiǺa starp uzraudzǭbas iestǕdǛm un iestǕdǛm vai 

struktȊrǕm, kuras saskaǺǕ ar to funkcijǕm veicina finanġu sistǛmas stabilitǕti. TǕdǛǸ bȊtu 

jǕprecizǛ nosacǭjumi, ar kǕdiem iespǛjama iepriekġ minǛtǕ informǕcijas apmaiǺa. TurklǕt, 

ja informǕciju var atklǕt tikai ar uzraudzǭbas iestǕģu skaidru piekriġanu, minǛtajǕm 

iestǕdǛm attiecǭgǕ gadǭjumǕ bȊtu jǕdod iespǛja ġo piekriġanu dot, paredzot stingru 

nosacǭjumu izpildi. 
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(40) BȊtu jǕsekmǛ uzraudzǭbas konverǥence ne tikai attiecǭbǕ uz uzraudzǭbas lǭdzekǸiem, bet arǭ 

attiecǭbǕ uz uzraudzǭbas praksi. ĠajǕ ziǺǕ Eiropas ApdroġinǕġanas un fondǛto pensiju 

uzraudzǭtǕju komitejai (CEIOPS), kas izveidota ar Komisijas LǛmumu 2009/79/EK1, bȊtu 

jǕuzǺemas svarǭga loma un regulǕri jǕziǺo Eiropas Parlamentam un Komisijai par 

sasniegto. 

(41) InformǕcijas un ziǺojumu mǛrǵis, ko CEIOPS jǕiesniedz par kapitǕla palielinǕjuma 

gadǭjumiem, nav atturǛt no to izmantoġanas saskaǺǕ ar ġǭs direktǭvas noteikumiem, bet gan 

veicinǕt vǛl lielǕku uzraudzǭbas konverǥenci kapitǕla palielinǕjuma izmantoġanǕ daģǕdu 

dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕģu starpǕ. 

(42) Lai mazinǕtu administratǭvo slogu un izvairǭtos no uzdevumu dublǛġanǕs, uzraudzǭbas 

iestǕdǛm un valsts statistikas iestǕdǛm bȊtu jǕsadarbojas un jǕapmainǕs ar informǕciju. 

(43) Lai stingrǕk uzraudzǭtu apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas un aizsargǕtu 

apdroġinǕjuma ǺǛmǛjus, obligǕtajiem revidentiem nozǭmǛ, kura izmantota Eiropas 

Parlamenta un Padomes DirektǭvǕ 2006/43/EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz gada 

pǕrskatu un konsolidǛto pǕrskatu obligǕtǕs revǭzijas2, vajadzǛtu bȊt pienǕkumam uzreiz 

ziǺot par jebkuriem faktiem, kas var bȊtiski ietekmǛt apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas finanġu situǕciju vai administratǭvo organizǕciju. 

                                                 

1 OV L 25, 29.1.2009., 28. lpp. 
2 OV L 157, 9.6.2006., 87. lpp. 
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(44) ApdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kas veic gan dzǭvǭbas, gan nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas 

darbǭbas, minǛtǕs darbǭbas bȊtu jǕveic atseviġǵi, lai aizsargǕtu dzǭvǭbas apdroġinǕjuma 

ǺǛmǛju intereses. Jo ǭpaġi, minǛtajǕm sabiedrǭbǕm bȊtu jǕizvirza tǕdas paġas prasǭbas kǕ 

prasǭbas, ko piemǛro lǭdzvǛrtǭgai apdroġinǕġanas grupai, kuru veido dzǭvǭbas 

apdroġinǕġanas sabiedrǭba un nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭba, Ǻemot vǛrǕ lielǕko 

kapitǕla pǕrnesamǭbu jauktu apdroġinǕġanas sabiedrǭbu gadǭjumǕ. 

(45) Veicot apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu finanġu stǕvokǸa novǛrtǛjumu, bȊtu 

jǕbalstǕs uz pareiziem ekonomiskiem principiem un optimǕli jǕizmanto finanġu tirgos 

iegȊtǕ informǕcija, kǕ arǭ vispǕrǛji pieejamie dati par apdroġinǕġanas tehniskajiem riskiem. 

MaksǕtspǛjai izvirzǭtu prasǭbu pamatǕ jo ǭpaġi vajadzǛtu bȊt visas bilances izvǛrtǛjumam. 

(46) Uzraudzǭbas mǛrǵiem izmantotajiem vǛrtǛġanas standartiem iespǛjami vairǕk bȊtu jǕatbilst 

starptautiskajǕm grǕmatvedǭbas tendencǛm, lai mazinǕtu apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu administratǭvo slogu. 

(47) SaskaǺǕ ar minǛto pieeju kapitǕla prasǭbas bȊtu jǕsedz ar paġu kapitǕlu neatkarǭgi no tǕ, vai 

tǕs ir no bilances vai Ǖrpusbilances posteǺiem. Paġu kapitǕla posteǺi bȊtu jǕklasificǛ trijos 

lǭmeǺos saskaǺǕ ar kvalitǕtes kritǛriju un atbilstǭgi jǕierobeģo paġu kapitǕla izmantojamǕ 

summa kapitǕla prasǭbu segġanai, jo ne visi finanġu resursi paredz pilnǭgu zaudǛjumu 

segġanu likvidǕcijas gadǭjumǕ un turpinot darbǭbu. Ierobeģojumus, kas piemǛrojami paġu 

kapitǕla posteǺiem, bȊtu jǕpiemǛro tikai, lai noteiktu apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu maksǕtspǛjas stǕvokli, un pǛc tam tiem nav jǕierobeģo minǛto sabiedrǭbu 

brǭvǭba attiecǭbǕ uz sava iekġǛjǕ kapitǕla vadǭbu. 
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(48) KopumǕ aktǭvi, kas ir brǭvi no jebkǕdǕm paredzamǕm saistǭbǕm, ir pieejami zaudǛjumu 

segġanai, kas rodas no negatǭvǕm svǕrstǭbǕm darǭjumos, gan turpinot darbǭbu, gan arǭ 

likvidǕcijas gadǭjumǕ. TǕdǛǸ lielǕkǕ daǸa aktǭvu un pasǭvu starpǭbas atlikuma, ko aprǛǵina 

saskaǺǕ ar ġajǕ direktǭvǕ noteiktajiem principiem, bȊtu jǕuzskata par augstas kvalitǕtes 

kapitǕlu (1. lǭmenis). 

(49) Ne visi aktǭvi sabiedrǭbǕ ir pilnǭbǕ pieejami. DaģǕs dalǭbvalstǭs specifiski produkti ir 

norobeģotu kapitǕlu struktȊru pamatǕ, kas sniedz vienai no apdroġinǕjuma ǺǛmǛju klasǛm 

lielǕkas tiesǭbas uz aktǭviem savǕ kapitǕlǕ. Kaut gan ġos aktǭvus iekǸauj aktǭvu un pasǭvu 

starpǭbas atlikuma aprǛǵinǕġanǕ paġu kapitǕla nolȊkiem, tie faktiski nav pieejami riska 

novǛrġanai Ǖrpus norobeģotǕ kapitǕla. Lai saglabǕtu konsekvenci ar ekonomisko pieeju, 

paġu kapitǕla novǛrtǛjumu bȊtu jǕpielǕgo, lai tajǕ atspoguǸotu atġǵirǭgo aktǭvu bȊtǭbu, kas ir 

daǸa no norobeģoġanas pasǕkumiem. TǕpat maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas aprǛǵinǕ bȊtu 

jǕparǕda diversifikǕcijas/koplietoġanas samazinǕjums saistǭbǕ ar ġo norobeģoto kapitǕlu. 

(50) DaģǕs dalǭbvalstǭs pastǕv prakse, ka apdroġinǕġanas sabiedrǭbas pǕrdod dzǭvǭbas 

apdroġinǕġanas produktus apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem, un apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas saǺǛmǛji 

veic iemaksas sabiedrǭbas riska kapitǕlǕ apmaiǺǕ pret visu vai daǸu no peǸǺas, ko rada ġǭs 

iemaksas. Ġǭ uzkrǕtǕ peǸǺa veido rezerves kapitǕlu, kas ir tǕs juridiskǕs personas ǭpaġums, 

kurǕ ġǭ peǸǺa ir radǭta. 
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(51) Rezerves kapitǕls bȊtu jǕvǛrtǛ saskaǺǕ ar ġajǕ direktǭvǕ paredzǛto ekonomisko pieeju. No 

tǕda viedokǸa nepietiek ar vienkǕrġu atsauci uz rezerves kapitǕla vǛrtǛjumiem obligǕtajos 

gada pǕrskatos. SaskaǺǕ ar paġu lǭdzekǸiem izvirzǭtǕm prasǭbǕm, uz rezerves kapitǕlu bȊtu 

jǕattiecina direktǭvas kritǛriji par klasifikǕciju pa lǭmeǺiem. Inter alia tas nozǭmǛ, ka tikai 

tǕds rezerves kapitǕls, kas atbilst prasǭbǕm, lai tos klasificǛtu 1. lǭmenǭ, jǕatzǭst par 

1. lǭmeǺa kapitǕlu. 

(52) SavstarpǛjas apdroġinǕġanas un savstarpǛja tipa apdroġinǕġanas apvienǭbas ar mainǭgǕm 

ieguldǭjumu summǕm var pieprasǭt saviem dalǭbniekiem veikt papildu ieguldǭjumus 

(papildu ieguldǭjumu prasǭba dalǭbniekiem), lai palielinǕtu savus finanġu resursus 

zaudǛjumu segġanai. Papildu ieguldǭjumu prasǭba dalǭbniekiem var bȊt ievǛrojams 

finansǛjuma avots savstarpǛjas apdroġinǕġanas un savstarpǛjas apdroġinǕġanas tipa 

apvienǭbǕm, tostarp gadǭjumos, kad ġǭs apvienǭbas saskaras ar negatǭvǕm svǕrstǭbǕm 

darǭjumos. TǕdǛǸ papildu ieguldǭjumu prasǭba dalǭbniekiem bȊtu jǕuzskata par papildu paġu 

kapitǕla posteǺiem un ar tiem ir atbilstǭgi jǕrǭkojas maksǕtspǛjas nolȊkos. Jo ǭpaġi kuǥu 

ǭpaġnieku savstarpǛjas apdroġinǕġanas vai savstarpǛjas apdroġinǕġanas veida apvienǭbǕm ar 

mainǭgu ieguldǭjumu, apdroġinot tikai jȊras riskus, papildu ieguldǭjumu prasǭba 

dalǭbniekiem ir sen iedibinǕta prakse, uz kuru attiecas ǭpaġi atmaksǕġanas noteikumi, un ġo 

papildu ieguldǭjumu prasǭbas apstiprinǕto apjomu bȊtu jǕuzskata par labas kvalitǕtes 

kapitǕlu (2. lǭmenis). TǕpat gadǭjumǕ, kad savstarpǛjas apdroġinǕġanas vai savstarpǛjas 

apdroġinǕġanas veida apvienǭbas papildu ieguldǭjumu prasǭba ir lǭdzǭga, ġǭs prasǭbas 

apstiprinǕto apjomu arǭ bȊtu jǕuzskata par labas kvalitǕtes kapitǕlu (2. lǭmenis). 
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(53) Lai apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas varǛtu izpildǭt savas saistǭbas pret 

apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem un apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas saǺǛmǛjiem, dalǭbvalstij bȊtu 

jǕpieprasa, lai minǛtǕs sabiedrǭbas izveidotu atbilstǭgas tehniskǕs rezerves. AktuǕra un 

statistikas metodoloǥijas, kas ir minǛto tehnisko rezervju aprǛǵinǕġanas pamatǕ, bȊtu 

jǕsaskaǺo visǕ KopienǕ, lai panǕktu labǕku salǭdzinǕmǭbu un pǕrredzamǭbu. 

(54) Tehnisko rezervju aprǛǵinam bȊtu jǕatbilst aktǭvu un citu saistǭbu novǛrtǛjumam, jǕatbilst 

tirgum un starptautiskajǕm grǕmatvedǭbas un uzraudzǭbas tendencǛm. 

(55) TǕdǛǸ tehnisko rezervju vǛrtǭbai bȊtu jǕatbilst summai, ko apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas maksǕtu paġlaik, ja tǕ nekavǛjoties nodotu savas 

lǭgumtiesǭbas un saistǭbas citai sabiedrǭbai. Attiecǭgi, tehnisko rezervju vǛrtǭbai bȊtu 

jǕatbilst summai, ko citas apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas (atsauces 

sabiedrǭbas), iespǛjams, varǛtu pieprasǭt, lai pǕrǺemtu apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas saistǭbas un atbilstu tǕm. Tehnisko rezervju summai bȊtu jǕatspoguǸo 

pamatǕ esoġǕ apdroġinǕġanas portfeǸa pazǭmes. TǕdǛǸ sabiedrǭbas ǭpaġo informǕciju, 

piemǛram, informǕciju par prasǭbu pǕrvaldǭbu un izdevumiem bȊtu jǕizmanto aprǛǵinǕ, 

ciktǕl minǛtǕ informǕcija Ǹauj apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm labǕk 

atspoguǸot pamatǕ esoġǕ apdroġinǕġanas portfeǸa pazǭmes. 
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(56) PieǺǛmumus par atsauces sabiedrǭbǕm, kuras uzǺemas pǕrǺemt apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas saistǭbas un atbilst tǕm, bȊtu jǕsaskaǺo visǕ KopienǕ. Jo ǭpaġi 

pieǺǛmumus par atsauces sabiedrǭbǕm, kas nosaka, vai diversifikǕcijas sekas ir jǕǺem vǛrǕ 

riska rezerves aprǛǵinǕġanǕ, un, ja tǕ ð tad kǕdǕ mǛrǕ, bȊtu jǕizvǛrtǛ kǕ daǸu no 

ǭstenoġanas pasǕkumu ietekmes novǛrtǛjuma un vǛlǕk ir jǕsaskaǺo Kopienas lǭmenǭ. 

(57) Lai veiktu aprǛǵinus par tehniskajǕm rezervjǛm, vajadzǛtu bȊt iespǛjai piemǛrot saprǕtǭgu 

interpolǕciju un ekstrapolǕciju no tieġi nosakǕmas tirgus vǛrtǭbas. 

(58) ApdroġinǕġanas saistǭbu sagaidǕmo paġreizǛjo vǛrtǭbu bȊtu jǕaprǛǵina, pamatojoties uz 

paġreizǛju un ticamu informǕciju un reǕlistiskiem pieǺǛmumiem, Ǻemot vǛrǕ 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas lǭgumos paredzǛtǕs finanġu garantijas un iespǛjas, lai 

sniegtu apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas saistǭbu ekonomisko novǛrtǛjumu. BȊtu 

jǕpieprasa izmantot efektǭvas un saskaǺotas aktuǕra metodoloǥijas. 

(59) Lai atspoguǸotu mazu un vidǛju uzǺǛmumu ǭpaġo situǕciju, bȊtu jǕparedz vienkǕrġotas 

pieejas tehnisko rezervju aprǛǵinǕġanai. 
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(60) Uzraudzǭbas reģǭmǕ bȊtu jǕiekǸauj prasǭba Ǻemt vǛrǕ risku, kuras pamatǕ ir perspektǭvs 

aprǛǵins, lai nodroġinǕtu precǭzu un savlaicǭgu uzraudzǭbas iestǕģu iejaukġanos, 

(maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭba) un minimǕlais droġǭbas lǭmenis, par kuru finanġu resursu 

summa nedrǭkstǛtu kǸȊt mazǕka (minimǕlǕ kapitǕla prasǭba). Abas kapitǕla prasǭbas bȊtu 

jǕsaskaǺo visǕ KopienǕ, lai nodroġinǕtu vienǕdu apdroġinǕjuma ǺǛmǛju aizsardzǭbas 

lǭmeni. Lai ġǭs direktǭvas reģǭms labi funkcionǛtu, vajadzǛtu bȊt atbilstǭgam intervences 

posmam starp maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu un minimǕlǕ kapitǕla prasǭbu. 

(61) Lai mazinǕtu prociklisku ietekmi finanġu sistǛmǕ un lai nepieǸautu situǕciju, kurǕ 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas ir nepamatoti spiestas piesaistǭt papildu 

kapitǕlu vai pǕrdot savus ieguldǭjumus nepastǕvǭgas finanġu tirgu nestabilitǕtes dǛǸ, 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas standarta formulas tirgus riska modulǭ bȊtu jǕiekǸauj 

simetrisks pielǕgoġanas mehǕnisms attiecǭbǕ uz izmaiǺǕm akciju cenu lǭmenǭ. TurklǕt 

ǕrkǕrtǛju finanġu tirgu kritumu gadǭjumos un, ja ġis simetriskais pielǕgoġanas mehǕnisms 

nav pietiekams, lai panǕktu apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu atbilstǭbu 

savai maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai, bȊtu jǕparedz noteikums, ar kuru Ǹauj uzraudzǭbas 

iestǕdǛm pagarinǕt laikposmu, kurǕ apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm 

jǕatjauno maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas segġanai piemǛrots paġu kapitǕla lǭmenis. 

(62) MaksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai bȊtu jǕatspoguǸo izmantojamǕ paġu kapitǕla lǭmenis, kas 

Ǹauj apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm segt ievǛrojamus zaudǛjumus un 

kas sniedz pamatotu pǕrliecǭbu apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem un apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas 

saǺǛmǛjiem, ka maksǕjumi tiks izdarǭti termiǺǕ. 
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(63) Lai nodroġinǕtu, ka apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, Ǻemot vǛrǕ visas 

izmaiǺas to riska profilǕ, pastǕvǭgi ir maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas segġanai izmantojams 

paġu kapitǕla lǭmenis, ġǭm sabiedrǭbǕm bȊtu jǕaprǛǵina maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭba 

vismaz reizi gadǕ, pastǕvǭgi tǕ jǕuzrauga un jǕveic jauni aprǛǵini, ja riska profils bȊtiski 

mainǕs. 

(64) Lai sekmǛtu labu riska vadǭbu un saskaǺotu reglamentǛjoġas kapitǕla prasǭbas ar nozares 

praksi, maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭba bȊtu jǕnosaka kǕ ekonomiskais kapitǕls, kas ir 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu rǭcǭbǕ, lai nodroġinǕtu, ka bankrots notiek 

ne bieģǕk kǕ reizi 200 gadǭjumos vai, ka pastǕv vismaz ar 99,5 % iespǛjamǭba, ka ġǭs 

sabiedrǭbas joprojǕm varǛs izpildǭt saistǭbas pret apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem un 

apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas saǺǛmǛjiem turpmǕko 12 mǛneġu laikǕ. MinǛtais ekonomiskais 

kapitǕls bȊtu jǕaprǛǵina, pamatojoties uz minǛto uzǺǛmumu patieso riska profilu, Ǻemot 

vǛrǕ iespǛjamo risku mazinǕġanas metoģu ietekmi, kǕ arǭ diversifikǕcijas efektus. 

(65) BȊtu jǕparedz noteikums par standarta formulu noteikġanu maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas 

aprǛǵinǕġanai, lai visas apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas varǛtu novǛrtǛt 

savu ekonomisko kapitǕlu. AttiecǭbǕ uz standarta formulas struktȊru bȊtu jǕpieǺem 

modulǕra pieeja, kas nozǭmǛ, ka vispirms jǕnovǛrtǛ individuǕlǕ pakǸautǭba katras 

kategorijas riskam un tikai tad tǕ jǕapkopo. Ja sabiedrǭbas ǭpaġos parametru izmantoġana 

Ǹauj labǕk atspoguǸot sabiedrǭbas patieso parakstǭġanas riska profilu, tǕ bȊtu jǕatǸauj, ja 

ġǕdus parametrus iegȊst, izmantojot standartizǛtu metodoloǥiju. 
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(66) Lai atspoguǸotu mazu un vidǛju uzǺǛmumu ǭpaġo situǕciju, bȊtu jǕparedz vienkǕrġotas 

pieejas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas aprǛǵinǕġanai saskaǺǕ ar standarta formulu. 

(67) PrincipǕ jaunǕ uz risku orientǛtǕ pieeja neietver jǛdzienu par kvantitatǭviem ieguldǭjumu 

ierobeģojumiem un aktǭvu atbilstǭbas kritǛrijus. TomǛr vajadzǛtu bȊt iespǛjai ieviest 

ieguldǭjumu ierobeģojumus un aktǭvu atbilstǭbas kritǛrijus, lai aptvertu riskus, kas nav 

pietiekami segti ar standarta formulas apakġmoduli. 

(68) Atbilstǭgi uz risku orientǛtai pieejai maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai vajadzǛtu bȊt iespǛjai 

ǭpaġos apstǕkǸos standarta formulas vietǕ izmantot daǸǛjus vai pilnǭgus iekġǛjus modeǸus 

minǛtǕs prasǭbas aprǛǵinǕġanai. Lai apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem un apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas 

saǺǛmǛjiem nodroġinǕtu lǭdzvǛrtǭgu aizsardzǭbas lǭmeni, ġǕdus iekġǛjus modeǸus iepriekġ 

bȊtu apstiprina uzraudzǭbas iestǕdǛ, pamatojoties uz saskaǺotiem procesiem un 

standartiem. 

(69) Ja izmantojamajǕ pamata paġu kapitǕla summa kǸȊst mazǕka par minimǕlǕ kapitǕla 

prasǭbu, apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu licence bȊtu jǕanulǛ, ja minǛtǕs 

sabiedrǭbas ǭsǕ laikǕ nespǛj atjaunot izmantojamajǕ pamata paġu kapitǕla summu minimǕlǕ 

kapitǕla prasǭbas lǭmenǭ. 
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(70) MaksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai bȊtu jǕnodroġina minimǕlais lǭmenis, un finanġu resursu 

apjoms nedrǭkstǛtu bȊt mazǕks par ġo lǭmeni. Lǭmenis jǕaprǛǵina pǛc vienkǕrġas formulas, 

ievǛrojot noteikto minimǕlo un maksimǕlo vǛrtǭbu, pamatojoties uz maksǕtspǛjas kapitǕla 

prasǭbu, kurǕ Ǻemts vǛrǕ riska novǛrtǛjums, lai uzraudzǭbas iestǕdǛm nodroġinǕtu iespǛju 

ǭstenot arvien pieaugoġu iejaukġanos, un tǕ pamatǕ ir jǕbȊt datiem, par ko var veikt 

revǭziju. 

(71) ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm vajadzǛtu bȊt pietiekamas kvalitǕtes 

aktǭviem, lai ievǛrotu vispǕrǛjǕs finansiǕlǕs prasǭbas. Visus ieguldǭjumus, kas pieder 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, bȊtu jǕpǕrvalda saskaǺǕ ar piesardzǭgas 

ieguldǭġanas principu. 

(72) Dalǭbvalstis nedrǭkstǛtu prasǭt, lai apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas 

aktǭvus ieguldǭtu konkrǛtǕs aktǭvu kategorijǕs, jo ġǕda prasǭba nebȊtu saderǭga ar Lǭguma 

56. pantǕ paredzǛto kapitǕla plȊsmas liberalizǕciju. 

(73) JǕaizliedz noteikumi, kas Ǹauj dalǭbvalstǭm jebkǕdǕ veidǕ pieprasǭt apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu tehnisko rezervju seguma aktǭvu ieǵǭlǕġanu, ja apdroġinǕtǕjs 

ir pǕrapdroġinǕts apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕ, kura licencǛta saskaǺǕ 

ar ġo direktǭvu, vai treġǕs valsts sabiedrǭbǕ, ja minǛtǕs treġǕs valsts uzraudzǭbas reģǭms tiek 

uzskatǭts par lǭdzvǛrtǭgu. 
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(74) Tiesǭbu aktu sistǛmǕ lǭdz ġim nav paredzǛti ne sǭki izstrǕdǕti kritǛriji plǕnotǕs lǭdzdalǭbas 

iegȊġanas piesardzǭgam novǛrtǛjumam, ne procedȊra to piemǛroġanai. TǕdǛǸ jǕprecizǛ 

kritǛriji un piesardzǭga novǛrtǛjuma procedȊra, lai nodroġinǕtu vajadzǭgo noteiktǭbu, 

skaidrǭbu un prognozǛjamǭbu attiecǭbǕ uz vǛrtǛġanas procesu un tǕ rezultǕtu. ĠǕdus 

kritǛrijus un procedȊras noteica Direktǭvas 2007/44/EK noteikumi. TǕdǛǸ apdroġinǕġanas 

un pǕrapdroġinǕġanas jomǕ minǛtie noteikumi bȊtu jǕkodificǛ un jǕiekǸauj ġajǕ direktǭvǕ. 

(75) TǕdǛǸ ir svarǭgi maksimǕli saskaǺot minǛto procedȊru un piesardzǭgus novǛrtǛjumus visǕ 

KopienǕ. Noteikumiem par bȊtisku lǭdzdalǭbu nebȊtu jǕkavǛ dalǭbvalstis pieprasǭt, lai 

uzraudzǭbas iestǕdes tiktu informǛtas par lǭdzdalǭbas iegȊġanu apjomǕ, kas ir mazǕks par 

minǛtajos noteikumos paredzǛtajǕm robeģvǛrtǭbǕm, ja dalǭbvalsts ġajǕ nolȊkǕ paredz ne 

vairǕk kǕ vienu papildu robeģvǛrtǭbu, kas zemǕka par 10 %. Ġiem noteikumiem nebȊtu arǭ 

jǕkavǛ uzraudzǭbas iestǕdes sniegt vispǕrǭgus norǕdǭjumus par to, kǕdos gadǭjumos ġǕda 

lǭdzdalǭba uzskatǕma par tǕdu, kurai ir bȊtiska ietekme. 

(76) Lai palielinǕtu Eiropas Savienǭbas pilsoǺu mobilitǕti, transportlǭdzekǸu ǭpaġnieku atbildǭbas 

apdroġinǕġana arvien vairǕk tiek piedǕvǕta arǭ pǕri robeģǕm. Lai nodroġinǕtu nepǕrtrauktu 

pareizu darbǭbu zaǸo karġu sistǛmai un nolǭgumiem starp mehǕnisko transportlǭdzekǸu 

apdroġinǕtǕju valsts birojiem, ir lietderǭgi, ka dalǭbvalstis var prasǭt apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbǕm, kas, sniedzot pakalpojumus, veic transportlǭdzekǸu ǭpaġnieku atbildǭbas 

apdroġinǕġanu to teritorijǕ, pievienoties valsts birojam, kǕ arǭ minǛtajǕ dalǭbvalstǭ 

izveidotajam garantiju fondam un piedalǭties tǕ finansǛġanǕ. Pakalpojumu sniegġanas 

dalǭbvalstij bȊtu jǕprasa sabiedrǭbǕm, kas veic transportlǭdzekǸu ǭpaġnieku atbildǭbas 

apdroġinǕġanu, iecelt pǕrstǕvi tǕs teritorijǕ, lai savǕktu visu vajadzǭgo informǕciju saistǭbǕ 

ar prasǭbǕm un pǕrstǕvǛtu attiecǭgo sabiedrǭbu. 
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(77) IekġǛjǕ tirgȊ apdroġinǕjuma ǺǛmǛju interesǛs ir piekǸȊt pǛc iespǛjas plaġǕkam KopienǕ 

pieejamo apdroġinǕġanas pakalpojumu klǕstam. TǕdǛǸ dalǭbvalstij, kurǕ atrodas ar 

apdroġinǕto risku saistǭtie objekti, vai saistǭbu dalǭbvalstij bȊtu jǕnodroġina, ka nekas 

nekavǛ visu KopienǕ piedǕvǕto apdroġinǕġanas pakalpojumu pǕrdoġanu tǕs teritorijǕ, ja tos 

sniedzot netiek pǕrkǕptas minǛtajǕ dalǭbvalstǭ spǛkǕ esoġǕs tiesǭbu normas, kas aizsargǕ 

sabiedrǭbas intereses, un ciktǕl piederǭbas dalǭbvalsts noteikumi neaizsargǕ sabiedrǭbas 

intereses. 

(78) BȊtu jǕparedz noteikumi par sankciju sistǛmu, kas piemǛrojami, ja apdroġinǕġanas 

sabiedrǭba dalǭbvalstǭ, kurǕ atrodas ar apdroġinǕto risku saistǭtie objekti, vai saistǭbu 

dalǭbvalstǭ neievǛro piemǛrojamos sabiedrǭbas intereġu aizsardzǭbas noteikumus. 

(79) IekġǛjǕ apdroġinǕġanas tirgȊ patǛrǛtǕjiem ir plaġǕka un daģǕdǕka lǭgumu izvǛle. Lai tie 

pilnǭbǕ izmantotu ġo daģǕdǭbu un lielǕko konkurenci, bȊtu jǕsniedz patǛrǛtǕjiem jebkura 

vajadzǭgǕ informǕcija pirms lǭguma noslǛgġanas un lǭguma darbǭbas laikǕ, dodot iespǛju 

izvǛlǛties savǕm vajadzǭbǕm vislabǕk atbilstǭgo lǭgumu. 

(80) ApdroġinǕġanas sabiedrǭbai, kas piedǕvǕ palǭdzǭbas lǭgumus, vajadzǛtu bȊt 

nepiecieġamajiem lǭdzekǸiem, lai natȊrǕ sniegtu atlǭdzǭbu, ko tǕ piedǕvǕ piemǛrotǕ 

laikposmǕ. BȊtu jǕnosaka ǭpaġi noteikumi, lai aprǛǵinǕtu maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu un 

minimǕlǕ kapitǕla prasǭbas absolȊto minimǕlo vǛrtǭbu, kam vajadzǛtu bȊt ġǕdas sabiedrǭbas 

rǭcǭbǕ. 
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(81) Efektǭvas Kopienas kopapdroġinǕġana darbǭbas, uz kurǕm pǛc bȊtǭbas vai apmǛra dǛǸ 

visdrǭzǕk attieksies starptautiska kopapdroġinǕġana, bȊtu jǕsekmǛ ar minimǕlu 

saskaǺoġanu, lai novǛrstu konkurences traucǛjumus un atġǵirǭgu attieksmi. ĠajǕ ziǺǕ 

vadoġajai apdroġinǕġanas sabiedrǭbai bȊtu jǕnovǛrtǛ prasǭbas un jǕprecizǛ tehnisko rezervju 

apjoms. TurklǕt Kopienas kopapdroġinǕġanas jomǕ bȊtu jǕparedz ǭpaġa sadarbǭba gan 

dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕģu starpǕ, gan starp minǛtǕjǕm iestǕdǛm un Komisiju. 

(82) ApdroġinǕto personu aizsardzǭbas interesǛs bȊtu jǕsaskaǺo valsts tiesǭbu akti par juridisko 

izdevumu apdroġinǕġanu. Intereġu konflikti, kas jo ǭpaġi rodas sakarǕ ar to, ka 

apdroġinǕġanas sabiedrǭba apdroġina citu personu vai apdroġina personu attiecǭbǕ gan uz 

juridiskajiem izdevumiem, gan jebkurǕ citǕ apdroġinǕġanas veidǕ, pǛc iespǛjas bȊtu 

jǕnovǛrġ vai jǕspǛj atrisinǕt. TǕdǛjǕdi ar daģǕdiem lǭdzekǸiem var panǕkt atbilstǭgu 

apdroġinǕjuma ǺǛmǛju aizsardzǭbas lǭmeni. Neatkarǭgi no izvǛlǛtǕ risinǕjuma apdroġinǕto 

intereses juridisko izdevumu apdroġinǕġanǕ bȊtu jǕaizsargǕ lǭdzvǛrtǭgi. 

(83) Konfliktus starp apdroġinǕtajǕm personǕm un apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kas sedz 

juridiskos izdevumus, bȊtu jǕatrisina iespǛjami taisnǭgi un Ǖtri. TǕdǛǸ ir lietderǭgi, ka 

dalǭbvalstis paredz ġǵǭrǛjtiesas procesu vai citu procedȊru, kura sniedz pielǭdzinǕmas 

garantijas. 
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(84) DaģǕs dalǭbvalstǭs privǕtpersonu vai brǭvprǕtǭgǕ veselǭbas apdroġinǕġana darbojas kǕ daǸǛja 

vai pilnǭga alternatǭva veselǭbas apdroġinǕġanai, ko sniedz sociǕlǕ nodroġinǕjuma sistǛmas. 

ĠǕdai veselǭbas apdroġinǕġanai ir ǭpatnǭbas, kas to atġǵir no citǕm zaudǛjumu 

apdroġinǕġanas un dzǭvǭbas apdroġinǕġanas nozarǛm tǕdǕ ziǺǕ, ka ir vajadzǭba nodroġinǕt 

apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem iespǛjas neatkarǭgi no personu vecuma vai riska veida efektǭvi 

izmantot privǕtpersonu veselǭbas apdroġinǕġanu vai brǭvprǕtǭgi izraudzǭtu veselǭbas 

apdroġinǕġanu. ǹemot vǛrǕ veselǭbas apdroġinǕġanas lǭgumu bȊtǭbu un sociǕlǕs sekas, 

dalǭbvalstu, kurǕ atrodas ar apdroġinǕto risku saistǭtie objekti, kompetentajǕm iestǕdǛm 

privǕtpersonu vai brǭvprǕtǭgi izraudzǭtas veselǭbas apdroġinǕġanas gadǭjumǕ bȊtu jǕspǛj 

izvirzǭt prasǭbu regulǕri ziǺot par vispǕrǭgajiem un ǭpaġajiem nosacǭjumiem, lai bȊtu 

iespǛjams pǕrbaudǭt, vai ġie lǭgumi ir daǸǛja vai pilnǭga alternatǭva veselǭbas 

apdroġinǕġanai, ko sniedz sociǕlǕ nodroġinǕjuma sistǛma. ĠǕda pǕrbaude nedrǭkstǛtu bȊt 

priekġnoteikums pakalpojumu pǕrdoġanai. 

(85) TǕdǛǸ daģas dalǭbvalstis ir pieǺǛmuġas ǭpaġas tiesǭbu normas. Lai aizsargǕtu sabiedrǭbas 

intereses, ġǕdas tiesǭbu normas, ja vien tǕs pǕrmǛrǭgi neierobeģo tiesǭbas veikt 

uzǺǛmǛjdarbǭbu vai pakalpojumu sniegġanas brǭvǭbu, bȊtu jǕvar pieǺemt vai paturǛt spǛkǕ, 

nosakot, ka tǕs vienǕdi piemǛrojamas. Ġǭs tiesǭbu normas pǛc bȊtǭbas var atġǵirties atkarǭbǕ 

no apstǕkǸiem katrǕ dalǭbvalstǭ. MǛrǵi aizsargǕt sabiedrǭbas intereses var sasniegt arǭ tǕ, ka 

sabiedrǭbǕm, kuras piedǕvǕ privǕtpersonu veselǭbas apdroġinǕġanu vai brǭvprǕtǭgu 

veselǭbas apdroġinǕġanu, tiek pieprasǭts piedǕvǕt standarta apdroġinǕġanas lǭgumus, kas 

atbilst apdroġinǕġanai, kuru paredz valsts sociǕlǕ nodroġinǕjuma sistǛma, ar prǛmiju 

likmǛm, kas nepǕrsniedz maksimǕlǕs, kǕ arǭ piedalǭties zaudǛjumu atlǭdzinǕġanas 

programmǕs. Var arǭ noteikt prasǭbu, ka privǕtpersonu veselǭbas apdroġinǕġanas vai 

brǭvprǕtǭgǕs veselǭbas apdroġinǕġanas tehniskajai bǕzei jǕbȊt lǭdzǭgai dzǭvǭbas 

apdroġinǕġanas tehniskajai bǕzei. 
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(86) Dalǭbvalstǭm bȊtu jǕvar pieprasǭt, lai apdroġinǕġanas sabiedrǭba, kas to teritorijǕ uz savu 

risku piedǕvǕ obligǕto apdroġinǕġanu pret nelaimes gadǭjumiem darbǕ, ievǛrotu valsts 

tiesǭbu aktus par ġǕdu apdroġinǕġanu. TomǛr ġǕda prasǭba nedrǭkstǛtu attiekties uz 

noteikumiem par finanġu uzraudzǭbu, par ko atbild vienǭgi piederǭbas dalǭbvalsts. 

(87) Daģas dalǭbvalstis atbrǭvo apdroġinǕġanas darǭjumus no jebkǕdiem netieġajiem nodokǸiem, 

bet lielǕkǕ daǸa piemǛro ǭpaġus nodokǸus un citus atskaitǭjumus, tostarp papildu 

maksǕjumus, kas paredzǛti kompensǕcijas iestǕdǛm; Dalǭbvalstǭs, kurǕs ġos nodokǸus un 

maksǕjumus piemǛro, to struktȊra un likme ievǛrojami atġǵiras. Ir vǛlams novǛrst esoġǕs 

atġǵirǭbas, kas dzǭvǭbas apdroġinǕġanas pakalpojumu jomǕ starp dalǭbvalstǭm izraisa 

konkurences traucǛjumus. Lǭdz turpmǕkai saskaǺoġanai, problǛmu varǛtu risinǕt tǕ, ka 

nodokǸu sistǛmas un citu maksǕjumu piemǛroġanu nosaka dalǭbvalsts, kurǕ atrodas ar 

apdroġinǕto risku saistǭtie apdroġinǕġanas objekti, vai saistǭbu dalǭbvalsts, un dalǭbvalsts 

ziǺǕ ir nodroġinǕt ġo nodokǸu un maksǕjumu iekasǛġanu. 

(88) Dalǭbvalstǭm, kurǕm nav jǕpiemǛro Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) 

Nr. 593/2008 (2008. gada 17. jȊnijs), par tiesǭbu aktiem, kas piemǛrojami lǭgumsaistǭbǕm 

(Roma I)1 saskaǺǕ ar ġo direktǭvu, bȊtu jǕpiemǛro minǛtǕs regulas noteikumi, lai noteiktu 

tiesǭbu aktus, kas piemǛrojami apdroġinǕġanas lǭgumiem, kuri ietilpst minǛtǕs regulas 

7. panta darbǭbas jomǕ. 

                                                 

1 OV L 177, 4.7.2008., 6. lpp. 
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(89) Lai Ǻemtu vǛrǕ pǕrapdroġinǕġanas starptautiskos aspektus, bȊtu jǕparedz iespǛja slǛgt 

starpvalstu nolǭgumus ar treġǕm valstǭm, kuru mǛrǵis ir noteikt lǭdzekǸus to 

pǕrapdroġinǕtǕju uzraudzǭbai, kas veic uzǺǛmǛjdarbǭbu lǭgumslǛdzǛju puġu teritorijǕ. 

TurklǕt bȊtu jǕparedz elastǭga procedȊra, lai Kopienas lǭmenǭ varǛtu novǛrtǛt treġo valstu 

uzraudzǭbas principu lǭdzvǛrtǭbu, nolȊkǕ uzlabot to pǕrapdroġinǕġanas pakalpojumu 

liberalizǕciju treġǕs valstǭs, kas tiek sniegti, dibinot sabiedrǭbu vai nodroġinot pǕrrobeģu 

pakalpojums. 

(90) Ierobeģotas pǕrapdroġinǕġanas darǭjumu ǭpaġǕs bȊtǭbas dǛǸ dalǭbvalstǭm bȊtu jǕnodroġina, 

ka apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas, kas slǛdz ierobeģotas 

pǕrapdroġinǕġanas lǭgumus vai veic ierobeģotas pǕrapdroġinǕġanas darǭjumus, var pareizi 

noteikt un kontrolǛt riskus, kuri izriet no minǛtajiem lǭgumiem vai darǭjumiem. 

(91) BȊtu jǕparedz atbilstǭgi noteikumi ǭpaġam nolȊkam dibinǕtǕm sabiedrǭbǕm, kas uzǺemas 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu riskus un kas nav apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas. Summas, kas atgȊstamas no ǭpaġam nolȊkam dibinǕtas 

sabiedrǭbas, bȊtu jǕuzskata par summǕm, kuras var atskaitǭt atbilstǭgi pǕrapdroġinǕġanas vai 

retrocesijas lǭgumiem. 

(92) Uz ǭpaġam nolȊkam dibinǕtǕm sabiedrǭbǕm, kuras ir saǺǛmuġas licenci pims 2012. gada 

31. oktobra, attiecas tǕs dalǭbvalsts tiesǭbu akti, kura atǸǕvusi ǭpaġam nolȊkam dibinǕtǕs 

sabiedrǭbas izveidi. TomǛr, lai izvairǭtos no regulǛjuma arbitrǕģas, ġǭs direktǭvas 

noteikumiem bȊtu attiecas uz jebkuru jaunu darbǭbu, ko uzsǕkusi ǭpaġam nolȊkam dibinǕtǕ 

sabiedrǭba pǛc 2012. gada 31. oktobra. 

(93) TǕ kǕ aizvien pieaug pǕrrobeģu apdroġinǕġana, pǛc iespǛjas jǕsamazina atġǵirǭbas starp 

dalǭbvalstu reģǭmiem attiecǭbǕ uz ǭpaġam nolȊkam dibinǕtǕm sabiedrǭbǕm, un kurǕm 

attiecas ġǭ direktǭva, Ǻemot vǛrǕ to uzraudzǭbas struktȊras. 
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(94) TurpmǕku darbu saistǭbǕ ar ǭpaġam nolȊkam dibinǕtajǕm sabiedrǭbǕm bȊtu jǕveic, Ǻemot 

vǛrǕ citos finanġu sektoros paveikto darbu. 

(95) PasǕkumiem attiecǭbǕ uz apdroġinǕġanas grupas apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu uzraudzǭbu bȊtu jǕdod iespǛja iestǕdǛm, kas uzrauga apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu, sagatavot labǕk pamatotu spriedumu par tǕ finanġu stǕvokli. 

(96) Veicot ġǕdas grupas uzraudzǭbu, atbilstǭgi bȊtu jǕǺem vǛrǕ apdroġinǕġanas 

pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas un jauktas darbǭbas apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas. TomǛr 

ġajǕ direktǭvǕ nekǕdǕ ziǺǕ nebȊtu jǕparedz, ka dalǭbvalstǭm piemǛro minǛto uzǺǛmumu 

uzraudzǭba atseviġǵi. 

(97) Lai gan atseviġǵu apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzraudzǭba joprojǕm ir 

apdroġinǕġanas uzraudzǭbas galvenais princips, bȊtu jǕnosaka, kurǕm sabiedrǭbǕm piemǛro 

uzraudzǭbu grupas lǭmenǭ. 

(98) Atbilstǭgi Kopienas un valsts tiesǭbu aktiem sabiedrǭbǕm, jo ǭpaġi savstarpǛjǕm 

apdroġinǕġanas un savstarpǛjǕm apdroġinǕġanas veida apvienǭbǕm bȊtu jǕspǛj veidot 

apvienǭbas vai grupas, kuru pamatǕ nav kapitǕla saikǺu, bet gan oficiǕli noteiktas stipras un 

pastǕvǭgas attiecǭbas, kas balstǕs uz lǭgumisku vai citu materiǕlu atzǭġanu, kas garantǛ 

finanġu solidaritǕti starp ġǭm sabiedrǭbǕm. Ja ar centralizǛtu koordinǕciju rodas dominǛjoġa 

ietekme, savstarpǛjǕs apdroġinǕġanas vai savstarpǛjǕs apdroġinǕġanas veida apvienǭbas 

bȊtu jǕuzrauga saskaǺǕ ar tiem paġiem noteikumiem, kǕ noteikumiem par grupǕm, kuru 

pamatǕ ir kapitǕla saiknes, lai panǕktu apdroġinǕjuma ǺǛmǛju piemǛrotu aizsardzǭbas 

lǭmeni un lǭdzvǛrtǭgus konkurences apstǕkǸus grupu starpǕ. 
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(99) Grupu uzraudzǭba katrǕ ziǺǕ bȊtu jǕpiemǛro galǛjǕ mǕtesuzǺǛmuma lǭmenǭ, kam galvenais 

birojs ir KopienǕ. TomǛr dalǭbvalstǭm bȊtu jǕspǛj atǸaut uzraudzǭbas iestǕdǛm piemǛrot 

grupas uzraudzǭbu ierobeģotam skaitam zemǕku lǭmeǺu, ja tǕs uzskata to par vajadzǭgu. 

(100) JǕaprǛǵina maksǕtspǛja grupas lǭmenǭ apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, 

kas ir grupas daǸa. 

(101) KonsolidǛtajǕ maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbǕ grupai bȊtu jǕǺem vǛrǕ risku globǕlǕ 

diversifikǕcija, kas pastǕv visǕs ġǭs grupas apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbǕs, lai tǕdǛjǕdi pienǕcǭgi atspoguǸotu ġǭs grupas pakǸautǭbu riskam. 

(102) BȊtu jǕparedz iespǛja apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kas pieder pie 

grupas, pieprasǭt iekġǛjǕ modeǸa apstiprinǕġanu, kurġ izmantojams maksǕtspǛjas 

aprǛǵinǕġanai gan grupas, gan individuǕlǕ lǭmenǭ. 

(103) TǕ kǕ daģos ġǭs direktǭvas noteikumos skaidri noteikta CEIOPS starpnieka vai konsultatǭvǕ 

loma, tas nedrǭkstǛtu CEIOPS traucǛt pildǭt starpnieka vai konsultatǭvu lomu arǭ saistǭbǕ ar 

citiem noteikumiem. 

(104) ĠajǕ direktǭvǕ atspoguǸots novatorisks uzraudzǭbas modelis, kurǕ galvenǕ nozǭme pieġǵirta 

grupas uzraudzǭbas iestǕdei, vienlaikus atzǭstot un saglabǕjot vienas uzraudzǭbas iestǕdes 

nozǭmǭgo lomu. Uzraudzǭbas iestǕģu pilnvaras un pienǕkumi ir nesaraujami saistǭti ar to 

atbildǭbu. 
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(105) Visiem apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem un apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas saǺǛmǛjiem bȊtu jǕsaǺem 

vielǭdzǭga attieksme, neatkarǭgi no viǺu valstspiederǭbas vai pastǕvǭgǕs dzǭvesvietas. TǕdǛǸ 

katrai dalǭbvalstij bȊtu jǕnodroġina, ka visi pasǕkumi, ko uzraudzǭbas iestǕde ir veikusi, 

pamatojoties uz tai pieġǵirto dalǭbvalsts pilnvarojumu, netiks uzskatǭti kǕ tǕdi, kas ir pret 

ġǭs dalǭbvalsts vai dalǭbvalsts apdroġinǕjuma ǺǛmǛju un apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas saǺǛmǛju 

interesǛm. Visos prasǭbu apmierinǕġanas un sabiedrǭbu likvidǕciju gadǭjumos, aktǭvi, 

ievǛrojot taisnǭguma principu, bȊtu jǕpieġǵir visiem attiecǭgajiem apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem 

neatkarǭgi no to valstspiederǭbas vai pastǕvǭgǕs dzǭvesvietas. 

(106) JǕnodroġina, lai paġu kapitǕls grupǕ tiktu atbilstǭgi sadalǭts un bȊtu pieejams, lai vajadzǭbas 

gadǭjumǕ aizsargǕtu apdroġinǕjuma ǺǛmǛjus un apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas saǺǛmǛjus. TǕdǛǸ 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm grupǕ vajadzǛtu bȊt pietiekamam paġu 

kapitǕlam, lai segtu maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu. 

(107) VisǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm, kas iesaistǭtas grupas uzraudzǭbǕ bȊtu jǕizprot pieǺemtie 

lǛmumi, jo ǭpaġi, ja ġos lǛmumus ir pieǺǛmusi grupas uzraudzǭbas iestǕde. TǕdǛǸ ar bȊtisku 

informǕciju, tiklǭdz tǕ kǸȊst pieejama vienai no uzraudzǭbas iestǕdǛm, pǛc iespǛjas ǕtrǕk 

bȊtu jǕapmainǕs ar pǕrǛjǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm, lai visǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm bȊtu 

savs viedoklis, kura pamatǕ bȊtu vienǕds informǕcijas daudzums. Ja attiecǭgǕs uzraudzǭbas 

iestǕdes nespǛj vienoties, bȊtu jǕlȊdz kvalificǛts padoms no CEIOPS, lai atrisinǕtu raduġos 

situǕciju. 
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(108) ApdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas, treġǕs valsts apdroġinǕġanas sabiedrǭbas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas meitasuzǺǛmuma 

maksǕtspǛju var iespaidot grupas, pie kuras tǕ pieder, finanġu resursi un to sadale minǛtajǕ 

grupǕ. TǕdǛǸ uzraudzǭbas iestǕdes bȊtu jǕnodroġina ar lǭdzekǸiem grupu uzraudzǭbai un 

attiecǭgu pasǕkumu veikġanai apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas lǭmenǭ, ja 

tǕs maksǕtspǛja ir vai var tikt apdraudǛta. 

(109) ApdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu finanġu stǕvokli var iespaidot riska 

koncentrǕcija vai grupas iekġǛjie darǭjumi. Uzraudzǭbas iestǕdǛm bȊtu jǕspǛj veikt 

uzraudzǭbu ġǕda riska koncentrǕcijai un ġǕdiem grupas iekġǛjiem darǭjumiem, Ǻemot vǛrǕ 

attiecǭbu raksturu gan regulǛtǕs, gan neregulǛtǕs sabiedrǭbǕs, tostarp apdroġinǕġanas 

pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbǕs un jauktas darbǭbas apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbǕs, un noteikt 

atbilstǭgus pasǕkumus apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas lǭmenǭ, ja tǕs 

maksǕtspǛja ir vai var tikt apdraudǛta. 

(110) ApdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm grupǕ vajadzǛtu bȊt ar atbilstǭgu 

pǕrvaldes sistǛmu, kas jǕpakǸauj uzraudzǭbas pǕrbaudei. 

(111) VisǕm apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu grupǕm, kam piemǛro grupas 

uzraudzǭbu, vajadzǛtu bȊt pakǸautǕm grupas uzraudzǭbas iestǕdei, kura izraudzǭta no 

iesaistǭto uzraudzǭbas iestǕģu vidus. Grupas uzraudzǭbas iestǕdes tiesǭbǕs un pienǕkumos 

bȊtu jǕiekǸauj atbilstǭgas koordinǛġanas un lǛmumu pieǺemġanas pilnvaras. Uzraudzǭbas 

iestǕdǛm, kas iesaistǭtas pie vienas un tǕs paġas grupas piederoġu apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzraudzǭbǕ, jǕnosaka koordinǛġanas pasǕkumi. 
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(112) SaistǭbǕ ar arvien pieaugoġajǕm grupas uzraudzǭbas iestǕdes kompetences jomǕm, bȊtu 

jǕnodroġina, ka netiek patvaǸǭgi apieti grupas uzraudzǭbas iestǕdes izraudzǭġanǕs kritǛriji. 

Jo ǭpaġi gadǭjumos, kad grupas uzraudzǭbas iestǕde tiks izraudzǭta, Ǻemot vǛrǕ grupas 

struktȊru un apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas darbǭbu relatǭvo nozǭmǭgumu daģǕdos 

tirgos, par grupas iekġǛjiem darǭjumiem, kǕ arǭ par grupas pǕrapdroġinǕġanu nedrǭkst veikt 

divkǕrġu aprǛǵinu, novǛrtǛjot to relatǭvo nozǭmǭgumu tirgȊ. 

(113) Uzraudzǭbas iestǕdǛm no visǕm dalǭbvalstǭm, kurǕs grupas sabiedrǭbas veic 

uzǺǛmǛjdarbǭbu, bȊtu jǕiesaistǕs grupu uzraudzǭbǕ ar uzraudzǭtǕju kolǛǥijas starpniecǭbu 

(kolǛǥija). VisǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm vajadzǛtu bȊt piekǸuvei informǕcijai, kas ir 

pieejama citǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm kolǛǥijǕ, un tǕm bȊtu aktǭvi un pastǕvǭgi jǕiesaistǕs 

lǛmumu pieǺemġanǕ. BȊtu jǕizveido sadarbǭba to iestǕģu starpǕ, kuras atbild par 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzraudzǭbu, kǕ arǭ sadarbǭba starp 

minǛtajǕm iestǕdǛm un iestǕdǛm, kas atbild par tǕdu sabiedrǭbu uzraudzǭbu, kas darbojas 

citǕs finanġu nozarǛs. 

(114) KolǛǥijas darbam vajadzǛtu bȊt samǛrǭgam ar visu to sabiedrǭbu uzǺǛmǛjdarbǭbas risku 

veidu, pakǕpi un sareģǥǭtǭbu, kuras veido grupu un iesaistǕs pǕrrobeģu aspektǕ. KolǛǥiju 

bȊtu jǕizveido, lai nodroġinǕtu kolǛǥijas sastǕvǕ esoġo uzraudzǭbas iestǕģu sadarbǭbas, 

informǕcijas apmaiǺas un apsprieġanǕs efektǭvu ǭstenoġanu saskaǺǕ ar ġo direktǭvu. 

Uzraudzǭbas iestǕdǛm bȊtu jǕizmanto kolǛǥija, lai veicinǕtu savu attiecǭgo lǛmumu 

konverǥenci un cieġi sadarbotos, veicot uzraudzǭbas darbǭbas visǕ grupǕ atbilstǭgi 

saskaǺotiem kritǛrijiem. 



 35 

(115) ĠajǕ direktǭvǕ CEIOPS bȊtu jǕparedz konsultatǭva loma. CEIOPS ieteikumi attiecǭgajai 

uzraudzǭbas iestǕdei nav saistoġi, tai pieǺemot lǛmumu, tomǛr attiecǭgǕ uzraudzǭbas iestǕde 

pilnǭbǕ Ǻem vǛrǕ minǛtos ieteikumus un paskaidro ikvienu bȊtisku atkǕpi no tiem. 

(116) ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kas ir daǸa no grupas, kurai galvenais 

birojs neatrodas KopienǕ, bȊtu jǕpiemǛro lǭdzvǛrtǭgi un atbilstǭgi grupas uzraudzǭbas 

pasǕkumi. TǕdǛǸ bȊtu jǕnodroġina pǕrredzamǭba attiecǭbǕ uz noteikumiem un informǕcijas 

apmaiǺu ar treġo valstu iestǕdǛm visos attiecǭgos apstǕkǸos. Lai nodroġinǕtu saskaǺotu 

pieeju treġǕs valsts apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas uzraudzǭbas lǭdzvǛrtǭbas 

noteikġanai un novǛrtǛġanai, bȊtu jǕizstrǕdǕ noteikums, ar kuru saskaǺǕ Komisijai 

jǕpieǺem saistoġs lǛmums par treġǕs valsts maksǕtspǛjas reģǭma lǭdzvǛrtǭbu. LǭdzvǛrtǭbas 

novǛrtǛjumu treġǕm valstǭm, par kurǕm Komisija nav pieǺǛmusi lǛmumu, bȊtu jǕveic 

grupas uzraudzǭbas iestǕdǛm pǛc apsprieġanǕs ar citǕm attiecǭgajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm. 

(117) Valstu tiesǭbu akti par apdroġinǕġanas sabiedrǭbu sanǕcijas pasǕkumiem un likvidǕcijas 

procesu nav saskaǺoti, tǕdǛǸ ir lietderǭgi iekġǛjǕ tirgȊ nodroġinǕt savstarpǛju atzǭġanu 

dalǭbvalstu tiesǭbu aktiem par apdroġinǕġanas sabiedrǭbu sanǕcijas pasǕkumiem un 

likvidǕciju, kǕ arǭ nepiecieġamo sadarbǭbu, jo ir vajadzǭga ġǕdu pasǕkumu vienota 

piemǛroġana, universǕlums, koordinǕcija un publicitǕte, kǕ arǭ vienǕda attieksme pret 

apdroġinǕġanas kreditoriem un to aizsardzǭbu. 
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(118) BȊtu jǕnodroġina, ka sanǕcijas pasǕkumi, ko pieǺǛmusi dalǭbvalsts kompetentǕ iestǕde, lai 

saglabǕtu vai atjaunotu apdroġinǕġanas sabiedrǭbas finanġu stabilitǕti un cik vien iespǛjams 

novǛrstu likvidǕcijas situǕciju, ir pilnǭbǕ spǛkǕ visǕ KopienǕ. TomǛr nedrǭkstǛtu ietekmǛt 

ġǕdu sanǕcijas pasǕkumu, kǕ arǭ likvidǕcijas procesa rezultǕtus vis-à-vis treġǕm valstǭm. 

(119) BȊtu jǕnoġǵir sanǕcijas pasǕkumu un likvidǕcijas procesa kompetentǕs iestǕdes no 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzraudzǭbas iestǕdǛm. 

(120) DefinǛjot jǛdzienu filiǕle maksǕtnespǛjas vajadzǭbǕm, saskaǺǕ ar maksǕtnespǛjas 

principiem bȊtu jǕǺem vǛrǕ apdroġinǕġanas sabiedrǭbas kǕ atseviġǵas juridiskas personas 

statuss. TomǛr piederǭbas dalǭbvalsts tiesǭbu aktos bȊtu jǕnosaka, kǕ, likvidǛjot 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbu, rǭkoties ar aktǭviem un pasǭviem, kas ir tǕdu neatkarǭgu personu 

rǭcǭbǕ, kurǕm pieġǵirtas pastǕvǭgas pilnvaras pǕrstǕvǛt ġo apdroġinǕġanas sabiedrǭbu. 

(121) BȊtu jǕparedz nosacǭjumi, ar kǕdiem ġo direktǭvu attiecina uz likvidǕcijas procesu, kas nav 

pamatots ar maksǕtnespǛju, paredzot paritǕru kǕrtǭbu maksǕjumiem saskaǺǕ ar 

apdroġinǕġanas atlǭdzǭbu prasǭbǕm. Valsts algu garantiju sistǛmǕ bȊtu jǕparedz iespǛja 

pǕrǺemt apdroġinǕġanas sabiedrǭbu darbinieku prasǭbas, kas izriet no darba lǭgumiem un 

darba attiecǭbǕm. ĠǕdǕm pǕrǺemtǕm prasǭbǕm bȊtu piemǛro noteikumus, kas paredzǛti 

piederǭbas dalǭbvalsts tiesǭbu aktos (lex concursus). 
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(122) SanǕcijas pasǕkumi neliedz uzsǕkt likvidǕcijas procesu. TǕdǛǸ vajadzǛtu bȊt iespǛjai 

likvidǕcijas procesu uzsǕkt bez sanǕcijas pasǕkumu pieǺemġanas vai pǛc tǕs, un to var 

pǕrtraukt ar mierizlǭgumu vai lǭdzvǛrtǭgiem pasǕkumiem, tostarp sanǕcijas pasǕkumiem. 

(123) Tikai piederǭbas dalǭbvalsts kompetentajǕm iestǕdǛm bȊtu jǕdod tiesǭbas pieǺemt lǛmumus 

par apdroġinǕġanas sabiedrǭbu likvidǕcijas procesa uzsǕkġanu. Ġiem lǛmumiem vajadzǛtu 

bȊt spǛkǕ visǕ KopienǕ, un tos bȊtu jǕatzǭst visǕm dalǭbvalstǭm. Ġos lǛmumus bȊtu 

jǕpublicǛ saskaǺǕ ar piederǭbas dalǭbvalsts procedȊru un Eiropas Savienǭbas OficiǕlajǕ 

VǛstnesǭ. InformǕcija bȊtu jǕdara pieejama arǭ zinǕmiem kreditoriem, kas ir rezidenti 

KopienǕ un kam vajadzǛtu bȊt tiesǭbǕm iesniegt prasǭbas vai apsvǛrumus. 

(124) LikvidǕcijas procesǕ bȊtu jǕǺem vǛrǕ visi apdroġinǕġanas sabiedrǭbas aktǭvi un pasǭvi. 

(125) Piederǭbas dalǭbvalsts tiesǭbu aktos bȊtu jǕreglamentǛ visi nosacǭjumi likvidǕcijas procesa 

uzsǕkġanai, vadǭġanai un izbeigġanai. 

(126) Lai panǕktu koordinǛtu dalǭbvalstu rǭcǭbu, piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdǛm un 

visu pǕrǛjo dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdǛm nekavǛjoties bȊtu jǕsaǺem informǕcija par 

likvidǕcijas procesa uzsǕkġanu. 
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(127) Ir Ǹoti svarǭgi, lai likvidǕcijas procesǕ apdroġinǕtǕs personas, apdroġinǕjuma ǺǛmǛji, 

apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas saǺǛmǛji un cietusǭ puse, kam ir tiesǭbas tieġi iesniegt prasǭbu 

pret apdroġinǕġanas sabiedrǭbu par apdroġinǕġanas darǭjumiem, bȊtu aizsargǕtas, t.i., lai 

ġǕda aizsardzǭba neietvertu prasǭbas, kuras izriet nevis no pienǕkumiem, kas paredzǛti 

apdroġinǕġanas lǭgumos vai apdroġinǕġanas darǭjumos, bet no pǕrstǕvja izraisǭtas 

civiltiesiskǕs atbildǭbas, par kuru atbilstǭgi apdroġinǕġanas lǭgumam vai darǭjumam 

piemǛrojamajiem tiesǭbu aktiem pǕrstǕvis nav atbildǭgs saskaǺǕ ar ġǕdu lǭgumu vai 

darǭjumu. Lai sasniegtu minǛto mǛrǵi, dalǭbvalstǭm bȊtu jǕdod iespǛja izvǛlǛties kǕdu no 

lǭdzvǛrtǭgǕm metodǛm, lai nodroġinǕtu ǭpaġus apstǕkǸus apdroġinǕġanas kreditoriem, 

neviena no kurǕm nekavǛ dalǭbvalsti grupǛt daģǕdu kategoriju apdroġinǕġanas prasǭbas. 

TurklǕt atbilstǭgi bȊtu jǕlǭdzsvaro apdroġinǕġanas kreditoru aizsardzǭba un citu tǕdu 

priviliǥǛto kreditoru aizsardzǭba, ko aizsargǕ minǛtǕs dalǭbvalsts tiesǭbu akti. 

(128) LikvidǕcijas procesa uzsǕkġanai bȊtu jǕietver tǕs darbǭbas licences anulǛġana, kas pieġǵirta 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbai, ja vien tǕ jau nav anulǛta. 

(129) Kreditoriem vajadzǛtu bȊt tiesǭbǕm iesniegt prasǭbas vai rakstiskus apsvǛrumus 

likvidǕcijas procesǕ. Prasǭbas, ko iesnieguġi kreditori, kuru dzǭvesvieta ir dalǭbvalstǭ, kas 

nav piederǭbas dalǭbvalsts, bȊtu jǕizskata tieġi tǕpat kǕ lǭdzvǛrtǭgas prasǭbas piederǭbas 

dalǭbvalstǭ, nediskriminǛjot pǛc valstiskǕs piederǭbas vai dzǭvesvietas. 

(130) Lai aizsargǕtu tiesisko paǸǕvǭbu un pǕrliecǭbu par daģiem darǭjumiem dalǭbvalstǭs, kas nav 

piederǭbas dalǭbvalsts, bȊtu jǕnosaka tiesǭbu akts, ko piemǛro, ja sanǕcijas pasǕkumi un 

likvidǕcijas procedȊra ietekmǛ nepabeigtus tiesas procesus un no tiesas procesiem 

izrietoġas individuǕlas izpildes darbǭbas. 
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(131) Ġǭs direktǭvas ǭstenoġanai vajadzǭgos pasǕkumus bȊtu jǕpieǺem saskaǺǕ ar Padomes 

LǛmumu 1999/468/EK (1999. gada 28. jȊnijs), ar ko nosaka Komisijai pieġǵirto ievieġanas 

pilnvaru ǭstenoġanas kǕrtǭbu1. 

(132) Jo ǭpaġi Komisija bȊtu jǕpilnvaro pieǺemt pasǕkumus par pielikumu pielǕgoġanu un 

pasǕkumus, ar ko jo ǭpaġi precizǛ uzraudzǭbas pilnvaras un veicamǕs darbǭbas un ar ko 

nosaka sǭkǕkas prasǭbas tǕdǕs jomǕs kǕ pǕrvaldes sistǛma, informǕcijas publiskoġana, 

vǛrtǛġanas kritǛriji attiecǭbǕ uz bȊtisku lǭdzdalǭbu, tehnisko rezervju un kapitǕla prasǭbu 

aprǛǵinǕġana, ieguldǭjumu noteikumi un grupu uzraudzǭba. Komisija bȊtu arǭ jǕpilnvaro 

pieǺemt ǭstenoġanas pasǕkumus, kas pieġǵir treġǕm valstǭm lǭdzvǛrtǭbas statusu ar ġǭs 

direktǭvas noteikumiem. Ġie pasǕkumi, kuri ir vispǕrǭgi un kuru mǛrǵis ir grozǭt nebȊtiskus 

ġǭs direktǭvas elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem nebȊtiskiem elementiem, 

jǕpieǺem saskaǺǕ ar regulatǭvo kontroles procedȊru, kas minǛta LǛmuma 1999/468/EK 

5.a pantǕ. 

(133) ǹemot vǛrǕ, ka ġǭs direktǭvas mǛrǵus nevar pietiekami labi sasniegt atseviġǵǕs dalǭbvalstǭs 

un ka to mǛroga un ietekmes dǛǸ ġos mǛrǵus var labǕk sasniegt Kopienas lǭmenǭ, Kopiena 

var pieǺemt pasǕkumus saskaǺǕ ar Lǭguma 5. pantǕ noteikto subsidiaritǕtes principu. 

SaskaǺǕ ar minǛtajǕ pantǕ noteikto proporcionalitǕtes principu ġajǕ direktǭvǕ paredz vienǭgi 

tos pasǕkumus, kas vajadzǭgi ġo mǛrǵu sasniegġanai. 

                                                 

1 OV L 184, 17.7.1999., 23. lpp. 
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(134) Padomes Direktǭva 64/225/EEK (1964. gada 25. februǕris) par ierobeģojumu atcelġanu 

attiecǭbǕ uz brǭvǭbu veikt uzǺǛmǛjdarbǭbu un pakalpojumu sniegġanas brǭvǭbu 

pǕrapdroġinǕġanas un retrocesijas jomǕ1, Padomes Direktǭva 73/240/EEK (1973. gada 

24. jȊlijs), ar ko atceǸ ierobeģojumus attiecǭbǕ uz brǭvǭbu veikt uzǺǛmǛjdarbǭbu tieġǕs 

apdroġinǕġanas jomǕ, kas nav dzǭvǭbas apdroġinǕġana2, Padomes Direktǭva 76/580/EEK 

(1976. gada 29. jȊnijs), ar ko groza Direktǭvu 73/239/EEK par normatǭvo un administratǭvo 

aktu koordinǕciju attiecǭbǕ uz uzǺǛmǛjdarbǭbas sǕkġanu un veikġanu tieġǕs apdroġinǕġanas 

nozarǛ, kas nav dzǭvǭbas apdroġinǕġana3, un Padomes Direktǭva 84/641/EEK (1984. gada 

10. decembris), ar ko groza, jo ǭpaġi attiecǭbǕ uz palǭdzǭbu tȊristiem, Padomes PirmǕ 

direktǭva (73/239/EEK) par normatǭvo un administratǭvo aktu koordinǕciju attiecǭbǕ uz 

uzǺǛmǛjdarbǭbas sǕkġanu un veikġanu tieġǕs apdroġinǕġanas nozarǛ, kas nav dzǭvǭbas 

apdroġinǕġana4, ir novecojuġas un tǕdǛǸ skaidrǭbas labad bȊtu jǕatceǸ. 

(135) PienǕkums transponǛt ġo direktǭvu valsts tiesǭbu aktos bȊtu jǕattiecina uz tiem 

noteikumiem, kuros ieviestas bȊtiskas izmaiǺas salǭdzinǕjumǕ ar iepriekġǛjǕm direktǭvǕm. 

PienǕkums transponǛt nemainǭtos noteikumus ir paredzǛts iepriekġǛjǕs direktǭvǕs. 

(136) Ġai direktǭvai nevajadzǛtu skart dalǭbvalstu saistǭbas attiecǭbǕ uz termiǺiem, lai valsts 

tiesǭbu aktos transponǛtu VI pielikuma B daǸǕ norǕdǭtǕs direktǭvas, 

(137) Komisija pǕrskatǭs esoġo garantiju sistǛmu piemǛrotǭbu apdroġinǕġanas sektorǕ un izstrǕdǕs 

atbilstǭgu tiesǭbu aktu priekġlikumu. 

                                                 

1 OV L 56, 4.4.1964., 878. lpp. 
2 OV L 228, 16.8.1973., 20. lpp. 
3 OV L 189, 13.7.1976., 13. lpp. 
4 OV L 339, 27.12.1984., 21. lpp. 
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(138) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktǭvas 2003/41/EK (2003. gada 3. jȊnijs) par 

papildpensijas kapitǕla uzkrǕġanas institȊciju darbǭbu un uzraudzǭbu1 17. panta 2. punktǕ ir 

atsauce uz spǛkǕ esoġajiem tiesǭbu aktiem par maksǕtspǛjas normǕm. Status quo 

nodroġinǕġanas nolȊkos ġǭs atsauces bȊtu jǕsaglabǕ. Komisijai vajadzǛtu iespǛjami Ǖtri 

pǕrskatǭt Direktǭvu 2003/41/EK atbilstǭgi ġǭs direktǭvas 21. panta 4. punktam. Komisijai ar 

CEIOPS atbalstu bȊtu jǕizstrǕdǕ pienǕcǭga maksǕtspǛjas noteikumu sistǛma  iestǕdǛm 

pensiju nodroġinǕġanai, vienlaikus pilnǭbǕ Ǻemot vǛrǕ apdroġinǕġanas sabiedrǭbu bȊtiskǕs 

atġǵirǭbas, un tǕdǛǸ tǕ nedrǭkstǛtu skart ġǭs direktǭvas noteikumu piemǛroġanu minǛtajǕm 

iestǕdǛm. 

(139) PieǺemot ġo direktǭvu, tiek izmainǭts apdroġinǕġanas sabiedrǭbas riska profils attiecǭbǕ pret 

apdroġinǕjuma ǺǛmǛju. Komisijai pǛc iespǛjas ǕtrǕk, bet ne vǛlǕk kǕ 2010. gada beigǕs 

bȊtu jǕiesniedz priekġlikums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktǭvas 2002/92/EK 

(2002. gada 9. decembris) par apdroġinǕġanas starpniecǭbu2 grozǭjumiem, Ǻemot vǛrǕ ġǭs 

direktǭvas ietekmi uz apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem. 

(140) ES finanġu nozares regulatǭvajǕ un uzraudzǭbas modelǭ ir ǕrkǕrtǭgi vajadzǭgas turpmǕkas 

plaġa apjoma reformas, un Komisijai tǕs bȊtu Ǖtri jǕsagatavo, pienǕcǭgi Ǻemot vǛrǕ Jacques 

de Larosière vadǭtǕs ekspertu grupas 2009. gada 25. februǕra secinǕjumus. Komisijai bȊtu 

jǕierosina tiesǭbu akti to trȊkumu novǛrġanai, kas atklǕti saistǭbǕ ar noteikumiem 

uzraudzǭbas saskaǺoġanas un sadarbǭbas noteikumu jomǕ. 

                                                 

1 OV L 235, 23.9.2003., 10. lpp. 
2 OV L 9, 15.1.2003., 3. lpp. 
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(141) CEIOPS ir jǕaicina sniegt ieteikumus par labǕko risinǕjumu jautǕjumiem attiecǭbǕ uz 

grupas uzraudzǭbas un kapitǕla pǕrvaldǭbas uzlabojumiem apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu grupǕ. CEIOPS bȊtu jǕaicina sniegt ieteikumus, kas 

palǭdzǛtu Komisijai izstrǕdǕt priekġlikumus saskaǺǕ ar nosacǭjumiem, kuri atbilst 

apdroġinǕjuma ǺǛmǛju (un apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas saǺǛmǛju) augsta lǭmeǺa aizsardzǭbai 

un finansiǕlas stabilitǕtes nodroġinǕġanai. ĠajǕ sakarǭbǕ CEIOPS bȊtu jǕaicina sniegt 

ieteikumus Komisijai par tǕdu iespǛjamu turpmǕku ġǭs direktǭvas grozǭjumu struktȊru un 

principiem, kuri var bȊt vajadzǭgi, lai ieviestu ierosinǕtǕs izmaiǺas. Komisijai bȊtu 

jǕiesniedz ziǺojums Eiropas Parlamentam un Padomei, pievienojot attiecǭgus 

priekġlikumus, par apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu grupu konsultatǭvǕs 

uzraudzǭbas alternatǭviem reģǭmiem, kas uzlabotu grupu efektǭvu kapitǕla pǕrvaldǭbu, ja tǕ 

ir pǕrliecinǕta, ka pastǕv ġǕda reģǭma ievieġanai piemǛrots atbalstoġs tiesiskais regulǛjums. 

Jo ǭpaġi ir vǛlams, lai grupas atbalsta reģǭma darbǭbai bȊtu stabili pamati, kas balstǭtos uz 

pastǕvoġǕm saskaǺotǕm un atbilstǭgi finansǛtǕm apdroġinǕġanas garantiju sistǛmǕm, 

saskaǺotu un juridiski saistoġu sistǛmu kompetentǕm iestǕdǛm, centrǕlǕm bankǕm un 

finanġu ministrijǕm, kura paredzǛta krǭģu pǕrvarǛġanai, atrisinǕġanai un finansiǕlǕ sloga 

sadalǭġanai un kura attiecǭgi savieto uzraudzǭbas pilnvaras ar pienǕkumiem fiskǕlajǕ jomǕ, 

juridiski saistoġu sistǛmu uzraudzǭbas strǭdu starpniecǭbai, saskaǺotu sistǛmu attiecǭbǕ uz 

agrǭno iejaukġanos un saskaǺotu sistǛmu attiecǭbǕ uz aktǭvu pǕrskaitǭjumu, maksǕtnespǛjas 

un likvidǕcijas procedȊras saskaǺotu sistǛmu, kas novǛrġ attiecǭgo valsts sabiedrǭbu vai 

uzǺǛmǛjdarbǭbas tiesǭbu ġǵǛrġǸus aktǭvu pǕrskaitǭjumiem. SavǕ ziǺojumǕ Komisijai bȊtu arǭ 

jǕǺem vǛrǕ diversifikǕcijas ietekmes izmaiǺas laikǕ, risks, kas saistǭts ar dalǭbu grupǕ, 

centralizǛtas grupas riska vadǭbas metodes, grupas iekġǛjo modeǸu darbǭba, kǕ arǭ grupas 

iekġǛjo darǭjumu uzraudzǭba un riska koncentrǕcija. 
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(142) SaskaǺǕ ar 34. punktu IestǕģu nolǭgumǕ par labǕku likumdoġanas procesu1 dalǭbvalstǭm ir 

ieteikts gan savǕm vajadzǭbǕm, gan Kopienas interesǛs izstrǕdǕt savas tabulas, kurǕs pǛc 

iespǛjas precǭzǕk atspoguǸota atbilstǭba starp ġo direktǭvu un tǕs transponǛġanas 

pasǕkumiem, un padarǭt tǕs publiski pieejamas, 

IR PIEǹǚMUĠI ĠO DIREKTǬVU. 

                                                 

1 OV C 321, 31.12.2003., 1. lpp. 
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SATURA RǔDǬTǔJS 

I SADAǷA VISPǔRǬGI NOTEIKUMI PAR TIEĠǔS APDROĠINǔĠANAS UN 

PǔRAPDROĠINǔĠANAS DARBǬBU UZSǔKĠANU UN 

VEIKĠANU 

  

I NODAǷA PRIEKĠMETS, PIEMǚROĠANAS JOMA UN DEFINǬCIJAS   

1. IEDAǷA PRIEKĠMETS UN PIEMǚROĠANAS JOMA 1 un 2. pants 

2. IEDAǷA IZǹǚMUMI NO PIEMǚROĠANAS JOMAS   

1. apakġiedaǸa VispǕrǭgi 3 un 4. pants 

2. apakġiedaǸa Nedzǭvǭbas apdroġinǕġana 5 lǭdz 8. pants 

3. apakġiedaǸa Dzǭvǭbas apdroġinǕġana 9 un 10. pants 

4. apakġiedaǸa PǕrapdroġinǕġana 11 un 12. pants 

3. IEDAǷA DEFINǬCIJAS 13. pants 

II NODAǷA UZǹǚMǚJDARBǬBAS UZSǔKĠANA 14 lǭdz 26. pants 

II I NODAǷA UZRAUDZǬBAS IESTǔDES UN VISPǔRǬGI NOTEIKUMI 27 lǭdz 39. pants 

IV NODAǷA UZǹǚMǚJDARBǬBAS NOSACǬJUMI   

1. IEDAǷA PǔRVALDES, VADǬBAS VAI UZRAUDZǬBAS STRUKTȉRAS 

ATBILDǬBA 

40. pants 

2. IEDAǷA PǔRVALDES SISTǚMA 41 lǭdz 50. pants 

3. IEDAǷA INFORMǔCIJAS PUBLISKOĠANA 51 lǭdz 56. pants 

4. IEDAǷA BȉTISKA LǬDZDALǬBA 57 lǭdz 63. pants 

5. IEDAǷA DIENESTA NOSLǚPUMS, INFORMǔCIJAS APMAIǹA UN 

UZRAUDZǬBAS KONVERǤENCES VEICINǔĠANA 

64 lǭdz 71. pants 

6. IEDAǷA REVIDENTU PIENǔKUMI 72. pants 

V NODAǷA DZǬVǬBAS UN NEDZǬVǬBAS APDROĠINǔĠANAS DARBǬBAS 

VEIKĠANA 

73 un 74. pants 

VI NODAǷA NOTEIKUMI PAR AKTǬVU UN PASǬVU NOVǚRTǚĠANU, 

TEHNISKAJǔM REZERVǚM, PAĠU KAPITǔLU, 
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MAKSǔTSPǚJAS KAPITǔLA PRASǬBU, MINIMǔLǔ 

KAPITǔLA PRASǬBU UN IEGULDǬJUMIEM 

1. IEDAǷA AKTǬVU UN PASǬVU NOVǚRTǚĠANA 75. pants 

2. IEDAǷA NOTEIKUMI PAR TEHNISKAJǔM REZERVǚM 76 lǭdz 86. pants 

3. IEDAǷA PAĠU KAPITǔLS   

1. apakġiedaǸa PAĠU KAPITǔLA NOTEIKĠANA 87 lǭdz 92. pants 

2. apakġiedaǸa PAĠU KAPITǔLA KLASIFICǚĠANA 93 lǭdz 97. pants 

3. apakġiedaǸa PAĠU KAPITǔLA ATBILSTǬBAS KRITǚRIJI 98 un 99. pants 

4. IEDAǷA MAKSǔTSPǚJAS KAPITǔLA PRASǬBA   

1. apakġiedaǸa MAKSǔTSPǚJAS KAPITǔLA PRASǬBAS VISPǔRǬGIE 

NOTEIKUMI, IZMANTOJOT STANDARTA FORMULU VAI 

IEKĠǚJO MODELI 

100 lǭdz 102. pants 

2. apakġiedaǸa MAKSǔTSPǚJAS KAPITǔLA PRASǬBA ð STANDARTA 

FORMULA 

103 lǭdz 111. pants 

3. apakġiedaǸa MAKSǔTSPǚJAS KAPITǔLA PRASǬBA ð PILNǬGI UN DAǷǚJI 

IEKĠǚJIE MODEǷI 

112 lǭdz 127. pants 

5. IEDAǷA MINIMǔLǔ KAPITǔLA PRASǬBA 128 lǭdz 131. pants 

6. IEDAǷA IEGULDǬJUMI 132 lǭdz 135. pants 

VII 

NODAǷA 

APDROĠINǔĠANAS UN PǔRAPDROĠINǔĠANAS 

SABIEDRǬBAS GRȉTǬBǔS VAI NEPIEǷAUJAMǔ STǔVOKLǬ 

136 un 144. pants 

VIII 

NODAǷA 

TIESǬBAS VEIKT UZǹǚMǚJDARBǬBU UN PAKALPOJUMU 

SNIEGĠANAS BRǬVǬBA 

  

1. IEDAǷA APDROĠINǔĠANAS SABIEDRǬBU UZǹǚMǚJDARBǬBA 145 lǭdz 146. pants 

2. IEDAǷA APDROĠINǔĠANAS SABIEDRǬBU PAKALPOJUMU 

SNIEGĠANAS BRǬVǬBA 

  

1. apakġiedaǸa VISPǔRǬGI NOTEIKUMI 147 lǭdz 149. pants 

2. apakġiedaǸa SAUSZEMES MEHǔNISKO TRANSPORTLǬDZEKǷU 

ǬPAĠNIEKU CIVILTIESISKǔ ATBILDǬBA 

150 lǭdz 152. pants 
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3. IEDAǷA UZǹǚMǚJAS DALǬBVALSTS UZRAUDZǬBAS IESTǔĢU 

KOMPETENCE 

  

1. apakġiedaǸa APDROĠINǔĠANA 153 lǭdz 157. pants 

2. apakġiedaǸa PǔRAPDROĠINǔĠANA 158. pants 

4. IEDAǷA STATISTISKǔ INFORMǔCIJA 159. pants 

5. IEDAǷA FILIǔǷU LǬGUMU APSTRǔDE LIKVIDǔCIJAS PROCESǔ 160 lǭdz 161. pants 

IX NODAǷA FILIǔLES, KAS VEIC UZǹǚMǚJDARBǬBU KOPIENǔ UN 

PIEDER APDROĠINǔĠANAS VAI PǔRAPDROĠINǔĠANAS 

SABIEDRǬBǔM, KURU GALVENIE BIROJI ATRODAS ǔRPUS 

KOPIENAS 

  

1. IEDAǷA UZǹǚMǚJDARBǬBAS UZSǔKĠANA 162 lǭdz 171. pants 

2. IEDAǷA PǔRAPDROĠINǔĠANA 172 lǭdz 175. pants 

X NODAǷA TǔDU APDROĠINǔĠANAS UN PǔRAPDROĠINǔĠANAS 

SABIEDRǬBU MEITASUZǹǚMUMI, UZ KURIEM ATTIECAS 

TREĠǔS VALSTS TIESǬBU AKTI, UN LǬDZDALǬBAS 

IEGȉĠANA, KO VEIC ĠǔDAS SABIEDRǬBAS 

176 un 177. pants 

II SADAǷA ǬPAĠI NOTEIKUMI ATTIECǬBǔ UZ APDROĠINǔĠANU UN 

PǔRAPDROĠINǔĠANU 

  

I NODAǷA PIEMǚROJAMIE TIESǬBU AKTI UN TIEĠO APDROĠINǔĠANAS 

LǬGUMU NOTEIKUMI 

  

1. IEDAǷA PIEMǚROJAMIE TIESǬBU AKTI 178. pants 

2. IEDAǷA OBLIGǔTǔ APDROĠINǔĠANA 179. pants 

3. IEDAǷA SABIEDRǬBAS INTERESES 180. pants 

4. IEDAǷA APDROĠINǔĠANAS LǬGUMU NOTEIKUMI UN PRǚMIJU 

APJOMI 

181 un 182. pants 

5. IEDAǷA INFORMǔCIJA APDROĠINǔJUMA ǹǚMǚJIEM   

1. apakġiedaǸa NEDZǬVǬBAS APDROĠINǔĠANA 183 un 184. pants 

2. apakġiedaǸa DZǬVǬBAS APDROĠINǔĠANA 185 un 186. pants 

II NODAǷA NEDZǬVǬBAS APDROĠINǔĠANAS ǬPAĠIE NOTEIKUMI   
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1. IEDAǷA VISPǔRǬGI NOTEIKUMI 187 lǭdz 189. pants 

2. IEDAǷA KOPIENAS KOPAPDROĠINǔĠANA 190 lǭdz 196. pants 

3. IEDAǷA PALǬDZǬBA 197. pants 

4. IEDAǷA JURIDISKO IZDEVUMU APDROĠINǔĠANA 198 lǭdz 205. pants 

5. IEDAǷA VESELǬBAS APDROĠINǔĠANA 206. pants 

6. IEDAǷA APDROĠINǔĠANA PRET NEGADǬJUMIEM DARBǔ 207. pants 

III NODAǷA DZǬVǬBAS APDROĠINǔĠANAS ǬPAĠIE NOTEIKUMI 208 un 209. pants 

IV NODAǷA PǔRAPDROĠINǔĠANAS ǬPAĠIE NOTEIKUMI 210 un 211. pants 

III SADAǷA APDROĠINǔĠANAS UN PǔRAPDROĠINǔĠANAS SABIEDRǬBU 

GRUPAS UZRAUDZǬBA 

  

I NODAǷA GRUPAS UZRAUDZǬBA ð DEFINǬCIJAS, PIEMǚROĠANAS 

GADǬJUMI, PIEMǚROĠANAS JOMA UN LǬMEǹI 

  

1. IEDAǷA DEFINǬCIJAS 212. pants 

2. IEDAǷA PIEMǚROĠANAS GADǬJUMI UN PIEMǚROĠANAS JOMA 213 un 214. pants 

3. IEDAǷA LǬMEǹI 215 lǭdz 217. pants 

II NODAǷA FINANĠU STǔVOKLIS   

1. IEDAǷA GRUPAS MAKSǔTSPǚJA   

1. apakġiedaǸa VISPǔRǬGI NOTEIKUMI 218 un 219. pants 

2. apakġiedaǸa APRǚǴINA METODES IZVǚLE UN VISPǔRǬGI PRINCIPI 220 lǭdz 224. pants 

3. apakġiedaǸa APRǚǴINA METOĢU PIEMǚROĠANA 225 lǭdz 229. pants 

4. apakġiedaǸa APRǚǴINA METODES 230 lǭdz 234. pants 

5. apakġiedaǸa TǔDU APDROĠINǔĠANAS UN PǔRAPDROĠINǔĠANAS 

SABIEDRǬBU GRUPAS MAKSǔTSPǚJAS UZRAUDZǬBA, KAS 

IR APDROĠINǔĠANAS PǔRVALDǬTǔJSABIEDRǬBAS 

MEITASUZǹǚMUMS 

235. pants 

6. apakġiedaǸa GRUPAS MAKSǔTSPǚJAS UZRAUDZǬBA GRUPǔM AR 

CENTRALIZǚTU RISKA VADǬBU 

236 lǭdz 243. pants 
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2. IEDAǷA RISKA KONCENTRǔCIJA UN GRUPAS IEKĠǚJIE DARǬJUMI 244 un 245. pants 

3. IEDAǷA RISKA VADǬBA UN IEKĠǚJǔ KONTROLE 246. pants 

III NODAǷA PASǔKUMI GRUPAS UZRAUDZǬBAS ATVIEGLOĠANAI 247 lǭdz 259. pants 

IV NODAǷA TREĠǔS VALSTIS 260 lǭdz 264. pants 

V NODAǷA JAUKTAS DARBǬBAS APDROĠINǔĠANAS 

PǔRVALDǬTǔJSABIEDRǬBAS 

265 un 266. pants 

IV SADAǷA APDROĠINǔĠANAS SABIEDRǬBU SANǔCIJA UN 

LIKVIDǔCIJA 

  

I NODAǷA DARBǬBAS JOMA UN DEFINǬCIJAS 267 un 268. pants 

II NODAǷA SANǔCIJAS PASǔKUMI 269 lǭdz 272. pants 

II I NODAǷA LIKVIDǔCIJAS PROCESS 273 lǭdz 284. pants 

IV NODAǷA KOPǬGI NOTEIKUMI 285 lǭdz 296. pants 

V SADAǷA CITI NOTEIKUMI  297 lǭdz 304. pants 

VI SADAǷA PǔREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI   

I NODAǷA PǔREJAS NOTEIKUMI   

1. IEDAǷA APDROĠINǔĠANA 305 un 306. pants 

2. IEDAǷA PǔRAPDROĠINǔĠANA 307 un 308. pants 

II NODAǷA NOBEIGUMA NOTEIKUMI 309 lǭdz 312. pants 

I 

PIELIKUMS 

NEDZǬVǬBAS APDROĠINǔĠANAS VEIDI   

A.  Risku klasifikǕcija atbilstǭgi apdroġinǕġanas veidiem   

B.  VairǕkiem apdroġinǕġanas veidiem pieġǵirto licenļu apraksts   

II 

PIELIKUMS 

DZǬVǬBAS APDROĠINǔĠANAS VEIDI   

III 

PIELIKUMS 

SABIEDRǬBU JURIDISKǔ FORMA   
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A. Nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzǺǛmǛjdarbǭbas forma:   

B. Dzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzǺǛmǛjdarbǭbas forma:   

C.  PǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzǺǛmǛjdarbǭbas forma:   

IV 

PIELIKUMS 

MAKSǔTSPǚJAS KAPITǔLA PRASǬBAS STANDARTA 

FORMULA 

  

1. Pamata maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas aprǛǵinǕġana   

2. Nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas parakstǭġanas riska moduǸa aprǛǵinǕġana   

3. Dzǭvǭbas apdroġinǕġanas parakstǭġanas riska moduǸa aprǛǵinǕġana   

4. Tirgus riska moduǸa aprǛǵinǕġana   

V 

PIELIKUMS 

NEDZǬVǬBAS APDROĠINǔĠANAS VEIDU GRUPAS, 

PIEMǚROJOT 157. PANTU 

  

VI 

PIELIKUMS 

   

A daǸa Atcelto direktǭvu un to grozǭjumu saraksts (saskaǺǕ ar 310. pantu)   

B daǸa TermiǺu uzskaitǭjums transponǛġanai valsts tiesǭbu aktos (saskaǺǕ ar 

312. pantu) 

  

VII 

PIELIKUMS 

ATBILSTǬBAS TABULA   
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 I  SADAǷA 

VISPǔRǬGI NOTEIKUMI PAR TIEĠǔS APDROĠINǔĠANAS 

UN PǔRAPDROĠINǔĠANAS DARBǬBU 

UZSǔKĠANU UN VEIKĠANU 

I  NODAǷA 

PRIEKĠMETS, PIEMǚROĠANAS JOMA UN DEFINǬCIJAS 

1. IEDAǷA 

PRIEKĠMETS UN PIEMǚROĠANAS JOMA  

1. pants 

Priekġmets 

Ġǭ direktǭva paredz ġǕdus noteikumus: 

1) patstǕvǭgas uzǺǛmǛjdarbǭbas uzsǕkġana un veikġana KopienǕ tieġǕs apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas jomǕ, 

2) apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu grupu uzraudzǭba, 

3) tieġǕs apdroġinǕġanas sabiedrǭbu reorganizǕcija un likvidǕcija. 
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2. pants 

PiemǛroġanas joma 

1. Ġo direktǭvu piemǛro attiecǭbǕ uz tieġǕs dzǭvǭbas un nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbǕm, kas veic uzǺǛmǛjdarbǭbu vai vǛlas veikt uzǺǛmǛjdarbǭbu kǕdas dalǭbvalsts 

teritorijǕ. 

To piemǛro arǭ attiecǭbǕ uz pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kuras nodarbojas tikai ar 

pǕrapdroġinǕġanu un veic uzǺǛmǛjdarbǭbu dalǭbvalsts teritorijǕ vai kuras vǛlas uzsǕkt tajǕs 

savu uzǺǛmǛjdarbǭbu, izǺemot IV sadaǸu. 

2. AttiecǭbǕ uz nedzǭvǭbas apdroġinǕġanu, ġo direktǭvu piemǛro I pielikuma A punktǕ minǛto 

apdroġinǕġanǕs veidu nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas darbǭbǕm. Panta 1. punkta pirmǕs daǸas 

vajadzǭbǕm nedzǭvǭbas apdroġinǕġana ietver darbǭbu, kas ir palǭdzǭba, ko sniedz personǕm, 

kuras nokǸuvuġas grȊtǭbǕs ceǸojumu laikǕ, esot prom no savǕm mǕjǕmvai no savas 

pastǕvǭgǕs dzǭvesvietas. Palǭdzǭbas sniegġana nozǭmǛ to, ka sabiedrǭba pret iepriekġ 

iemaksǕtu prǛmiju sniedz tȊlǭtǛju palǭdzǭbu apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas saǺǛmǛjam saskaǺǕ 

ar palǭdzǭbas lǭgumu, ja attiecǭgǕ persona nonǕkusi grȊtǭbǕs neparedzǛta atgadǭjuma dǛǸ 

lǭgumǕ noteiktos gadǭjumos un saskaǺǕ ar lǭguma nosacǭjumiem. 

Palǭdzǭba var bȊt atlǭdzǭba naudǕ vai praktiskas palǭdzǭbas veidǕ. Praktisku palǭdzǭbu var 

sniegt arǭ, izmantojot palǭdzǭbas sniedzǛjas personas personǕlu un aprǭkojumu. 

PalǭdzǭbǕ nav iekǸautas tǕdas darbǭbas kǕ apkalpe, apkope, garantijas remonts vai arǭ 

vienkǕrġi palǭdzǭbas avota norǕde, vai palǭdzǭbas sniegġana, darbojoties par starpnieku. 
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3. AttiecǭbǕ uz dzǭvǭbas apdroġinǕġanu ġo direktǭvu piemǛro: 

a) ġǕdǕm dzǭvǭbas apdroġinǕġanas darbǭbǕm, ja tǕs sniedz uz lǭguma pamata: 

i) dzǭvǭbas apdroġinǕġana, kurǕ ietver dzǭvǭbas apdroġinǕġanu tikai lǭdz noteiktam 

vecumam, apdroġinǕġanu tikai nǕves gadǭjumam, dzǭvǭbas apdroġinǕġanu lǭdz 

noteiktam vecumam vai nǕves gadǭjumam pirms ġǕ vecuma iestǕġanǕs, 

dzǭvǭbas apdroġinǕġanu ar prǛmiju atmaksǕġanu, laulǭbas apdroġinǕġanu un 

dzimġanas apdroġinǕġanu; 

ii)  mȊģa rentes apdroġinǕġana; 

iii)  papildu apdroġinǕġana, kas parakstǭta papildus dzǭvǭbas apdroġinǕġanai, jo ǭpaġi 

apdroġinǕġana pret miesas bojǕjumiem, kas izraisa darbaspǛju zudumu, 

apdroġinǕġana pret nelaimes gadǭjumiem, kas izraisa nǕvi, un apdroġinǕġana 

pret invaliditǕti, kas radusies nelaimes gadǭjuma vai slimǭbas dǛǸ; 

iv) tǕda veida neanulǛjama ilgtermiǺa veselǭbas apdroġinǕġana, kǕdu paġlaik 

piedǕvǕ ǬrijǕ un ApvienotajǕ KaralistǛ, kas ir pazǭstama kǕ neanulǛjama 

ilgtermiǺa veselǭbas apdroġinǕġana; 

b) ġǕdiem darǭjumiem uz lǭguma pamata, ciktǕl uz tiem attiecas to iestǕģu uzraudzǭba, 

kuras atbild par privǕtǕs apdroġinǕġanas uzraudzǭbu: 

i) darǭjumi, izveidojot dalǭbnieku apvienǭbas nolȊkǕ kopǭgi kapitalizǛt iemaksas 

un vǛlǕk sadalǭt ġǕdi uzkrǕtos lǭdzekǸus dzǭvajiem apvienǭbas locekǸiem vai 

atlǭdzǭbas saǺǛmǛjiem, kas saǺem atlǭdzǭbu apdroġinǕtǕ nǕves gadǭjumǕ, 

(tontǭnas); 
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ii)  kapitǕla izpirkġanas darǭjumi, kas pamatoti ar statistikas aprǛǵiniem, kuros par 

vienreizǛju vai periodisku maksǕjumu saskaǺǕ ar iepriekġǛju vienoġanos 

uzǺemas noteikta ilguma un apjoma saistǭbas; 

iii)  pensiju fondu vadǭba, kas ietver ieguldǭjumu pǕrvaldǭbu, un jo ǭpaġi aktǭvus no 

to struktȊru rezervǛm, kas nodroġina maksǕjumus nǕves vai izdzǭvoġanas 

gadǭjumǕ vai darbǭbas beigġanas vai darbǭbas laika saǭsinǕġanas gadǭjumǕ; 

iv) ġǕ apakġpunkta iii)  punktǕ norǕdǭtie darǭjumi, ja to apdroġinǕġana saistǭta ar 

kapitǕla saglabǕġanu vai obligǕto procentu maksǕjumiem; 

v) dzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbu darǭjumi, piemǛram, Francijas "Code des 

assurances" IV grǕmatas 4. sadaǸas 1. nodaǸǕ minǛtie darǭjumi; 

c) darǭjumiem, kas saistǭti ar cilvǛka mȊģa ilgumu, kuri noteikti vai paredzǛti sociǕlǕs 

apdroġinǕġanas tiesǭbu aktos, ja dzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas tos izpilda vai 

pǕrvalda uz paġu risku saskaǺǕ ar dalǭbvalsts tiesǭbu aktiem. 
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2. IEDAǷA 

IZǹǚMUMI NO PIEMǚROĠANAS JOMAS 

1. APAKĠIEDAǷA 

VISPǔRǬGI 

3. pants 

Tiesǭbu aktos noteiktǕs sistǛmas 

Neskarot 2. panta 3. punkta c) apakġpunktu, ġo direktǭvu nepiemǛro attiecǭbǕ uz apdroġinǕġanu, kas 

ietilpst tiesǭbu aktos noteiktǕs sociǕlǕ nodroġinǕjuma sistǛmǕs. 

4. pants 

IzǺǛmumi no piemǛroġanas jomas saistǭbǕ ar ieǺǛmumu apjomu 

1. Neskarot 3. pantu un 5. lǭdz 10. pantu, ġo direktǭvu nepiemǛro apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, 

kuras ievǛro visus ġos nosacǭjumus: 

a) sabiedrǭbas gada bruto ieǺǛmumi no parakstǭtǕm prǛmijǕm nepǕrsniedz 5 miljonus 

EUR, 

b) tehnisko rezervju kopapjoms, neatskaitot summas, kas atgȊstamas no 

pǕrapdroġinǕġanas lǭgumiem un ǭpaġam nolȊkam dibinǕtajǕm sabiedrǭbǕm, kǕ 

noteikts 76. pantǕ, nepǕrsniedz EUR 25 miljonus; 

c) ja sabiedrǭba iekǸauta grupǕ, tad tehnisko rezervju kopapjoms, neatskaitot summas, 

kas atgȊstamas no pǕrapdroġinǕġanas lǭgumiem un ǭpaġam nolȊkam dibinǕtajǕm 

sabiedrǭbǕm, nepǕrsniedz EUR 25 miljonus, 
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d) apdroġinǕġanas sabiedrǭbas uzǺǛmǛjdarbǭba neietver apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas darbǭbas, kas sedz atbildǭbas, kredǭtu un galvojumu 

apdroġinǕġanas risku, ja vien tas nav papildrisks 16. panta 1. punkta nozǭmǛ;  

e) apdroġinǕġanas sabiedrǭbas uzǺǛmǛjdarbǭba neietver pǕrapdroġinǕġanas darbǭbas, kas 

pǕrsniedz EUR 0,5 miljonus no tǕs parakstǭto prǛmiju bruto ieǺǛmumiem vai 

EUR 2,5 miljonus no tehnisko rezervju kopapjoma, neatskaitot summas, kas 

atgȊstamas no pǕrapdroġinǕġanas lǭgumiem un ǭpaġam nolȊkam dibinǕtajǕm 

sabiedrǭbǕm, vai arǭ vairǕk par 10 % no tǕs parakstǭto prǛmiju bruto ieǺǛmumiem, vai 

vairǕk par 10 % no tǕs tehniskajǕm rezervǛm, bruto summǕm, kas atgȊstamas no 

pǕrapdroġinǕġanas lǭgumiem un ǭpaġam nolȊkam dibinǕtajǕm sabiedrǭbǕm. 

2. Ja jebkura no 1. punktǕ noradǭtajǕm summǕm tiek pǕrsniegta trǭs secǭgu gadu laikǕ, ġo 

direktǭvu piemǛro no ceturtǕ gada. 

3. AtkǕpjoties no 1. punkta, ġo direktǭvu piemǛro visǕm tǕm sabiedrǭbǕm, kas vǛlas saǺemt 

licenci apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas darbǭbu turpinǕġanai, un kuras paredz, ka to 

gada bruto ieǺǛmumi no parakstǭtǕm prǛmijǕm vai tehniskǕs rezerves, bruto summas, kas 

atgȊstamas no pǕrapdroġinǕġanas lǭgumiem un ǭpaġam nolȊkam dibinǕtajǕm sabiedrǭbǕm, 

var pǕrsniegt kǕdu no 1. pantǕ minǛtajǕm summǕm turpmǕko piecu gadu laikǕ. 

4. Ġo direktǭvu neturpina piemǛrot apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, ja uzraudzǭbas iestǕde ir 

pǕrbaudǭjusi to atbilstǭbu visiem ġiem nosacǭjumiem: 

a) jebkura no 1. punktǕ minǛtajǕm summǕm nav pǕrsniegta pǛdǛjo triju secǭgu gadu 

laikǕ; kǕ arǭ 

b) 1. punktǕ noteiktǕs summas nav paredzǛts pǕrsniegt nǕkamo piecu gadu laikǕ. 
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ĠǕ panta 1. punktu nepiemǛro tikmǛr, kamǛr attiecǭgǕ apdroġinǕġanas sabiedrǭba veic 

darbǭbas saskaǺǕ ar 145. lǭdz 149. pantu. 

5. ĠǕ panta 1. un 4. punkts neliedz nevienai sabiedrǭbai pieprasǭt licenci vai saglabǕt licenci 

saskaǺǕ ar ġo direktǭvu. 

2. APAKĠIEDAǷA 

NEDZǬVǬBAS APDROĠINǔĠANA 

5. pants 

Darǭjumi 

AttiecǭbǕ uz nedzǭvǭbas apdroġinǕġanu ġǭ direktǭva neattiecas uz ġǕdiem darǭjumiem: 

1) kapitǕla izpirkġanas darǭjumi, kas noteikti katras dalǭbvalsts tiesǭbu aktos; 

2) sociǕlǕ nodroġinǕjuma un paġpalǭdzǭbas struktȊru darǭjumi, kuru izmaksǕtǕs atlǭdzǭbas 

apjoms ir atkarǭgs no pieejamajiem lǭdzekǸiem un kuros dalǭbnieku ieguldǭjumu nosaka, 

pamatojoties uz vienotu likmi; 

3) darǭjumi, ko veic organizǕcijas, kuras nav juridiskas personas, nolȊkǕ nodroġinǕt to 

dalǭbniekiem savstarpǛju apdroġinǕġanu bez prǛmiju maksǕjumiem vai tehnisku rezervju 

izveides; vai 

4) eksporta kredǭtapdroġinǕġanas darǭjumi uz valsts rǛǵina vai ar tǕs garantijǕm, vai arǭ 

gadǭjumos, kad apdroġinǕtǕjs ir valsts. 
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6. pants 

Palǭdzǭba 

1. Ġo direktǭvu nepiemǛro palǭdzǭbas darbǭbai, kura atbilst visiem turpmǕk minǛtajiem 

nosacǭjumiem: 

a) palǭdzǭbu sniedz ar ceǸu transportlǭdzekli saistǭtǕ negadǭjumǕ vai avǕrijǕ, ja 

negadǭjums vai avǕrija notiek sabiedrǭbas, kura veic apdroġinǕġanu, dalǭbvalsts 

teritorijǕ; 

b) atbildǭba par palǭdzǭbu attiecas tikai uz ġǕdǕm darbǭbǕm: 

i) avǕrijas seku novǛrġana notikuma vietǕ, ja sabiedrǭba, kas veic apdroġinǕġanu, 

galvenokǕrt izmanto savu personǕlu un aprǭkojumu, 

ii)  transportlǭdzekǸa nogǕdǕġana uz tuvǕko vai arǭ piemǛrotǕko vietu, kur 

iespǛjams veikt remontu, kǕ arǭ, vajadzǭbas gadǭjumǕ, autovadǭtǕja un pasaģieru 

nogǕdǕġana, parasti ar tiem paġiem palǭdzǭbas lǭdzekǸiem, uz tuvǕko vietu, no 

kuras viǺi var turpinǕt pǕrtraukto ceǸojumu citiem lǭdzekǸiem, un 

iii)  ja to paredz sabiedrǭbas, kas veic apdroġinǕġanu, piederǭbas dalǭbvalsts, 

transportlǭdzekǸa nogǕdǕġana, kas var notikt arǭ autovadǭtǕja un pasaģieru 

pavadǭbǕ, uz viǺu mǕjǕm, uz izbraukġanas vietu vai uz iecerǛto galamǛrǵi tajǕ 

paġǕ valstǭ; un 

c) palǭdzǭbu neveic sabiedrǭba, uz kuru attiecas ġǭ direktǭva. 
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2. Panta 1. punkta b) apakġpunkta i) un ii) punktǕ minǛtajos gadǭjumos nosacǭjums, ka 

negadǭjumam vai avǕrijai jǕbȊt notikuġai sabiedrǭbas, kas veic apdroġinǕġanu, dalǭbvalsts 

teritorijǕ, nav piemǛrojams, ja apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas saǺǛmǛjs ir sabiedrǭbas, kas veic 

apdroġinǕġanu, dalǭbnieks un avǕrijas seku novǛrġanu vai transportlǭdzekǸa pǕrveġanu, 

pamatojoties uz savstarpǛju nolǭgumu, veic lǭdzǭga struktȊra attiecǭgajǕ valstǭ, turklǕt 

palǭdzǭbu sniedz, pamatojoties tikai uz dalǭbnieka kartes uzrǕdǭġanu un nepieprasot papildu 

prǛmiju, vai, Ǭrijas un ApvienotǕs Karalistes gadǭjumǕ, ja palǭdzǭbu sniedz viena un tǕ pati 

struktȊra, kas darbojas abǕs valstǭs. 

3. Ġo direktǭvu nepiemǛro tǕdu darbǭbu gadǭjumǕ, kas minǛtas 1. punkta b) apakġpunkta 

iii)  punktǕ, ja negadǭjums vai avǕrija notikusi Ǭrijas teritorijǕ vai ZiemeǸǭrijas teritorijǕ un 

transportlǭdzeklis, iespǛjams, autovadǭtǕja un pasaģieru pavadǭbǕ ir nogǕdǕts uz viǺu 

mǕjǕm, izbraukġanas vietu vai iecerǛto galamǛrǵi abǕs minǛtajǕs teritorijǕs. 

4. Ġo direktǭvu nepiemǛro palǭdzǭbas darbǭbǕm, ko veic Luksemburgas Lielhercogistes 

AutomobiǸu klubs, ja transportlǭdzekǸa negadǭjums vai avǕrija notikusi Ǖrpus 

Luksemburgas Lielhercogistes teritorijas un palǭdzǭba ir minǛtajǕ negadǭjumǕ vai avǕrijǕ 

iesaistǭtǕ transportlǭdzekǸa nogǕdǕġana mǕjǕs, iespǛjams, autovadǭtǕja un pasaģieru 

pavadǭbǕ. 
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7. pants 

SavstarpǛjǕs apdroġinǕġanas sabiedrǭbas 

Ġǭ direktǭva neattiecas uz savstarpǛjǕs apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kuras veic nedzǭvǭbas 

apdroġinǕġanu un kuras ar citǕm savstarpǛjǕs apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm ir noslǛguġas nolǭgumu, 

kas paredz pilnǭgu pǕrapdroġinǕġanu to izdotajǕm apdroġinǕġanas polisǛm vai saskaǺǕ ar kuru 

cesionǕriem jǕuzǺemas cedentu saistǭbas, kas izriet no ġǕdǕm polisǛm. ĠǕdǕ gadǭjumǕ uz cesionǕru 

attiecas ġǭs direktǭvas noteikumi. 

8. pants 

IestǕdes 

Ġǭ direktǭva neattiecas uz ġǕdǕm iestǕdǛm, kas veic nedzǭvǭbas apdroġinǕġanu, ja vien kompetences 

sakarǕ nav grozǭti to statȊti vai piemǛrojamie tiesǭbu akti: 

1) DǕnijǕ ïï Falck Danmark; 

2) VǕcijǕ ïïġǕdas iestǕdes ar valsts kapitǕla daǸu: 

a) Postbeamtenkrankenkasse, 

b) Krankenversorgung der Bundesbahnbeamten; 

3) ǬrijǕ ïï the Voluntary Health Insurance Board; 

4) SpǕnijǕ ïï the Consorcio de Compensación de Seguros. 
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3. APAKĠIEDAǷA 

DZǬVǬBAS APDROĠINǔĠANA 

9. pants 

Darǭjumi un darbǭbas 

AttiecǭbǕ uz dzǭvǭbas apdroġinǕġanu ġo direktǭvu nepiemǛro ġǕdiem darǭjumiem un darbǭbǕm: 

1) sociǕlǕ nodroġinǕjuma un paġpalǭdzǭbas iestǕģu darǭjumi, kuru izmaksǕtǕ atlǭdzǭba ir 

atkarǭga no tǕm pieejamiem lǭdzekǸiem un kurǕs katram dalǭbniekam jǕiemaksǕ attiecǭga 

daǸa pǛc vienotas likmes; 

2) darǭjumi, ko veic organizǕcijas, kas nav minǛtas 2. pantǕ, kuru mǛrǵis ir nodroġinǕt 

sabiedrǭbas vai sabiedrǭbu grupas darbiniekiem vai aroda vai arodu grupas darbiniekiem, 

vai paġnodarbinǕtǕm personǕm atlǭdzǭbu nǕves vai izdzǭvoġanas gadǭjumǕ vai gadǭjumǕ, 

kad darbǭbu beidz vai darbǭbas laiku saǭsina, neatkarǭgi no tǕ, vai ġǕdu darǭjumu rezultǕtǕ 

raduġǕs saistǭbas vienmǛr pilnǭgi sedz matemǕtiskǕs rezerves; 

3) pensiju apdroġinǕġanas sabiedrǭbu darbǭba pensiju jomǕ, kas noteikta LikumǕ par 

nodarbinǕto personu pensijǕm (TyEL) un citos saistǭtos Somijas tiesǭbu aktos, ja 

a) pensiju apdroġinǕġanas sabiedrǭbas, kam jau saskaǺǕ ar Somijas tiesǭbu aktiem jǕbȊt 

atseviġǵai grǕmatvedǭbas un vadǭbas sistǛmai saistǭbǕ ar darbǭbu pensiju jomǕ, sǕkot 

no 1995. gada 1. janvǕra, izveido atseviġǵas juridiskas personas ġo darbǭbu veikġanai; 

un 
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b) Somijas iestǕdes bez diskriminǕcijas atǸauj visu dalǭbvalstu valstspiederǭgajiem un 

sabiedrǭbǕm saskaǺǕ ar Somijas tiesǭbu aktiem veikt darbǭbas, kas noteiktas 2. pantǕ 

saistǭbǕ ar ġo atbrǭvojumu, pamatojoties uz ǭpaġumtiesǭbǕm vai lǭdzdalǭbu esoġajǕ 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕ vai sabiedrǭbu grupǕ vai izveidojot jaunu apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu vai sabiedrǭbu grupu, arǭ pensiju apdroġinǕġanas sabiedrǭbu, vai 

piedaloties tajǕs. 

10. pants 

OrganizǕcijas, sabiedrǭbas un iestǕdes 

AttiecǭbǕ uz dzǭvǭbas apdroġinǕġanu ġo direktǭvu nepiemǛro attiecǭbǕ uz ġǕdǕm organizǕcijǕm, 

sabiedrǭbǕm un iestǕdǛm: 

1) organizǕcijas, kas uzǺemas izmaksǕt atlǭdzǭbu vienǭgi nǕves gadǭjumǕ, ja atlǭdzǭbas apjoms 

nepǕrsniedz viena miruġǕ apbedǭġanas vidǛjǕs izmaksas vai ja atlǭdzǭba paredzǛta natȊrǕ; 

2) "Versorgungsverband deutscher Wirtschaftsorganisationen" VǕcijǕ, ja vien tǕs statȊtus 

negroza saistǭbǕ ar tǕs kompetenci. 

3) "Consorcio de Compensación de Seguros" SpǕnijǕ, ja vien tǕs statȊtus negroza saistǭbǕ ar 

tǕs kompetenci. 
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4. APAKĠIEDAǷA 

PǔRAPDROĠINǔĠANA 

11. pants 

PǕrapdroġinǕġana 

AttiecǭbǕ uz pǕrapdroġinǕġanu ġo direktǭvu nepiemǛro pǕrapdroġinǕġanas darbǭbǕm, ko veic vai 

pilnǭbǕ garantǛ dalǭbvalsts valdǭba, ja tǕ bȊtisku sabiedrǭbas intereġu vǕrdǕ rǭkojas kǕ 

pǕrapdroġinǕtǕjs pǛdǛjǕ instancǛ, tostarp apstǕkǸos, kuros ġǕda funkcija tai jǕuzǺemas tirgus 

situǕcijǕ, kad pienǕcǭga komerciǕla seguma iegȊġana tirgȊ nav iespǛjama. 

12. pants 

PǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas, kas izbeidz savu darbǭbu 

1. Ġo direktǭvu nepiemǛro tǕdǕm pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kas lǭdz 2007. gada 

10. decembrim ir pǕrtraukuġas slǛgt jaunus pǕrapdroġinǕġanas lǭgumus un pǕrvalda tikai 

savu esoġo portfeli, lai izbeigtu savu darbǭbu. 

2. Dalǭbvalstis izveido attiecǭgo pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu sarakstu un dara zinǕmu ġo 

sarakstu visǕm pǕrǛjǕm dalǭbvalstǭm. 
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3. IEDAǷA 

DEFINǬCIJAS 

13. pants 

Definǭcijas 

ĠajǕ direktǭvǕ piemǛro ġǕdas definǭcijas: 

1) "apdroġinǕġanas sabiedrǭba" ir tieġǕs dzǭvǭbas vai nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭba, 

kas saǺǛmusi licenci saskaǺǕ ar 14. pantu; 

2) "kaptǭvǕ apdroġinǕġanas sabiedrǭba" ir apdroġinǕġanas sabiedrǭba, kura pieder vai nu citam 

finanġu uzǺǛmumam, kas nav apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas uzǺǛmums, vai 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu grupai 210. panta 1. punkta 

c) apakġpunkta nozǭmǛ, vai nefinanġu uzǺǛmumam, kura mǛrǵis ir apdroġinǕġanas seguma 

nodroġinǕġana tikai tǕs sabiedrǭbas vai to sabiedrǭbu riskiem, pie kǕ tas pieder, vai grupas 

sabiedrǭbai vai sabiedrǭbǕm, kuras lǭdzdalǭbniece ir kaptǭvǕ apdroġinǕġanas sabiedrǭba; 

3) "treġǕs valsts apdroġinǕġanas sabiedrǭba" ir sabiedrǭba, kam bȊtu vajadzǭga licence  kǕ 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbai saskaǺǕ ar 14. pantu, ja tǕs galvenais birojs atrastos KopienǕ; 

4) "pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba" ir sabiedrǭba, kam izsniegta oficiǕla licence saskaǺǕ ar 

14. pantu pǕrapdroġinǕġanas darbǭbu veikġanai; 
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5) "kaptǭvǕ pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba" ir pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba, kura pieder vai nu 

citam finanġu uzǺǛmumam, kas nav apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas uzǺǛmums, vai 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu grupai 212. panta 1. punkta 

c) apakġpunkta nozǭmǛ, vai nefinanġu uzǺǛmumam, kura mǛrǵis ir pǕrapdroġinǕġanas 

seguma nodroġinǕġana tikai tǕs sabiedrǭbas vai to sabiedrǭbu riskiem, pie kǕ tas pieder, vai 

grupas sabiedrǭbai vai sabiedrǭbǕm, kuras lǭdzdalǭbniece ir kaptǭvǕ pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭba; 

6) "treġǕs valsts pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba" ir sabiedrǭba, kam bȊtu vajadzǭga licence kǕ 

pǕrapdroġinǕġanas saskaǺǕ ar 14. pantu, ja tǕs galvenais birojs atrastos KopienǕ; 

7) "pǕrapdroġinǕġana" ir vai nu 

a) darbǭba, ko veic pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba, pieǺemot cedǛtos riskus no 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbas vai treġǕs valsts apdroġinǕġanas sabiedrǭbas, vai citas 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas vai treġǕs valsts pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas; vai 

b) tǕdas riska parakstǭtǕju asociǕcijas gadǭjumǕ, kas pazǭstama kǕ Lloyd's, darbǭba, ko 

veic apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba, kas nav riska parakstǭtǕju 

asociǕcija, kura pazǭstama kǕ Lloyd's, pieǺemot cedǛtos riskus no jebkura Lloyd's 

locekǸa; 

8) "piederǭbas dalǭbvalsts" ir vai nu 

a) attiecǭbǕ uz nedzǭvǭbas apdroġinǕġanu ïï dalǭbvalsts, kurǕ atrodas apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas, kas sedz risku, galvenais birojs;  

b) attiecǭbǕ uz dzǭvǭbas apdroġinǕġanu ïï dalǭbvalsts, kurǕ atrodas apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas, kas uzǺemas saistǭbas, galvenais birojs; vai 
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c) attiecǭbǕ uz pǕrapdroġinǕġanu ïï dalǭbvalsts, kurǕ atrodas pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas galvenais birojs; 

9) "uzǺǛmǛja dalǭbvalsts" ir dalǭbvalsts, kas nav piederǭbas dalǭbvalsts un kurǕ apdroġinǕġanas 

vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbai ir filiǕle vai kurǕ tǕ sniedz pakalpojumus; dzǭvǭbas un 

nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas nodroġinǕġanai dalǭbvalsts, kurǕ sniedz apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas pakalpojumus, ir attiecǭgi saistǭbu dalǭbvalsts un dalǭbvalsts, kurǕ 

atrodas risks, ja saistǭbas vai risku sedz apdroġinǕġanas sabiedrǭba vai filiǕle, kas atrodas 

citǕ dalǭbvalstǭ; 

10) "uzraudzǭbas iestǕde" ir valsts iestǕde vai valsts iestǕdes, kuras ar likumu vai citu 

normatǭvu aktu pilnvarotas uzraudzǭt apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas; 

11) "filiǕle" ir apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas pǕrstǕvniecǭba vai filiǕle, kas 

atrodas tǕdas dalǭbvalsts teritorijǕ, kas nav piederǭbas dalǭbvalsts; 

12) "iestǕde" ir sabiedrǭbas galvenais birojs vai jebkura tǕs filiǕle; 

13) "dalǭbvalsts, kurǕ atrodas ar apdroġinǕto risku saistǭtie apdroġinǕtie objekti", ir jebkura no 

turpmǕk norǕdǭtajǕm dalǭbvalstǭm: 

a) dalǭbvalsts, kurǕ atrodas ǭpaġums, ja apdroġinǕġana attiecas uz ǛkǕm vai ǛkǕm un to 

piederumiem, ja piederumi ir apdroġinǕti tajǕ paġǕ apdroġinǕġanas polisǛ; 

b) reǥistrǕcijas dalǭbvalsts, ja apdroġinǕġana attiecas uz jebkura veida 

transportlǭdzekǸiem; 

c) dalǭbvalsts, kurǕ apdroġinǕjuma ǺǛmǛjs izǺǛmis polisi, ja tǕ ir polise ar derǭguma 

termiǺu lǭdz ļetriem mǛneġiem, kas apdroġina pret risku ceǸojumos vai brǭvdienǕs, 

neatkarǭgi no apdroġinǕġanas veida; 
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d) visos gadǭjumos, kas nav skaidri ietverti a), b) vai c) apakġpunktǕ, dalǭbvalsts, kurǕ 

atrodas vai nu 

i) apdroġinǕjuma ǺǛmǛja pastǕvǭgǕ dzǭvesvieta, vai, 

ii)  ja apdroġinǕjuma ǺǛmǛjs ir juridiska persona, ġǕ apdroġinǕjuma ǺǛmǛja 

uzǺǛmums, ar ko noslǛgts lǭgums; 

14) "saistǭbu dalǭbvalsts" ir dalǭbvalsts, kur atrodas vai nu 

a) apdroġinǕjuma ǺǛmǛja pastǕvǭgǕ dzǭvesvieta, vai, 

b) ja apdroġinǕjuma ǺǛmǛjs ir juridiska persona - minǛtǕ apdroġinǕjuma ǺǛmǛja 

uzǺǛmums, ar ko noslǛgts lǭgums,  

15) "mǕtesuzǺǛmums" ir mǕtesuzǺǛmums Direktǭvas 83/349/EEK 1. panta nozǭmǛ; 

16) "meitasuzǺǛmums" ir jebkǕds meitasuzǺǛmums Direktǭvas 83/349/EEK 1. panta nozǭmǛ, 

tostarp tǕ meitasuzǺǛmumi; 

17) "cieġas attiecǭbas" ir situǕcija, kad divas vai vairǕkas fiziskas vai juridiskas personas saista 

kontrole vai lǭdzdalǭba, vai situǕcija, kad viena vai vairǕkas fiziskas vai juridiskas personas 

ir pastǕvǭgi saistǭtas ar vienu un to paġu personu ar kontroles saistǭbǕm; 

18) "kontrole" ir mǕtesuzǺǛmuma un meitasuzǺǛmuma attiecǭbas, kǕ izklǕstǭts 

Direktǭvas 83/349/EEK 1. pantǕ, vai lǭdzǭgas attiecǭbas starp fizisku vai juridisku personu 

un sabiedrǭbu; 
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19) "grupas iekġǛjie darǭjumi" ir visi darǭjumi, ar kuriem apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭba tieġi vai netieġi paǸaujas, ka citas ġǭs paġas grupas sabiedrǭbas vai jebkura fiziska 

vai juridiska persona, kas cieġi saistǭta ar ġǭs grupas sabiedrǭbǕm, izpildǭs saistǭbas, 

neatkarǭgi no tǕ, vai tǕs ir noteiktas lǭgumǕ un vai tas notiek par samaksu vai nǛ. 

20) "lǭdzdalǭba" ir vismaz 20 % no sabiedrǭbas balsstiesǭbǕm vai kapitǕla tieġa vai netieġa 

turǛġana; 

21) "bȊtiska lǭdzdalǭba" ir tieġa vai netieġa lǭdzdalǭba sabiedrǭbǕ, kas ir vismaz 10 % no tǕs 

kapitǕla vai balsstiesǭbǕm vai Ǹauj bȊtiski ietekmǛt vadǭbu minǛtajǕ sabiedrǭbǕ; 

22) "regulǛts tirgus" nozǭmǛ vai nu: 

a) attiecǭbǕ uz tirgu, kas atrodas dalǭbvalstǭ, regulǛtu tirgu, kǕ definǛts Direktǭvas 

2004/39/EK 4. panta 1. punkta 14) apakġpunktǕ, vai 

b) attiecǭbǕ uz tirgu, kas atrodas treġǕ valstǭ, finanġu tirgu, kurġ atbilst ġǕdiem 

nosacǭjumiem: 

i) to ir atzinusi apdroġinǕġanas sabiedrǭbas piederǭbas dalǭbvalsts, un tas atbilst 

prasǭbǕm, kas salǭdzinǕmas ar DirektǭvǕ 2004/39/EK noteiktajǕm; un 

ii)  finanġu instrumenti, ar kuriem ġajǕ tirgȊ tirgojas, kvalitǕtes ziǺǕ ir lǭdzvǛrtǭgi 

instrumentiem, ar kuriem tirgojas piederǭbas dalǭbvalsts regulǛtajǕ tirgȊ vai 

tirgos; 
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23) "valsts birojs" ir valsts apdroġinǕtǕju apvienǭba, kǕ definǛts Direktǭvas 72/166/EEK 

1. panta 3. punktǕ; 

24) "valsts garantiju fonds" ir Direktǭvas 84/5/EEK 1. panta 4. punktǕ minǛtais fonds; 

25) "finanġu sabiedrǭba" ir jebkura no ġǕdǕm sabiedrǭbǕm: 

a) kredǭtiestǕde, finanġu iestǕde vai bankas pakalpojumu palǭguzǺǛmums attiecǭgi 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktǭvas 2006/48/EK 4. panta 1.punkta 5. un 

21. punkta nozǭmǛ; 

b) apdroġinǕġanas sabiedrǭba vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba, vai apdroġinǕġanas 

pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba 212. panta 1. punkta f) apakġpunkta nozǭmǛ; 

c) ieguldǭjumu sabiedrǭba vai finanġu iestǕde Direktǭvas 2004/39/EK 4. panta 1. punkta 

1) apakġpunkta nozǭmǛ; 

d) jaukta finanġu kontrolakciju sabiedrǭba Eiropas Parlamenta un Padomes Direktǭvas 

2002/87/EK 2. panta 15. punkta nozǭmǛ; 

26) "ǭpaġam nolȊkam dibinǕta sabiedrǭba" ir jebkura sabiedrǭba, gan sinkorporǛta, gan ne, kas 

nav apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba, kas uzǺemas riskus no 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm un kas savus riska darǭjumus pilnǭbǕ 

finansǛ ar ieǺǛmumiem no parǕda vǛrtspapǭru emitǛġanas vai ar kǕdu citu finansǛġanas 

mehǕnismu, ja aizdevǛja parǕda maksǕjuma saǺemġanas tiesǭbas vai finansǛġanas 

mehǕnisms ir subordinǛts ġǕdas sabiedrǭbas pǕrapdroġinǕġanas saistǭbǕm; 
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27) "lieli riski" ir: 

a) riski, kas klasificǛti saskaǺǕ ar I pielikuma A daǸas 4., 5., 6., 7., 11. un 12. 

apdroġinǕġanas veidu; 

b) riski, kas klasificǛti saskaǺǕ ar I pielikuma A daǸas 14. un 15. apdroġinǕġanas veidu, 

ja apdroġinǕjuma ǺǛmǛjs ir profesionǕli nodarbinǕts rȊpniecǭbǕ vai tirdzniecǭbǕ vai ir 

brǭvǕs profesijas pǕrstǕvis un riski attiecas uz ġǕdu darbǭbu; 

c) riski, kas I pielikuma A daǸas klasificǛti kǕ 3., 8., 9., 10., 13. un 16. apdroġinǕġanas 

veids, tikai tad, ja apdroġinǕjuma ǺǛmǛjs pǕrsniedz robeģas vismaz divos no ġǕdiem 

kritǛrijiem: 

i) kopǛjǕ bilance: EUR 6,2 miljoni, 

ii)  tǭrais apgrozǭjums Padomes CeturtǕs Direktǭvas 78/660/EEK(1978. gada 

25. jȊlijs), kas pamatojas uz Lǭguma 54. panta 3. punkta g) apakġpunktu un 

attiecas uz noteiktu veidu sabiedrǭbu gada pǕrskatiem1, nozǭmǛ: EUR 12,8 

miljoni, 

iii)  vidǛjais darbinieku skaits finanġu gada laikǕ - 250. 

Ja apdroġinǕjuma ǺǛmǛjs ietilpst sabiedrǭbu grupǕ, kam tiek veidots konsolidǛtais pǕrskats 

Direktǭvas 83/349/EEK nozǭmǛ, pirmǕs daǸas c) apakġpunktǕ minǛtos kritǛrijus piemǛro, 

pamatojoties uz konsolidǛtajiem pǕrskatiem. 

Dalǭbvalstis var papildinǕt pirmǕs daǸas c) apakġpunktǕ minǛto kategoriju ar riskiem, pret 

kuriem apdroġinǕs profesionǕlǕs apvienǭbas, kopuzǺǛmumi vai pagaidu grupǛjumi. 

                                                 

1 OV L 222, 14.8.1978., 11. lpp. 
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28) "Ǖrpakalpojums" ir jebkǕda veida vienoġanǕs starp apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu un pakalpojumu sniedzǛju, kurġ vai nu ir, vai nav uzraudzǭta struktȊrvienǭba, ar 

ko ġis pakalpojumu sniedzǛjs ǭsteno procesu, pakalpojumu vai darbǭbu vai nu tieġi, vai ar 

apakġuzǺǛmǛju starpniecǭbu, ko citǕdi veiktu pati apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭba; 

29) "funkcija" pǕrvaldǭbas sistǛmǕ ir iekġǛja spǛja uzǺemties praktisku uzdevumu veikġanu; 

pǕrvaldǭbas sistǛma iektver riska vadǭbas funkciju, atbilstǭbas funkciju, iekġǛjǕs revǭzijas 

funkciju un aktuǕra funkciju; 

30) "parakstǭġanas risks" ir zaudǛjumu vai negatǭvu pǕrmaiǺu risks apdroġinǕġanas saistǭbu 

vǛrtǭbǕ, ko izraisǭjusi neatbilstǭga cenu noteikġana un pieǺǛmumi rezervju aprǛǵinǕ; 

31) "tirgus risks" ir zaudǛjumu vai negatǭvu pǕrmaiǺu risks finanġu stǕvoklǭ, kas tieġi vai 

netieġi rodas aktǭvu, pasǭvu un finanġu instrumentu tirgus cenu lǭmeǺa svǕrstǭbu un 

nepastǕvǭbas rezultǕtǕ; 

32) "kredǭtrisks" ir zaudǛjumu vai negatǭvu pǕrmaiǺu risks finanġu stǕvoklǭ, kas rodas 

vǛrtspapǭru emitentu, darǭjumu partneru un jebkuru debitoru kredǭtstǕvokǸa svǕrstǭbu 

rezultǕtǕ, kam pakǸautas apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas un kas izpauģas 

kǕ darǭjumu partneru saistǭbu nepildǭġanas risks, likmju starpǭbas risks vai tirgus riska 

koncentrǕcija; 

33) "operacionǕlais risks" ir zaudǛjumu risks, ko rada neatbilstǭgas vai kǸȊdainas iekġǛjǕs 

procedȊras, personǕls vai sistǛmas, vai arǭ ǕrǛji notikumi; 

34) "likviditǕtes risks" ir risks, ka apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas nespǛs 

realizǛt ieguldǭjumus un citus aktǭvus, lai nokǕrtotu savas finansiǕlǕs saistǭbas, iestǕjoties 

to termiǺam; 
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35) "koncentrǕcijas risks" ir visi riska darǭjumi, kuru vǛrtǭbai ir tǕds zaudǛjumu potenciǕls, kas 

ir pietiekami liels, lai apdraudǛtu apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu 

maksǕtspǛju vai finanġu stǕvokli; 

36) "riska mazinǕġanas metodes" ir visas metodes, kas apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbǕm Ǹauj nodot daǸu risku vai visus to riskus citai pusei; 

37) "diversifikǕcijas efekti" ir apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu un grupu riska 

darǭjumu vǛrtǭbas samazinǕġana saistǭbǕ ar to uzǺǛmǛjdarbǭbas diversifikǕciju, kas rodas 

saistǭbǕ ar faktu, ka kǕda riska negatǭvo rezultǕtu var kompensǛt ar cita riska labvǛlǭgǕku 

rezultǕtu, ja ġie riski nav pilnǭbǕ savstarpǛji saistǭti; 

38) "varbȊtǭbas sadalǭjuma prognoze" ir matemǕtiska funkcija, ar ko apraksta noteiktas grupas 

savstarpǛji izslǛdzoġu nǕkotnes notikumu iespǛjamu realizǕciju; 

39) "riska pakǕpe" ir matemǕtiska funkcija, ar ko izsaka dotǕs varbȊtǭbas sadalǭjuma prognozi 

naudas izteiksmǛ un kas monotoni palielinǕs lǭdz ar riska darǭjumu vǛrtǭbas lǭmeni, kas ir 

minǛtǕs varbȊtǭbas sadalǭjuma prognozes pamatǕ. 

II  NODAǷA 

UZǹǚMǚJDARBǬBAS UZSǔKĠANA 

14. pants 

LicencǛġanas princips 

1. Lai sǕktu darǭjumus tieġǕs apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas jomǕ, uz ko attiecas ġǭ 

direktǭva, vajadzǭga licence. 
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2. Panta 1.punktǕ minǛto licenci no piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdǛm lȊdz: 

a) sabiedrǭbas, kas izveido galveno biroju minǛtǕs dalǭbvalsts teritorijǕ; vai 

b) apdroġinǕġanas sabiedrǭbas, kas ir saǺǛmuġas licenci atbilstǭgi 1. punktam un vǛlas 

paplaġinǕt savu uzǺǛmǛjdarbǭbu ar visu apdroġinǕġanas veidu vai apdrosinǕġanas 

veidiem, kuriem tǕs vǛl nav saǺǛmuġas licenci. 

15. pants 

LicencǛġanas joma 

1. Direktǭvas 14. pantam atbilstǭga licence ir derǭga visǕ Kopienas teritorijǕ. TǕ Ǹauj 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm veikt tur darǭjumdarbǭbu, un ġǭ licence 

attiecas arǭ uz tiesǭbǕm veikt uzǺǛmǛjdarbǭbu un uz pakalpojumu sniegġanas brǭvǭbu. 

2. SaskaǺǕ ar 14. pantu licenci izsniedz  kǕdam no tieġǕs apdroġinǕġanas veidiem, kas 

uzskaitǭti I pielikuma A daǸǕ vai II pielikumǕ. TǕ attiecas uz visu apdroġinǕġanas veidu, ja 

vien pieteikuma iesniedzǛjs nevǛlas to attiecinǕt tikai uz daģiem riskiem, uz ko attiecas ġis 

apdroġinǕġanas veids. 

Riskus, kas iekǸauti kǕdǕ apdroġinǕġanas veidǕ, nevar iekǸaut nevienǕ citǕ apdroġinǕġanas 

veidǕ, izǺemot 16. pantǕ minǛtajos gadǭjumos. 

Licenci var pieġǵirt darbǭbai divos vai vairǕkos apdroġinǕġanas veidos, ja dalǭbvalsts 

tiesǭbu akti pieǸauj vienlaicǭgu darbǭbu ġajos apdroġinǕġanas veidos. 
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3. AttiecǭbǕ uz nedzǭvǭbas apdroġinǕġanu dalǭbvalstis var pieġǵirt licenci to apdroġinǕġanas 

veidu grupǕm, kas uzskaitǭti I pielikuma B daǸǕ. 

Uzraudzǭbas iestǕdes var ierobeģot licenci, kas lȊgta darbǭbai vienǕ apdroġinǕġanas veidǕ, 

lǭdz 23. pantǕ minǛtǕ darbǭbas plǕnǕ paredzǛtajǕm darbǭbǕm. 

4. Sabiedrǭbas, uz kurǕm attiecas ġǭ direktǭva, 6. pantǕ minǛto palǭdzǭbas darbǭbu drǭkst veikt 

tikai tad, ja tǕs ir saǺǛmuġas licenci darbǭbai I pielikuma A daǸǕ minǛtajǕ 

18. apdroġinǕġanas veidǕ, neskarot 16. panta 1. punktu. TǕdǕ gadǭjumǕ attiecǭgajǕm 

darbǭbǕm piemǛro ġo direktǭvu. 

5. AttiecǭbǕ uz pǕrapdroġinǕġanu licenci pieġǵir nedzǭvǭbas pǕrapdroġinǕġanai, dzǭvǭbas 

pǕrapdroġinǕġanai vai visa veida pǕrapdroġinǕġanai. 

Licences pieteikumu izskata, Ǻemot vǛrǕ darbǭbas plǕnu, kas iesniegts saskaǺǕ ar 18. panta 

1. punkta c) apakġpunktu, un visu nosacǭjumu izpildi, kurus licences saǺemġanai noteikusi 

tǕ dalǭbvalsts, kurǕ licence tiek pieprasǭta. 

16. pants 

Papildriski 

1. ApdroġinǕġanas sabiedrǭba, kas saǺǛmusi licenci apdroġinǕt pamatrisku vienǕ 

apdroġinǕġanas veidǕ vai apdroġinǕġanas veidu grupǕ, kǕ izklǕstǭts I pielikumǕ, var 

apdroġinǕt arǭ riskus, kas ietverti citos apdroġinǕġanas veidos, bez vajadzǭbas saǺemt 

licenci minǛtajiem riskiem, ja riski atbilst ġǕdiem nosacǭjumiem: 
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a) tie ir saistǭti ar pamatrisku; 

b) tie attiecas uz objektu, kas ir apdroġinǕts pret pamatrisku; 

c) tie ir iekǸauti pamatriska apdroġinǕġanas lǭgumǕ. 

2. AtkǕpjoties no 1. punkta, I pielikuma A daǸas14., 15. un 17. apdroġinǕġanas veidǕ iekǸautos 

riskus nedrǭkst uzskatǭt par citu apdroġinǕġanas veidu papildriskiem. 

TomǛr juridisko izdevumu apdroġinǕġanu, kǕ norǕdǭts 17. apdroġinǕġanas veidǕ, var 

uzskatǭt par 18. apdroġinǕġanas veida papildrisku, ja ir izpildǭti 1. punktǕ izklǕstǭtie 

nosacǭjumi un viens no turpmǕk izklǕstǭtajiem nosacǭjumiem: 

a) galvenais risks attiecas tikai uz palǭdzǭbu, ko sniedz personǕm, kam raduġǕs grȊtǭbas 

ceǸojuma laikǕ, esot prom no savǕm mǕjǕm vai no savas pastǕvǭgǕs dzǭvesvietas; vai 

b) apdroġinǕġana attiecas uz konfliktiem vai riskiem, kas izriet no jȊras kuǥu 

izmantoġanas vai saistǭbǕ ar to. 

17. pants 

ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas juridiskǕ forma 

1. Piederǭbas dalǭbvalsts pieprasa, lai katrai sabiedrǭbai, kas iesniegusi licences pieteikumu 

saskaǺǕ ar 14. pantu, bȊtu viena no III pielikumǕ minǛtajǕm juridiskajǕm formǕm. 
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2. Dalǭbvalstis var izveidot sabiedrǭbas saskaǺǕ ar jebkuru publisko tiesǭbu formuar 

noteikumu, ka to mǛrǵis ir veikt apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas darǭjumus saskaǺǕ 

ar nosacǭjumiem, kas ir lǭdzvǛrtǭgi nosacǭjumiem,  saskaǺǕ ar kuriem darbojas sabiedrǭbas, 

ko reglamentǛ privǕttiesǭbas. 

3. Komisija var pieǺemt ǭstenoġanas pasǕkumus saistǭbǕ ar III pielikumǕ norǕdǭto formu 

saraksta papildinǕġanu. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to 

papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru. 

18. pants 

Licences iegȊġanas nosacǭjumi 

1. Piederǭbas dalǭbvalsts visǕm sabiedrǭbǕm, kas vǛlas iegȊt licenci, nosaka ġǕdas prasǭbas: 

a) attiecǭbǕ uz apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm ï ierobeģot to darbǭbu ar darǭjumiem 

apdroġinǕġanas jomǕ un no tiem tieġi izrietoġǕm darbǭbǕm, neveicot citǕdu 

komercdarbǭbu; 

b) attiecǭbǕ uz pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm ï ierobeģot to darbǭbu ar 

pǕrapdroġinǕġanas darǭjumiem un ar tiem saistǭtǕm darbǭbǕm; ġǭ prasǭba var ietvert 

arǭ pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas funkciju un darbǭbas attiecǭbǕ uz finanġu nozares darbǭbǕm 

Direktǭvas 2002/87/EK 2. panta 8. punkta nozǭmǛ; 

c) tǕm jǕiesniedz darbǭbas plǕns saskaǺǕ ar 23. pantu; 
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d) tǕm jǕuztur izmantojamais pamata paġu kapitǕls, ar ko segt minimǕlǕ kapitǕla 

prasǭbas absolȊto minimǕlo vǛrtǭbu, kas paredzǛta 129. panta 1. punkta 

d) apakġpunktǕ; 

e) jǕpierǕda, ka tǕ turpmǕk spǛs uzturǛt izmantojamo paġu kapitǕlu, ar ko segt 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu, kas paredzǛta 100. pantǕ; 

f) jǕpierǕda, ka tǕ turpmǕk spǛs uzturǛt izmantojamo pamata paġu kapitǕlu, ar ko segt 

minimǕlǕ kapitǕla prasǭbu, kas paredzǛta 128. pantǕ; 

g) jǕpierǕda, ka tǕ spǛs atbilst pǕrvaldes sistǛmai, kas minǛta IV nodaǸas 2. iedaǸǕ; 

h) attiecǭbǕ uz nedzǭvǭbas apdroġinǕġanu paziǺo visu to atlǭdzǭbas prasǭbu 

administrǛġanas pǕrstǕvju vǕrdus un adreses, kas atbilstǭgi Direktǭvas 2000/26/EK 

4. pantam iecelti katrǕ dalǭbvalstǭ, kas nav dalǭbvalsts, kurǕ lȊgta licence, ja 

apdroġinǕtie riski pieder pie ġǭs direktǭvas I pielikuma A daǸǕ norǕdǭtǕ 

10. apdroġinǕġanas veida, izǺemot pǕrvadǕtǕju atbildǭbu. 

2. ApdroġinǕġanas sabiedrǭbai, kas vǛlas iegȊt licenci, lai izvǛrstu savu uzǺǛmǛjdarbǭbu citos 

apdroġinǕġanas veidos vai paplaġinǕtu piemǛroġanas jomu licencei, kas derǭga tikai viena 

apdroġinǕġanas veida risku apdroġinǕġanai, jǕiesniedz darbǭbas plǕns saskaǺǕ ar 23. pantu. 

TurklǕt tai jǕpierǕda, ka tai ir izmantojamais paġu kapitǕls, ar ko segt maksǕtspǛjas kapitǕla 

prasǭbu un minimǕlǕ kapitǕla prasǭbu, kǕ paredzǛts 100. panta pirmajǕ daǸǕ un 128. pantǕ. 
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3. Neskarot 2. punktu, apdroġinǕġanas sabiedrǭba, kas veic dzǭvǭbas apdroġinǕġanu un vǛlas 

iegȊt licenci, lai paplaġinǕtu savu uzǺǛmǛjdarbǭbu ar riskiem, kas uzskaitǭti I pielikuma 

A daǸas 1.  vai 2. apdroġinǕġanas veidǕ, kǕ norǕdǭts 72. pantǕ, pierǕda: 

a) ka tai ir izmantojamais pamata paġu kapitǕls, ar ko segt dzǭvǭbas apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu minimǕlǕ kapitǕla prasǭbas absolȊto minimǕlo vǛrtǭbu un nedzǭvǭbas 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbu minimǕlǕ kapitǕla prasǭbas absolȊto minimǕlo vǛrtǭbu, kǕ 

norǕdǭts 127. panta 1. punkta d) apakġpunktǕ; 

b) ka tǕ turpmǕk apǺemas segt minimǕlǕs finansiǕlǕs saistǭbas, kǕ norǕdǭts 74. panta 

3. punktǕ. 

4. Neskarot 2. punktu, apdroġinǕġanas sabiedrǭba, kas veic nedzǭvǭbas apdroġinǕġanu 

I pielikuma A daǸǕ 1.  vai 2. apdroġinǕġanas veidǕ uzskaitǭtajiem riskiem un vǛlas iegȊt 

licenci, lai paplaġinǕtu savu uzǺǛmǛjdarbǭbu ar dzǭvǭbas apdroġinǕġanas riskiem, kǕ 

norǕdǭts 73. pantǕ, pierǕda: 

a) ka tai ir izmantojamais pamata paġu kapitǕls, ar ko segt dzǭvǭbas apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu minimǕlǕ kapitǕla prasǭbas absolȊto minimǕlo vǛrtǭbu un nedzǭvǭbas 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbu minimǕlǕ kapitǕla prasǭbas absolȊto minimǕlo vǛrtǭbu, kǕ 

norǕdǭts 129. panta 1. punkta d) apakġpunktǕ; 

b) ka tǕ turpmǕk apǺemas segt minimǕlǕs finansiǕlǕs saistǭbas, kǕ norǕdǭts 74. panta 

3. punktǕ. 
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19. pants 

Cieġas attiecǭbas 

Ja starp apdroġinǕġanas sabiedrǭbu vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu un citǕm fiziskǕm vai 

juridiskǕm personǕm pastǕv cieġas attiecǭbas, uzraudzǭbas iestǕdes pieġǵir licenci tikai tad, ja ġǭs 

attiecǭbas nekavǛ uzraudzǭbas iestǕdǛm efektǭvi veikt to uzraudzǭbas funkcijas. 

Uzraudzǭbas iestǕdes atsaka licences pieġǵirġanu, ja treġǕs valsts normatǭvie un administratǭvie akti, 

kas regulǛ to fizisko vai juridisko personu darbǭbu, ar kurǕm apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbai ir cieġas attiecǭbas, vai grȊtǭbas ġo tiesǭbu aktu ǭstenoġanǕ kavǛ uzraudzǭbas iestǕģu 

uzraudzǭbas funkciju efektǭvu veikġanu. 

Uzraudzǭbas iestǕdes pieprasa, lai apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas pastǕvǭgi 

sniegtu tǕm informǕciju, ko tǕs pieprasa, lai uzraudzǭtu atbilstǭbu pirmajǕ daǸǕ minǛtajiem 

nosacǭjumiem. 

20. pants 

ApdroġinǕġanas sabiedrǭbu un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu galvenais birojs 

Dalǭbvalstis pieprasa, lai apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu galvenie biroji atrastos 

tajǕ paġǕ dalǭbvalstǭ, kurǕ ir to juridiskǕ adrese. 
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21. pants 

Poliġu noteikumi un prǛmiju lielumi 

1. Dalǭbvalstis nepieprasa iepriekġ apstiprinǕt vai sistemǕtiski sniegt ziǺas par vispǕrǭgajiem 

un ǭpaġajiem apdroġinǕġanas noteikumiem, prǛmiju lielumiem, par metodi prǛmiju un 

tehnisko rezervju apjoma aprǛǵinǕġanai vai par veidlapǕm un citiem iespiedu 

dokumentiem, kurus sabiedrǭba gatavojas izmantot darǭjumos ar apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem 

vai sabiedrǭbǕm, kas veic cesiju vai retrocesiju. 

TomǛr attiecǭbǕ uz dzǭvǭbas apdroġinǕġanu un vienǭgi nolȊkǕ pǕrbaudǭt, vai ievǛroti valsts 

noteikumi par aktuǕrprincipiem, piederǭbas dalǭbvalsts drǭkst pieprasǭt regulǕrus ziǺojumus 

par to, kǕda metode tiek izmantota prǛmiju un tehnisko rezervju apjoma aprǛǵinǕġanai. Ġǭ 

prasǭba nav priekġnoteikums dzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas licencǛġanai. 

2. Dalǭbvalstis nepatur spǛkǕ vai neievieġ noteikumu par iepriekġǛju ziǺojumu sniegġanu vai 

apstiprinǕjuma iegȊġanu prǛmiju likmju paredzǛtajai paaugstinǕġanai, ja vien tas nav 

ietverts vispǕrǛjǕ cenu kontroles sistǛmǕ. 

3. Dalǭbvalstis var noteikt, ka sabiedrǭbǕm, kas vǛlas iegȊt vai ir ieguvuġas licenci 

18. apdroġinǕġanas veidam, kurġ norǕdǭts I pielikuma A daǸǕ, tiek pǕrbaudǭti to tieġie vai 

netieġie personǕla un aprǭkojuma avoti, ietverot medicǭniskǕs grupas kvalifikǕciju un 

aprǭkojuma kvalitǕti, kas ġǭm sabiedrǭbǕm pieejami, lai tǕs varǛtu izpildǭt saistǭbas, kas 

rodas, veicot darǭjumus ġajǕ apdroġinǕġanas veidǕ. 

4. Dalǭbvalstis var paturǛt spǛkǕ vai ieviest normatǭvos un administratǭvos aktus, kas liek 

apstiprinǕt statȊtus un dibinǕġanas dokumentus un iesniegt citus dokumentus, kuri 

vajadzǭgi normǕlai uzraudzǭbai. 



 80 

22. pants 

Tirgus ekonomiskǕs vajadzǭbas 

Dalǭbvalstis neparedz, ka, izskatot licences pieteikumu, tiek Ǻemtas vǛrǕ tirgus ekonomiskǕs 

vajadzǭbas. 

23. pants 

Darbǭbas plǕns 

1. Darbǭbas plǕnǕ, kas minǛts 18. panta 1. punkta c) apakġpunktǕ, ir ġǕdi dati vai pierǕdǭjumi 

par turpmǕk norǕdǭto: 

a) to risku vai saistǭbu raksturs, kurus attiecǭgǕ apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭba paredz segt; 

b) pǕrapdroġinǕġanas lǭgumu veids, kurus pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba paredz noslǛgt 

ar cedentiem; 

c) pǕrapdroġinǕġanas un retrocesijas pamatprincipi; 

d) pamata paġu kapitǕla posteǺi, kas veido minimǕlǕ kapitǕla prasǭbas absolȊto 

minimǕlo vǛrtǭbu; 

e) to izdevumu novǛrtǛjumi, kas saistǭti ar administratǭvo pakalpojumu ievieġanu un 

darǭjumu droġǭbu; finanġu avoti, no kuriem paredzǛts segt ġǭs izmaksas, un, ja 

apdroġinǕmie riski pieder pie I pielikuma A daǸǕ norǕdǭtǕ 18. apdroġinǕġanas veida 

ð apdroġinǕġanas sabiedrǭbas rǭcǭbǕ esoġie avoti, kas nodroġina solǭtǕs palǭdzǭbas 

sniegġanu. 
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2. Papildus 1. punktǕ noteiktajǕm prasǭbǕm pirmajiem trǭs finanġu gadiem plǕnǕ norǕda ġǕdu 

informǕciju: 

a) paredzamǕ bilance; 

b) turpmǕkǕs maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas novǛrtǛjums atbilstǭgi VI nodaǸas 4. iedaǸas 

1. apakġiedaǸai, pamatojoties uz paredzamo bilanci, kas minǛta a) apakġpunktǕ, kǕ arǭ 

aprǛǵina metode, ko izmanto ġo novǛrtǛjumu aprǛǵinǕġanai; 

c) turpmǕkǕs minimǕlǕ kapitǕla prasǭbas novǛrtǛjums atbilstǭgi 126. un 127. pantam, 

pamatojoties uz paredzamo bilanci, kas minǛta a) apakġpunktǕ, kǕ arǭ aprǛǵina 

metode, ko izmanto ġo novǛrtǛjumu aprǛǵinǕġanai; 

d) to finanġu resursu novǛrtǛjums, ar ko paredzǛts segt tehniskǕs rezerves, minimǕlǕ 

kapitǕla prasǭbu un maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu; 

e) attiecǭbǕ uz nedzǭvǭbas apdroġinǕġanu un pǕrapdroġinǕġanu sniedz arǭ ġǕdu 

informǕciju: 

i) to pǕrvaldǭbas izdevumu novǛrtǛjumi, kas nav uzsǕkġanas izmaksas, jo ǭpaġi 

par kǕrtǛjiem vispǕrǛjiem izdevumiem un komisijas maksǕm; 

ii)  prǛmiju vai maksǕjumu un prasǭbu novǛrtǛjumi; 

f) attiecǭbǕ uz dzǭvǭbas apdroġinǕġanu - arǭ detalizǛti ienǕkumu un izdevumu aprǛǵinu 

novǛrtǛjumi attiecǭbǕ uz tieġajiem darǭjumiem, pǕrapdroġinǕġanas lǭgumiem un 

pǕrapdroġinǕġanas cesijǕm. 
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24. pants 

AkcionǕri un dalǭbnieki, kuru lǭdzdalǭba ir bȊtiska 

1. Piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes nepieġǵir sabiedrǭbai licenci darǭjumu 

uzsǕkġanai apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas jomǕ, iekams tǕs nav informǛtas par to, 

kas ir tieġie vai netieġie akcionǕri vai dalǭbnieki, kuru lǭdzdalǭba ir bȊtiska, un par ġǭs 

lǭdzdalǭbas apjomu, neatkarǭgi no tǕ, vai tie ir fiziskas vai juridiskas personas. 

MinǛtǕs iestǕdes atsaka licenci, ja, Ǻemot vǛrǕ vajadzǭbu nodroġinǕt apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas stabilu un piesardzǭgu vadǭbu, tǕs neapmierina minǛto 

akcionǕru vai dalǭbnieku kvalifikǕcija. 

2. PiemǛrojot 1. punktu, vǛrǕ Ǻem balsstiesǭbas, kas minǛtas 9. un 10. pantǕ Eiropas 

Parlamenta un Padomes DirektǭvǕ 2004/109/EK (2004. gada 15. decembris) par atklǕtǭbas 

prasǭbu saskaǺoġanu attiecǭbǕ uz informǕciju par emitentiem, kuru vǛrtspapǭrus atǸauts 

tirgot regulǛtǕ tirgȊ1, kǕ arǭ minǛtǕs direktǭvas 12. panta 4. un 5. punktǕ paredzǛtos 

noteikumus par akciju summǛġanu. 

Dalǭbvalstis neǺem vǛrǕ tǕdas balsstiesǭbas vai kapitǕla daǸas, kuras ieguldǭjumu 

sabiedrǭbas vai kredǭtiestǕdes drǭkst turǛt, jo ir parakstǭjuġǕs uz emitǛtajiem finanġu 

instrumentiem un/vai to piedǕvǕjumu, stingri pildot Direktǭvas 2004/39/EK I pielikuma 

A iedaǸas 6. punktǕ paredzǛtǕs saistǭbas, ar noteikumu, ka ð no vienas puses ð

 balsstiesǭbas netiek ǭstenotas vai citǕdi izmantotas, lai iesaistǭtos emitenta pǕrvaldǭbǕ, 

un ð no otras puses ð tǕs viena gada laikǕ pǛc lǭdzdalǭbas iegȊġanas tiek pǕrdotas. 

                                                 

1 OV L 390, 31.12.2004., 38. lpp. 
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25. pants 

Atteikums pieġǵirt licenci 

Visi lǛmumi atteikt licenci precǭzi jǕpamato un jǕpaziǺo attiecǭgajai sabiedrǭbai. 

Katra dalǭbvalsts paredz tiesǭbas griezties tiesǕ, ja bijis atteikums pieġǵirt licenci. 

ĠǕdas tiesǭbas paredz arǭ tǕdǕ gadǭjumǕ, ja uzraudzǭbas iestǕdes nav izskatǭjuġas pieteikumu pieġǵirt 

licenci seġu mǛneġu laikǕ no tǕ saǺemġanas. 

26. pants 

IepriekġǛja apsprieġanǕs ar citu dalǭbvalstu iestǕdǛm 

1. Pirms licences pieġǵirġanas sabiedrǭbai jǕapsprieģas ar jebkuru citu attiecǭgo dalǭbvalstu 

uzraudzǭbas iestǕdǛm, ja minǛtǕ sabiedrǭba ir: 

a) meitasuzǺǛmuma apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbai, kas licencǛta 

minǛtajǕ dalǭbvalstǭ; 

b) meitasuzǺǛmuma sabiedrǭbai, kas ir mǕtesuzǺǛmums apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbai, kas licencǛta minǛtajǕ dalǭbvalstǭ; vai 

c) sabiedrǭba, kuru kontrolǛ viena un tǕ pati fiziskǕ vai juridiskǕ persona, kas kontrolǛ 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu, kas licencǛta minǛtajǕ dalǭbvalstǭ. 
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2. Pirms licences pieġǵirġanas apdroġinǕġanas sabiedrǭbai jǕapsprieģas ar iesaistǭtǕs 

dalǭbvalsts iestǕdǛm, kuras ir atbildǭgas par kredǭtiestǕģu vai ieguldǭjumu sabiedrǭbu 

uzraudzǭbu, ja apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba ir: 

a) meitasuzǺǛmuma KopienǕ licencǛtai kredǭtiestǕdei vai ieguldǭjumu sabiedrǭbai; 

b) meitasuzǺǛmuma sabiedrǭbai, kas ir mǕtesuzǺǛmums KopienǕ licencǛtai 

kredǭtiestǕdei vai ieguldǭjumu sabiedrǭbai; vai 

c) sabiedrǭba, kuru kontrolǛ viena un tǕ pati fiziskǕ vai juridiskǕ persona, kas kontrolǛ 

KopienǕ licencǛtu kredǭtiestǕdi vai ieguldǭjumu sabiedrǭbu. 

3. AttiecǭgǕs iestǕdes, kas minǛtas 1. un 2. punktǕ, jo ǭpaġi apsprieģas savǕ starpǕ, novǛrtǛjot 

akcionǕru piemǛrotǭbu un visu to personu atbilstǭbu un piemǛrotǭbu prasǭbǕm, kuras 

faktiski vada sabiedrǭbu vai pilda citas pamatfunkcijas un ir iesaistǭtas tǕs paġas sabiedrǭbas 

grupas citas vienǭbas vadǭbǕ. 

TǕs sniedz viena otrai visu informǕciju par akcionǕru piemǛrotǭbu un visu to personu 

atbilstǭbu un piemǛrotǭbu prasǭbǕm, kuras faktiski vada sabiedrǭbu vai pilda citas 

pamatfunkcijas, kas ir svarǭgas pǕrǛjǕm attiecǭgajǕm kompetentajǕm iestǕdǛm kǕ licences 

pieġǵirġanai, tǕ arǭ nolȊkǕ ǭstenot pastǕvǭgu kontroli attiecǭbǕ uz to, kǕ ievǛrota atbilstǭba 

darbǭbas nosacǭjumiem. 
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III  NODAǷA 

UZRAUDZǬBAS IESTǔDES UN VISPǔRǬGI NOTEIKUMI 

27. pants 

Uzraudzǭbas galvenais mǛrǵis 

Dalǭbvalstis nodroġina, ka uzraudzǭbas iestǕdǛm ir sniegti vajadzǭgie lǭdzekǸi un tǕm ir attiecǭgǕ 

pieredze un kompetence, kǕ arǭ pilnvaras, lai panǕktu uzraudzǭbas galveno mǛrǵi, proti, 

apdroġinǕjuma ǺǛmǛju un atlǭdzǭbas saǺǛmǛju aizsardzǭbu. 

28. pants 

FinansiǕlǕs stabilitǕtes saglabǕġana un procikliska ietekme 

Neskarot 27. pantǕ izklǕstǭto uzraudzǭbas galveno mǛrǵi, dalǭbvalstis nodroġina, ka uzraudzǭbas 

iestǕdes, pildot savus vispǕrǛjos pienǕkumus, pietiekami apsver savu lǛmumu ietekmi uz attiecǭgo 

finanġu sistǛmu stabilitǕti Eiropas SavienǭbǕ, jo ǭpaġi ǕrkǕrtas situǕcijǕs, Ǻemot vǛrǕ konkrǛtajǕ 

laikposmǕ pieejamo informǕciju. 

Finanġu tirgu ǕrkǕrtǛjas nestabilitǕtes laikǕ uzraudzǭbas iestǕde Ǻem vǛrǕ savu darbǭbu iespǛjamo 

prociklisko ietekmi. 
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29. pants 

Uzraudzǭbas vispǕrǭgie principi 

1. Uzraudzǭbu pamato ar perspektǭvu un uz risku orientǛtu pieeju. TǕ ietver pastǕvǭgu 

pǕrbaudi attiecǭbǕ uz apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas uzǺǛmǛjdarbǭbas pareizu 

darbǭbu un apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu atbilstǭbu uzraudzǭbas 

noteikumiem. 

2. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzraudzǭbu veido piemǛrots klǕtienes 

pǕrbauģu un neklǕtienes darbǭbu apvienojums. 

3. Dalǭbvalstis nodroġina, ka ġajǕ direktǭvǕ izklǕstǭtǕs prasǭbas piemǛro proporcionǕli 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas uzǺǛmǛjdarbǭbai raksturǭgǕ riska 

veidam, pakǕpei un sareģǥǭtǭbai. 

4. Komisija nodroġina, ka ǭstenoġanas pasǕkumos Ǻem vǛrǕ proporcionalitǕtes principu, 

tǕdǛjǕdi garantǛjot ġǭs direktǭvas samǛrǭgu piemǛroġanu, jo ǭpaġi Ǹoti nelielǕm 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm. 

30. pants 

Uzraudzǭbas iestǕdes un uzraudzǭbas piemǛroġanas joma 

1. Par apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu finanġu uzraudzǭbu, ietverot 

darǭjumus, ko tǕs veic ar filiǕǸu palǭdzǭbu vai izmantojot pakalpojumu sniegġanas brǭvǭbu, 

atbild vienǭgi piederǭbas dalǭbvalsts. 
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2. Finanġu uzraudzǭbǕ, kas paredzǛta 1. punktǕ, ietilpst uzdevums pǕrbaudǭt apdroġinǕġanas 

un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas visu uzǺǛmǛjdarbǭbu, tǕs maksǕtspǛju, tehnisko rezervju 

izveidoġanu, tǕs aktǭvus un izmantojamo paġu kapitǕlu saskaǺǕ ar piederǭbas dalǭbvalsts 

noteikumiem vai praksi atbilstǭgi Kopienas mǛrogǕ pieǺemtiem noteikumiem. 

Ja attiecǭgǕ apdroġinǕġanas sabiedrǭba ir licencǛta apdroġinǕt riskus, kas pieder pie 

I pielikuma A daǸǕ norǕdǭtǕ 18. apdroġinǕġanas veida, uzraudzǭbu attiecina arǭ uz 

tehniskajiem lǭdzekǸiem, kuri ir apdroġinǕġanas sabiedrǭbas rǭcǭbǕ palǭdzǭbas darbǭbai, ko tǕ 

uzǺǛmusies veikt, ja piederǭbas dalǭbvalsts tiesǭbu akti paredz ġǕdu lǭdzekǸu uzraudzǭbu. 

3. Ja dalǭbvalsts, kurǕ atrodas ar apdroġinǕto risku saistǭtie apdroġinǕtie objekti, vai saistǭbu 

dalǭbvalsts, vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas gadǭjumǕ ð uzǺǛmǛjas dalǭbvalsts 

uzraudzǭbas iestǕdǛm ir iemesls uzskatǭt, ka apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas darbǭbas varǛtu ietekmǛt tǕs finanġu stǕvokǸa stabilitǕti, tǕs informǛ 

 uzraudzǭbas iestǕdes minǛtǕs sabiedrǭbas piederǭbas dalǭbvalstǭ. 

Piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes novǛrtǛ sabiedrǭbas darbǭbas atbilstǭbu ġajǕ 

direktǭvǕ paredzǛtajiem konsultatǭvǕs uzraudzǭbas principiem. 

31. pants 

PǕrredzamǭba un atbildǭba 

1. Uzraudzǭbas iestǕdes veic savus pienǕkumus pǕrredzami un atbildǭgi, pienǕcǭgi ievǛrojot 

konfidenciǕlǕs informǕcijas aizsardzǭbu. 
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2. Dalǭbvalstis nodroġina, ka tiek atklǕta ġǕda informǕcija: 

a) normatǭvo un administratǭvo aktu un vispǕrǭgo norǕdǭjumu teksti apdroġinǕġanas 

regulǛjuma jomǕ; 

b) vispǕrǛjie kritǛriji un metodes, tostarp atbilstǭgi 34. panta 4. punktam izstrǕdǕtie 

lǭdzekǸi, ko izmanto 36. pantǕ minǛtajǕ uzraudzǭbas pǕrbaudes procesǕ; 

c) apkopotie statistikas dati par konsultatǭvǕs uzraudzǭbas piemǛroġanas galvenajiem 

aspektiem; 

d) ġajǕ direktǭvǕ paredzǛto iespǛju ǭstenoġanas veids; 

e) uzraudzǭbas mǛrǵi un galvenǕs funkcijas un darbǭbas. 

PirmajǕ daǸǕ norǕdǭtǕ atklǕtǕ informǕcija ir pietiekama, lai bȊtu iespǛjams salǭdzinǕt 

daģǕdu dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕģu pieǺemtos uzraudzǭbas veidus. 

InformǕciju atklǕj vienotǕ formǕ un regulǕri atjaunina. ĠǕ panta pirmǕs daǸas a) lǭdz 

e) apakġpunktos minǛtǕ informǕcija ir pieejama katrǕ dalǭbvalstǭ vienǕ elektroniskǕs 

piekǸuves adresǛ. 

3. Dalǭbvalstis nodroġina pǕrredzamas procedȊras attiecǭbǕ uz savu uzraudzǭbas iestǕģu 

pǕrvaldes un vadǭbas struktȊru dalǭbnieku iecelġanu un atbrǭvoġanu. 
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4. Komisija pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus attiecǭbǕ uz 2. punktu, lai precizǛtu galvenos 

aspektus, par kuriem jǕatklǕj apkopotie statistikas dati, kǕ arǭ atklǕjamǕs informǕcijas 

formu, struktȊru, satura rǕdǭtǕju un publicǛġanas datumu. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to 

papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru. 

32. pants 

PǕrapdroġinǕġanas lǭgumu vai retrocesijas lǭgumu noraidǭġanas aizliegums 

1. PǕrapdroġinǕġanas lǭgumu ar tǕdu pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu vai tǕdu apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu, kas licencǛta saskaǺǕ ar 14. pantu, apdroġinǕġanas sabiedrǭbas piederǭbas 

dalǭbvalsts nenoraida uz tǕdu apsvǛrumu pamata, kas tieġi saistǭti ar minǛtǕs 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas vai minǛtǕs apdroġinǕġanas sabiedrǭbas finanġu stabilitǕti. 

2. PǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas retrocesijas lǭgumu ar tǕdu pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu vai 

tǕdu apdroġinǕġanas sabiedrǭbu, kas licencǛta saskaǺǕ ar 14. pantu, pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas piederǭbas dalǭbvalsts nenoraida uz tǕdu apsvǛrumu pamata, kas tieġi saistǭti ar 

minǛtǕs pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas vai minǛtǕs apdroġinǕġanas sabiedrǭbas finanġu 

stabilitǕti. 
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33. pants 

TǕdu filiǕǸu uzraudzǭba, kas veic uzǺǛmǛjdarbǭbu citǕ dalǭbvalstǭ 

Dalǭbvalstis paredz, ka gadǭjumos, kad citǕ dalǭbvalstǭ licencǛta apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba veic uzǺǛmǛjdarbǭbu ar filiǕles palǭdzǭbu, piederǭbas dalǭbvalsts 

uzraudzǭbas iestǕdes, informǛjuġas konkrǛtǕs uzǺǛmǛja dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes, paġas vai 

ar ġim nolȊkam ieceltu personu starpniecǭbu var klǕtienǛ pǕrbaudǭt sabiedrǭbas finanġu uzraudzǭbas 

ǭstenoġanai vajadzǭgo informǕciju. 

AttiecǭgǕs uzǺǛmǛja dalǭbvalsts iestǕdes var piedalǭties ġajǕs pǕrbaudǛs. 

34. pants 

Uzraudzǭbas vispǕrǛjǕs pilnvaras 

1. Dalǭbvalstis nodroġina, ka uzraudzǭbas iestǕdes ir pilnvarotas veikt preventǭvus un 

koriǥǛjoġus pasǕkumus, lai nodroġinǕtu to, ka apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas atbilst normatǭvajiem un administratǭvajiem aktiem, kurus tǕm ir jǕievǛro katrǕ 

dalǭbvalstǭ. 



 91 

2. Uzraudzǭbas iestǕdes ir pilnvarotas veikt jebkǕdus vajadzǭgus pasǕkumus, tostarp, attiecǭgǕ 

gadǭjumǕ, administratǭvus un finanġu pasǕkumus, attiecǭbǕ uz apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm un to pǕrvaldes, vadǭbas vai uzraudzǭbas struktȊras 

dalǭbniekiem. 

3. Dalǭbvalstis nodroġina, ka uzraudzǭbas iestǕdes ir pilnvarotas pieprasǭt visu vajadzǭgo 

informǕciju, lai veiktu uzraudzǭbu saskaǺǕ ar 35. pantu. 

4. Dalǭbvalstis nodroġina, ka uzraudzǭbas iestǕdes, papildus maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas 

aprǛǵinam vajadzǭbas gadǭjumǕ, ir pilnvarotas izstrǕdǕt vajadzǭgos kvantitatǭvos lǭdzekǸus 

saskaǺǕ ar uzraudzǭbas pǕrbaudes procesu, lai novǛrtǛtu apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu spǛju pǕrvarǛt tǕdus iespǛjamus notikumus vai turpmǕkas 

pǕrmaiǺas ekonomiskajǕ situǕcijǕ, kas varǛtu nelabvǛlǭgi ietekmǛt to vispǕrǛjo finanġu 

stǕvokli. Uzraudzǭbas iestǕdǛm ir tiesǭbas pieprasǭt, lai attiecǭgos testus veic sabiedrǭbas. 

5. Uzraudzǭbas iestǕdes ir pilnvarotas veikt izmeklǛġanu klǕtienǛ apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu telpǕs. 

6. Uzraudzǭbas pilnvaras piemǛro savlaicǭgi un samǛrǭgi. 

7. ĠǕ panta 1. lǭdz 5. punktǕ minǛtǕs pilnvaras attiecǭbǕ uz apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm ir piemǛrojamas arǭ attiecǭbǕ uz apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu darbǭbǕm, kas nodotas Ǖrpakalpojumu sniedzǛjiem. 

8. ĠǕ panta 1. lǭdz 5. un 7. punktǕ punktǕ minǛto pilnvaru izpildi vajadzǭbas gadǭjumǕ veic 

piespiedu kǕrtǕ un attiecǭgǕ gadǭjumǕð ar tiesas palǭdzǭbu. 
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35. pants 

Uzraudzǭbas vajadzǭbǕm sniedzamǕ informǕcija 

1. Dalǭbvalstis pieprasa apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm iesniegt 

uzraudzǭbas iestǕdǛm uzraudzǭbas vajadzǭbǕm nepiecieġamo informǕciju. Veicot 36. pantǕ 

norǕdǭto procesu, minǛtǕ informǕcija ietver vismaz tǕdu informǕciju, kas nepiecieġama 

ġǕdǕm vajadzǭbǕm: 

a) lai novǛrtǛtu sabiedrǭbu izmantoto pǕrvaldǭbas sistǛmu, to veikto uzǺǛmǛjdarbǭbu, 

maksǕtspǛjas vajadzǭbǕm izmantotos novǛrtǛġanas principus, faktiskos riskus un 

riska vadǭbas sistǛmas, kǕ arǭ to kapitǕla struktȊru, vajadzǭbas un vadǭbu; 

b) lai pieǺemtu atbilstǭgus lǛmumus saistǭbǕ ar to uzraudzǭbas tiesǭbu un pienǕkumu 

veikġanu. 

2. Dalǭbvalstis nodroġina, ka uzraudzǭbas iestǕdǛm ir ġǕdas pilnvaras: 

a) noteikt veidu, piemǛroġanas jomu un formu 1. punktǕ minǛtajai informǕcijai, ko tǕs 

pieprasa apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm iesniegt ġǕdos laikos: 

i) iepriekġ noteiktos laikposmos; 

ii)  iestǕjoties iepriekġ noteiktiem gadǭjumiem; 

iii)  ievǕcot ziǺas par apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas stǕvokli; 
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b) iegȊt jebkǕdu informǕciju par lǭgumiem, kas ir starpnieku rǭcǭbǕ, vai par lǭgumiem, 

kas ir noslǛgti ar treġajǕm personǕm; un 

c) pieprasǭt informǕciju no neatkarǭgiem ekspertiem, piemǛram, revidentiem un 

aktuǕriem. 

3. ĠǕ panta 1. un 2. punktǕ minǛtǕ informǕcija ietver ġǕdus datus: 

a) kvalitatǭvie un kvantitatǭvie elementi vai jebkura to piemǛrota kombinǕcija; 

b) vǛsturiskie, paġreizǛjie vai paredzamie elementi vai jebkura to piemǛrota 

kombinǕcija; un 

c) iekġǛjo vai ǕrǛjo avotu dati vai jebkura to piemǛrota kombinǕcija. 

4. ĠǕ panta 1. un 2. punktǕ minǛtǕ informǕcija atbilst ġǕdiem principiem: 

a) tai jǕatspoguǸo attiecǭgǕs sabiedrǭbas uzǺǛmǛjdarbǭbas veids, apjoms un sareģǥǭtǭba 

un jo ǭpaġi ġai uzǺǛmǛjdarbǭbai raksturǭgie riski; 

b) tai jǕbȊt pieejamai, pilnǭgai visos bȊtiskajos aspektos, salǭdzinǕmai un ilgǕkǕ 

laikposmǕ konsekventai; un 

c) tai jǕbȊt atbilstǭgai, ticamai un visaptveroġai. 

5. Dalǭbvalstis pieprasa, lai apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas izveidotu 

atbilstǭgas sistǛmas un struktȊras, ar ko izpildǭt 1. lǭdz 4. punktǕ izklǕstǭtǕs prasǭbas, kǕ arǭ 

rakstiska nostǕdne, ko apstiprinǕjusi apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas 

pǕrvaldes, vadǭbas vai uzraudzǭbas struktȊra, ar ko nodroġina iesniegtǕs informǕcijas 

pastǕvǭgu atbilstǭbu. 
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6. Komisija pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus, lai precizǛtu 1. lǭdz 4. punktǕ minǛto 

informǕciju, nodroġinot piemǛrotu konverǥences pakǕpi uzraudzǭbas pǕrskatiem. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to 

papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru.  

36. pants 

Uzraudzǭbas pǕrbaudes process 

1. Dalǭbvalstis nodroġina, ka uzraudzǭbas iestǕdes pǕrbauda un novǛrtǛ stratǛǥijas, metodes 

un ziǺojumu sniegġanas procedȊras, ko apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas 

izveidojuġas, lai ievǛrotu normatǭvos un administratǭvos aktus, kas pieǺemti atbilstǭgi ġai 

direktǭvai. 

MinǛtǕ pǕrbaude un novǛrtǛjums ietver kvalitatǭvo prasǭbu novǛrtǛjumu pǕrvaldes sistǛmai, 

novǛrtǛjumu riskam, ar ko sabiedrǭbas saskaras vai var saskarties, un novǛrtǛjumu minǛto 

sabiedrǭbu spǛjai izvǛrtǛt ġos riskus, Ǻemot vǛrǕ vidi, kurǕ sabiedrǭbas darbojas. 

2. Uzraudzǭbas iestǕdes jo ǭpaġi pǕrbauda un novǛrtǛ atbilstǭbu ġǕdǕm prasǭbǕm: 

a) pǕrvaldes sistǛma, tostarp paġu riska un maksǕtspǛjas novǛrtǛjums, kǕ norǕdǭts 

IV  nodaǸas 2. iedaǸǕ; 
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b) tehniskǕs rezerves, kǕ norǕdǭts VI nodaǸas 2. iedaǸǕ; 

c) kapitǕla prasǭbas, kǕ norǕdǭts VI nodaǸas 4. un 5. iedaǸǕ; 

d) ieguldǭjumu noteikumi, kǕ norǕdǭts VI nodaǸas 6. iedaǸǕ; 

e) paġu kapitǕla kvalitǕte un kvantitǕte, kǕ norǕdǭts VI nodaǸas 3. iedaǸǕ; 

f) ja apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba izmanto pilnǭgu vai daǸǛju iekġǛjo 

modeli, pastǕvǭga atbilstǭba pilnǭgu un daǸǛju iekġǛjo modeǸu prasǭbǕm, kǕ norǕdǭts 

VI nodaǸas 4. iedaǸas 3. apakġiedaǸǕ. 

3. Uzraudzǭbas iestǕģu rǭcǭbǕ ir atbilstǭgi uzraudzǭbas lǭdzekǸi, kas Ǹauj tǕm noteikt finanġu 

stǕvokǸa pasliktinǕġanos apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕ un uzraudzǭt, kǕ 

ġǭ pasliktinǕġanǕs tiek novǛrsta. 

4. Uzraudzǭbas iestǕdes izvǛrtǛ apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu to metoģu un 

prakses piemǛrotǭbu, ar kurǕm paredzǛts noteikt iespǛjamos gadǭjumus vai turpmǕkas 

pǕrmaiǺas ekonomiskajǕ situǕcijǕ, kam varǛtu bȊt nelabvǛlǭga ietekme uz attiecǭgǕs 

sabiedrǭbas vispǕrǛjo finanġu stǕvokli. 

Uzraudzǭbas iestǕdes izvǛrtǛ sabiedrǭbu spǛju izturǛt iespǛjamos notikumus vai turpmǕkas 

pǕrmaiǺas ekonomiskajǕ situǕcijǕ. 

5. Uzraudzǭbas iestǕdǛm ir visas vajadzǭgǕs pilnvaras, lai pieprasǭtu apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm novǛrst vǕjǕs vietas vai trȊkumus, kas identificǛti 

uzraudzǭbas pǕrbaudes procesǕ. 



 96 

6. PǕrbaudes, novǛrtǛjumus un izvǛrtǛjumus, kas minǛti 1., 2. un 4. punktǕ, veic regulǕri. 

Uzraudzǭbas iestǕdes nosaka minimǕlo bieģumu un piemǛroġanas jomu minǛtajǕm 

pǕrbaudǛm, novǛrtǛjumiem un izvǛrtǛjumiem, Ǻemot vǛrǕ attiecǭgǕs apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas darbǭbas veidu, apjomu un sareģǥǭtǭbu. 

37. pants 

KapitǕla palielinǕjums 

1. PǛc uzraudzǭbas pǕrbaudes procesa uzraudzǭbas iestǕdes izǺǛmuma gadǭjumos ar lǛmumu, 

norǕdot iemeslus, var noteikt apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas kapitǕla 

palielinǕjumu. ĠǕda iespǛja pastǕv tikai ġǕdos gadǭjumos: 

a) uzraudzǭbas iestǕde secina, ka apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas 

riska profils ievǛrojami atġǵiras no maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas pamatǕ esoġajiem 

pieǺǛmumiem, kas aprǛǵinǕti, izmantojot standarta formulu, saskaǺǕ ar VI nodaǸas 

4. iedaǸas 2. apakġiedaǸu, un: 

i) 119. pantǕ paredzǛtais pieprasǭjums izmantot iekġǛjo modeli ir neatbilstǭgs vai 

nav bijis efektǭvs; vai 

ii)  kamǛr saskaǺǕ ar 119. pantu tiek izstrǕdǕts daǸǛjs vai pilnǭgs iekġǛjais modelis; 
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b) uzraudzǭbas iestǕde secina, ka apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas 

riska profils ievǛrojami atġǵiras no maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas pamatǕ esoġajiem 

pieǺǛmumiem, kas aprǛǵinǕti, izmantojot iekġǛjo modeli vai daǸǛji iekġǛjo modeli, 

saskaǺǕ ar VI nodaǸas 4. iedaǸas 3. apakġiedaǸu, jo daģi kvantificǛjamie riski nav 

ietverti pietiekami un piemǛrotǕ laikposmǕ nav notikusi modeǸa pielǕgoġana, kas 

labǕk atspoguǸotu doto riska profilu; vai 

c) uzraudzǭbas iestǕde secina, ka apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas 

pǕrvaldes sistǛma ievǛrojami atġǵiras no IV nodaǸas 2. iedaǸǕ noteiktajiem 

standartiem, ka ġǭs novirzes aizkavǛ tǕs spǛju pareizi noteikt, novǛrtǛt, uzraudzǭt, 

vadǭt un paziǺot riskus, kam tǕ ir vai varǛtu bȊt pakǸauta, un ġǵiet, ka citu pasǕkumu 

piemǛroġana pati par sevi pietiekami nenovǛrsǭs trȊkumus piemǛrotǕ laikposmǕ. 

2. ĠǕ panta 1. punkta a) un b) apakġpunkta gadǭjumos kapitǕla palielinǕjumu aprǛǵina tǕ, lai 

nodroġinǕtu to, ka sabiedrǭba atbilst 101. panta 3. punktam. 

ĠǕ panta 1. punkta c apakġpunktǕ minǛtajos gadǭjumos kapitǕla palielinǕjumam ir jǕbȊt 

samǛrǭgam ar materiǕlo risku, kas radǕs no trȊkumiem, kuri bija uzraudzǭbas iestǕdes 

lǛmuma pamatǕ par kapitǕla palielinǕjuma noteikġanu. 

3. ĠǕ panta 1. punkta b) un c) apakġpunktǕ minǛtajǕ gadǭjumǕ uzraudzǭbas iestǕde nodroġina, 

ka apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba dara visu iespǛjamo, lai novǛrstu 

trȊkumus, kas bijuġi par iemeslu tam, ka noteikts kapitǕla palielinǕjums. 
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4. ĠǕ panta 1. punktǕ minǛto kapitǕla palielinǕjumu uzraudzǭbas iestǕde pǕrskata vismaz reizi 

gadǕ un atceǸ, kad sabiedrǭba ir novǛrsusi trȊkumus, kas bijuġi par iemeslu minǛto 

pasǕkumu piemǛroġanai. 

5. Ar maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu, ietverot noteikto kapitǕla palielinǕjumu, aizstǕj 

neatbilstǭgo maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu. 

Neatkarǭgi no ġǕ punkta pirmǕs daǸas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbǕ nedrǭkst iekǸaut 

kapitǕla palielinǕjumu, kas noteikts saskaǺǕ ar 1. punkta c) apakġpunktu, 77. panta 

5. punktǕ minǛtǕs riska rezerves aprǛǵinǕġanas nolȊkiem. 

6. Komisija pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus, ar kuriem nosaka turpmǕkas instrukcijas 

apstǕkǸiem, kǕdos var noteikt kapitǕla palielinǕjumu, kǕ arǭ tǕ aprǛǵina metodoloǥijas. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to 

papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru.  

38. pants 

ǔrpakalpojumiem uzticǛto funkciju un darbǭbu uzraudzǭba 

1. Neskarot 49. pantu, dalǭbvalstis nodroġina, ka apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas, kuras izmanto Ǖrpakalpojumus kǕdas funkcijas veikġanai vai apdroġinǕġanas 

vai pǕrapdroġinǕġanas darbǭbǕm, veic visus vajadzǭgos pasǕkumus, lai nodroġinǕtu, ka tiek 

izpildǭti ġǕdi nosacǭjumi: 

a) pakalpojuma sniedzǛjam ir jǕsadarbojas ar apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas uzraudzǭbas iestǕdǛm jautǕjumos par Ǖrpakalpojumiem, kas nodroġina 

funkciju vai darbǭbu; 
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b) apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, to revidentiem un uzraudzǭbas 

iestǕdǛm ir jǕbȊt faktiskai piekǸuvei datiem par Ǖrpakalpojumu nodroġinǕtajǕm 

funkcijǕm vai darbǭbǕm; 

c) uzraudzǭbas iestǕdǛm ir jǕbȊt faktiskai piekǸuvei pakalpojuma sniedzǛja 

uzǺǛmǛjdarbǭbas telpǕm un jǕspǛj izmantot ġǭs piekǸuves tiesǭbas. 

2. Dalǭbvalsts, kurǕ atrodas pakalpojuma sniedzǛjs, atǸauj apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas uzraudzǭbas iestǕdǛm paġǕm vai ar ġim nolȊkam izraudzǭtu 

personu starpniecǭbu veikt pǕrbaudes klǕtienǛ pakalpojuma sniedzǛja telpǕs. 

ApdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas uzraudzǭbas iestǕde pirms pǕrbaudes 

klǕtienǛ informǛ attiecǭgo iestǕdi dalǭbvalstǭ, kurǕ atrodas pakalpojuma sniedzǛjs. 

Neuzraudzǭtas struktȊrvienǭbas gadǭjumǕ attiecǭgǕ iestǕde ir uzraudzǭbas iestǕde. 

ApdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes var 

deleǥǛt tiesǭbas veikt ġǕdas pǕrbaudes klǕtienǛ tǕs dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdǛm, kurǕ 

atrodas pakalpojuma sniedzǛjs. 

39. pants 

PortfeǸa nodoġana 

1. SaskaǺǕ ar saviem tiesǭbu aktiem dalǭbvalstis apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbǕm, kuru galvenais birojs atrodas to teritorijǕ, Ǹauj pilnǭgi vai daǸǛji nodot visu to 

lǭgumu portfeli, kuri noslǛgti vai nu izmantojot tiesǭbas veikt uzǺǛmǛjdarbǭbu, vai 

pakalpojumu sniegġanas brǭvǭbu, cesionǕram, kas veic uzǺǛmǛjdarbǭbu KopienǕ. 



 100 

ĠǕdu nodoġanu atǸauj tikai tad, ja cesionǕra piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes 

apliecina, ka, Ǻemot vǛrǕ nodoġanu, cesionǕram ir vajadzǭgais izmantojamais paġu kapitǕls, 

ar ko segt 100. panta pirmǕ daǸǕ minǛto maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu. 

2. ApdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm piemǛro 3. lǭdz 6. punktu. 

3. GadǭjumǕ, ja filiǕle izsaka priekġlikumu pilnǭgi vai daǸǛji nodot lǭgumu portfeli, 

jǕkonsultǛjas ar dalǭbvalsti, kurǕ atrodas filiǕle. 

4. Gadǭjumos, kas norǕdǭti 1. un 3. punktǕ, apdroġinǕġanas sabiedrǭbas, kas nodod lǭgumu 

portfeli, piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes atǸauj nodoġanu pǛc tam, kad tam 

piekrituġas dalǭbvalstu, kurǕs atrodas  ar apdroġinǕto risku saistǭtie apdroġinǕtie objekti, 

vai  saistǭbu dalǭbvalstu uzraudzǭbas  iestǕdes. 

5. To dalǭbvalstu iestǕdes, ar kurǕm konsultǛjas, sniedz savu atzinumu vai piekriġanu par 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbu, kas veic nodoġanu, piederǭbas dalǭbvalsts iestǕdǛm trǭs mǛneġu 

laikǕ pǛc konsultǕciju pieprasǭjuma saǺemġanas. 

Ja ġajǕ laikǕ tǕs savu viedokli nav paziǺojuġas, to uzskata par piekriġanu klusucieġot. 

6. PortfeǸa nodoġanu, kas atǸauta saskaǺǕ ar 1. lǭdz 5. punktu, publicǛ vai nu pirms vai pǛc 

atǸaujas saǺemġanas, kǕ paredzǛts piederǭbas dalǭbvalsts tiesǭbu aktos, vai dalǭbvalstǭ, kurǕ 

atrodas ar apdroġinǕto risku saistǭtie apdroġinǕtie objekti, vai saistǭbu dalǭbvalstǭ. 



 101 

PǛc lǭgumu portfeǸa nodoġanas paliek spǛkǕ nodotajos lǭgumos paredzǛtǕs apdroġinǕjuma 

ǺǛmǛju, apdroġinǕto personu un citu personu tiesǭbas vai saistǭbas. 

ĠǕ punkta pirmǕ un otrǕ daǸa neietekmǛ dalǭbvalstu tiesǭbas dot apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem 

iespǛju noteiktǕ termiǺǕ pǛc ġǭs nodoġanas lǭgumu lauzt. 

IV NODAǷA 

UZǹǚMǚJDARBǬBAS NOSACǬJUMI 

1. IEDAǷA 

PǔRVALDES, VADǬBAS VAI  UZRAUDZǬBAS STRUKTȉRAS ATBILDǬBA 

40. pants 

PǕrvaldes, vadǭbas vai uzraudzǭbas struktȊras atbildǭba 

Dalǭbvalstis nodroġina, ka apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas pǕrvaldes, vadǭbas vai 

uzraudzǭbas struktȊra ir pilnǭbǕ atbildǭga par to, lai attiecǭgǕ sabiedrǭba ievǛrotu normatǭvos un 

administratǭvos aktus, kas pieǺemti atbilstǭgi ġai direktǭvai. 
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2. IEDAǷA 

PǔRVALDES SISTǚMA 

41. pants 

PǕrvaldes vispǕrǛjǕs prasǭbas 

1. Dalǭbvalstis pieprasa, lai apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas izveidotu 

efektǭvu pǕrvaldes sistǛmu, kas nodroġina uzǺǛmǛjdarbǭbas stabilu un racionǕlu vadǭbu. 

Ġǭ sistǛma ietver vismaz pietiekami pǕrskatǕmu organizatorisko struktȊru ar atbildǭbu 

skaidru sadalǭjumu un atbilstǭgu nodalǭġanu un efektǭvu sistǛmu informǕcijas pǕrraides 

nodroġinǕġanai. TǕ atbilst 42. lǭdz 49. panta prasǭbǕm. 

PǕrvaldes sistǛmai veic regulǕras iekġǛjǕs pǕrbaudes. 

2. PǕrvaldes sistǛma ir proporcionǕla apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas 

darǭjumu veidam, apjomam un sareģǥǭtǭbai. 

3. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm ir rakstiskas nostǕdnes vismaz par riska 

vadǭbu, iekġǛjo kontroli, iekġǛjo revǭziju un, attiecǭgǕ gadǭjumǕ, Ǖrpakalpojumiem. TǕs 

nodroġina, ka minǛtǕs nostǕdnes tiek ǭstenotas. 

MinǛtǕs rakstiskǕs nostǕdnes pǕrskata vismaz reizi gadǕ. PǕrvaldes, vadǭbas vai 

uzraudzǭbas struktȊra tǕs iepriekġ apstiprina, un tǕs pielǕgo, Ǻemot vǛrǕ jebkǕdas bȊtiskas 

pǕrmaiǺas attiecǭgajǕ sistǛmǕ vai jomǕ. 
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4. ApdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas veic vajadzǭgos pasǕkumus darbǭbu 

nepǕrtrauktǭbas un regularitǕtes nodroġinǕġanai, tostarp, izstrǕdǕjot plǕnus neparedzǛtǕm 

situǕcijǕm. TǕlab sabiedrǭba izmanto atbilstǭgas un samǛrǭgas sistǛmas, resursus un 

procedȊras. 

5. Uzraudzǭbas iestǕdǛm ir atbilstǭgi lǭdzekǸi, metodes un pilnvaras pǕrbaudǭt apdroġinǕġanas 

un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu pǕrvaldes sistǛmu un novǛrtǛt minǛto sabiedrǭbu 

konstatǛto risku raġanos, kas var skart to finanġu stabilitǕti. 

Dalǭbvalstis nodroġina, ka uzraudzǭbas iestǕdǛm ir vajadzǭgǕs pilnvaras pieprasǭt pǕrvaldes 

sistǛmas uzlaboġanu un nostiprinǕġanu, nodroġinot atbilstǭbu 42. lǭdz 49. pantǕ 

izklǕstǭtajǕm prasǭbǕm. 

42. pants 

Atbilstǭbas un piemǛrotǭbas prasǭbas personǕm,  

kuras faktiski vada sabiedrǭbu vai pilda citas pamatfunkcijas 

1. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas nodroġina, ka visas personas, kuras 

faktiski vada sabiedrǭbu vai pilda citas pamatfunkcijas, vienmǛr atbilst ġǕdǕm prasǭbǕm: 

a) viǺu profesionǕlǕ kvalifikǕcija, zinǕġanas un pieredze atbilst tam, lai nodroġinǕtu 

stabilu un piesardzǭgu vadǭbu (atbilstǭba); un 

b) viǺǕm piemǭt laba reputǕcija un godǭgums (piemǛrotǭba). 
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2. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas paziǺo uzraudzǭbas iestǕdǛm par 

jebkurǕm pǕrmaiǺǕm to personu datos, kuras faktiski vada sabiedrǭbu vai kuras ir 

atbildǭgas par citǕm pamatfunkcijǕm, kǕ arǭ visu vajadzǭgo informǕciju, lai novǛrtǛtu jaunu 

personu, kas ieceltas sabiedrǭbas vadǭbǕ, atbilstǭbu un piemǛrotǭbu. 

3. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas paziǺo savai uzraudzǭbas iestǕdei, ja 

kǕda 1. un 2. minǛtǕ persona tiek aizstǕta tǕdǛǸ, ka tǕ vairs neatbilst 1. punktǕ izklǕstǭtajǕm 

prasǭbǕm. 

43. pants 

Labas reputǕcijas apliecinǕjums 

1. Ja dalǭbvalsts saviem valstspiederǭgajiem pieprasa apliecinǕt labu reputǕciju, iepriekġǛja 

bankrota neesamǭbu vai abus, ġǭ dalǭbvalsts par pietiekamu pierǕdǭjumu attiecǭbǕ uz citu 

dalǭbvalstu valstspiederǭgajiem uzskata sodǕmǭbas reǥistra izrakstu vai, ja tǕdu neizsniedz, 

lǭdzvǛrtǭgu dokumentu, kuru izsniegusi kompetenta tiesu vai administratǭva iestǕde 

piederǭbas dalǭbvalstǭ vai dalǭbvalstǭ, no kuras ir Ǖrvalstnieks, un kurġ apliecina ġo prasǭbu 

izpildi. 

2. Ja piederǭbas dalǭbvalstǭ vai dalǭbvalstǭ, no kuras ir attiecǭgais Ǖrvalstnieks, neizsniedz ġǕ 

panta 1. punktǕ norǕdǭto dokumentu, to var aizstǕt ar zvǛrestu vai, dalǭbvalstǭs, kurǕs nav 

paredzǛti zvǛresti, ar oficiǕlu attiecǭgǕ Ǖrvalstnieka paziǺojumu kompetentai tiesu varas vai 

administratǭvai iestǕdei vai attiecǭgǕ gadǭjumǕ notǕram piederǭbas dalǭbvalstǭ vai 

dalǭbvalstǭ, no kuras ir ġis Ǖrvalstnieks. 
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Ġǭ iestǕde vai notǕrs izsniedz izziǺu, kas apliecina zvǛresta vai oficiǕlǕ paziǺojuma 

autentiskumu. 

PaziǺojumu, kas minǛts pirmajǕ daǸǕ, par iepriekġǛja bankrota neesamǭbu var sniegt arǭ 

kompetentai attiecǭgǕs dalǭbvalsts profesionǕlai vai aroda organizǕcijai. 

3. Dokumentus un izziǺas, kas norǕdǭti 1. un 2. punktǕ, uzrǕda ne vǛlǕk kǕ trǭs mǛneġus pǛc 

to izdoġanas. 

4. Dalǭbvalstis norǕda iestǕdes un organizǕcijas, kas ir kompetentas izsniegt 1. un 2. punktǕ 

minǛtos dokumentus, un par to tȊlǭt informǛ pǕrǛjǕs dalǭbvalstis un Komisiju. 

Dalǭbvalstis arǭ informǛ pǕrǛjǕs dalǭbvalstis un Komisiju par to, kurǕm iestǕdǛm vai 

organizǕcijǕm iesniedzami 1. un 2. punktǕ minǛtie dokumenti, kas papildina lȊgumu atǸaut 

ġǭs dalǭbvalsts teritorijǕ veikt 2. pantǕ minǛtǕs darbǭbas. 

44. pants 

Riska vadǭba 

1. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu rǭcǭbǕ ir efektǭva riska vadǭbas sistǛma, 

kurǕ ietvertas stratǛǥijas, metodes un ziǺojumu sniegġanas procedȊras, kas vajadzǭgas, lai 

noteiktu, novǛrtǛtu, pastǕvǭgi uzraudzǭtu un pǕrvaldǭtu esoġos vai iespǛjamos atseviġǵos 

riskus vai ġǕdu risku apkopojumus un to mijiedarbǭbu, kǕ arǭ ziǺotu par tiem. 
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MinǛtǕ riska vadǭbas sistǛma ir efektǭvi un labi integrǛta apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas organizatoriskajǕ struktȊrǕ un lǛmumu pieǺemġanas 

procesos, pievǛrġot pienǕcǭgu uzmanǭbu personǕm, kuras efektǭvi vada attiecǭgo 

uzǺǛmumu vai pilda citas pamatfunkcijas. 

2. Riska vadǭbas sistǛma attiecas uz riskiem, kas jǕiekǸauj maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas 

aprǛǵinǕ, kǕ izklǕstǭts 101. panta 4. punktǕ, kǕ arǭ uz riskiem, kas nav vai nav pilnǭbǕ 

iekǸauti minǛtajos aprǛǵinos. 

Riska vadǭbas sistǛma attiecas vismaz uz ġǕdǕm jomǕm: 

a) parakstǭġana un rezervju veidoġana; 

b) aktǭvu un pasǭvu vadǭba; 

c) ieguldǭjumi, jo ǭpaġi atvasinǕtie instrumenti un lǭdzǭgas saistǭbas; 

d) likviditǕtes un koncentrǕcijas riska vadǭba; 

e) operacionǕlǕ riska vadǭba; 

f) pǕrapdroġinǕġana un citas riska mazinǕġanas metodes. 

Riska vadǭbas rakstiskǕ nostǕdne, kas minǛta 41. panta 3. punktǕ, ietver nostǕdnes attiecǭbǕ 

uz ġǕ punkta otrǕs daǸas a) lǭdz f) apakġpunktu. 

3. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas uzskatǕmi parǕda, ka attiecǭbǕ uz 

ieguldǭjumu risku tǕs ir izpildǭjuġas VI nodaǸas 6. iedaǸas prasǭbas. 
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4. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas nodroġina riska vadǭbas funkciju, kas ir 

strukturǛta tǕ, lai veicinǕtu riska vadǭbas sistǛmas ievieġanu. 

5. AttiecǭbǕ uz apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kuras izmanto daǸǛju vai 

pilnǭgu iekġǛjo modeli, kas apstiprinǕts saskaǺǕ ar 112. un 113. pantu, riska vadǭbas 

funkcijǕ jǕiekǸauj ġǕdi papildu uzdevumi: 

a) izveidot un ieviest iekġǛjo modeli; 

b) pǕrbaudǭt un novǛrtǛt iekġǛjo modeli; 

c) dokumentǛt iekġǛjo modeli un jebkuras tam turpmǕk veiktas pǕrmaiǺas; 

d) analizǛt iekġǛjǕ modeǸa sniegumu un sagatavot kopsavilkuma ziǺojumus par to; 

e) informǛt pǕrvaldes, vadǭbas vai uzraudzǭbas struktȊru par iekġǛjǕ modeǸa sniegumu, 

ierosinot jomas, kurǕs vajadzǭgi uzlabojumi, un informǛjot minǛto struktȊru par 

aktuǕlo situǕciju saistǭbǕ ar mǛǥinǕjumiem uzlabot iepriekġ konstatǛtus trȊkumus. 

45. pants 

 Riska un maksǕtspǛjas paġu novǛrtǛjums 

1. KǕ daǸu no riska vadǭbas sistǛmas katra apdroġinǕġanas sabiedrǭba un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭba veic riska un maksǕtspǛjas paġu novǛrtǛjumu. 
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ĠajǕ novǛrtǛjumǕ ietver vismaz ġǕdu informǕciju: 

a) vispǕrǛjǕs maksǕtspǛjas vajadzǭbas, Ǻemot vǛrǕ sabiedrǭbas specifiskǕ riska profilu, 

apstiprinǕtos riska pielaides ierobeģojumus un sabiedrǭbas uzǺǛmǛjdarbǭbas 

stratǛǥiju; 

b) pastǕvǭga atbilstǭba kapitǕla prasǭbǕm, ka noteikts VI nodaǸas 4. un 5. iedaǸǕ, un 

prasǭbǕm saistǭbǕ ar tehniskajǕm rezervǛm, kǕ norǕdǭts VI nodaǸas 2. iedaǸǕ; 

c) apmǛrs, kǕdǕ attiecǭgǕs sabiedrǭbas riska profils atġǵiras no pieǺǛmumiem, kas ir 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas pamatǕ, kǕ norǕdǭts 101. panta 3. punktǕ, aprǛǵinot 

pǛc standarta formulas saskaǺǕ ar VI nodaǸas 4. iedaǸas 2. apakġiedaǸu vai pǛc tǕs 

daǸǛjǕ vai pilnǭgǕ iekġǛjǕ modeǸa saskaǺǕ ar VI nodaǸas 4. iedaǸas 3. apakġiedaǸu. 

2. PiemǛrojot 1. punkta a) apakġpunktu, attiecǭgǕs sabiedrǭbas rǭcǭbǕ ir metodes, kas ir 

samǛrǭgas apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas uzǺǛmǛjdarbǭbai raksturǭgǕ 

riska veidam, sareģǥǭtǭbai un pakǕpei un kas Ǹauj tai pareizi noteikt un novǛrtǛt riskus, ar 

kuriem tǕ saskaras ǭstermiǺǕ un ilgtermiǺǕ un kuriem tǕ ir vai varǛtu bȊt pakǸauta. 

Sabiedrǭba uzskatǕmi parǕda metodes, kas izmantotas ġajǕ novǛrtǛjumǕ. 

3. Panta 1. punkta c) apakġpunktǕ minǛtajǕ gadǭjumǕ, ja ir izmantots iekġǛjais modelis, 

novǛrtǛġanu veic vienlaikus ar atkǕrtotu kalibrǛġanu, kas iekġǛjǕ riska rǕdǭtǕjus pǕrveido 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas riska pakǕpǛ un kalibrǛġanǕ. 

4. Paġu riska un maksǕtspǛjas novǛrtǛġana ir uzǺǛmǛjdarbǭbas stratǛǥijas sastǕvdaǸa, un to 

pastǕvǭgi Ǻem vǛrǕ sabiedrǭbas stratǛǥiskajos lǛmumos. 
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5. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas veic 1. punktǕ minǛto novǛrtǛjumu 

regulǕri un nekavǛjoties pǛc jebkurǕm bȊtiskǕm pǕrmaiǺǕm to riska profilǕ. 

6. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas paziǺo uzraudzǭbas iestǕdǛm katra paġu 

riska un maksǕtspǛjas novǛrtǛjuma rezultǕtus kǕ daǸu no informǕcijas, kas jǕpaziǺo saskaǺǕ 

ar 35. pantu. 

7. Paġu riska un maksǕtspǛjas novǛrtǛjumu neizmanto kapitǕla prasǭbas aprǛǵinǕġanai. 

MaksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu var koriǥǛt tikai saskaǺǕ ar 37., 231. lǭdz 233. un 238. pantu. 

46. pants 

IekġǛjǕ kontrole 

1. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu rǭcǭbǕ ir efektǭva iekġǛjǕs kontroles 

sistǛma. 

MinǛtǕ sistǛma ietver vismaz pǕrvaldes un grǕmatvedǭbas procedȊras, iekġǛjǕs kontroles 

procedȊru, piemǛrotus ziǺojumu sniegġanas mehǕnismus visos sabiedrǭbas lǭmeǺos un 

atbilstǭbas funkciju. 

2. Atbilstǭbas funkcijǕ iekǸauj pǕrvaldes, vadǭbas vai uzraudzǭbas struktȊras konsultǛġanu par 

atbilstǭbu normatǭvajiem un administratǭvajiem aktiem, kas pieǺemti saskaǺǕ ar ġo 

direktǭvu. TajǕ iekǸauj arǭ novǛrtǛjumu jebkuru pǕrmaiǺu iespǛjamajai ietekmei tiesiskajǕ 

vidǛ uz attiecǭgǕs sabiedrǭbas darǭjumiem un atbilstǭbas riska noteikġanu un novǛrtǛjumu. 
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47. pants 

IekġǛjǕ revǭzija 

1. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas nodroġina efektǭvu iekġǛjǕs revǭzijas 

funkcionǛġanu. 

IekġǛjǕs revǭzijas funkcija ietver iekġǛjǕs kontroles sistǛmas un citu pǕrvaldes sistǛmas 

elementu piemǛrotǭbas un efektivitǕtes novǛrtǛġanu. 

2. IekġǛjǕs revǭzijas funkcija ir objektǭva un neatkarǭga no darbǭbas funkcijǕm. 

3. JebkǕdus iekġǛjǕs revǭzijas atklǕtos faktus un ieteikumus paziǺo pǕrvaldes, vadǭbas vai 

uzraudzǭbas struktȊrai, kura nosaka, kǕdas darbǭbas jǕveic saistǭbǕ ar ikvienu iekġǛjǕs 

revǭzijas atklǕto faktu un ikviena ieteikumu ievǛroġanu, un nodroġina, ka ġǭs darbǭbas tiek 

veiktas. 

48. pants 

AktuǕra funkcija 

1. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas nodroġina efektǭvu aktuǕra funkciju, lai: 

a) koordinǛtu tehnisko rezervju aprǛǵinǕġanu; 

b) nodroġinǕtu izmantotǕs metodoloǥijas un pamatǕ esoġo modeǸu, kǕ arǭ tehnisko 

rezervju aprǛǵinǕġanǕ veikto pieǺǛmumu piemǛrotǭbu; 
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c) novǛrtǛtu tehnisko rezervju aprǛǵinǕġanǕ izmantoto datu pietiekamǭbu un kvalitǕti; 

d) salǭdzinǕtu visprecǭzǕkos novǛrtǛjumus ar pieredzi; 

e) informǛtu pǕrvaldes, vadǭbas vai uzraudzǭbas struktȊru par tehnisko rezervju 

aprǛǵina droġumu un atbilstǭbu; 

f) pǕrskatǭtu tehnisko rezervju aprǛǵinu gadǭjumos, kas norǕdǭti 81. pantǕ; 

g) izteiktu atzinumu par vispǕrǭgo riska parakstǭġanas nostǕdni; 

h) izteiktu atzinumu par pǕrapdroġinǕġanas kǕrtǭbu; un 

i) veicinǕtu 44. pantǕ minǛtǕs riska vadǭbas sistǛmas efektǭvu ievieġanu, jo ǭpaġi 

attiecǭbǕ uz riska modelǛġanu, kas ir VI nodaǸas 4. un 5. iedaǸǕ norǕdǭto kapitǕla 

prasǭbu aprǛǵina pamatǕ, un  attiecǭbǕ uz 45. pantǕ minǛto novǛrtǛjumu. 

2. AktuǕra funkcijas pilda personas ar zinǕġanǕm aktuǕra un finanġu matemǕtikas jomǕ, kas ir 

samǛrǭgas apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas uzǺǛmǛjdarbǭbai raksturǭgǕ 

riska veidam, sareģǥǭtǭbai un pakǕpei un kas ar piemǛrojamiem profesionǕlajiem un citiem 

standartiem spǛj uzskatǕmi parǕdǭt savu attiecǭgo pieredzi. 
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49. pants 

ǔrpakalpojumi 

1. Dalǭbvalstis nodroġina, ka apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas paliek pilnǭbǕ 

atbildǭgas par savu saistǭbu izpildi saskaǺǕ ar ġo direktǭvu, kad tǕs izmanto Ǖrpakalpojumus 

funkcijǕm vai jebkurǕm apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas darbǭbǕm. 

2. Svarǭgu vai izġǵirǭgu darbǭbas funkciju vai darbǭbu Ǖrpakalpojumus neveic veidǕ, kas 

varǛtu novest pie kǕda no ġǕdiem rezultǕtiem: 

a) bȊtiski tiek ietekmǛta attiecǭgǕs sabiedrǭbas pǕrvaldes sistǛmas kvalitǕte; 

b) pǕrmǛrǭgi tiek palielinǕts operacionǕlais risks; 

c) tiek pasliktinǕta uzraudzǭbas iestǕģu spǛja uzraudzǭt sabiedrǭbas atbilstǭbu savǕm 

saistǭbǕm; 

d) tiek pasliktinǕta nepǕrtraukta un apmierinoġa pakalpojumu sniegġana apdroġinǕjuma 

ǺǛmǛjiem. 

3. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas laikus paziǺo uzraudzǭbas iestǕdǛm par 

to, ka paredzǛts izmantot Ǖrpakalpojumus izġǵirǭgǕm vai svarǭgǕm funkcijǕm vai darbǭbǕm, 

ka arǭ par jebkǕdiem sekojoġiem bȊtiskiem pavǛrsieniem attiecǭbǕ uz minǛtajǕm funkcijǕm 

vai darbǭbǕm. 
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50. pants 

Ǭstenoġanas pasǕkumi 

1. Komisija pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus, lai sǭkǕk precizǛtu ġǕdus datus: 

a) direktǭvas 41., 44., 46. un 47. pantǕ minǛto sistǛmu elementi un jo ǭpaġi jomas, uz 

kurǕm jǕattiecina apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu aktǭvu-pasǭvu 

vadǭba un ieguldǭjumu nostǕdne, kǕ norǕdǭts 44. panta 2. punktǕ; 

b) funkcijas, kas norǕdǭtas 44. un 46. lǭdz 48. pantǕ; 

c) prasǭbas, kas izklǕstǭtas 42. pantǕ, un funkcijas, kas uz tǕm attiecas; 

d) nosacǭjumi, kǕdos var veikt Ǖrpakalpojumus, jo ǭpaġi saistǭbǕ ar pakalpojuma 

sniedzǛjiem, kas atrodas treġǕs valstǭs. 

2. GadǭjumǕ, ja nepiecieġams nodroġinǕt atbilstǭgu konverǥenci 45. panta 1. punkta 

a) apakġpunktǕ minǛtajam novǛrtǛjumam, Komisija var pieǺemt ǭstenoġanas pasǕkumus, ar 

kuriem tǕlǕk precizǛ ġǕ novǛrtǛjuma sastǕvdaǸas. 

3. Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to 

papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru.  
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3. IEDAǷA 

INFORMǔCIJAS PUBLISKOĠANA 

51. pants 

ZiǺojums par maksǕtspǛju un finanġu stǕvokli: saturs 

1. Dalǭbvalstis, Ǻemot vǛrǕ 35. panta 3. punktǕ prasǭto informǕciju un 4. punktǕ izklǕstǭtos 

principus, pieprasa apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm ik gadu publiskot 

ziǺojumu par to maksǕtspǛju un finanġu stǕvokli. 

MinǛtajǕ ziǺojumǕ ietver ġǕdu informǕciju vai nu pilnǕ apjomǕ, vai atsaucoties uz 

atbilstǭgo informǕciju, gan pǛc veida, gan piemǛroġanas jomas, kas publiskota saskaǺǕ ar 

tiesiskajǕm vai reglamentǛjoġǕm prasǭbǕm: 

a) sabiedrǭbas uzǺǛmǛjdarbǭbas apraksts un sniegums; 

b) pǕrvaldes sistǛmas apraksts un tǕs atbilstǭbas novǛrtǛjums sabiedrǭbas riska profilam; 

c) atseviġǵi katrai riska kategorijai ï riska darǭjumu vǛrtǭbas, koncentrǕcijas, 

samazinǕġanas un jutǭguma apraksts; 

d) atseviġǵi aktǭviem, tehniskajǕm rezervǛm un pǕrǛjiem pasǭviem ïï to novǛrtǛġanǕ 

finanġu pǕrskatos izmantoto bǕģu un metoģu apraksts, kǕ arǭ skaidrojums par 

jebkurǕm nozǭmǭgǕm atġǵirǭbǕm to novǛrtǛġanǕ izmantotajǕs bǕzǛs un metodǛs; 
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e) kapitǕla vadǭbas apraksts, tostarp vismaz ġǕda informǕcija: 

i) paġu kapitǕla struktȊra un apjoms un to kvalitǕte; 

ii)  maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas apjoms un minimǕlǕ kapitǕla prasǭbas; 

iii)  304. pantǕ izklǕstǭtǕ iespǛja, kuru lieto maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas 

aprǛǵinǕġanai; 

iv) informǕcija, kas Ǹauj pareizi saprast galvenǕs atġǵirǭbas starp standarta formulas 

pamatprincipiem un tiem, kuri ir pamatǕ jebkuram iekġǛjam modelim, ko 

sabiedrǭba izmanto savas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas aprǛǵinǕġanai; 

v) jebkuras neatbilstǭbas minimǕlǕ kapitǕla prasǭbai vai jebkǕdas ievǛrojamas 

neatbilstǭbas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai apmǛrs laikposmǕ, par kuru sniedz 

ziǺojumu, pat ja tǕs pǛc tam ir novǛrstas, izskaidrojot to izcelsmi un sekas, kǕ 

arǭ jebkurus veiktos novǛrġanas pasǕkumus. 

2. Panta 1. punkta e) apakġpunkta i) punktǕ norǕdǭtajǕ aprakstǕ ietver jebkuru bȊtisku 

pǕrmaiǺu analǭzi, salǭdzinot ar iepriekġǛjo ziǺojumu sniegġanas laikposmu, un jebkuru 

nozǭmǭgu atġǵirǭbu skaidrojumu saistǭbǕ ar ġǕdu elementu vǛrtǭbu finanġu pǕrskatos, kǕ arǭ 

kapitǕla pǕrnesamǭbas ǭsu aprakstu. 
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AtklǕjot informǕciju par 1. punkta e) apakġpunkta ii) punktǕ norǕdǭto maksǕtspǛjas kapitǕla 

prasǭbu, atseviġǵi norǕda saskaǺǕ ar VI nodaǸas 4. iedaǸas 2. un 3. apakġiedaǸu aprǛǵinǕto 

summu un jebkǕdu kapitǕla palielinǕjumu, kas noteikts saskaǺǕ ar 37. pantu, vai to 

konkrǛto parametru ietekmi, kuri apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbai ir 

jǕizmanto atbilstǭgi 110. pantam, kǕ arǭ ǭsu informǕciju par tǕ pamatojumu no attiecǭgǕs 

uzraudzǭbas iestǕdes. 

TomǛr, neskarot informǕcijas sniegġanu, kas obligǕta saskaǺǕ ar jebkurǕm citǕm 

tiesiskajǕm vai reglamentǛjoġǕm prasǭbǕm, dalǭbvalstis var nodroġinǕt, ka, kaut gan ir 

atklǕta informǕcija par 1. punkta e) apakġpunkta ii) punktǕ minǛtǕs maksǕtspǛjas kapitǕla 

prasǭbas apjomu, informǕcija par kapitǕla palielinǕjumu vai to konkrǛto parametru ietekmi, 

kuri apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbai ir jǕizmanto atbilstǭgi 110 pantam, 

nav jǕatklǕj atseviġǵi pǕrejas laikposmlaikǕ, kas beidzas ne vǛlǕk kǕ 2017. gada 31.oktobrǭ. 

AtklǕjot informǕciju par maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu, attiecǭgajǕ gadǭjumǕ tai pievieno 

norǕdi, ka prasǭbas galǭgo apjomu vǛl novǛrtǛ uzraudzǭbas iestǕdes. 

52. pants 

InformǕcija CEIOPS un tǕs ziǺojumi 

1. Dalǭbvalstis pieprasa uzraudzǭbas iestǕdǛm ik gadu sniegt ġǕdu informǕciju CEIOPS: 

a) kapitǕla vidǛjais palielinǕjums vienai sabiedrǭbai un uzraudzǭbas iestǕdes noteikto 

kapitǕla palielinǕjuma gadǭjumu sadalǭjums iepriekġǛjǕ gadǕ, ko aprǛǵina procentuǕli 

no maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas, ġo rǕdǭtǕju atspoguǸojot atseviġǵi: 
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i) apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm; 

ii)  dzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm; 

iii)  nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm; 

iv) apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kuras veic gan dzǭvǭbas, gan nedzǭvǭbas 

apdroġinǕġanas darbǭbas; 

v) pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm; 

b) katrai a) apakġpunktǕ norǕdǭtajai izpaustajai informǕcijai ïï attiecǭgi saskaǺǕ ar 

37. panta 1. punkta a), b) un c) apakġpunktu noteiktǕ kapitǕla palielinǕjuma 

proporcija. 

2. CEIOPS ik gadus publisko ġǕdu informǕciju: 

a) visǕm dalǭbvalstǭm kopǕ ð kapitǕla palielinǕjuma kopǛjais sadalǭjums, aprǛǵinot 

procentuǕli no maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas; un to norǕda pǛc ġǕda iedalǭjuma: 

i) visas apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas; 

ii)  dzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas; 

iii)  nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas; 

iv) apdroġinǕġanas sabiedrǭbas, kuras veic gan dzǭvǭbas, gan nedzǭvǭbas 

apdroġinǕġanas darbǭbas; 

v) pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas; 

b) katrai dalǭbvalstij atseviġǵi ð kapitǕla palielinǕjuma gadǭjumu sadalǭjums, ko 

aprǛǵina procentuǕli no maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas, aptverot visas apdroġinǕġanas 

un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas katrǕ dalǭbvalstǭ; 
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c) katrai ġǭs daǸas a) un b) apakġpunktǕ norǕdǭtajai informǕcijas atklǕġanai ïï attiecǭgi 

saskaǺǕ ar 37. panta 1. punkta a), b) un c) apakġpunktu noteikto kapitǕla 

palielinǕjuma gadǭjumu proporcija. 

3. CEIOPS sniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai 2. punktǕ norǕdǭto 

informǕciju, kǕ arǭ ziǺojumu, kurǕ aprakstǭta uzraudzǭbas konverǥences pakǕpe, ar kǕdu 

daģǕdu dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdes izmanto kapitǕla palielinǕjumu. 

53. pants 

ZiǺojums par maksǕtspǛju un finanġu stǕvokli: piemǛrojamie principi 

1. Uzraudzǭbas iestǕdes Ǹauj apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm neatklǕt 

informǕciju ġǕdos gadǭjumos: 

a) ja, atklǕjot ġǕdu informǕciju, sabiedrǭbas konkurenti gȊst ievǛrojamas, nepelnǭtas 

priekġrocǭbas; 

b) ja ir saistǭbas attiecǭbǕ pret apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem vai citas darǭjumu partneru 

saistǭbas, kas liek sabiedrǭbai ievǛrot slepenǭbu vai konfidencialitǕti. 

2. Ja informǕcijas neatklǕġanu ir atǸǕvusi uzraudzǭbas iestǕde, sabiedrǭbas to norǕda ziǺojumǕ 

par maksǕtspǛjas un finanġu stǕvokli un paskaidro iemeslus. 
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3. Uzraudzǭbas iestǕdes Ǹauj apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm izmantot 

saskaǺǕ ar citǕm tiesiskajǕm vai reglamentǛjoġǕm prasǭbǕm publiskoto informǕciju vai 

atsaukties uz to tiktǕl, ciktǕl minǛtǕ informǕcijas atklǕġana atbilst saskaǺǕ ar 51. pantu 

prasǭtajai informǕcijai gan pǛc veida, gan piemǛroġanas jomas. 

4. ĠǕ panta 1. un 2. punktu nepiemǛro 51. panta 1. punkta e) apakġpunktǕ norǕdǭtajai 

informǕcijai. 

54. pants 

ZiǺojums par maksǕtspǛju un finanġu stǕvokli:  

atjauninǕġana un papildu brǭvprǕtǭgǕ informǕcija 

1. Jebkuru nozǭmǭgu pavǛrsienu gadǭjumǕ, kas nopietni skar saskaǺǕ ar 51. un 53. pantu 

atklǕtǕs informǕcijas bȊtiskumu, apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas atklǕj 

attiecǭgo informǕciju par minǛto nozǭmǭgo pavǛrsienu veidu un ietekmi. 

PiemǛrojot pirmo daǸu, par nozǭmǭgu pavǛrsienu uzskata vismaz turpmǕk norǕdǭto, ja: 

a) ir novǛrota neatbilstǭba minimǕlǕ kapitǕla prasǭbai un uzraudzǭbas iestǕdes vai nu 

uzskata, ka sabiedrǭba nespǛs iesniegt reǕlistisku ǭstermiǺa finanġu shǛmu, vai arǭ 

nesaǺem ġǕdu shǛmu viena mǛneġa laikǕ no dienas, kad tika novǛrota neatbilstǭba; 

b) ir novǛrota bȊtiska neatbilstǭba maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai un uzraudzǭbas 

iestǕdes nesaǺem reǕlistisku sanǕcijas plǕnu divu mǛneġu laikǕ no dienas, kad tika 

novǛrota neatbilstǭba. 
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AttiecǭbǕ uz otrǕs daǸas a) apakġpunktu uzraudzǭbas iestǕdes attiecǭgajai sabiedrǭbai 

pieprasa nekavǛjoġi atklǕt informǕciju par neatbilstǭbas apmǛru, kǕ arǭ paskaidrot tǕs 

izcelsmi un sekas, tostarp norǕdǭt jebkurus veiktos novǛrġanas pasǕkumus. Ja, neraugoties 

uz ǭstermiǺa finanġu shǛmu, kas sǕkotnǛji uzskatǭta par reǕlistisku, neatbilstǭba minimǕlǕ 

kapitǕla prasǭbai nav novǛrsta trǭs mǛneġu laikǕ pǛc tǕs konstatǛġanas, to atklǕj pǛc minǛtǕ 

laikposma beigǕm, kǕ arǭ paskaidro tǕs izcelsmi un sekas, tostarp norǕda jebkurus veiktos, 

kǕ arǭ turpmǕk ieplǕnotos novǛrġanas pasǕkumus. 

AttiecǭbǕ uz otrǕs daǸas b) apakġpunktu uzraudzǭbas iestǕdes attiecǭgajai sabiedrǭbai 

pieprasa nekavǛjoġi atklǕt informǕciju par neatbilstǭbas apjomu, kǕ arǭ paskaidrot tǕs 

izcelsmi un sekas, tostarp norǕdǭt jebkurus veiktos novǛrġanas pasǕkumus. Ja, neraugoties 

uz sanǕcijas plǕnu, kas sǕkotnǛji uzskatǭts par reǕlistisku, bȊtiska neatbilstǭba maksǕtspǛjas 

kapitǕla prasǭbai nav novǛrsta seġu mǛneġu laikǕ pǛc tǕs konstatǛġanas, to atklǕj pǛc minǛtǕ 

laikposma beigǕm, kǕ arǭ paskaidro tǕs izcelsmi un sekas, tostarp norǕda jebkurus veiktos, 

kǕ arǭ turpmǕk ieplǕnotos novǛrġanas pasǕkumus. 

2. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas brǭvprǕtǭgi var atklǕt jebkǕdu 

informǕciju vai skaidrojumu par to maksǕtspǛjas un finanġu stǕvokli, ko nav pieprasǭts 

atklǕt saskaǺǕ ar 51. un 53. pantu un ġǕ panta 1. punktu. 
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55. pants 

ZiǺojums par maksǕtspǛju un finanġu stǕvokli: 

nostǕdne un apstiprinǕjums 

1. Dalǭbvalstis pieprasa, lai apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas izveidotu 

atbilstǭgas sistǛmas un struktȊras, ar ko izpildǭt 51. pantǕ un 53. pantǕ, un 54. panta 

1. punktǕ izklǕstǭtǕs prasǭbas, kǕ arǭ rakstiska nostǕdne, ar ko garantǛ jebkuras saskaǺǕ ar 

51., 53. un 54. pantu atklǕtǕs informǕcijas pastǕvǭgo atbilstǭbu. 

2. MaksǕtspǛjas un finanġu stǕvokǸa ziǺojumu apstiprina apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas pǕrvaldes, vadǭbas vai uzraudzǭbas struktȊra un publicǛ tikai 

pǛc minǛtǕ apstiprinǕjuma saǺemġanas. 

56. pants 

MaksǕtspǛjas un finanġu stǕvokǸa ziǺojums: 

ǭstenoġanas pasǕkumi 

Komisija pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus, lai sǭkǕk precizǛtu atklǕjamo informǕciju un lǭdzekǸus, kǕ 

to panǕkt. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to papildinot, 

pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru.  
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4. IEDAǷA 

BȉTISKA LǬDZDALǬBA 

57. pants 

IegǕde 

1. Dalǭbvalstis pieprasa, lai jebkura fiziska vai juridiska persona vai ġǕdas personas, kuras 

rǭkojas saskaǺoti ( potenciǕlais lǭdzdalǭbas ieguvǛjs), pieǺemot lǛmumu iegȊt bȊtisku 

lǭdzdalǭbu kǕdǕ apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕ vai arǭ tieġi vai netieġi 

turpinǕt palielinǕt ġǕdu bȊtisku lǭdzdalǭbu kǕdǕ apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbǕ tiktǕl, ka tǕm piederoġǕ balsstiesǭbu vai kapitǕla daǸa sasniegtu vai pǕrsniegtu 

20 %, 30 % vai 50 % vai apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba kǸȊtu par to 

meitasuzǺǛmumu ( plǕnotǕ lǭdzdalǭbas iegȊġana), uzraudzǭbas iestǕdǛm vispirms 

rakstveidǕ paziǺo to, kurǕ apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕ tǕs vǛlas iegȊt 

vai palielinǕt bȊtisku lǭdzdalǭbu, norǕdot plǕnotǕs lǭdzdalǭbas apjomu un 59. panta 

4. punktǕ norǕdǭto bȊtisko informǕciju. Dalǭbvalstǭm nav jǕpiemǛro 30 % robeģvǛrtǭba, ja 

tǕs saskaǺǕ ar Direktǭvas 204/109/EK 9. panta 3. punkta a) apakġpunktu piemǛro vienas 

treġdaǸas robeģvǛrtǭbu. 
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2. Dalǭbvalstis pieprasa jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, kura pieǺǛmusi lǛmumu tieġi 

vai netieġi piedǕvǕt pǕrdot bȊtisku lǭdzdalǭbu apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbǕ, vispirms rakstveidǕ paziǺot par to piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdǛm, 

norǕdot tǕm minǛtǕs personas plǕnotǕs lǭdzdalǭbas apmǛru. ĠǕda persona paziǺo 

uzraudzǭbas iestǕdǛm arǭ to, vai tǕ pieǺǛmusi lǛmumu samazinǕt savu bȊtisko lǭdzdalǭbu tǕ, 

ka tǕs ǭpaġumǕ esoġo balsstiesǭbu vai kapitǕla daǸa samazinǕtos zem 20 %, 30 % vai 50 %, 

vai arǭ tǕ, ka apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba vairs nebȊtu tǕs 

meitasuzǺǛmums. Dalǭbvalstǭm nav jǕpiemǛro 30 % robeģvǛrtǭba, ja tǕs saskaǺǕ ar 

Direktǭvas 204/109/EK 9. panta 3. punkta a) apakġpunktu piemǛro vienas treġdaǸas 

robeģvǛrtǭbu. 

58. pants 

VǛrtǛġanas laikposms 

1. Uzraudzǭbas iestǕdes nekavǛjoties un jebkurǕ gadǭjumǕ divu darbdienu laikǕ pǛc 57. panta 

1. punktǕ prasǭtǕ paziǺojuma saǺemġanas, kǕ arǭ pǛc 2. punktǕ minǛtǕs informǕcijas 

iespǛjamas vǛlǕkas saǺemġanas rakstveidǕ apstiprina saǺemġanu potenciǕlajam lǭdzdalǭbas 

ieguvǛjam. 

PǛc rakstveida apstiprinǕjuma datuma, kas apliecina, ka ir saǺemts gan paziǺojums, gan 

visi dokumenti, kurus dalǭbvalsts pieprasa pievienot ġim paziǺojumam, pamatojoties uz 

59.panta 4. punktǕ minǛto sarakstu, kompetento iestǕģu rǭcǭbǕ ir ne vairǕk kǕ 60 darbdienas 

(vǛrtǛġanas laikposms), lai veiktu 59. panta 1. punktǕ paredzǛto novǛrtǛjumu 

(novǛrtǛjums). 
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Apstiprinot saǺemġanu, uzraudzǭbas iestǕdes potenciǕlajam lǭdzdalǭbas ieguvǛjam dara 

zinǕmu vǛrtǛġanas laikposma beigu datumu. 

2. VǛrtǛġanas laikposmǕ, bet ne pǛc vǛrtǛġanas laikposma piecdesmitǕs darbdienas, 

uzraudzǭbas iestǕdes vajadzǭbas gadǭjumǕ var pieprasǭt papildu informǕciju, kas vajadzǭga, 

lai pabeigtu novǛrtǛjumu. Ġo pieprasǭjumu veic rakstveidǕ, konkrǛti norǕdot, kǕda papildu 

informǕcija ir vajadzǭga. 

VǛrtǛġanas laikposms tiek pǕrtraukts no dienas, kad uzraudzǭbas iestǕdes pieprasa 

informǕciju, lǭdz dienai, kad tiek saǺemta potenciǕlǕ lǭdzdalǭbas ieguvǛja atbilde. 

PǕrtraukums nedrǭkst pǕrsniegt 20 darbdienas. Uzraudzǭbas iestǕdes ir tiesǭgas atkǕrtoti 

pieprasǭt papildu vai precǭzǕku informǕciju, taļu ġǕ iemesla dǛǸ vǛrtǛġanas laikposmu 

pǕrtraukt nedrǭkst. 

3. Uzraudzǭbas iestǕdes drǭkst pagarinǕt 2. punkta otrajǕ daǸǕ minǛto pǕrtraukumu lǭdz 30 

darbdienǕm, ja potenciǕlais lǭdzdalǭbas ieguvǛjs: 

a) atrodas vai tiek regulǛts Ǖrpus Kopienas, vai 

b) ir fiziska vai juridiska persona, kura nav pakǸauta uzraudzǭbai saskaǺǕ ar ġo direktǭvu 

vai Padomes Direktǭvu 85/611/EEK (1985. gada 20. decembris) par normatǭvo un 

administratǭvo aktu koordinǕciju attiecǭbǕ uz pǕrvedamu vǛrtspapǭru kolektǭvo 

ieguldǭjumu uzǺǛmumiem (PVKIU)1 vai Direktǭvu 2004/39/EK, vai Direktǭvu 

2006/48/EK. 

                                                 

1 OV L 375, 31.12.1985., 3. lpp. 
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4. Ja uzraudzǭbas iestǕdes pǛc novǛrtǛjuma pabeigġanas nolemj iebilst pret plǕnoto lǭdzdalǭbas 

iegȊġanu, tǕs, divu darbdienu laikǕ un nepǕrsniedzot vǛrtǛġanas laikposmu, rakstveidǕ 

informǛ potenciǕlo lǭdzdalǭbas ieguvǛju un dara zinǕmu pamatojumu. Ja to paredz 

attiecǭgǕs valsts tiesǭbu akti, pǛc potenciǕlǕ lǭdzdalǭbas ieguvǛja lȊguma var publicǛt 

attiecǭgu atklǕtu paziǺojumu par lǛmuma pamatojumu. Tas neliedz dalǭbvalstij Ǹaut 

uzraudzǭbas iestǕdei nǕkt klajǕ ar ġǕdu paziǺojumu arǭ tad, ja potenciǕlais lǭdzdalǭbas 

ieguvǛjs to nav pieprasǭjis. 

5. Ja uzraudzǭbas iestǕdes vǛrtǛġanas laikposmǕ rakstveidǕ neiebilst pret plǕnoto lǭdzdalǭbas 

iegȊġanu, tad to uzskata par apstiprinǕtu. 

6. Uzraudzǭbas iestǕdes var noteikt maksimǕlo termiǺu, kurǕ jǕpabeidz plǕnotǕ lǭdzdalǭbas 

iegȊġana, un vajadzǭbas gadǭjumǕ to var pagarinǕt. 

7. AttiecǭbǕ uz paziǺojumu sniegġanu uzraudzǭbas iestǕdǛm un ġo iestǕģu izsniegtǕm atǸaujǕm 

balsstiesǭbu vai kapitǕla tieġai vai netieġai iegȊġanai dalǭbvalstis nepiemǛro stingrǕkas 

prasǭbas par ġajǕ direktǭvǕ noteiktajǕm. 

8. Komisija pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus, norǕdot 59. panta 1. punktǕ noteikto kritǛriju 

precizǛjumus, lai Ǻemtu vǛrǕ turpmǕko attǭstǭbu un nodroġinǕtu 57. lǭdz 63. panta 

vienveidǭgu piemǛroġanu. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to  

papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru.  
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59. pants 

VǛrtǛġana 

1. IzvǛrtǛjot 57. panta 1. punktǕ prasǭto paziǺojumu un 58. panta 2. punktǕ minǛto 

informǕciju, uzraudzǭbas iestǕdes novǛrtǛ potenciǕlǕ lǭdzdalǭbas ieguvǛja stabilitǕti un 

plǕnotǕs lǭdzdalǭbas iegȊġanas finansiǕlo pamatotǭbu, lai nodroġinǕtu apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas, kurǕ plǕnots iegȊt lǭdzdalǭbu, noturǭgu un rȊpǭgu pǕrvaldǭbu 

un Ǻem vǛrǕ potenciǕlǕ lǭdzdalǭbas ieguvǛja iespǛjamo ietekmi uz apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu un ġǕdus kritǛrijus: 

a) potenciǕlǕ lǭdzdalǭbas ieguvǛja reputǕcija; 

b) jebkuras personas, kura plǕnotǕs lǭdzdalǭbas iegȊġanas rezultǕtǕ vadǭs apdroġinǕġanas 

vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas darbǭbu, reputǕcija un pieredze; 

c) potenciǕlǕ lǭdzdalǭbas ieguvǛja finanġu stabilitǕte, jo ǭpaġi saistǭbǕ ar veiktǕs un 

plǕnotǕs darǭjumdarbǭbas veidu apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕ, 

kurǕ plǕnots iegȊt lǭdzdalǭbu; 

d) vai apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba spǛs pildǭt un turpmǕk pildǭs 

uzraudzǭbas prasǭbas, pamatojoties uz ġo direktǭvu un attiecǭgǕ gadǭjumǕ citǕm 

direktǭvǕm, seviġǵi Direktǭvu 2002/87/EK, un jo ǭpaġi ð vai uzǺǛmumu grupas 

struktȊra, kuras sastǕvǕ tas iekǸausies, Ǹauj ǭstenot efektǭvu uzraudzǭbu, nodroġinǕt 

efektǭvu informǕcijas apmaiǺu un noteikt uzraudzǭbas iestǕģu uzraudzǭbas pilnvaru 

sadalǭjumu; 
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e) vai nav pamats domǕt, ka saistǭbǕ ar plǕnoto lǭdzdalǭbas iegȊġanu ir veikta nelikumǭgi 

iegȊtu lǭdzekǸu legalizǛġana un terorisma finansǛġana vai ir mǛǥinǕts veikt ġǕdas 

darbǭbas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktǭvas 2005/60/EK (2005. gada 26. 

oktobris) par to, lai nepieǸautu finanġu sistǛmas izmantoġanu nelikumǭgi iegȊtu 

lǭdzekǸu legalizǛġanai un teroristu finansǛġanai1, 1. panta nozǭmǛ vai ka plǕnotǕ 

lǭdzdalǭbas iegȊġana varǛtu palielinǕt ġǕdu risku. 

2. Uzraudzǭbas iestǕdes var iebilst pret plǕnoto lǭdzdalǭbas iegȊġanu tikai tad, ja tǕm ir 

pamatots iemesls tǕ rǭkoties, jo nav izpildǭti 1. punktǕ norǕdǭtie kritǛriji, vai ja potenciǕlǕ 

lǭdzdalǭbas ieguvǛja iesniegtǕ informǕcija ir nepilnǭga. 

3. Dalǭbvalstis nenosaka nekǕdus priekġnoteikumus attiecǭbǕ uz iegȊstamo lǭdzdalǭbas lǭmeni 

un neǸauj attiecǭgǕs valsts uzraudzǭbas iestǕdǛm izvǛrtǛt plǕnoto lǭdzdalǭbas iegȊġanu 

saistǭbǕ ar tirgus ekonomiskajǕm vajadzǭbǕm. 

4. Dalǭbvalstis dara zinǕmu atklǕtǭbai sarakstu ar informǕciju, kas vajadzǭga novǛrtǛjuma 

veikġanai un kas uzraudzǭbas iestǕdǛm ir jǕsaǺem, kad tǕm iesniedz 57. panta 1. punktǕ 

minǛto paziǺojumu. PrasǭtǕ informǕcija ir samǛrǭga un atbilst potenciǕlǕ lǭdzdalǭbas 

ieguvǛja un plǕnotǕs lǭdzdalǭbas iegȊġanas veidam. Dalǭbvalstis nepieprasa informǕciju, 

kas nav bȊtiska piesardzǭga novǛrtǛjuma veikġanai. 

5. Neatkarǭgi no 58. panta 1, 2 un 3. punkta, ja uzraudzǭbas iestǕdei ir paziǺots par diviem vai 

vairǕkiem priekġlikumiem iegȊt vai palielinǕt bȊtisku lǭdzdalǭbu vienǕ un tai paġǕ 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕ, tad uzraudzǭbas iestǕde visu potenciǕlo 

lǭdzdalǭbas ieguvǛju priekġlikumus izskata nediskriminǛjoġǕ veidǕ. 

                                                 

1 OV L 309, 25.11.2005., 15. lpp. 
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60. pants 

IegǕde, ko veic regulǛtas finanġu sabiedrǭbas 

1. Veicot novǛrtǛġanu, attiecǭgǕs uzraudzǭbas iestǕdes strǕdǕ, savstarpǛji pilnǭbǕ 

konsultǛjoties, ja potenciǕlais lǭdzdalǭbas ieguvǛjs ir: 

a) citǕ dalǭbvalstǭ vai citǕ, ar plǕnoto lǭdzdalǭbas iegȊġanu nesaistǭtǕ nozarǛ licencǛta 

kredǭtiestǕde, apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba, ieguldǭjumu 

sabiedrǭba vai pǕrvaldǭbas sabiedrǭba Direktǭvas 85/611/EEK 1.a panta 2. punkta 

nozǭmǛ (PVKIU pǕrvaldǭbas sabiedrǭba); 

b) citǕ dalǭbvalstǭ vai citǕ, ar plǕnoto lǭdzdalǭbas iegȊġanu nesaistǭtǕ nozarǛ licencǛtas 

kredǭtiestǕdes, apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas, ieguldǭjumu 

sabiedrǭbas vai PVKIU pǕrvaldǭbas sabiedrǭbas mǕtesuzǺǛmums; vai 

c) citǕ dalǭbvalstǭ vai citǕ, ar plǕnoto lǭdzdalǭbas iegȊġanu nesaistǭtǕ nozarǛ licencǛta 

fiziska vai juridiska persona, kura kontrolǛ kredǭtiestǕdi, apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu, ieguldǭjumu sabiedrǭbu vai PVKIU pǕrvaldǭbas 

sabiedrǭbu. 

2. Uzraudzǭbas iestǕdes bez nepamatotas kavǛġanǕs sniedz cita citai jebkuru informǕciju, kas 

ir bȊtiska vai noderǭga novǛrtǛjumam. ĠajǕ sakarǕ uzraudzǭbas iestǕdes cita citai pǛc 

pieprasǭjuma paziǺo visu bȊtisko informǕciju un pǛc savas ierosmes ð visu noderǭgo 

informǕciju. Uzraudzǭbas iestǕde, kas izsniegusi licenci apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbai, kurǕ plǕnots iegȊt lǭdzdalǭbu, savǕ lǛmumǕ norǕda ikvienu 

par potenciǕlo lǭdzdalǭbas ieguvǛju atbildǭgǕs uzraudzǭbas iestǕdes pausto viedokli vai 

atrunu. 
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61. pants 

Uzraudzǭbas iestǕdes informǛġana, ko veic  

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas 

ApdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas, tiklǭdz tǕm tas kǸȊst zinǕms, informǛ savas 

piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdi par jebkuras lǭdzdalǭbas iegȊġanu vai atsavinǕġanu, kas 

rada ġo daǸu palielinǕġanos virs kǕdas no attiecǭgi 57. un 58. panta 1. lǭdz 7. punktǕ minǛtajǕm 

robeģvǛrtǭbǕm vai samazinǕġanos zemǕk par tǕm. 

Vismaz reizi gadǕ apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas savas piederǭbas dalǭbvalsts 

uzraudzǭbas iestǕdei dara zinǕmus to kapitǕldaǸu turǛtǕju un dalǭbnieku vǕrdus vai nosaukumus, 

kuriem ir bȊtiska lǭdzdalǭba, un ġǕdas lǭdzdalǭbas lielumu, kas norǕdǭts, piemǛram, informǕcijǕ, ko 

saǺem kapitǕldaǸu turǛtǕju vai dalǭbnieku gada pilnsapulce, vai saskaǺǕ ar noteikumiem, ko piemǛro 

fondu birģu sarakstos iekǸautiem uzǺǛmumiem. 

62. pants 

BȊtiska lǭdzdalǭba, uzraudzǭbas iestǕdes pilnvaras 

Ja 57. pantǕ minǛto personu ietekme var kaitǛt apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas 

stabilai un piesardzǭgai vadǭbai, dalǭbvalstis pieprasa, lai sabiedrǭbas, kurǕ mǛǥina iegȊt vai 

palielina bȊtisko lǭdzdalǭbu, piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕde veic atbilstǭgus pasǕkumus, 

lai novǛrstu ġǕdu situǕciju. ĠǕdi pasǕkumi var bȊt, piemǛram, rǭkojumi, sankcijas pret direktoriem 

un vadǭtǕjiem vai ar attiecǭgajiem kapitǕldaǸu turǛtǕjiem vai dalǭbniekiem piederoġajǕm daǸǕm 

saistǭto balsstiesǭbu izmantoġanas atlikġana. 
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Lǭdzǭgus pasǕkumus piemǛro fiziskǕm vai juridiskǕm personǕm, kas neievǛro paziǺoġanas 

pienǕkumu, kas noteikts 57. pantǕ. 

Ja lǭdzdalǭba ir iegȊta pretǛji uzraudzǭbas iestǕģu iebildumam, dalǭbvalstis neatkarǭgi no visǕm citǕm 

sankcijǕm, kas jǕpieǺem, paredz 

1) atlikt atbilstǭgo balsstiesǭbu izmantoġanu; vai 

2) atzǭt par nederǭgu jebkuru balsojumu, vai arǭ paredz iespǛju to anulǛt. 

63. pants 

Balsstiesǭbas 

Ġǭs iedaǸas vajadzǭbǕm vǛrǕ Ǻem balsstiesǭbas, kas minǛtas Direktǭvas 2004/109/EK 9. un 10. pantǕ, 

kǕ arǭ minǛtǕs direktǭvas 12. panta 4. un 5. punktǕ paredzǛtos noteikumus par akciju summǛġanu. 

Dalǭbvalstis neǺem vǛrǕ tǕdas balsstiesǭbas vai kapitǕla daǸas, kuras ieguldǭjumu sabiedrǭbas vai 

kredǭtiestǕdes drǭkst turǛt, jo ir parakstǭjuġǕs uz emitǛtajiem finanġu instrumentiem un/vai to 

piedǕvǕjumu, stingri pildot Direktǭvas 2004/39/EK I pielikuma A iedaǸas 6. punktǕ paredzǛtǕs 

saistǭbas, ar noteikumu, ka ð no vienas puses ð balsstiesǭbas netiek ǭstenotas vai citǕdi izmantotas, 

lai iesaistǭtos emitenta pǕrvaldǭbǕ, un ð no otras puses ð tǕs viena gada laikǕ pǛc lǭdzdalǭbas 

iegȊġanas tiek pǕrdotas. 
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5. IEDAǷA 

DIENESTA  NOSLǚPUMS, INFORMǔCIJAS APMAIǹA  

UN UZRAUDZǬBAS KONVERǤENCES VEICINǔĠANA 

64. pants 

Dienesta noslǛpums 

Dalǭbvalstis nodroġina, ka visǕm personǕm, kas strǕdǕ vai ir strǕdǕjuġas uzraudzǭbas iestǕdǛs, kǕ arǭ 

revidentiem un ekspertiem, kas darbojas minǛto iestǕģu uzdevumǕ, ir pienǕkums glabǕt dienesta 

noslǛpumu. 

Jebkuru konfidenciǕlu informǕciju, ko saǺem minǛtǕs personas, pildot pienǕkumus, neizpauģ 

nevienai personai vai iestǕdei, izǺemot pǕrskata vai apkopojuma formǕ tǕ, ka nav iespǛjams atpazǭt 

konkrǛtas apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas, neskarot gadǭjumus, uz kuriem attiecas 

kriminǕltiesǭbas. 

TomǛr, ja apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu izsludina par maksǕtnespǛjǭgu vai 

likvidǛjamu, konfidenciǕlu informǕciju, kas neattiecas uz treġǕm personǕm, kuras iesaistǭtas 

mǛǥinǕjumos labot minǛto sabiedrǭbu stǕvokli, var izpaust, izskatot civillietas vai komerclietas. 

65. pants 

InformǕcijas apmaiǺa starp dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdǛm 

Direktǭvas 64. pants neliedz daģǕdu dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdǛm apmainǭties ar informǕciju. 

Uz ġǕdu informǕciju attiecas dienesta noslǛpuma glabǕġanas pienǕkums, kǕ paredzǛts 64. pantǕ. 
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66. pants 

Sadarbǭbas lǭgumi ar treġǕm valstǭm 

Sadarbǭbas lǭgumus, kas paredz dalǭties informǕcijǕ ar treġo valstu uzraudzǭbas iestǕdǛm vai ar treġo 

valstu iestǕdǛm vai struktȊrǕm, kas definǛtas 68. panta 1. un 2. punktǕ, dalǭbvalstis var slǛgt tikai 

tad, ja uz atklǕjamo informǕciju attiecas dienesta noslǛpuma glabǕġanas nosacǭjumu garantijas, kas 

ir vismaz lǭdzvǛrtǭgas tǕm, kas minǛtas ġajǕ iedaǸǕ. ĠǕdai informǕcijas apmaiǺai ir jǕbȊt vǛrstai uz 

minǛto iestǕģu vai struktȊru uzraudzǭbas pienǕkuma izpildi. 

Ja informǕcija, kas dalǭbvalstij jǕatklǕj treġai valstij, ir nǕkusi no citas dalǭbvalsts, to neizpauģ bez 

skaidras minǛtǕs dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes piekriġanas, un attiecǭgǕ gadǭjumǕ to drǭkst izpaust 

tikai tiem nolȊkiem, kam minǛtǕ iestǕde devusi piekriġanu. 

67. pants 

KonfidenciǕlas informǕcijas izmantoġana 

Uzraudzǭbas iestǕdes, kas saǺem konfidenciǕlu informǕciju saskaǺǕ ar 64. vai 65. pantu, drǭkst to 

izmantot vienǭgi savu uzdevumu izpildǛ un ġǕdǕm vajadzǭbǕm: 

1) pǕrbaudot, vai ir izpildǭti nosacǭjumi, kas reglamentǛ uzǺǛmǛjdarbǭbas uzsǕkġanu 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas jomǕ, un atvieglojot ġǕdas uzǺǛmǛjdarbǭbas vadǭbas 

uzraudzǭbu, jo ǭpaġi attiecǭbǕ uz tehnisko rezervju, maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas, 

minimǕlǕ kapitǕla prasǭbas un pǕrvaldes sistǛmas uzraudzǭbu; 

2) nosakot sankcijas; 
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3) pǕrsȊdzot uzraudzǭbas iestǕdes lǛmumu administratǭvǕ kǕrtǕ; 

4) tiesvedǭbǕ saskaǺǕ ar ġo direktǭvu. 

68. pants 

InformǕcijas apmaiǺa ar citǕm iestǕdǛm 

1. Direktǭvas 64. un 67. pants neaizliedz nevienu no ġǕdǕm darbǭbǕm: 

a) informǕcijas apmaiǺa starp vairǕkǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm vienǕ dalǭbvalstǭ, pildot 

to uzraudzǭbas funkcijas; 

b) informǕcijas apmaiǺa, pildot uzraudzǭbas funkcijas, starp uzraudzǭbas iestǕdǛm un 

kǕdu no turpmǕk norǕdǭtajǕm iestǕdǛm, kas atrodas tajǕ paġǕ dalǭbvalstǭ: 

i) iestǕdes, kas atbild par kredǭtiestǕģu un citu finanġu organizǕciju uzraudzǭbu, 

un iestǕdes, kas atbild par finanġu tirgu uzraudzǭbu; 

ii)  struktȊras, kas iesaistǭtas apdroġinǕġanas sabiedrǭbu vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu likvidǛġanǕ, bankrota procedȊrǕ un tamlǭdzǭgǕs procedȊrǕs; 

iii)  personas, kas atbild par likumǕ noteikto revǭziju apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕs, 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕs un citǕs finanġu iestǕdǛs; 

c) pienǕkumu izpildei vajadzǭgǕs informǕcijas atklǕġana struktȊrǕm, kas vada piespiedu 

likvidǕcijas procesu vai garantiju fondus. 
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PirmǕs daǸas b) un c) apakġpunktǕ norǕdǭto informǕcijas apmaiǺu var veikt arǭ starp 

daģǕdǕm dalǭbvalstǭm. 

Uz informǕciju, ko ġǭs iestǕdes, struktȊras un personas saǺem, attiecas dienesta noslǛpuma 

glabǕġanas pienǕkums, kǕ norǕdǭts 64. pantǕ. 

2. Direktǭvas 64. lǭdz 67. pants neliedz dalǭbvalstǭm atǸaut informǕcijas apmaiǺu starp 

uzraudzǭbas iestǕdǛm un: 

a) iestǕdǛm, kas atbild par apdroġinǕġanas sabiedrǭbu un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu 

likvidǛġanǕ, bankrota procedȊrǕ un tamlǭdzǭgǕs procedȊrǕs iesaistǭto struktȊru 

pǕrraudzǭbu; 

b) iestǕdǛm, kuras atbild par to personu pǕrraudzǭbu, kas veic likumǕ noteikto 

grǕmatvedǭbas dokumentu revǭziju apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕs, pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbǕs, kredǭtiestǕdǛs, ieguldǭjumu sabiedrǭbǕs un citǕs finanġu iestǕdǛs; 

c) neatkarǭgiem apdroġinǕġanas sabiedrǭbu vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu aktuǕriem, 

kas veic ġo sabiedrǭbu juridisko uzraudzǭbu, un struktȊrǕm, kas pǕrrauga ġos 

aktuǕrus. 

Dalǭbvalstis, kuras piemǛro pirmo daǸu, pieprasa vismaz ġǕdu nosacǭjumu izpildi: 

a) ġǭ informǕcija ir izmantojama, lai veiktu pirmajǕ daǸǕ minǛto pǕrraudzǭbu vai 

juridisko uzraudzǭbu; 

b) uz saǺemto informǕciju jǕattiecina dienesta noslǛpuma glabǕġanas pienǕkums, kǕ 

izklǕstǭts 64. pantǕ; 
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c) ja informǕcija ir nǕkusi no citas dalǭbvalsts, to nedrǭkst izpaust bez skaidras tǕs 

uzraudzǭbas iestǕdes piekriġanas, kas to sniegusi, un attiecǭgǕ gadǭjumǕ tikai tiem 

nolȊkiem, kam ġǭ iestǕde devusi piekriġanu. 

Dalǭbvalstis paziǺo Komisijai un pǕrǛjǕm dalǭbvalstǭm to iestǕģu, personu un struktȊru 

nosaukumus, kas drǭkst saǺemt informǕciju saskaǺǕ ar pirmo un otro daǸu. 

3. Direktǭvas 64. lǭdz 67. pants neliedz dalǭbvalstǭm, stiprinot finanġu sistǛmas stabilitǕti un 

vienotǭbu, atǸaut informǕcijas apmaiǺu starp uzraudzǭbas iestǕdǛm un iestǕdǛm vai 

struktȊrǕm, kas atbildǭgas par uzǺǛmǛjdarbǭbas tiesǭbu pǕrkǕpumu atklǕġanu un 

izmeklǛġanu. 

Dalǭbvalstis, kuras piemǛro pirmo daǸu, pieprasa vismaz ġǕdu nosacǭjumu izpildi: 

a) informǕcijai ir jǕbȊt paredzǛtai pirmajǕ daǸǕ minǛtǕs atklǕġanas un izmeklǛġanas 

veikġanai; 

b) uz saǺemto informǕciju jǕattiecina dienesta noslǛpuma glabǕġanas pienǕkums, kǕ 

izklǕstǭts 64. pantǕ; 

c) ja informǕcija ir nǕkusi no citas dalǭbvalsts, to neizpauģ bez skaidras tǕs uzraudzǭbas 

iestǕdes piekriġanas, kas to sniegusi, un attiecǭgǕ gadǭjumǕ tikai tiem nolȊkiem, kam 

ġǭ iestǕde devusi piekriġanu. 
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Ja dalǭbvalstǭ iestǕdǛm vai struktȊrǕm, kas minǛtas pirmajǕ daǸǕ, atklǕġanas vai 

izmeklǛġanas uzdevumu palǭdz pildǭt tǕdas personas, kas ġim nolȊkam norǭkotas, Ǻemot 

vǛrǕ viǺu ǭpaġo kompetenci, bet kas nestrǕdǕ valsts sektorǕ, uz ġǕdǕm personǕm drǭkst 

attiecinǕt pirmajǕ daǸǕ paredzǛto informǕcijas apmaiǺas iespǛju ar otrajǕ daǸǕ izklǕstǭtajiem 

nosacǭjumiem. 

PiemǛrojot otrǕs daǸas c) apakġpunktu, pirmajǕ daǸǕ minǛtǕs iestǕdes vai struktȊras 

uzraudzǭbas iestǕdei, kas sniegusi informǕciju, paziǺo to personu vǕrdus un precǭzus 

pienǕkumus, kam tǕ ir jǕsȊta. 

4. Dalǭbvalstis paziǺo Komisijai un pǕrǛjǕm dalǭbvalstǭm to iestǕģu, personu vai struktȊru 

nosaukumus, kas drǭkst saǺemt informǕciju saskaǺǕ ar 3. punktu. 

69. pants 

InformǕcijas atklǕġana valsts pǕrvaldes struktȊrvienǭbǕm,  

kas ir atbildǭgas par tiesǭbu aktiem finanġu jomǕ 

Direktǭvas 63. un 66. pants neliedz dalǭbvalstǭm saskaǺǕ ar tiesǭbu aktos paredzǛtiem noteikumiem 

atǸaut atklǕt konkrǛtu informǕciju citǕm valsts pǕrvaldes struktȊrvienǭbǕm, kuras ir atbildǭgas par 

tiesǭbu aktiem kredǭtiestǕģu, finanġu iestǕģu, ieguldǭjumu pakalpojumu un apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzraudzǭbas jomǕ, un inspektoriem, kas rǭkojas minǛto struktȊru 

uzdevumǕ. 



 137 

ĠǕdu informǕciju atklǕj vienǭgi tad, ja tas vajadzǭgs konsultatǭvajai uzraudzǭbai. Dalǭbvalstis tomǛr 

nosaka, ka informǕciju, ko saǺem saskaǺǕ ar 65. pantu un 68. panta 1. punktu, un informǕciju, ko 

iegȊst 32. pantǕ minǛtajǕs pǕrbaudǛs uz vietas, drǭkst atklǕt tikai ar tǕs uzraudzǭbas iestǕdes 

nepǕrprotamu piekriġanu, kura ġo informǕciju sniegusi, vai ar tǕs dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes 

nepǕrprotamu piekriġanu, kurǕ veikta pǕrbaude uz vietas. 

70. pants 

InformǕcijas nodoġana centrǕlajǕm bankǕm un monetǕrajǕm iestǕdǛm 

Neskarot ġo iedaǸu, uzraudzǭbas iestǕde savu pienǕkumu izpildei paredzǛto informǕciju drǭkst sniegt 

ġǕdǕm iestǕdǛm: 

1) centrǕlǕs bankas un citas struktȊras ar lǭdzǭgu funkciju kǕ monetǕrǕm iestǕdǛm; 

2) attiecǭgǕ gadǭjumǕ ï citas valsts iestǕdes, kas ir atbildǭgas par norǛǵinu sistǛmu 

pǕrraudzǭbu. 

Ġǭs iestǕdes vai struktȊras drǭkst arǭ paziǺot uzraudzǭbas iestǕdǛm ġǕdu informǕciju, kas tǕm var bȊt 

vajadzǭga 67. panta izpildei. Uz ġǕdu informǕciju attiecas dienesta noslǛpuma glabǕġanas noteikumi, 

kas paredzǛti ġajǕ iedaǸǕ. 
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71. pants 

Uzraudzǭbas konverǥence 

1. Dalǭbvalstis nodroġina, ka uzraudzǭbas iestǕģu pilnvarǕs atbilstǭgǕ veidǕ iekǸauj Eiropas 

Savienǭbas aspektu. 

2. Dalǭbvalstis nodroġina, ka veicot savus pienǕkumus, uzraudzǭbas iestǕdes saskaǺǕ ar ġo 

direktǭvu pieǺemto likumu, noteikumu un administratǭvo prasǭbu piemǛroġanǕ ievǛro 

konverǥenci attiecǭbǕ uz uzraudzǭbas instrumentiem un uzraudzǭbas darbǭbu praksi. TǕlab 

dalǭbvalstis nodroġina, ka uzraudzǭbas iestǕdes CEIOPS darbǭbǕs saskaǺǕ ar Komisijas 

LǛmumu 2009/79/EK un pienǕcǭgi Ǻem vǛrǕ ġǕ panta 3. punktǕ minǛtǕs pamatnostǕdnes un 

ieteikumus. 

3. CEIOPS vajadzǭbas gadǭjumǕ sniedz juridiski nesaistoġas pamatnostǕdnes un ieteikumus 

par ġǭs direktǭvas un tǕs ǭstenoġanas noteikumu ǭstenoġanu, lai tǕdǛjǕdi veicinǕtu 

uzraudzǭbas metoģu konverǥenci. CEIOPS regulǕri un vismaz reizi divos gados informǛ 

Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju par uzraudzǭbas konverǥences virzǭbu KopienǕ. 
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6. IEDAǷA 

REVIDENTU  PIENǔKUMI 

72. pants 

Revidentu pienǕkumi 

1. Dalǭbvalstis paredz vismaz to, ka personǕm, kuras ir pilnvarotas saskaǺǕ ar Padomes 

Astoto Direktǭvu 84/253/EEK (1984. gada 10. aprǭǸa), kas pamatojas uz Lǭguma 54. panta 

3. punkta g) apakġpunktu un attiecas uz personu apstiprinǕġanu grǕmatvedǭbas dokumentu 

obligǕto revǭziju veikġanai1, un kuras apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕ veic 

likumǕ noteikto revǭziju, kas paredzǛta Padomes CeturtǕs Direktǭvas 78/660/EEK 

51. pantǕ, Direktǭvas 83/349/EEK 37. pantǕ vai Direktǭvas 85/611/EEK 31. pantǕ, vai 

jebkuru citu likumǕ paredzǛtu uzdevumu, ir pienǕkums nekavǛjoties ziǺot  uzraudzǭbas 

iestǕdǛm par jebkuru tǕdu minǛtǕ uzdevuma izpildes gaitǕ atklǕjuġos faktu vai lǛmumu 

saistǭbǕ ar ġo sabiedrǭbu, kas var izraisǭt kǕdu no ġǕdiem faktoriem: 

a) tǕdu normatǭvo un administratǭvo aktu bȊtiska pǕrkǕpġana, kuri paredz nosacǭjumus, 

kas reglamentǛ licencǛġanu, vai kuri ǭpaġi reglamentǛ apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu darbǭbu; 

b) nelabvǛlǭga ietekme uz apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas darbǭbas 

nepǕrtrauktǭbu; 

                                                 

1 OV L 126, 12.5.1984., 20. lpp. 
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c) atteikums apstiprinǕt pǕrskatus vai izteikt iebildumus; 

d) neatbilstǭba maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai; 

e) neatbilstǭba minimǕlǕ kapitǕla prasǭbai. 

PirmajǕ daǸǕ minǛtǕs personas arǭ ziǺo par jebkuriem faktiem vai lǛmumiem, kas, tǕm 

pildot pirmajǕ daǸǕ aprakstǭto uzdevumu, atklǕjuġies kǕdǕ sabiedrǭbǕ, kurai ir no kontroles 

attiecǭbǕm izrietoġas cieġas attiecǭbas ar to apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu, kurǕ tǕs pilda minǛto uzdevumu. 

2. KǕda 1. punktǕ minǛta fakta vai lǛmuma labticǭga atklǕġana uzraudzǭbas iestǕdǛm, ko 

izdara personas, kas pilnvarotas Direktǭvas 84/253/EEK nozǭmǛ, nav lǭgumǕ vai kǕdǕ 

normatǭvǕ un administratǭvǕ aktǕ paredzǛta informǕcijas atklǕġanas ierobeģojuma 

pǕrkǕpums, un ġǕdǕm personǕm neuzliek nekǕdu atbildǭbu. 

V NODAǷA 

DZǬVǬBAS UN NEDZǬVǬBAS APDROĠINǔĠANAS  

DARBǬBAS VEIKĠANA 

72. pants 

Dzǭvǭbas un nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas darbǭbas veikġana 

1. ApdroġinǕġanas sabiedrǭbas nav licencǛtas vienlaicǭgi dzǭvǭbas un nedzǭvǭbas 

apdroġinǕġanas darbǭbu veikġanai. 
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2. AtkǕpjoties no 1. punkta, dalǭbvalstis var noteikt, ka 

a) sabiedrǭbas, kurǕm pieġǵirta licence veikt dzǭvǭbas apdroġinǕġanu, var iegȊt licenci 

nedzǭvǭbas apdroġinǕġanai attiecǭbǕ uz tiem 1. un 2. apdroġinǕġanas veida riskiem, 

kas norǕdǭti I pielikuma A daǸǕ; 

b) sabiedrǭbas, kurǕm pieġǵirta licence tikai I pielikuma A daǸǕ norǕdǭtajiem 1. un 

2. apdroġinǕġanas veida riskiem, var iegȊt licenci dzǭvǭbas apdroġinǕġanas veikġanai. 

TomǛr atbilstǭgi 74. pantam katru apdroġinǕġanu veic atseviġǵi. 

3. Dalǭbvalstis var noteikt, ka 2. punktǕ minǛtajǕm sabiedrǭbǕm visǕ to darbǭbǕ jǕievǛro 

grǕmatvedǭbas noteikumi, kas attiecas uz dzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm. Lǭdz ġǕ 

jautǕjuma saskaǺoġanai dalǭbvalstis var arǭ noteikt, ka likvidǕcijas sakarǕ minǛto 

sabiedrǭbu darbǭbu, kas saistǭta ar I pielikuma A daǸǕ minǛtajiem 1. un 2. apdroġinǕġanas 

veida riskiem, reglamentǛ noteikumi, kas attiecas uz dzǭvǭbas apdroġinǕġanu. 

4. Ja nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭba ir finansiǕli, komerciǕli vai administratǭvi saistǭta 

ar dzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbu, piederǭbas dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdes gǕdǕ, lai 

ġo sabiedrǭbu vienoġanǕs vai citi pasǕkumi, kas var ietekmǛt izdevumu un ienǕkumu 

sadalǭjumu, nevǛlami neietekmǛtu attiecǭgo sabiedrǭbu finanses. 
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5. Sabiedrǭbas, kuras turpmǕk minǛtajos datumos vienlaikus veica gan dzǭvǭbas, gan 

nedzǭvǭbas apdroġinǕġanu, uz ko attiecas ġǭ direktǭva, var turpinǕt vienlaikus veikt minǛtǕs 

darbǭbas, ja katru darbǭbu vada saskaǺǕ ar 73. pantu: 

a) 1981. gada 1. janvǕris ð attiecǭbǕ uz sabiedrǭbǕm, kam licence izsniegta GrieǵijǕ; 

b) 1986. gada 1. janvǕris ð attiecǭbǕ uz sabiedrǭbǕm, kam licence izsniegta SpǕnijǕ un 

PortugǕlǛ; 

c) 1995. gada 1. janvǕris ð attiecǭbǕ uz sabiedrǭbǕm, kam licence izsniegta AustrijǕ, 

SomijǕ un ZviedrijǕ; 

d) 2004. gada 1. maijs ð attiecǭbǕ uz sabiedrǭbǕm, kam licence izsniegta ĻehijǕ 

IgaunijǕ, KiprǕ, LatvijǕ, LietuvǕ, UngǕrijǕ, MaltǕ, PolijǕ, SlovǕkijǕ un SlovǛnijǕ; 

e) 2007. gada 1. janvǕris ð attiecǭbǕ uz sabiedrǭbǕm, kam licence izsniegta BulgǕrijǕ 

un RumǕnijǕ; 

f) 1979. gada 15. marts ð attiecǭbǕ uz visǕm pǕrǛjǕm sabiedrǭbǕm. 

Piederǭbas dalǭbvalsts var pieprasǭt apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm minǛtǕs dalǭbvalsts 

noteiktǕ termiǺǕ pǕrtraukt vienlaicǭgi veikt dzǭvǭbas un nedzǭvǭbas apdroġinǕġanu darbǭbas, 

kurǕs tǕs bija iesaistǭtas pirmajǕ daǸǕ norǕdǭtajǕ laikǕ. 

74. pants 

Dzǭvǭbas un nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas darbǭbu vadǭbas nodalǭġana 

1. Atseviġǵo vadǭbu, kas minǛta 73. pantǕ, organizǛ tǕ, lai dzǭvǭbas apdroġinǕġana bȊtu ġǵirta 

no nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas. 
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Nav pieǸaujama nelabvǛlǭga ietekme uz dzǭvǭbas un nedzǭvǭbas apdroġinǕjuma ǺǛmǛju 

attiecǭgajǕm interesǛm, un jo ǭpaġi jǕnodroġina, lai dzǭvǭbas apdroġinǕġanas peǸǺa dotu 

labumu dzǭvǭbas apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem tǕpat kǕ tad, ja dzǭvǭbas apdroġinǕġanas 

sabiedrǭba nodarbotos tikai ar dzǭvǭbas apdroġinǕġanu. 

2. Neskarot 100. un 128. pantu, 73. panta 2. un 5. punktǕ minǛtǕs apdroġinǕġanas sabiedrǭbas 

aprǛǵina: 

a) nosacǭtǕ dzǭvǭbas apdroġinǕġanas minimǕlǕ kapitǕla prasǭbu attiecǭbǕ uz to dzǭvǭbas 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas darbǭbu, kas aprǛǵinǕta tǕ, it kǕ attiecǭgǕ 

sabiedrǭba bȊtu veikusi tikai minǛto darbǭbu, pamatojoties uz atseviġǵiem 

pǕrskatiem, kas minǛti 6. punktǕ; un 

b) nosacǭtǕ nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas minimǕlǕ kapitǕla prasǭbu attiecǭbǕ uz to 

nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas darbǭbu, kas aprǛǵinǕta tǕ, it kǕ 

attiecǭgǕ sabiedrǭba bȊtu veikusi tikai minǛto darbǭbu, pamatojoties uz atseviġǵiem 

pǕrskatiem, kas minǛti 6. punktǕ. 

3. Ġǭs direktǭvas 73. panta 2. punktǕ un 5. punktǕ minǛtǕs apdroġinǕġanas sabiedrǭbas ar 

izmantojamǕ pamata paġu kapitǕla posteǺu ekvivalenta summu sedz vismaz ġǕdas prasǭbas: 

a) nosacǭtǕ dzǭvǭbas apdroġinǕġanas minimǕlǕ kapitǕla prasǭba ð attiecǭbǕ uz dzǭvǭbas 

apdroġinǕġanu; 

b) nosacǭtǕ nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas minimǕlǕ kapitǕla prasǭba ð attiecǭbǕ uz 

nedzǭvǭbas apdroġinǕġanu. 

MinimǕlǕs finansiǕlǕs saistǭbas, kas minǛtas pirmajǕ daǸǕ, attiecǭbǕ uz dzǭvǭbas 

apdroġinǕġanu un nedzǭvǭbas apdroġinǕġanu netiek pildǭtas uz otras darbǭbas rǛǵina. 
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4. Ja ir izpildǭtas minimǕlǕs finansiǕlǕs saistǭbas, kas minǛtas 3. punktǕ, un ir informǛta 

uzraudzǭbas iestǕde, sabiedrǭba var izmantot izmantojamǕ paġu kapitǕla noteiktos posteǺus, 

kas tǕs rǭcǭbǕ vǛl ir vienas vai otras darbǭbas veikġanai, lai segtu maksǕtspǛjas kapitǕla 

prasǭbu, kas minǛta 100. pantǕ. 

5. Uzraudzǭbas iestǕdes izvǛrtǛ dzǭvǭbas un nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas darbǭbu rezultǕtus, lai 

pǕrliecinǕtos par 1. lǭdz 4. punkta prasǭbu ievǛroġanu. 

6. PǕrskatus veido, atseviġǵi norǕdot rezultǕtu avotus attiecǭbǕ uz dzǭvǭbas un nedzǭvǭbas 

apdroġinǕġanu. Visus ienǕkumus, jo ǭpaġi prǛmijas, pǕrapdroġinǕtǕju maksǕjumus un 

ienǕkumus no ieguldǭjumiem, kǕ arǭ izdevumus, jo ǭpaġi apdroġinǕġanas maksǕjumus, 

tehnisko rezervju papildinǕjumus, pǕrapdroġinǕġanas prǛmijas un darbǭbas izdevumus, kas 

saistǭti ar apdroġinǕġanas uzǺǛmǛjdarbǭbu, sadala pǛc to izcelsmes. AbǕm darbǭbǕm 

kopǭgos posteǺus iegrǕmato saskaǺǕ ar sadalǭjuma metodǛm, kuras apstiprina uzraudzǭbas 

iestǕde. 

Izmantojot pǕrskatus, apdroġinǕġanas sabiedrǭbas sagatavo ziǺojumu, skaidri uzrǕdot 

izmantojamǕ pamata paġu kapitǕla posteǺus, kas sedz katru nosacǭto minimǕlǕ kapitǕla 

prasǭbu, kas norǕdǭta 2. punktǕ, saskaǺǕ ar 98. panta 4. punktu. 

7. Ja izmantojamǕ pamata paġu kapitǕla posteǺu summa attiecǭbǕ uz vienu no darbǭbǕm ir 

nepietiekama, lai segtu minimǕlǕs finansiǕlǕs saistǭbas, kas minǛtas 3. punkta pirmajǕ daǸǕ, 

uzraudzǭbas iestǕdes darbǭbai ar nepietiekamo rǕdǭtǕju piemǛro pasǕkumus, kas paredzǛti 

ġajǕ direktǭvǕ, neatkarǭgi no otras darbǭbas rezultǕtiem. 

AtkǕpjoties no 3. punkta otrǕs daǸas, ġǕdi pasǕkumi var bȊt atǸauja pǕrnest no vienas 

darbǭbas uz otru izmantojamǕ pamata paġu kapitǕla noteiktus posteǺus. 



 145 

VI  NODAǷA 

NOTEIKUMI PAR AKTǬVU UN PASǬVU NOVǚRTǚĠANU, TEHNISKAJǔM 

REZERVǚM, PAĠU KAPITǔLU, MAKSǔTSPǚJAS KAPITǔLA PRASǬBU, 

MINIMǔLǔ KAPITǔLA PRASǬBU UN IEGULDǬJUMIEM 

1. IEDAǷA 

AKTǬVU UN PASǬVU NOVǚRTǚĠANA 

75. pants 

Aktǭvu un pasǭvu novǛrtǛġana 

1. Dalǭbvalstis nodroġina, ka, ja vien nav norǕdǭts citǕdi, apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas aktǭvus un pasǭvus novǛrtǛ ġǕdi: 

a) aktǭvus novǛrtǛ pǛc summas, par kǕdu varǛtu veikt to maiǺu darǭjumǕ starp 

informǛtǕm, ieinteresǛtǕm un neatkarǭgǕm pusǛm; 

b) pasǭvus novǛrtǛ summǕ, par kǕdu tos varǛtu nodot vai izpildǭt darǭjumǕ starp 

informǛtǕm, ieinteresǛtǕm un neatkarǭgǕm pusǛm; 

NovǛrtǛjot pasǭvus saskaǺǕ ar b) apakġpunktu, neveic korekcijas, Ǻemot vǛrǕ 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas paġas kredǭtstǕvokli. 
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2. Komisija pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus, nosakot 1. punktǕ norǕdǭtajǕ aktǭvu un pasǭvu 

novǛrtǛġanǕ izmantojamǕs metodes un pieǺǛmumus. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to 

papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru.  

2. IEDAǷA 

NOTEIKUMI  PAR TEHNISKAJǔM REZERVǚM 

76. pants 

VispǕrǭgi noteikumi 

1. Dalǭbvalstis nodroġina, ka apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas izveido 

tehniskǕs rezerves attiecǭbǕ uz visǕm savǕm apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

saistǭbǕm pret apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem un apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas lǭgumu 

apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas saǺǛmǛjiem. 

2. Tehnisko rezervju vǛrtǭba atbilst summai, kas apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbǕm bȊtu jǕmaksǕ, ja tǕm bȊtu nekavǛjoties jǕnodod apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas saistǭbas citai apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbai. 

3. Tehnisko rezervju aprǛǵinǕġanǕ izmanto un aprǛǵinus veic saskaǺǕ ar finanġu tirgos iegȊtu 

informǕciju un vispǕrǭgi pieejamiem datiem par parakstǭġanas riskiem (tirgus 

konsekvence). 
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4. TehniskǕs rezerves tiek aprǛǵinǕtas piesardzǭgi, ticami un objektǭvi. 

5. IevǛrojot principus 2., 3. un 4. punktǕ, kǕ arǭ Ǻemot vǛrǕ principus 75. panta 1. punktǕ, 

tehnisko rezervju aprǛǵinu veic atbilstǭgi 77. lǭdz 82. un 86. pantam. 

77. pants 

Tehnisko rezervju aprǛǵinǕġana 

1. Tehnisko rezervju vǛrtǭba atbilst 2. un 3. punktǕ norǕdǭtǕ visprecǭzǕkǕ novǛrtǛjuma un 

riska rezerves summai. 

2. LabǕkǕ aplǛse  atbilst nǕkotnes naudas plȊsmu ar varbȊtǭbu svǛrtajam vidǛjam 

aritmǛtiskajam, Ǻemot vǛrǕ naudas laika vǛrtǭbu (nǕkotnes naudas plȊsmas sagaidǕmǕ 

paġreizǛjǕ vǛrtǭba) un izmantojot attiecǭgo bezriska procentu likmju termiǺstruktȊru. 

VisprecǭzǕkǕ novǛrtǛjuma aprǛǵinu pamato ar aktuǕlu un ticamu informǕciju un 

reǕlistiskiem pieǺǛmumiem un veic, izmantojot piemǛrotas, lietojamas un atbilstǭgas 

aktuǕra un statistikas metodes. 

VisprecǭzǕkǕ novǛrtǛjuma aprǛǵinǕ izmantotajǕ naudas plȊsmas plǕnoġanǕ vǛrǕ Ǻem visu 

ienǕkoġǕs un izejoġǕs naudas plȊsmu, kas vajadzǭga, lai nokǕrtotu apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas saistǭbas to darbǭbas laikǕ. 

VisprecǭzǕko novǛrtǛjumu aprǛǵina bruto, neatǺemot summas, kas atgȊstamas no 

pǕrapdroġinǕġanas lǭgumiem un ǭpaġam nolȊkam dibinǕtajǕm sabiedrǭbǕm. Ġǭs summas 

aprǛǵina atseviġǵi saskaǺǕ ar 81. pantu. 
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3. Riska rezerve ir pietiekama, lai varǛtu nodroġinǕt to, ka tehnisko rezervju vǛrtǭba atbilst 

summai, ko apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas, iespǛjams, varǛtu pieprasǭt, 

lai pǕrǺemtu apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas saistǭbas un izpildǭtu tǕs. 

4. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas visprecǭzǕko novǛrtǛjumu un riska 

rezervi novǛrtǛ atseviġǵi. 

TomǛr, ja turpmǕko naudas plȊsmu, kas saistǭta ar apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

saistǭbǕm, var droġi aizvietot, izmantojot finanġu instrumentus, kuru tirgus vǛrtǭba ir droġi 

nosakǕma, tehnisko rezervju vǛrtǭbu saistǭbǕ ar ġǭm turpmǕkajǕm naudas plȊsmǕm nosaka, 

pamatojoties uz minǛto finanġu instrumentu tirgus vǛrtǭbu. ĠǕdǕ gadǭjumǕ nav vajadzǭgi 

atseviġǵi aprǛǵini par visprecǭzǕko novǛrtǛjumu un riska rezervi. 

5. Ja apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas visprecǭzǕko novǛrtǛjumu un riska 

rezervi vǛrtǛ atseviġǵi, riska rezervi aprǛǵina, nosakot izmaksas, ar ko nodroġina 

izmantojamǕ paġu kapitǕla apjomu, kas vienǕds ar maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu, kas 

vajadzǭga, lai segtu apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas saistǭbas to darbǭbas laikǕ. 

Likme, kas izmantota, nosakot ġǕda izmantojamǕ paġu kapitǕla apjoma nodroġinǕġanas 

izmaksas (kapitǕla vǛrtǭbas likme), ir vienǕda visǕm apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbǕm, un to periodiski pǕrskata. 

IzmantotǕ kapitǕla vǛrtǭbas likme ir vienǕda ar papildu likmi virs attiecǭgǕs bezriska 

procentu likmes bez riska, kura bȊtu piemǛrojama apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbai, kam ir maksǕtspǛjas prasǭbai atbilstǭgs izmantojamais paġu kapitǕls, kǕ 

norǕdǭts 3. iedaǸǕ,un kura vajadzǭga apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas saistǭbu izpildes 

nodroġinǕġanai minǛto saistǭbu laikǕ. 
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78. pants 

Tehnisko rezervju aprǛǵinǕġanǕ citi vǛrǕ Ǻemamie aspekti 

AprǛǵinot tehniskǕs rezerves, papildus 77. pantam apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas 

Ǻem vǛrǕ: 

1) visus izdevumus, kas radǭsies, apkalpojot apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas saistǭbas; 

2) inflǕciju, tostarp izdevumu un prasǭbu inflǕciju; 

3) visus maksǕjumus apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem un apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas saǺǛmǛjiem, 

ietverot turpmǕkǕs aplǛses gratifikǕcijas, ko apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas paredzǛjuġas veikt, neatkarǭgi no tǕ, vai ġie maksǕjumi ir vai nav paredzǛti 

lǭgumǕ, izǺemot maksǕjumus, uz kuriem attiecas 91. panta 2. punkts. 

79. pants 

Finanġu garantiju un apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas  

lǭgumos iekǸauto lǭgumǕ paredzǛto izvǛles iespǛju novǛrtǛġana 

AprǛǵinot tehniskǕs rezerves, apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas Ǻem vǛrǕ finanġu 

garantiju un jebkuru apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas polisǛs iekǸauto lǭgumǕ paredzǛto iespǛju 

vǛrtǭbu. 

Jebkuri apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu pieǺǛmumi par varbȊtǭbu, ka 

apdroġinǕjuma ǺǛmǛji izmantos lǭgumǕ paredzǛtǕs iespǛjas, tostarp polises apturǛġanu un polises 

atpirkġanu, ir reǕli un pamatoti ar paġreizǛju un ticamu informǕciju. PieǺǛmumos vai nu tieġi, vai 

netieġi Ǻem vǛrǕ ietekmi, kǕda turpmǕkajǕm pǕrmaiǺǕm finanġu un nefinanġu stǕvoklǭ var bȊt, 

izmantojot minǛtǕs iespǛjas. 
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80. pants 

SegmentǛġana 

AprǛǵinot savas tehniskǕs rezerves, apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas segmentǛ 

savas apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas saistǭbas viendabǭgǕs riska grupǕs vismaz pǛc darǭjumu 

veidiem. 

81. pants 

No pǕrapdroġinǕġanas lǭgumiem un ǭpaġam nolȊkam  

dibinǕtajǕm sabiedrǭbǕm atgȊstamǕs summas 

ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu aprǛǵini par summǕm, kas atgȊstamas no 

pǕrapdroġinǕġanas lǭgumiem un ǭpaġam nolȊkam dibinǕtajǕm sabiedrǭbǕm, atbilst 76. lǭdz 

80. pantam. 

AprǛǵinot summas, kas atgȊstamas no pǕrapdroġinǕġanas lǭgumiem un ǭpaġam nolȊkam dibinǕtajǕm 

sabiedrǭbǕm, apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas Ǻem vǛrǕ laika starpǭbu starp 

lǭdzekǸu atgȊġanu un tieġo maksǕjumu veikġanu. 

MinǛtǕ aprǛǵina rezultǕtu pielǕgo, Ǻemot vǛrǕ darǭjumu partneru saistǭbu nepildǭġanas dǛǸ 

paredzamos zaudǛjumus. MinǛto pielǕgojumu pamato ar novǛrtǛjumu par darǭjumu partnera 

saistǭbu nepildǭġanas varbȊtǭbu un no tǕs izrietoġiem vidǛjiem zaudǛjumiem (saistǭbu nepildǭġanas 

zaudǛjumi). 
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82. pants 

Datu kvalitǕte un tuvinǕjumu, ietverot individuǕlas pieejas,  

piemǛroġana tehniskajǕm rezervǛm 

Dalǭbvalstis nodroġina, ka apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu rǭcǭbǕ ir iekġǛjǕs 

procedȊras un metodes, ar ko nodroġinǕt to tehnisko rezervju aprǛǵinǕġanǕ izmantoto datu 

atbilstǭbu, pilnǭgumu un precizitǕti. 

Ja konkrǛtos apstǕkǸos apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm nav pietiekamu datu 

attiecǭgǕ kvalitǕtǛ, lai piemǛrotu droġu aktuǕra metodi savu apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

saistǭbu grupǕ vai apakġgrupǕ, vai summǕm, kas atgȊstamas no pǕrapdroġinǕġanas lǭgumiem un 

ǭpaġam nolȊkam dibinǕtajǕm sabiedrǭbǕm, labǕkǕs aplǛses aprǛǵinam var izmantot attiecǭgus 

tuvinǕjumus, tostarp individuǕlas pieejas. 

83. pants 

SalǭdzinǕjums ar pieredzi 

ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu rǭcǭbǕ ir metodes un procedȊras, ar ko nodroġinǕt 

to, ka visprecǭzǕkie novǛrtǛjumi un to aprǛǵinu pamatǕ esoġie pieǺǛmumi tiek regulǕri salǭdzinǕti ar 

pieredzi. 

Ja salǭdzinǕjumǕ konstatǛ sistemǕtiskas novirzes starp apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu pieredzi un labǕkǕs aplǛses aprǛǵiniem, attiecǭgǕ sabiedrǭba veic atbilstǭgus 

pielǕgojumus izmantotajǕs aktuǕra metodǛs un/vai izdarǭtajos pieǺǛmumos. 
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84. pants 

Tehnisko rezervju lǭmeǺa atbilstǭba 

PǛc uzraudzǭbas iestǕģu pieprasǭjuma apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas uzskatǕmi 

parǕda savu tehnisko rezervju lǭmeǺa atbilstǭbu, kǕ arǭ izmantoto metoģu lietojamǭbu un bȊtiskumu 

un izmantoto pamata statistikas datu piemǛrotǭbu. 

85. pants 

Tehnisko rezervju palielinǕġana 

Ja apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu tehnisko rezervju aprǛǵins neatbilst 76. lǭdz 

83. pantam, uzraudzǭbas iestǕdes var pieprasǭt apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm 

paaugstinǕt tehnisko rezervju apjomu, lai tǕs atbilstu lǭmeǺiem, kas noteikti saskaǺǕ ar minǛtajiem 

pantiem. 

86. pants 

Ǭstenoġanas pasǕkumi 

Komisija pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus, ar ko nosaka: 

a) aktuǕra un statistikas metodoloǥijas, ar ko aprǛǵina visprecǭzǕko novǛrtǛjumu, kas minǛts 

77. panta 2. punktǕ; 

b) attiecǭgo procentu likmju nulles riska termiǺstruktȊru, ko izmanto, lai aprǛǵinǕtu 77. panta 

2. punktǕ minǛto visprecǭzǕko novǛrtǛjumu; 
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c) apstǕkǸus, kǕdos aprǛǵina tehniskǕs rezerves kopumǕ vai kǕ visprecǭzǕkǕ novǛrtǛjuma un 

riska rezerves summu, kǕ arǭ metodes, kuras izmanto gadǭjumǕ, ja tehniskǕs rezerves 

aprǛǵina kopumǕ; 

d) metodes un pieǺǛmumus, ko izmanto riska rezerves aprǛǵinǕġanǕ, tostarp izmantojamǕ 

paġu kapitǕla summas noteikġanu, kas vajadzǭga, lai atbalstǭtu apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas saistǭbas un kapitǕla vǛrtǭbas likmes kalibrǛġanu; 

e) darǭjumu veidus, uz kuru pamata jǕsadala apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas saistǭbas, 

lai aprǛǵinǕtu tehniskǕs rezerves; 

f) standartus, kuri jǕievǛro attiecǭbǕ uz tehnisko rezervju aprǛǵinǕ izmantoto datu atbilstǭbas, 

pilnǭguma un precizitǕtes nodroġinǕġanu, un ǭpaġus nosacǭjumus, pie kuriem visprecǭzǕkǕ 

novǛrtǛjuma aprǛǵinam bȊtu atbilstǭgi izmantot tuvinǕjumus, tostarp individuǕlas pieejas; 

g) metodoloǥijas, kas jǕizmanto, aprǛǵinot 80. pantǕ minǛto darǭjumu partnera saistǭbu 

nepildǭġanas pielǕgojumu, ar ko paredzǛts izlǭdzinǕt paredzamos zaudǛjumus darǭjumu 

partnera saistǭbu nepildǭġanas dǛǸ; 

h) vajadzǭbas gadǭjumǕ vienkǕrġotas metodes un paǺǛmienus, ar ko aprǛǵinǕt tehniskǕs 

rezerves, lai nodroġinǕtu to, ka a) un d) punktǕ minǛtǕs aktuǕra un statistikas metodes ir 

pielǕgotas apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu, tostarp kaptǭvo apdroġinǕġanas 

un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu, risku veidam, pakǕpei un sareģǥǭtǭbai 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to papildinot, 

pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru.  
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3. IEDAǷA 

PAĠU KAPITǔLS 

1. APAKĠIEDAǷA 

PAĠU KAPITǔLA NOTEIKĠANA 

87. pants 

Paġu kapitǕls 

Paġu kapitǕlu veido 89. pantǕ minǛtǕ pamata paġu kapitǕla un 89. pantǕ minǛtǕ papildu paġu 

kapitǕla summa. 

88. pants 

Pamata paġu kapitǕls 

Pamata paġu kapitǕls sastǕv no ġǕdiem posteǺiem: 

1) aktǭvu un pasǭvu starpǭbas atlikums, ko aprǛǵina atbilstǭgi 75. pantam un 2. iedaǸai; 

2) pakǕrtotiesubordinǛtie???? pasǭvi. 

Panta 1) punktǕ norǕdǭtǕ atlikuma summu samazina par apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas turǛto paġu akciju summu. 
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89. pants 

Papildu paġu kapitǕls 

1. Papildu paġu kapitǕls sastǕv no posteǺiem, kas nav pamata paġu kapitǕls un ko var 

pieprasǭt, lai lǭdzsvarotu zaudǛjumus. 

Papildu paġu kapitǕlu var veidot ġǕdi posteǺi, ja tie nav pamata paġu kapitǕla posteǺi: 

a) neapmaksǕtais akciju kapitǕls vai sǕkuma kapitǕls, kas nav pieprasǭts; 

b) akreditǭvi un garantijas; 

c) jebkǕdas citas apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu saǺemtǕs juridiski 

saistoġas saistǭbas. 

SavstarpǛjǕs apdroġinǕġanas vai savstarpǛjǕs apdroġinǕġanas veida apvienǭbas ar mainǭgu 

ieguldǭjumu apmǛru gadǭjumǕ papildu paġu kapitǕlǕ var ietvert arǭ jebkǕdas turpmǕkǕs 

prasǭbas, kǕdas ġai apvienǭbai var bȊt pret tǕs dalǭbniekiem, attiecǭgajǕ finanġu gadǕ 

pieprasot papildu ieguldǭjumu turpmǕko 12 mǛneġu laikǕ. 

2. Ja ir iemaksǕts vai pieprasǭts papildu paġu kapitǕla postenis, to uzskata par aktǭvu, un tas 

pǕrstǕj bȊt daǸa no papildu paġu kapitǕla posteǺiem. 

90. pants 

Uzraudzǭbas iestǕģu apstiprinǕjums papildu paġu kapitǕlam 

1. Papildu paġu kapitǕla summǕm, kas jǕǺem vǛrǕ, nosakot paġu kapitǕlu, vajadzǭgs 

iepriekġǛjs uzraudzǭbas iestǕģu apstiprinǕjums. 
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2. Summa, kas tiek attiecinǕta uz katru paġu kapitǕla papildu posteni, atspoguǸo ġim postenim 

piemǭtoġo zaudǛjumu mazinǕġanas potenciǕlu, un tǕs pamatǕ ir piesardzǭgi un reǕlistiski 

pieǺǛmumi. Ja papildu paġu kapitǕla postenim ir fiksǛta nominǕlvǛrtǭba, ġǕ posteǺa 

apmǛram jǕbȊt vienǕdam ar tǕ nominǕlvǛrtǭbu, ja tas attiecǭgi atspoguǸo tǕ zaudǛjumu 

mazinǕġanas potenciǕlu. 

3. Uzraudzǭbas iestǕdes apstiprina vai nu 

a) naudas summu katram papildu paġu kapitǕla postenim, vai 

b) metodi, ar ko noteikt papildu paġu kapitǕla katra posteǺa summu, ġǕdǕ gadǭjumǕ 

uzraudzǭbas iestǕģu apstiprinǕjumu pǛc ġǭs metodes noteiktajai summai pieġǵir uz 

noteiktu laikposmu. 

4. Veicot katra papildu paġu kapitǕla posteǺa apstiprinǕġanu, uzraudzǭbas iestǕdes pamato 

savu apstiprinǕjumu ar ġǕdiem novǛrtǛjumiem: 

a) attiecǭgo darǭjumu partneru statuss attiecǭbǕ uz to spǛju un gatavǭbu maksǕt; 

b) lǭdzekǸu atgȊstamǭba, Ǻemot vǛrǕ posteǺa juridisko formu, kǕ arǭ jebkurus 

nosacǭjumus, kas kavǛtu veiksmǭgu iemaksu postenǭ vai posteǺa pieprasǭġanu; 

c) jebkura informǕcija par rezultǕtiem, kǕdi bijuġi apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu papildu paġu kapitǕla pieprasǭjumiem tǕdǕ apjomǕ, lai ġo informǕciju 

varǛtu droġi izmantot turpmǕko pieprasǭjumu sagaidǕmǕ rezultǕta novǛrtǛġanai. 
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91. pants 

Rezerves kapitǕls 

1. Par rezerves kapitǕlu uzskata uzkrǕto peǸǺu, kas nav bijusi pieejama sadalei apdroġinǕjuma 

ǺǛmǛjiem un saǺǛmǛjiem. 

2. Ja tas ir atǸauts saskaǺǕ ar valsts tiesǭbu aktiem, rezerves kapitǕlu neuzskata par 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas saistǭbǕm, ciktǕl tas atbilst kritǛrijiem, kas noteikti 

94. panta 1. punktǕ. 

92. pants 

Ǭstenoġanas pasǕkumi 

1. Komisija pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus, ar ko precizǛ: 

a) kritǛrijus uzraudzǭbas iestǕģu apstiprinǕjuma saǺemġanai saskaǺǕ ar 90. pantu; 

b) rǭcǭbu attiecǭbǕ uz lǭdzdalǭbu saskaǺǕ ar 212. panta 2. punkta treġo daǸu finanġu 

iestǕdǛs un kredǭtiestǕdǛs attiecǭbǕ uz paġu kapitǕla noteikġanu. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to 

papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru.  
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2. Lǭdzdalǭba finanġu iestǕdǛs un kredǭtiestǕdǛs, kas minǛta 1. punkta b) apakġpunktǕ, ietver 

ġo: 

a) lǭdzdalǭba, kas apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm ir: 

i) kredǭtiestǕdǛs un finanġu iestǕdǛs Direktǭvas 2006/48/EK 4. panta 1. un 

5. punkta nozǭmǛ; 

ii)  ieguldǭjumu sabiedrǭbǕs Direktǭvas 2004/39/EK 4. panta 1. punkta 

1. apakġpunkta nozǭmǛ; 

b) subordinǛtie prasǭjumi un instrumenti, kas minǛti Direktǭvas 2006/48/EK 63. pantǕ 

un 64. panta 3. punktǕ un kas apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm ir 

attiecǭbǕ uz ġǕ punkta a) apakġpunktǕ definǛtajǕm iestǕdǛm, kurǕs tǕm ir daǸas. 

2. APAKĠIEDAǷA 

PAĠU KAPITǔLA KLASIFICǚĠANA 

93. pants 

Paġu kapitǕla klasificǛġanas lǭmeǺu pazǭmes un raksturojums 

1. Paġu kapitǕla posteǺus klasificǛ trǭs lǭmeǺos. Ġo posteǺu klasifikǕcija ir atkarǭga no tǕ, vai 

tie ir pamata paġu kapitǕla vai papildu paġu kapitǕla posteǺi un cik lielǕ mǛrǕ tiem piemǭt 

ġǕdas pazǭmes: 

a) postenis ir pieejams, vai to var izmantot pǛc pieprasǭjuma, lai pilnǭbǕ segtu 

zaudǛjumus, vienlaikus turpinot darbǭbu, kǕ arǭ likvidǕcijas gadǭjumǕ (pastǕvǭga 

pieejamǭba); 
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b) likvidǕcijas gadǭjumǕ posteǺa kopsumma ir pieejama zaudǛjumu segġanai, un 

posteǺu atmaksu to turǛtǕjam atsaka, lǭdz tiek izpildǭtas visas pǕrǛjǕs saistǭbas, 

tostarp apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas saistǭbas attiecǭbǕ uz apdroġinǕjuma 

ǺǛmǛjiem un apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas lǭgumu atlǭdzǭbas saǺǛmǛjiem 

(subordinǕcija). 

2. NovǛrtǛjot to, cik lielǕ mǛrǕ paġu kapitǕla posteǺiem piemǭt 1. punkta a) un b) apakġpunktǕ 

norǕdǭtǕs pazǭmes (gan ġobrǭd, gan nǕkotnǛ), pienǕcǭgu uzmanǭbu pievǛrġ posteǺa 

ilgumam, jo ǭpaġi tam, vai postenis ir atmaksǕjams noteiktǕ termiǺǕ vai tas ir beztermiǺa. 

Ja paġu kapitǕla postenis ir atmaksǕjams noteiktǕ termiǺǕ, Ǻem vǛrǕ posteǺa relatǭvo 

ilgumu salǭdzinǕjumǕ ar sabiedrǭbas apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas saistǭbu ilgumu 

(pietiekams ilgums). 

TurklǕt Ǻem vǛrǕ ġǕdas pazǭmes: 

a) vai posteǺa lǭguma nosacǭjumi neparedz prasǭbas vai stimulu atmaksǕt nominǕla 

summu (atmaksas stimulu neesamǭba); 

b) vai posteǺa lǭguma nosacǭjumi neparedz obligǕtus fiksǛtus maksǕjumus (obligǕto 

apkalpoġanas izmaksu neesamǭba); 

c) vai postenim nav apgrȊtinǕjumu (apgrȊtinǕjumu neesamǭba). 
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94. pants 

Galvenie kritǛriji klasificǛġanai lǭmeǺos 

1. Pamata paġu kapitǕla posteǺus klasificǛ 1. lǭmenǭ, ja tiem bȊtiski piemǭt pazǭmes, kas 

norǕdǭtas 93. panta 1. punkta a) un b) apakġpunktǕ, Ǻemot vǛrǕ 93. panta 2. punktǕ 

norǕdǭtǕs pazǭmes. 

2. Pamata paġu kapitǕla posteǺus klasificǛ 2. lǭmenǭ, ja tiem bȊtiski piemǭt pazǭmes, kas 

norǕdǭtas 93. panta 1. punkta b) apakġpunktǕ, Ǻemot vǛrǕ 93. panta 2. punktǕ norǕdǭtǕs 

pazǭmes. 

Papildu paġu kapitǕla posteǺus klasificǛ 2. lǭmenǭ, ja tiem bȊtiski piemǭt pazǭmes, kas 

norǕdǭtas 93. panta 1. punkta a) un b) apakġpunktǕ, Ǻemot vǛrǕ 93. panta 2. punktǕ 

norǕdǭtǕs pazǭmes. 

3. JebkǕdus pamata un papildu paġu kapitǕla posteǺus, kas neietilpst 1. un 2. punktǕ, klasificǛ 

3. lǭmenǭ. 

95. pants 

Paġu kapitǕla klasificǛġana lǭmeǺos 

Dalǭbvalstis nodroġina, ka apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas klasificǛ paġu kapitǕla 

posteǺus, pamatojoties uz 94. pantǕ norǕdǭtajiem kritǛrijiem. 

ĠajǕ nolȊkǕ apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas vajadzǭbas gadǭjumǕ atsaucas uz paġu 

kapitǕla posteǺiem, kas norǕdǭts 97. panta 1. punkta c) apakġpunktǕ. 
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Ja paġu kapitǕla postenis nav iekǸauts minǛtajǕ sarakstǕ, apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas to novǛrtǛ un klasificǛ saskaǺǕ ar pirmo daǸu. Ġǭs klasifikǕcijas apstiprinǕġanu veic 

uzraudzǭbas iestǕde. 

96. pants 

Ǭpaġo apdroġinǕġanas paġu kapitǕla posteǺu klasifikǕcija 

Neskarot 95. pantu un 97. panta 1. punkta a) apakġpunktu, ġajǕ direktǭvǕ piemǛro ġǕdu klasifikǕciju: 

1) rezerves kapitǕlu, uz kuru attiecas 91. panta 2. punkts, klasificǛ 1. lǭmenǭ; 

2) akreditǭvus un garantijas, ko apdroġinǕġanas kreditoru interesǛs neatkarǭgi trasta uzǺǛmumi 

uzglabǕ trasta kontos un ko saskaǺǕ ar Direktǭvu 2006/48/EK ir izsnieguġas licencǛtas 

kredǭtiestǕdes, klasificǛ 2. lǭmenǭ; 

3) jebkǕdas turpmǕkǕs prasǭbas, kas kuǥu ǭpaġnieku savstarpǛjas apdroġinǕġanas vai 

savstarpǛjas apdroġinǕġanas veida apvienǭbǕm ar mainǭgu ieguldǭjumu, apdroġinot tikai 

I pielikuma A daǸas 6., 12. un 17. klasǛ uzskaitǭto risku, var bȊt pret saviem dalǭbniekiem, 

pieprasot papildu ieguldǭjumus nǕkamo 12 mǛneġu laikǕ, klasificǛ 2. lǭmenǭ. 

Atbilstǭgi 94. panta 2. punkta 2. apakġpunktam jebkuru turpmǕku prasǭbu, ko savstarpǛjas 

apdroġinǕġanas vai savstarpǛjas apdroġinǕġanas veida apvienǭbas ar mainǭgu ieguldǭjumu var 

iesniegt pret saviem dalǭbniekiem, prasot papildu ieguldǭjumus nǕkamo 12 mǛneġu laikǕ, bet uz 

kuru neattiecas 3. punkta 1) apakġpunkts, klasificǛ 2. lǭmenǭ, kur tǕm bȊtiski piemǭt pazǭmes, kas 

norǕdǭtas 93. panta 1. punkta a) un b) apakġpunktǕ, Ǻemot vǛrǕ 93. panta 2 punktǕ norǕdǭtǕs 

pazǭmes. 
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97. pants 

Ǭstenoġanas pasǕkumi 

1. Komisija pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus, ar ko nosaka: 

a) to paġu kapitǕla posteǺu sarakstu, ietverot 96. pantǕ minǛtos, ko uzskata par 

atbilstǭgiem 94. pantǕ izklǕstǭtajiem kritǛrijiem; ġajǕ sarakstǕ katram paġu kapitǕla 

postenim ir precǭzs to pazǭmju apraksts, kas noteica tǕ klasifikǕciju; 

b) metodes, ko izmanto uzraudzǭbas iestǕdes, apstiprinot novǛrtǛġanas un klasificǛġanas 

metodes paġu kapitǕla posteǺiem, kas nav iekǸauti c) apakġpunktǕ norǕdǭtajǕ sarakstǕ. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to 

papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru.  

2. Komisija regulǕri pǕrbauda un vajadzǭbas gadǭjumǕ atjaunina 1. punkta c) apakġpunktǕ 

minǛto sarakstu, Ǻemot vǛrǕ notikumu attǭstǭbu tirgȊ. 
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3. APAKĠIEDAǷA 

PAĠU KAPITǔLA ATBILSTǬBAS KRITǚRIJI 

98. pants 

1., 2., un 3. lǭmenim piemǛrojamie atbilstǭbas kritǛriji un ierobeģojumi 

1. AttiecǭbǕ uz atbilstǭbu maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai uz 2. lǭmeǺa un 3. lǭmeǺa 

izmantojamo posteǺu summǕm attiecas kvantitatǭvi ierobeģojumi. Ar ġiem ierobeģojumiem 

tiek nodroġinǕta vismaz ġǕdu nosacǭjumu ievǛroġana: 

a) 1. lǭmeǺa posteǺu proporcija izmantojamajǕ paġu kapitǕlǕ ir lielǕka par vienu 

treġdaǸu no kopǛjǕ izmantojamǕ paġu kapitǕla; 

b) izmantojamǕ 3. lǭmeǺa posteǺu summa ir mazǕka par vienu treġdaǸu no kopǛjǕ 

izmantojamǕ paġu kapitǕla summas. 

2. CiktǕl tas attiecas uz atbilstǭbu minimǕlǕ kapitǕla prasǭbai, izmantojamo summu pamata 

paġu kapitǕla posteǺiem, ar ko sedz minimǕlǕ kapitǕla prasǭbu un kas klasificǛti 2. lǭmenǭ, 

nosaka kvantitatǭvus ierobeģojumus. Ar ġiem ierobeģojumiem nodroġina vismaz to, ka 

1. lǭmeǺa posteǺu proporcija izmantojamajǕ pamata paġu kapitǕlǕ ir lielǕka par pusi no 

kopǛjǕs izmantojamǕ pamata paġu kapitǕla summas. 
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3. Paġu kapitǕla izmantojamǕ summa, ar ko segt 100. pantǕ norǕdǭto maksǕtspǛjas kapitǕla 

prasǭbu, ir vienǕda ar 1. lǭmeǺa summas, 2. lǭmeǺa izmantojamǕs summas un 3. lǭmeǺa 

izmantojamǕs summas kopsummu. 

4. Pamata paġu kapitǕla izmantojamǕ summa, ar ko segt 128. pantǕ norǕdǭto minimǕlǕ 

kapitǕla prasǭbu, ir vienǕda ar 1. lǭmeǺa summas un 2. lǭmeǺa pamata paġu kapitǕla posteǺu 

izmantojamǕs summas kopsummu. 

99. pants 

Ǭstenoġanas pasǕkumi 

Komisija pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus, ar ko nosaka: 

a) kvantitatǭvus ierobeģojumus, kas minǛti 98. panta 1. un 2. punktǕ; 

b) pielǕgojumus, kas jǕveic, lai atspoguǸotu to paġu kapitǕla posteǺu pǕrnesamǭbas 

nepietiekamǭbu, kurus var izmantot vienǭgi, lai segtu zaudǛjumus, kas rodas saistǭbǕ ar 

atseviġǵu pasǭvu segmentu vai atseviġǵiem riskiem (norobeģotie lǭdzekǸi). 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to papildinot, 

pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru.  
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4. IEDAǷA 

MAKSǔTSPǚJAS KAPITǔLA PRASǬBA 

1. APAKĠIEDAǷA 

MAKSǔTSPǚJAS KAPITǔLA PRASǬBAS 

VISPǔRǬGIE NOTEIKUMI,  IZMANTOJOT  

STANDARTA  FORMULU  VAI  IEKĠǚJO MODELI  

100. pants 

VispǕrǭgi noteikumi 

Dalǭbvalstis prasa, lai apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm ir izmantojamais paġu 

kapitǕls, kas sedz maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu. 

MaksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu aprǛǵina vai nu saskaǺǕ ar standarta formulu, kas norǕdǭta 

2. apakġiedaǸǕ, vai ar iekġǛjo modeli, kas norǕdǭts 3. apakġiedaǸǕ. 

101. pants 

MaksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas aprǛǵinǕġana 

1. MaksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu aprǛǵina saskaǺǕ ar 2. lǭdz 5. punktu. 

2. MaksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu aprǛǵina, pieǺemot, ka sabiedrǭba turpinǕs savu 

darǭjumdarbǭbu. 
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3. MaksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu kalibrǛ, lai nodroġinǕtu, ka vǛrǕ Ǻemti visi aprǛǵinǕmie riski, 

kam apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba ir pakǸauta. Ġǭ prasǭba attiecas uz 

pastǕvoġo uzǺǛmǛjdarbǭbu, kǕ arǭ uz jaunu uzǺǛmǛjdarbǭbu, kas sagaidǕma turpmǕko 12 

mǛneġu laikǕ. AttiecǭbǕ uz pastǕvoġu uzǺǛmǛjdarbǭbu ar to sedz tikai neparedzamos 

zaudǛjumus. 

TǕ atbilst apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas pamata paġu kapitǕla riskam 

pakǸautajai vǛrtǭbai, uz ko attiecas ticamǭbas lǭmenis 99,5 % apjomǕ viena gada laikǕ. 

4. MaksǕtspǛjas kapitǕla prasǭba attiecas vismaz uz ġǕdiem riskiem: 

a) nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas parakstǭġanas risks; 

b) dzǭvǭbas apdroġinǕġanas parakstǭġanas risks; 

c) veselǭbas apdroġinǕġanas parakstǭġanas risks; 

d) tirgus risks; 

e) kredǭtrisks; 

f) operacionǕlais risks. 

PirmǕs daǸas f) apakġpunktǕ norǕdǭtais operacionǕlais risks ietver tiesisko nedroġǭbu, bet 

neietver riskus, kas izriet no stratǛǥiskiem lǛmumiem, kǕ arǭ reputǕcijas risku. 

5. AprǛǵinot maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu, apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas 

Ǻem vǛrǕ riska mazinǕġanas metoģu ietekmi, ja kredǭtrisks un citi riska veidi, kas izriet no 

ġǕdu metoģu izmantoġanas, ir pareizi atspoguǸoti maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbǕ. 
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102. pants 

AprǛǵina bieģums 

1. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu aprǛǵina 

vismaz vienu reizi gadǕ un ġǕ aprǛǵina rezultǕtu paziǺo uzraudzǭbas iestǕdǛm. 

ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm ir izmantojamais paġu kapitǕls, ar ko 

segt pǛdǛjo paziǺoto maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu. 

ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas pastǕvǭgi uzrauga izmantojamǕ paġu 

kapitǕla summu un maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu. 

Ja apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas riska profils ievǛrojami atġǵiras no 

pieǺǛmumiem, kas ir maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas pǛdǛjǕ ziǺojuma pamatǕ, attiecǭgǕ 

sabiedrǭba nekavǛjoties pǕrrǛǵina maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu un paziǺo to uzraudzǭbas 

iestǕdǛm. 

2. Ja ir pamats uzskatǭt, ka apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas riska profils ir 

ievǛrojami mainǭjies kopġ dienas, kurǕ pǛdǛjo reizi paziǺots par maksǕtspǛjas kapitǕla 

prasǭbu, uzraudzǭbas iestǕdes var pieprasǭt attiecǭgajǕm sabiedrǭbǕm pǕrrǛǵinǕt 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu. 
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2. APAKĠIEDAǷA 

MAKSǔTSPǚJAS KAPITǔLA PRASǬBA ð  

STANDARTA  FORMULA  

103. pants 

Standarta formulas struktȊra 

MaksǕtspǛjas kapitǕla prasǭba, ko aprǛǵina, pamatojoties uz standarta formulu, ir ġǕdu posteǺu 

summa: 

a) pamata maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas, kǕ norǕdǭts 104. pantǕ; 

b) kapitǕla prasǭba operacionǕlajam riskam, kǕ norǕdǭts 107. pantǕ; 

c) pielǕgojumi tehnisko rezervju un atlikto nodokǸu zaudǛjumu segġanas spǛjai, kǕ norǕdǭts 

108. pantǕ. 

104. pants 

Pamata maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas uzbȊve 

1. Pamata maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭba ietver atseviġǵus riska moduǸus, kas apkopoti 

saskaǺǕ ar IV pielikuma 1. punktu. 

To veido vismaz ġǕdi riska moduǸi: 

a) nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas parakstǭġanas risks; 

b) dzǭvǭbas apdroġinǕġanas parakstǭġanas risks; 
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c) veselǭbas apdroġinǕġanas parakstǭġanas risks; 

d) tirgus risks; 

e) darǭjumu partneru saistǭbu nepildǭġanas risks. 

2. PiemǛrojot 1. punkta a), b) un c) apakġpunktu, uz apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

darǭjumiem attiecina to parakstǭġanas riska moduli, kas vislabǕk atspoguǸo pamata risku 

tehniskǕs ǭpaġǭbas. 

3. KorelǕcijas koeficienti 1. punktǕ norǕdǭto riska moduǸu apkopoġanai, kǕ arǭ kapitǕla 

prasǭbu kalibrǛġana katram riska modulim rezultǕtǕ veido vispǕrǛjo maksǕtspǛjas kapitǕla 

prasǭbu, kas atbilst 101. pantǕ izklǕstǭtajiem principiem. 

4. Katru no 1. punktǕ minǛtajiem riska moduǸiem kalibrǛ, izmantojot riskam pakǸautǕs 

vǛrtǭbas pakǕpi ar ticamǭbas lǭmeni 99,5 % apjomǕ viena gada laikǕ. 

Vajadzǭbas gadǭjumǕ katra riska modeǸa uzbȊvǛ vǛrǕ Ǻem diversifikǕcijas efektus. 

5. TǕdu paġu riska modeǸa uzbȊvi un specifikǕcijas izmanto visǕs apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕs gan attiecǭbǕ uz pamata maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu, gan 

attiecǭbǕ uz jebkuru vienkǕrġotu aprǛǵinu, kǕ norǕdǭts 109. pantǕ. 

6. AttiecǭbǕ uz katastrofu riskiem vajadzǭbas gadǭjumǕ dzǭvǭbas, nedzǭvǭbas un veselǭbas 

apdroġinǕġanas parakstǭġanas riska moduǸu aprǛǵinǕ var izmantot ǥeogrǕfiskǕs 

specifikǕcijas. 
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7. Ja saǺemts uzraudzǭbas iestǕģu apstiprinǕjums, apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas, izmantojot standarta formulas uzbȊvi, var aizstǕt savu parametru apakġgrupu 

ar attiecǭgǕs sabiedrǭbas ǭpaġajiem parametriem, aprǛǵinot dzǭvǭbas, nedzǭvǭbas un 

veselǭbas apdroġinǕġanas parakstǭġanas riska moduǸus. 

ĠǕdus parametrus kalibrǛ, pamatojoties uz attiecǭgǕs sabiedrǭbas iekġǛjiem datiem vai 

datiem, kas tieġi attiecas uz minǛtǕs sabiedrǭbas darǭjumiem, izmantojot standartizǛtas 

metodes. 

Pieġǵirot uzraudzǭbas iestǕģu apstiprinǕjumu, uzraudzǭbas iestǕdes pǕrbauda izmantoto 

datu pilnǭgumu, precizitǕti un atbilstǭbu. 

105. pants 

Pamata maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas aprǛǵinǕġana 

1. Pamata maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu aprǛǵina saskaǺǕ ar 2. lǭdz 6. punktu. 

2. Nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas parakstǭġanas riska modulis atspoguǸo risku, kas izriet no 

nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas saistǭbǕm attiecǭbǕ uz segtajiem riskiem un uzǺǛmǛjdarbǭbas 

vadǭġanǕ izmantotajǕm metodǛm. 

VǛrǕ Ǻem apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu rezultǕtu nenoteiktǭbu saistǭbǕ 

ar esoġajǕm apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas saistǭbǕm, kǕ arǭ ar jaunu 

uzǺǛmǛjdarbǭbu, kas sagaidǕma turpmǕko 12 mǛneġu laikǕ. 
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To aprǛǵina saskaǺǕ ar IV pielikuma 2. punktu kǕ kapitǕla prasǭbu kombinǕciju vismaz 

ġǕdiem apakġmoduǸiem: 

a) zaudǛjumu risks vai negatǭvu pǕrmaiǺu risks apdroġinǕġanas saistǭbu vǛrtǭbǕ, kas 

rodas no svǕrstǭbǕm apdroġinǕto gadǭjumu iestǕġanǕs laikǕ, bieģumǕ un nopietnǭbǕ un 

prasǭbu izskatǭġanas laikǕ un apjomǕ (nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas prǛmiju un rezerves 

risks); 

b) zaudǛjumu risks vai negatǭvu pǕrmaiǺu risks apdroġinǕġanas saistǭbu vǛrtǭbǕ, kas 

rodas no ievǛrojamas nenoteiktǭbas cenu noteikġanǕ un rezervju veidoġanas 

pieǺǛmumos par ekstremǕliem vai ǕrkǕrtǛjiem gadǭjumiem (nedzǭvǭbas 

apdroġinǕġanas katastrofu risks). 

3. Dzǭvǭbas apdroġinǕġanas parakstǭġanas riska modulis atspoguǸo risku, kas izriet no dzǭvǭbas 

apdroġinǕġanas saistǭbǕm attiecǭbǕ uz segtajiem riskiem un uzǺǛmǛjdarbǭbas vadǭġanǕ 

izmantotajǕm metodǛm. 

To aprǛǵina saskaǺǕ ar IV pielikuma 3. punktu kǕ kapitǕla prasǭbu kombinǕciju vismaz 

ġǕdiem apakġmoduǸiem: 

a) zaudǛjumu risks vai negatǭvu pǕrmaiǺu risks apdroġinǕġanas saistǭbu vǛrtǭbǕ, kas 

rodas no pǕrmaiǺǕm mirstǭbas rǕdǭtǕju lǭmenǭ, tendencǛ vai nepastǕvǭbǕ, ja mirstǭbas 

rǕdǭtǕju palielinǕġanǕs noved pie apdroġinǕġanas saistǭbu vǛrtǭbas palielinǕġanǕs 

(mirstǭbas risks); 

b) zaudǛjumu risks vai negatǭvu pǕrmaiǺu risks apdroġinǕġanas saistǭbu vǛrtǭbǕ, kas 

rodas no pǕrmaiǺǕm mirstǭbas rǕdǭtǕju lǭmenǭ, tendencǛ vai nepastǕvǭbǕ, ja mirstǭbas 

rǕdǭtǕju samazinǕġanǕs noved pie apdroġinǕġanas saistǭbu vǛrtǭbas palielinǕġanǕs 

(ilgdzǭvoġanas risks); 
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c) zaudǛjumu risks vai negatǭvu pǕrmaiǺu risks apdroġinǕġanas saistǭbu vǛrtǭbǕ, kas 

rodas no pǕrmaiǺǕm invaliditǕtes, slimǭbas un saslimstǭbas rǕdǭtǕju lǭmenǭ, tendencǛ 

vai nepastǕvǭbǕ (invaliditǕtes un saslimstǭbas risks); 

d) zaudǛjumu risks vai negatǭvu pǕrmaiǺu risks apdroġinǕġanas saistǭbu vǛrtǭbǕ, kas 

rodas no pǕrmaiǺǕm to izdevumu lǭmenǭ, tendencǛ vai nepastǕvǭbǕ, kas rodas, 

apkalpojot apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas lǭgumus (dzǭvǭbas apdroġinǕġanas 

izdevumu risks); 

e) zaudǛjumu risks vai negatǭvu pǕrmaiǺu risks apdroġinǕġanas saistǭbu vǛrtǭbǕ, kas 

rodas no svǕrstǭbǕm to pǕrskatǭġanas rǕdǭtǕju lǭmenǭ, tendencǛ vai nepastǕvǭbǕ, ko 

piemǛro mȊģa rentei, saistǭbǕ ar pǕrmaiǺǕm tiesiskajǕ vidǛ vai apdroġinǕtǕs personas 

veselǭbas stǕvoklǭ (pǕrskatǭġanas risks); 

f) zaudǛjumu risks vai negatǭvu pǕrmaiǺu risks apdroġinǕġanas saistǭbu vǛrtǭbǕ, kas 

rodas no pǕrmaiǺǕm polises apturǛġanas, izbeigġanas, atjaunoġanas un atsaukġanas 

(polises apturǛġanas risks); 

g) zaudǛjumu risks vai negatǭvu pǕrmaiǺu risks apdroġinǕġanas saistǭbu vǛrtǭbǕ, kas 

rodas no ievǛrojamas nenoteiktǭbas cenu noteikġanǕ un pieǺǛmumu sagatavoġanǕ par 

ǕrkǕrtǛjiem vai neregulǕriem gadǭjumiem (dzǭvǭbas apdroġinǕġanas katastrofu risks). 

4. Veselǭbas apdroġinǕġanas parakstǭġanas riska modulis atspoguǸo risku, kas izriet no 

veselǭbas apdroġinǕġanas lǭgumu saistǭbu parakstǭġanas, izvǛrtǛjot gan segtos riskus, gan 

metodes, ko izmanto uzǺǛmǛjdarbǭbas vadǭġanǕ, neatkarǭgi no tǕ, vai parakstǭġanǕ piemǛro 

vai nepiemǛro dzǭvǭbas apdroġinǕġanas tehniskos principus. 
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Tas attiecas vismaz uz ġǕdiem riskiem: 

a) zaudǛjumu risks vai negatǭvu pǕrmaiǺu risks apdroġinǕġanas saistǭbu vǛrtǭbǕ, kas 

rodas no pǕrmaiǺǕm to izdevumu lǭmenǭ, tendencǛ vai nepastǕvǭbǕ, kas rodas, 

apkalpojot apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas lǭgumus; 

b) zaudǛjumu risks vai negatǭvu pǕrmaiǺu risks apdroġinǕġanas saistǭbu vǛrtǭbǕ, kas 

rodas no svǕrstǭbǕm apdroġinǕto gadǭjumu iestǕġanǕs laikǕ, bieģumǕ un nopietnǭbǕ un 

prasǭbu izskatǭġanas laikǕ un apjomǕ rezervju veidoġanas laikǕ; 

c) zaudǛjumu risks vai negatǭvu pǕrmaiǺu risks apdroġinǕġanas saistǭbu vǛrtǭbǕ, kas 

rodas no ievǛrojamas nenoteiktǭbas cenu noteikġanǕ un pieǺǛmumu sagatavoġanǕ par 

plaġa mǛroga epidǛmiju uzliesmoġanu, kǕ arǭ risku neierastu bieģumu ġǕdos 

ǕrkǕrtǛjos apstǕkǸos. 

5. Tirgus riska modulis atspoguǸo risku, kas izriet no to finanġu instrumentu tirgus cenu 

lǭmeǺa vai nepastǕvǭbas, kas ietekmǛ sabiedrǭbas aktǭvu un pasǭvu vǛrtǭbu. Tas pienǕcǭgi 

atspoguǸo aktǭvu un pasǭvu strukturǕlo neatbilstǭbu, jo ǭpaġi Ǻemot vǛrǕ tǕs ilgumu. 

To aprǛǵina saskaǺǕ ar IV pielikuma 5. punktu kǕ kapitǕla prasǭbu kombinǕciju vismaz 

ġǕdiem apakġmoduǸiem: 

a) aktǭvu, pasǭvu un finanġu instrumentu vǛrtǭbu jutǭgums pret pǕrmaiǺǕm procentu 

likmju termiǺstruktȊrǕ vai procentu likmju nepastǕvǭbǕ (procentu likmju risks); 

b) aktǭvu, pasǭvu un finanġu instrumentu vǛrtǭbu jutǭgums pret pǕrmaiǺǕm kapitǕla 

vǛrtspapǭru tirgus cenu lǭmenǭ vai nepastǕvǭbǕ (kapitǕla vǛrtspapǭru risks); 
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c) aktǭvu, pasǭvu un finanġu instrumentu vǛrtǭbu jutǭgums pret pǕrmaiǺǕm nekustamǕ 

ǭpaġuma tirgus cenu lǭmenǭ vai nepastǕvǭbǕ (ǭpaġuma risks); 

d) aktǭvu, pasǭvu un finanġu instrumentu vǛrtǭbu jutǭgums pret pǕrmaiǺǕm kredǭta 

likmju starpǭbas lǭmenǭ vai nepastǕvǭbǕ attiecǭbǕ pret procentu likmju nulles riska 

termiǺstruktȊru (likmju starpǭbas risks); 

e) aktǭvu, pasǭvu un finanġu instrumentu vǛrtǭbu jutǭgums pret pǕrmaiǺǕm vai 

svǕrstǭbǕm valȊtas maiǺas kursa lǭmenǭ (Ǖrvalstu valȊtas risks); 

f) apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas papildu riski, kas izriet vai nu no 

diversifikǕcijas trȊkuma aktǭvu portfelǭ, vai no pǕrmǛrǭgi liela saistǭbu nepildǭġanas 

riska, ko rada atseviġǵs vǛrtspapǭru emitents vai saistǭtu emitentu grupa (tirgus riska 

koncentrǕcija). 

6. Darǭjumu partneru saistǭbu nepildǭġanas riska modulis atspoguǸo apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu darǭjumu partneru un debitoru iespǛjamos zaudǛjumus 

neparedzǛtos saistǭbu nepildǭġanas gadǭjumos vai kredǭtstǕvokǸa pasliktinǕġanos nǕkamo 

12 mǛneġu laikǕ. Darǭjumu partneru saistǭbu nepildǭġanas riska modulis attiecas uz riska 

mazinǕġanas lǭgumiem, piemǛram, pǕrapdroġinǕġanas lǭgumiem, pǕrvǛrġanu vǛrtspapǭros 

un atvasinǕtajiem instrumentiem, un debitoru parǕdiem no starpniekiem, kǕ arǭ cita veida 

kredǭtriskiem, uz kuriem neattiecas likmju starpǭbas riska apakġmodulis. ĠajǕ modulǭ Ǻem 

vǛrǕ apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas rǭcǭbǕ esoġu vai tǕs labǕ noformǛtu 

nodroġinǕjumu vai citu garantiju, un ar to saistǭtos riskus.  

AttiecǭbǕ uz katru darǭjumu partneri darǭjumu partneru saistǭbu nepildǭġanas riska modulǭ 

vǛrǕ Ǻem attiecǭgǕs apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas darǭjumu partnera 

vispǕrǛjo riska darǭjumu vǛrtǭbu attiecǭbǕ pret ġo darǭjumu partneri neatkarǭgi no tǕ 

lǭgumsaistǭbu juridiskǕs formas attiecǭbǕ pret ġo sabiedrǭbu. 
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106. pants 

KapitǕla vǛrtspapǭru riska apakġmoduǸa aprǛǵins ð simetriskǕs pielǕgoġanas mehǕnisms 

1. KapitǕla vǛrtspapǭru riska apakġmodulǭ, kuru aprǛǵina saskaǺǕ ar standarta formulu, 

iekǸauj simetrisku pielǕgojumu kapitǕla prasǭbai, kas noteikts, lai segtu akciju cenu lǭmeǺa 

izmaiǺu risku. 

2. Standarta kapitǕla prasǭbas, kas kalibrǛta atbilstǭgi 104. panta 4. punktam un sedz risku, kas 

rodas no akciju cenu lǭmeǺa izmaiǺǕm, simetrisku pielǕgojumu nosaka, pamatojoties uz 

attiecǭgǕ akciju indeksa paġreizǛjǕ lǭmeǺa un ġǕ indeksa svǛrtǕ vidǛjǕ aritmǛtiskǕ lǭmeǺa 

funkciju. SvǛrto vidǛjo aritmǛtisko aprǛǵina attiecǭgam laikposmam, kurġ ir viens un tas 

pats visǕm apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm. 

3. Standarta kapitǕla prasǭbas, kas sedz akciju cenu izmaiǺu risku, simetriska pielǕgojuma 

rezultǕtǕ nav pieǸaujams noteikt kapitǕla prasǭbu, kas bȊtu vairǕk nekǕ 10 procentu punktus 

zemǕka vai 10 procentu punktus augstǕka nekǕ standarta kapitǕla prasǭba. 

107. pants 

KapitǕla prasǭba operacionǕlajam riskam 

1. KapitǕla prasǭba operacionǕlajam riskam atspoguǸo operacionǕlos riskus tǕdǕ apjomǕ, kǕdǕ 

tie jau nav atspoguǸoti 104. pantǕ norǕdǭtajos riska moduǸos. Ġo prasǭbu kalibrǛ saskaǺǕ ar 

101. panta 3. punktu. 
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2. Ja dzǭvǭbas apdroġinǕġanas lǭgumu ieguldǭjumu risku sedz apdroġinǕjuma ǺǛmǛji, 

operacionǕlǕ riska kapitǕla prasǭbas aprǛǵinǕ vǛrǕ Ǻem gada izdevumu summu par ġǭm 

apdroġinǕġanas saistǭbǕm. 

3. AttiecǭbǕ uz apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas darǭjumiem, kas nav 2. punktǕ norǕdǭtie 

darǭjumi, operacionǕlǕ riska kapitǕla prasǭbas aprǛǵinǕ vǛrǕ Ǻem minǛto darǭjumu apjomu 

nopelnǭto prǛmiju un minǛto apdroġinǕġanas saistǭbu tehnisko rezervju izteiksmǛ. ĠajǕ 

gadǭjumǕ operacionǕlǕ riska kapitǕla prasǭba nepǕrsniedz 30 % no pamata maksǕtspǛjas 

kapitǕla prasǭbas attiecǭbǕ uz ġiem apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas darǭjumiem. 

108. pants 

PielǕgojumi tehnisko rezervju un atlikto nodokǸu zaudǛjumu segġanas spǛjai 

Direktǭvas 103. panta c)  punktǕ norǕdǭtie pielǕgojumi tehnisko rezervju un atlikto nodokǸu 

zaudǛjumu segġanas spǛjai atspoguǸo neparedzamo zaudǛjumu potenciǕlo kompensǕciju, samazinot 

tehniskǕs rezerves vai atliktos nodokǸus, vai arǭ abus kombinǛjot. 

PielǕgojumǕ vǛrǕ Ǻem riska mazinǕġanas efektu, ko sniedz apdroġinǕġanas lǭgumu turpmǕkie 

aplǛses ieguvumi tǕdǕ apjomǕ, lai apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas var konstatǛt, 

ka ġǕdu ieguvumu samazinǕjumu var izmantot, lai segtu neparedzamos zaudǛjumus, kad tie rodas. 

Riska mazinǕġanas efekts, ko sniedz turpmǕkie aplǛses ieguvumi, nav lielǕks par tehnisko rezervju 

un atlikto nodokǸu summu saistǭbǕ ar ġǭm turpmǕkajiem aplǛses ieguvumiem. 
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PiemǛrojot otro daǸu, turpmǕko aplǛses ieguvumu vǛrtǭbu nelabvǛlǭgos apstǕkǸos salǭdzina ar ġǕdu 

ieguvumu vǛrtǭbu saskaǺǕ ar visprecǭzǕkǕ novǛrtǛjuma aprǛǵina pamatǕ esoġajiem pieǺǛmumiem. 

109. pants 

Standarta formulas vienkǕrġoġana 

ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas var izmantot vienkǕrġotu aprǛǵinu ǭpaġam 

apakġmodulim vai riska modulim, ja risku, ar kurǕm tǕs saskaras, veids, apjoms un sareģǥǭtǭba to 

attaisno un ja bȊtu nesamǛrǭgi pieprasǭt visǕm apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm 

piemǛrot standartizǛtu aprǛǵina metodi. 

VienkǕrġotos aprǛǵinus kalibrǛ saskaǺǕ ar 101. panta 3. punktu. 

110. pants 

BȊtiskas novirzes no pieǺǛmumiem, kas ir standarta formulas aprǛǵina pamatǕ 

Ja nav pieǺemami aprǛǵinǕt maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu pǛc standarta formulas, kǕ noteikts 

2. apakġiedaǸǕ, jo attiecǭgǕs apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas riska profils bȊtiski 

atġǵiras no pieǺǛmumiem, kas ir standarta formulas pamatǕ, uzraudzǭbas iestǕdes ar pamatotu 

lǛmumu var prasǭt minǛtajai sabiedrǭbai aizstǕt standarta formulas aprǛǵinǕ izmantoto parametru 

apakġgrupu ar ġǭm sabiedrǭbǕm raksturǭgiem parametriem, aprǛǵinot dzǭvǭbas, nedzǭvǭbas un 

veselǭbas apdroġinǕġanas parakstǭġanas riska moduǸus, kǕ noteikts 104. panta 7. punktǕ. Ġos 

raksturǭgos parametrus aprǛǵina, nodroġinot sabiedrǭbas atbilstǭbu 101. panta 3. punktam. 
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111. pants 

Ǭstenoġanas pasǕkumi 

1. Lai visǕm apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm nodroġinǕtu vienǕda reģǭma 

piemǛroġanu, aprǛǵinot maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu pǛc standarta formulas, vai lai Ǻemtu 

vǛrǕ tirgus pilnveidoġanos, Komisija pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus, paredzot turpmǕk 

norǕdǭto: 

a) standarta formulu atbilstǭgi 101. panta un 103.lǭdz 109. pantam;  

b) jebkurus apakġmoduǸus, kas vajadzǭgi vai kas precǭzǕk nosedz riskus, uz kuriem 

attiecas 104. pantǕ minǛtie attiecǭgie riska moduǸi, kǕ arǭ jebkuri turpmǕkie 

atjauninǕjumi; 

c) metodes, pieǺǛmumus un standarta parametrus, kas jǕizmanto, aprǛǵinot 104., 

105. un 304. pantǕ norǕdǭtǕs pamata maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas katru riska 

moduli vai apakġmoduli, simetriskǕs pielǕgoġanas mehǕnisms un mǛneġu skaitǕ 

izteikts attiecǭgais laikposmslaikposm, kǕ minǛts 106. pantǕ, kǕ arǭ attiecǭga pieeja 

304. pantǕ minǛtǕs metodes iekǸauġanai maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbǕ, aprǛǵinot to 

pǛc standarta formulas; 

d) korelǕcijas parametrus, vajadzǭbas gadǭjumǕ iekǸaujot parametrus, kas noteikti 

IV  pielikumǕ, un procedȊras ġo parametru atjauninǕġanai; 
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e) ja apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas izmanto riska mazinǕġanas 

metodes, metodes un pieǺǛmumus, kas jǕizmanto, lai novǛrtǛtu attiecǭgǕs sabiedrǭbas 

riska profila pǕrmaiǺas un pielǕgotu maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas aprǛǵinu; 

f) kvalitatǭvos kritǛrijus, kas jǕizpilda ar d) apakġpunktǕ minǛtajǕm riska mazinǕġanas 

metodǛm, lai nodroġinǕtu to, ka risks ir faktiski nodots treġai personai; 

g) metodes un parametrus, kas jǕizmanto, novǛrtǛjot 107. pantǕ minǛto kapitǕla prasǭbu 

operacionǕlajam riskam, ietverot 107. panta 3. punktǕ noteiktos procentus; 

h) metodes un pielǕgojumus, kas jǕizmanto, lai atspoguǸotu riska diversifikǕcijas 

samazinǕto apjomu apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm saistǭbǕ ar 

norobeģotiem lǭdzekǸiem; 

i) metodes, kas jǕizmanto, aprǛǵinot 108. pantǕ minǛto pielǕgojumu tehnisko rezervju 

zaudǛjumu vai atlikto nodokǸu segġanas spǛjai; 

j) standarta parametru apakġgrupu dzǭvǭbas, nedzǭvǭbas un veselǭbas apdroġinǕġanas 

parakstǭġanas riska moduǸos, ko var aizstǕt ar sabiedrǭbas ǭpaġajiem parametriem, kǕ 

norǕdǭts 104. panta 7. punktǕ; 

k) standartizǛtas metodes, kas jǕizmanto apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbai, aprǛǵinot j) apakġpunktǕ norǕdǭtos sabiedrǭbas ǭpaġos parametrus un 

citus kritǛrijus attiecǭbǕ uz izmantoto datu pilnǭgumu, precizitǕti un atbilstǭbu, kas 

jǕievǛro pirms uzraudzǭbas iestǕģu apstiprinǕjuma saǺemġanas; 
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l) ǭpaġu apakġmoduǸu un riska moduǸu vienkǕrġotus aprǛǵinus, kǕ arǭ kritǛrijus, kas 

jǕievǛro apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, ietverot kaptǭvǕs 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas, lai tǕs bȊtu tiesǭgas izmantot katru 

no ġiem vienkǕrġoġanas veidiem, kǕ norǕdǭts 109. pantǕ; 

m) pieeju, kas jǕizmanto attiecǭbǕ uz saistǭtajǕm sabiedrǭbǕm 212. panta nozǭmǛ 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas aprǛǵinǕ, jo ǭpaġi aprǛǵinot kapitǕla vǛrtspapǭru riska 

apakġmoduli, kas minǛts 105. panta 5. punktǕ, Ǻemot vǛrǕ varbȊtǛjo samazinǕjumu 

ġo saistǭto sabiedrǭbu vǛrtǭbas nepastǕvǭbǕ, kas rodas no ġo ieguldǭjumu stratǛǥiskǕ 

rakstura, kǕ arǭ ietekmi, kǕdu dalǭbas sabiedrǭba izdara uz ġǭm saistǭtajǕm 

sabiedrǭbǕm. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to 

papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru.  

2. Komisija var pieǺemt ǭstenoġanas pasǕkumus, nosakot kvantitatǭvus ierobeģojumus un 

aktǭvu atbilstǭbas kritǛrijus, lai aptvertu riskus, kas nav pietiekami segti ar apakġmoduli. 

ĠǕdus ǭstenoġanas pasǕkumus piemǛro aktǭviem, ar ko sedz tehniskǕs rezerves, izǺemot 

aktǭvus, kuri ir attiecinǕmi uz dzǭvǭbas apdroġinǕġanas lǭgumiem, ja to ieguldǭjumu risku 

sedz apdroġinǕjuma ǺǛmǛji. Komisija pǕrskata ġos pasǕkumus atkarǭbǕ no standarta 

formulas un finanġu tirgu attǭstǭbas. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to 

papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru.  
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3. APAKĠIEDAǷA 

MAKSǔTSPǚJAS KAPITǔLA PRASǬBA ð  

PILNǬGI UN DAǷǚJI IEKĠǚJIE MODEǷI 

112. pants 

VispǕrǭgi noteikumi daǸǛju un pilnǭgu iekġǛjo modeǸu apstiprinǕġanai 

1. Dalǭbvalstis nodroġina, ka apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas var aprǛǵinǕt 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu, izmantojot uzraudzǭbas iestǕģu apstiprinǕto pilnǭgo vai 

daǸǛjo iekġǛjo modeli. 

2. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas var izmantot daǸǛjus iekġǛjos modeǸus, 

aprǛǵinot ġǕdu rǕdǭtǕju vai rǕdǭtǕjus: 

a) pamata maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas viens vai vairǕki riska moduǸi vai 

apakġmoduǸi, kǕ norǕdǭts 104. un 105. pantǕ; 

b) kapitǕla prasǭba operacionǕlajam riskam, kǕ norǕdǭts 107. pantǕ; 

c) pielǕgojums, kǕ norǕdǭts 108. pantǕ. 

TurklǕt daǸǛju modelǛġanu var attiecinǕt uz apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas visu 

uzǺǛmǛjdarbǭbu vai tikai uz vienu vai vairǕkǕm galvenajǕm struktȊrvienǭbǕm.  
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3. Visos pieteikumos apstiprinǕjuma saǺemġanai apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas iesniedz vismaz dokumentǕru pieradǭjumu tam, ka iekġǛjais modelis atbilst 

120. lǭdz 125. pantǕ izklǕstǭtajǕm prasǭbǕm. 

Ja pieteikums minǛtǕ apstiprinǕjuma saǺemġanai attiecas uz daǸǛju iekġǛjo modeli, 

120. lǭdz 125. pantǕ izklǕstǭtǕs prasǭbas pielǕgo, Ǻemot vǛrǕ modeǸa ierobeģoto 

piemǛroġanas jomu. 

4. Uzraudzǭbas iestǕdes pieǺem lǛmumu par pieteikumu seġu mǛneġu laikǕ no pilnǭbǕ 

aizpildǭta pieteikuma saǺemġanas. 

5. Uzraudzǭbas iestǕdes apstiprina pieteikumu tikai tad, ja tǕs ir pǕrliecinǕtas, ka 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas riska identifikǕcijas, novǛrtǛġanas, 

uzraudzǭbas, vadǭbas un ziǺoġanas sistǛmas ir atbilstǭgas un iekġǛjais modelis atbilst 

3. punktǕ izklǕstǭtajǕm prasǭbǕm. 

6. Uzraudzǭbas iestǕģu lǛmums noraidǭt pieteikumu par iekġǛjǕ modeǸa izmantoġanu norǕda tǕ 

rǭcǭbas pamatojumu. 

7. PǛc tam, kad saǺemts uzraudzǭbas iestǕģu apstiprinǕjums par iekġǛjǕ modeǸa izmantoġanu, 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm ar pamatotu lǛmumu var pieprasǭt 

iesniegt uzraudzǭbas iestǕdǛm novǛrtǛjumu maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai, kas noteikta 

saskaǺǕ ar 2. apakġiedaǸǕ norǕdǭto standarta formulu. 
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113. pants 

Ǭpaġie noteikumi daǸǛju iekġǛjo modeǸu apstiprinǕġanai 

1. DaǸǛja iekġǛjǕ modeǸa gadǭjumǕ uzraudzǭbas iestǕģu apstiprinǕjumu izsniedz tikai, ja ġis 

modelis atbilst 112. panta prasǭbǕm un ġǕdiem papildu nosacǭjumiem: 

a) sabiedrǭba ir pienǕcǭgi attaisnojusi modeǸa ierobeģotǕs piemǛroġanas jomas iemeslu; 

b) izrietoġǕ maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭba pareizǕk atspoguǸo sabiedrǭbas riska profilu 

un jo ǭpaġi atbilst 1. apakġiedaǸǕ norǕdǭtajiem principiem; 

c) tǕ uzbȊve atbilst 1. apakġiedaǸas principiem, tǕdǛjǕdi daǸǛji iekġǛjo modeli var pilnǭbǕ 

iekǸaut maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas standarta formulǕ. 

2. NovǛrtǛjot pieteikumu daǸǛja iekġǛjǕ modeǸa izmantoġanai, kas attiecas tikai uz specifiskǕ 

riska moduǸa konkrǛtiem apakġmoduǸiem vai uz daģǕm apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas struktȊrvienǭbǕm saistǭbǕ ar specifiskǕ riska moduli, vai uz 

abǕm daǸǕm, uzraudzǭbas iestǕdes var pieprasǭt attiecǭgajǕm apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm iesniegt reǕlistisku pǕrejas plǕnu modeǸa piemǛroġanas 

jomas paplaġinǕġanai. 

PǕrejas plǕnǕ norǕda veidu, kǕdǕ apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas 

paredzǛjuġas paplaġinǕt modeǸa piemǛroġanas jomu ar citiem apakġmoduǸiem vai 

struktȊrvienǭbǕm, lai nodroġinǕtu to, ka modelis aptver apdroġinǕġanas darǭjumu 

dominǛjoġo daǸu saistǭbǕ ar ġo specifiskǕ riska moduli. 
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114. pants 

Ǭstenoġanas pasǕkumi 

Komisija pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus, ar ko nosaka: 

1) procedȊru iekġǛjǕ modeǸa apstiprinǕġanai; 

2) pielǕgojumus 120. lǭdz 125. pantǕ minǛtajiem standartiem, Ǻemot vǛrǕ daǸǛjǕ iekġǛjǕ 

modeǸa ierobeģoto piemǛroġanas jomu. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to papildinot, 

pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru.  

115. pants 

NostǕdne pilnǭgu un daǸǛju iekġǛjo modeǸu mainǭġanai 

KǕ daǸu no iekġǛjǕ modeǸa sǕkotnǛjǕs apstiprinǕġanas procedȊras uzraudzǭbas iestǕdes apstiprina 

nostǕdni apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas modeǸa mainǭġanai. ApdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas var mainǭt savu iekġǛjo modeli saskaǺǕ ar minǛto nostǕdni. 

NostǕdne ietver iekġǛjǕ modeǸa nelielu un nozǭmǭgu pǕrmaiǺu specifikǕcijas. 

IekġǛjǕ modeǸa nozǭmǭgǕs pǕrmaiǺas, kǕ arǭ pǕrmaiǺas minǛtajǕ nostǕdnǛ vienmǛr iepriekġ 

apstiprina uzraudzǭbas iestǕdǛ, kǕ noteikts 112. pantǕ. 

IekġǛjǕ modeǸa nelielǕm pǕrmaiǺǕm nav vajadzǭgs iepriekġǛjs uzraudzǭbas iestǕģu apstiprinǕjums, ja 

tǕs ir izstrǕdǕtas saskaǺǕ ar minǛto nostǕdni. 
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116. pants 

PǕrvaldes, vadǭbas un uzraudzǭbas struktȊru atbildǭba 

ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu pǕrvaldes, vadǭbas vai uzraudzǭbas struktȊras 

apstiprina pieteikumu uzraudzǭbas iestǕdǛm iekġǛjǕ modeǸa apstiprinǕġanai, kǕ norǕdǭts 112. pantǕ, 

kǕ arǭ pieteikumu jebkǕdu turpmǕko ġajǕ modelǭ veikto nozǭmǭgo pǕrmaiǺu apstiprinǕġanai. 

PǕrvaldes, vadǭbas vai uzraudzǭbas struktȊra ir atbildǭga par tǕdu sistǛmu ievieġanu, ar kurǕm 

pastǕvǭgi nodroġina iekġǛjǕ modeǸa pienǕcǭgu darbǭbu. 

117. pants 

AtgrieġanǕs pie standarta formulas 

PǛc tam, kad apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas ir saǺǛmuġas apstiprinǕjumu saskaǺǕ 

ar 112. pantu, tǕs neatsǕk visas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas vai kǕdas tǕs daǸas aprǛǵinǕġanu 

saskaǺǕ ar standarta formulu, kǕ norǕdǭts 2. apakġiedaǸǕ, izǺemot pienǕcǭgi attaisnotus gadǭjumus un 

saǺemot uzraudzǭbas iestǕģu apstiprinǕjumu. 

118. pants 

IekġǛjǕ modeǸa neatbilstǭba 

1. Ja pǛc tam, kad no uzraudzǭbas iestǕdǛm saǺemts apstiprinǕjums par iekġǛjǕ modeǸa 

izmantoġanu, apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas pǕrstǕj atbilst 120. lǭdz 

125. pantǕ noteiktajǕm prasǭbǕm, tǕs nekavǛjoties vai nu uzraudzǭbas iestǕdǛm uzrǕda 

plǕnu, kǕ atjaunot atbilstǭbu pieǺemamǕ laikposmǕ, vai uzskatǕmi parǕda, ka neatbilstǭbas 

ietekme ir nebȊtiska. 
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2. GadǭjumǕ, ka apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas neǭsteno 1. punktǕ norǕdǭto 

plǕnu, uzraudzǭbas iestǕdes var pieprasǭt apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm 

atgriezties pie maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas aprǛǵinǕġanas saskaǺǕ ar standarta formulu, 

kǕ norǕdǭts 2. apakġiedaǸǕ. 

119. pants 

BȊtiskas novirzes no pieǺǛmumiem, kas ir standarta formulas aprǛǵina pamatǕ 

Ja nav pieǺemami aprǛǵinǕt maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu saskaǺǕ ar standarta formulu, kǕ norǕdǭts 

ġǭs iedaǸas 2. apakġiedaǸǕ, jo attiecǭgo apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu riska profils 

ievǛrojami atġǵiras no standarta formulas aprǛǵina pamatǕ esoġajiem pieǺǛmumiem, uzraudzǭbas 

iestǕdes ar lǛmumu, norǕdot iemeslus, var pieprasǭt attiecǭgajǕm sabiedrǭbǕm izmantot iekġǛjo 

modeli vai tǕ attiecǭgos riska moduǸus. 

120. pants 

Izmantoġanas tests 

ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas uzskatǕmi parǕda, ka iekġǛjo modeli izmanto 

plaġi un ka tam ir svarǭga nozǭme 41.lǭdz 50. pantǕ minǛtajǕ pǕrvaldǭbas sistǛmǕ, jo ǭpaġi 

a) to riska vadǭbas sistǛmǕ, kǕ norǕdǭts 44. pantǕ, un to lǛmumu pieǺemġanas procesos; 

b) to ekonomiskǕ un maksǕtspǛjas kapitǕla novǛrtǛġanas un izvietoġanas procesos, tostarp 

45. pantǕ minǛtajǕ novǛrtǛjumǕ. 
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TurklǕt apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas uzskatǕmi parǕda, ka maksǕtspǛjas 

kapitǕla prasǭbas aprǛǵinǕġanas bieģums, izmantojot iekġǛjo modeli, atbilst bieģumam, kǕdǕ tǕs 

izmanto iekġǛjo modeli citǕm pirmajǕ daǸǕ minǛtajǕm vajadzǭbǕm. 

PǕrvaldes, vadǭbas vai uzraudzǭbas struktȊra ir atbildǭga par iekġǛjǕ modeǸa koncepcijas un darbǭbas 

veida pastǕvǭgo atbilstǭbu un par to, ka iekġǛjais modelis turpina pareizi atspoguǸot attiecǭgǕs 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas riska profilu. 

121. pants 

StatistiskǕs kvalitǕtes standarti 

1. IekġǛjais modelis un jo ǭpaġi tǕ pamatǕ esoġǕs varbȊtǭbas sadalǭjuma prognozes aprǛǵins 

atbilst 2. lǭdz 9. punktǕ izklǕstǭtajiem kritǛrijiem. 

2. Metodes, ko izmanto, lai aprǛǵinǕtu varbȊtǭbas sadalǭjuma prognozi, pamatojas uz 

piemǛrotiem, lietojamiem un atbilstǭgiem aktuǕra un statistikas paǺǛmieniem un atbilst 

metodǛm, ko izmanto, lai aprǛǵinǕtu tehniskǕs rezerves. 

Metodes, ko izmanto, lai aprǛǵinǕtu varbȊtǭbas sadalǭjuma prognozi, pamatojas uz aktuǕlu 

un ticamu informǕciju un reǕlistiskiem pieǺǛmumiem. 

ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas spǛj uzraudzǭbas iestǕdǛm attaisnot 

pieǺǛmumus, kas ir to iekġǛjǕ modeǸa pamatǕ. 
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3. IekġǛjǕ modeǸa aprǛǵinǕġanai izmantotie dati ir precǭzi, pilnǭgi un atbilstǭgi. 

ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas atjaunina datu kopumu, kas izmantots 

varbȊtǭbas sadalǭjuma prognozes aprǛǵinǕġanai, vismaz reizi gadǕ. 

4. Nenosaka nekǕdu ǭpaġu metodi varbȊtǭbas sadalǭjuma prognozes aprǛǵinǕġanai. 

Neraugoties uz izvǛlǛto aprǛǵina metodi, iekġǛjǕ modeǸa spǛja klasificǛt risku ir 

pietiekama, lai nodroġinǕtu, ka to plaġi izmanto un ka tam ir bȊtiska nozǭme 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu pǕrvaldes sistǛmǕ, jo ǭpaġi to riska vadǭbas 

sistǛmǕ, lǛmumu pieǺemġanas procesos un kapitǕla pieġǵirġanǕ saskaǺǕ ar 120. pantu. 

IekġǛjais modelis sedz visus bȊtiskos riskus, kam pakǸautas apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas. IekġǛjie modeǸi sedz vismaz direktǭvas 101. panta 4. punktǕ 

norǕdǭtos riskus. 

5. AttiecǭbǕ uz diversifikǕcijas efektiem apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas 

savǕ iekġǛja modelǭ var Ǻemt vǛrǕ atkarǭbas riska kategorijǕs vai starp riska kategorijǕm, ja 

uzraudzǭbas iestǕdes piekrǭt, ka ġǕda sistǛma, ko izmanto minǛto diversifikǕcijas efektu 

noteikġanai, ir atbilstǭga. 

6. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas savǕ iekġǛjǕ modelǭ var pilnǭbǕ Ǻemt 

vǛrǕ riska mazinǕġanas metoģu ietekmi, kamǛr kredǭtrisks un citi riska veidi, kas rodas, 

izmantojot riska mazinǕġanas metodes, ir pareizi atspoguǸoti iekġǛjǕ modelǭ. 
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7. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas rȊpǭgi aprǛǵina ǭpaġos riskus, kas saistǭti 

ar to iekġǛjǕ modeǸa finanġu garantijǕm un jebkǕdǕm lǭgumǕ paredzǛtǕm iespǛjǕm, ja tǕs ir 

bȊtiskas. TǕs arǭ novǛrtǛ riskus, kas saistǭti gan ar apdroġinǕjuma ǺǛmǛja iespǛjǕm, gan ar 

lǭgumǕ paredzǛtajǕm iespǛjǕm apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm. TǕdǛǸ tǕs 

Ǻem vǛrǕ to, kǕ turpmǕkǕs finanġu un citu nosacǭjumu pǕrmaiǺas var ietekmǛt minǛto 

iespǛju izmantoġanu. 

8. SavǕ iekġǛjǕ modelǭ apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas var Ǻemt vǛrǕ 

vadǭbas turpmǕkos pasǕkumus, kuru ǭstenoġana bȊtu pamatota ǭpaġos apstǕkǸos. 

PirmajǕ daǸǕ norǕdǭtajǕ gadǭjumǕ attiecǭgǕ sabiedrǭba nosaka laiku, kas vajadzǭgs ġǕdu 

darbǭbu ǭstenoġanai. 

9. SavǕ iekġǛjǕ modelǭ apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas Ǻem vǛrǕ visus 

paredzǛtos maksǕjumus apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem un apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas saǺǛmǛjiem 

neatkarǭgi no tǕ, vai ġie maksǕjumi lǭgumǕ ir garantǛti, vai nav. 

122. pants 

KalibrǛġanas standarti 

1. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas iekġǛjǕs modelǛġanas vajadzǭbǕm var 

izmantot citǕdu laikposmu vai riska pakǕpi nekǕ norǕdǭts 101. panta 3. punktǕ, ja iekġǛjǕ 

modeǸa rezultǕtu minǛtajǕs sabiedrǭbǕs var izmantot, lai aprǛǵinǕtu maksǕtspǛjas kapitǕla 

prasǭbu, nodroġinot apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem un apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas saǺǛmǛjiem 

aizsardzǭbas lǭmeni, kas atbilst 101. pantǕ norǕdǭtajam. 
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2. Ja iespǛjams, apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas maksǕtspǛjas kapitǕla 

prasǭbas rǕdǭtǕju iegȊst tieġi no varbȊtǭbas sadalǭjuma prognozes, kas noteikta ar minǛto 

sabiedrǭbu iekġǛjo modeli, izmantojot 101. panta 3. punktǕ norǕdǭto riskam pakǸautǕs 

vǛrtǭbas pakǕpi. 

3. Ja apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu nevar 

iegȊt tieġi no varbȊtǭbas sadalǭjuma prognozes, kas noteikta ar iekġǛjo modeli, uzraudzǭbas 

iestǕdes var atǸaut maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas aprǛǵinǕġanas procesǕ izmantot 

aptuvenas vǛrtǭbas, ja minǛtǕs sabiedrǭbas uzraudzǭbas iestǕdǛm var uzskatǕmi parǕdǭt, ka 

apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem ir paredzǛts 101. pantam atbilstǭgs aizsardzǭbas lǭmenis. 

4. Uzraudzǭbas iestǕdes var pieprasǭt apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm 

piemǛrot savu iekġǛjo modeli atbilstǭgi standarta portfeǸiem un, izmantojot pieǺǛmumus, 

kas pamatoti drǭzǕk ar ǕrǛjiem nekǕ iekġǛjiem datiem, lai apstiprinǕtu iekġǛjǕ modeǸa 

kalibrǛġanu un pǕrbaudǭtu, vai tǕ specifikǕcijas atbilst vispǕrǛji pieǺemtajai tirgus praksei. 

123. pants 

PeǸǺas un zaudǛjumu attiecinǕjums 

ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas vismaz reizi gadǕ pǕrskata katras nozǭmǭgas 

struktȊrvienǭbas peǸǺas un zaudǛjumu iemeslus un avotus. 

TǕs uzskatǕmi parǕda, kǕ iekġǛjǕ modeǸa izvǛlǛtǕ riska klasificǛġana izskaidro peǸǺas un zaudǛjumu 

iemeslus un avotus. Riska klasificǛġana un peǸǺas un zaudǛjumu attiecinǕjums atspoguǸo 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu riska profilu. 
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124. pants 

NovǛrtǛġanas standarti 

ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas izmanto regulǕrus modeǸu apstiprinǕġanas ciklus, 

kuros ietverta iekġǛjǕ modeǸa snieguma uzraudzǭġana, tǕ specifikǕcijas pastǕvǭgas atbilstǭbas 

pǕrbaude un rezultǕtu salǭdzinǕġana ar pieredzi. 

ModeǸa apstiprinǕġanas process ietver efektǭvu iekġǛjǕ modeǸa novǛrtǛġanas statistikas procesu, kas 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm Ǹauj savǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm uzskatǕmi 

parǕdǭt, ka iegȊtǕs kapitǕla prasǭbas ir atbilstǭgas. 

Ar izmantotajǕm statistikas metodǛm ne tikai pǕrbauda varbȊtǭbas sadalǭjuma prognozes 

piemǛrotǭbu, salǭdzinot ar zaudǛjumu pieredzi, bet arǭ visus ar to saistǭtos bȊtiskos jaunos datus un 

informǕciju. 

ModeǸa apstiprinǕġanas process ietver iekġǛjǕ modeǸa stabilitǕtes analǭzi un jo ǭpaġi iekġǛjǕ modeǸa 

rezultǕtu jutǭbas pǕrbaudi attiecǭbǕ uz pǕrmaiǺǕm galvenajos pamata pieǺǛmumos. Tas ietver arǭ 

iekġǛjǕ modelǭ izmantoto datu precizitǕti, pilnǭgumu un atbilstǭbu. 

125. pants 

DokumentǛġanas standarti 

ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas dokumentǛ sava iekġǛjǕ modeǸa koncepciju un 

darbǭbas aspektu. 

DokumentǕcijǕ uzskatǕmi jǕparǕda atbilstǭba 120. lǭdz 124. pantam. 
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Ar dokumentǕciju nodroġina teorijas, pieǺǛmumu un iekġǛjǕ modeǸa pamatǕ esoġǕ matemǕtiskǕ un 

empǭriskǕ pamatojuma sǭku izklǕstu. 

DokumentǕcijǕ norǕda visus apstǕkǸus, kǕdos iekġǛjais modelis nefunkcionǛ efektǭvi. 

ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas dokumentǛ sava iekġǛjǕ modeǸa visas nozǭmǭgǕs 

pǕrmaiǺas, kǕ norǕdǭts 115. pantǕ. 

126. pants 

ǔrǛjie modeǸi un dati 

TǕdu datu vai modeǸa izmantoġanu, kas iegȊti no treġǕs personas, neuzskata par attaisnojumu 

atbrǭvojumam no jebkǕdǕm prasǭbǕm, kas iekġǛjam modelim noteiktas 120. lǭdz 125. pantǕ. 

127. pants 

Ǭstenoġanas pasǕkumi 

Lai nodroġinǕtu saskaǺotu pieeju iekġǛjo modeǸu izmantoġanai visǕ KopienǕ un uzlabotu riska 

profila labǕku novǛrtǛġanu, kǕ arǭ apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzǺǛmǛjdarbǭbas 

vadǭġanu, Komisija pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus attiecǭbǕ uz 120. lǭdz 126. pantu. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to papildinot, 

pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru.  
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5. IEDAǷA 

MINIMǔLǔ KAPITǔLA PRASǬBA 

128. pants 

VispǕrǭgi noteikumi 

Dalǭbvalstis pieprasa, lai apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm bȊtu izmantojamais 

pamata paġu kapitǕls, kas sedz minimǕlǕ kapitǕla prasǭbu. 

129. pants 

MinimǕlǕ kapitǕla prasǭbas aprǛǵinǕġana 

1. MinimǕlǕ kapitǕla prasǭbu aprǛǵina saskaǺǕ ar ġǕdiem principiem: 

a) to aprǛǵina skaidri un vienkǕrġi, nodroġinot, ka aprǛǵinam var veikt revǭziju; 

b) tǕ atbilst izmantojamǕ pamata paġu kapitǕla summai, zem kuras apdroġinǕjuma 

ǺǛmǛji un apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas saǺǛmǛji bȊtu pakǸauti nepieǺemamam riska 

lǭmenim, ja apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm bȊtu atǸauts turpinǕt 

savus darǭjumus; 

c) lineǕro funkciju, kas minǛta 2. punktǕ un kuru izmanto minimǕlǕs kapitǕla prasǭbas 

aprǛǵinam, kalibrǛ atbilstǭgi apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas 

pamata paġu kapitǕla riskam pakǸautajai vǛrtǭbai, uz ko attiecas 85 % ticamǭbas 

lǭmenis viena gada laikǕ; 
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d) tǕs absolȊtǕ minimǕlǕ vǛrtǭba ir 

i) EUR 2 200 000 nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, ietverot kaptǭvǕs 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbas, izǺemot gadǭjumu, kad ir nosegti visi vai daģi no 

riskiem, kas minǛti vienǕ no 10. lǭdz 15. apdroġinǕġanas veidam I pielikuma 

A daǸǕ, un ġajǕ gadǭjumǕ minimǕlǕ vǛrtǭba ir EUR 3 200 000, 

ii)  EUR 3 200 000 dzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, ietverot kaptǭvǕs 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbas, 

iii)  EUR 3 200 000 pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, izǺemot kaptǭvǕs 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas, kad minimǕlǕ kapitǕla prasǭba nav mazǕka par 

EUR 1 000 000, 

iv) punkta i) un ii) apakġpunktǕ minǛto apjomu summa apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbǕm, kǕ minǛts 73. panta 5. punktǕ. 

2. Atbilstǭgi 3.punktam minimǕlo kapitǕla prasǭbu aprǛǵina kǕ lineǕru funkciju no ġǕdu 

mainǭgo lielumu grupas vai apakġgrupas: sabiedrǭbas tehniskajǕm rezervǛm, parakstǭtajǕm 

prǛmijǕm, riska kapitǕla, atliktǕ nodokǸa un administratǭvajiem izdevumiem. Mainǭgos 

lielumus mǛra, neǺemot vǛrǕ pǕrapdroġinǕġanu. 

3. Neskarot 1. punkta d) apakġpunktu, minimǕlǕ kapitǕla prasǭba nekad nav mazǕka par 25 % 

un nepǕrsniedz 45 % no sabiedrǭbas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas, ko aprǛǵina atbilstǭgi 

VI nodaǸas 4 iedaǸas 2. vai 3. apakġiedaǸai un kurǕ iekǸauj jebkǕdu kapitǕla palielinǕjumu, 

kas ir uzlikts atbilstǭgi 37. pantam. 
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LaikposmǕ, kas beidzas ne vǛlǕk kǕ 2014.gada 31.oktobrǭ, dalǭbvalstis Ǹauj savǕm 

uzraudzǭbas iestǕdǛm prasǭt apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbai piemǛrot 

pirmajǕ daǸǕ minǛtos procentus tikai sabiedrǭbas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai, ko 

aprǛǵina atbilstǭgi VI  nodaǸas 4. iedaǸas 2. apakġiedaǸai. 

4. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas minimǕlǕ kapitǕla prasǭbu aprǛǵina 

vismaz reizi ceturksnǭ un ġǕ aprǛǵina rezultǕtus paziǺo uzraudzǭbas iestǕdǛm. 

Ja kǕds no 3. punktǕ minǛtajiem ierobeģojumiem nosaka kǕdas sabiedrǭbas minimǕlǕ 

kapitǕla prasǭbu, sabiedrǭba sniedz uzraudzǭbas iestǕdei paskaidrojoġu informǕciju. 

5. Komisija lǭdz 2017.gada 31.oktobrim iesniedz Eiropas Parlamentam un Eiropas 

ApdroġinǕġanas un fondǛto pensiju komitejai, kas izveidota ar Komisijas LǛmumu 

2004/9/EK1, ziǺojumu par dalǭbvalstu noteikumiem un uzraudzǭbas iestǕģu praksi, ko tǕs 

ǭsteno atbilstǭgi 1. lǭdz 4. punktam. 

ĠajǕ ziǺojumǕ ǭpaġa uzmanǭba tiek pievǛrsta 3. punktǕ noteikto minimǕlo un maksimǕlo 

vǛrtǭbu piemǛroġanai un lǭmenim, kǕ arǭ problǛmǕm, ar kurǕm ġǕ panta piemǛroġanǕ 

saskaras sabiedrǭbas un uzraudzǭbas iestǕdes. 

                                                 

1 OV L 3, 7.1.2004., 34. lpp. 
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130. pants 

Ǭstenoġanas pasǕkumi 

Komisija pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus, ar ko precizǛ minimǕlǕ kapitǕla prasǭbas aprǛǵinǕġanu, kǕ 

norǕdǭts 128. un 129. pantǕ. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to papildinot, 

pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru.  

131. pants 

PǕrejas noteikumi saistǭbǕ ar atbilstǭbu minimǕlǕ kapitǕla prasǭbai 

AtkǕpjoties no 139. un 144. panta, ja apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas atbilst 

attiecǭgi Direktǭvas 2002/83/EK 28. pantǕ, Direktǭvas 73/239/EK 16. pantǕ vai Direktǭvas 

2005/68/EK 37., 38. vai 39. pantǕ minǛtajai vajadzǭgajai maksǕtspǛjas normai 2012.gada 

31.oktobrǭ, bet tǕm nav pietiekams izmantojamais pamata paġu kapitǕls, ar ko segt minimǕlǕ 

kapitǕla prasǭbu, attiecǭgǕs sabiedrǭbas panǕk atbilstǭbu 128. pantam lǭdz 2013. gada 31. oktobrim. 

Ja attiecǭgǕ sabiedrǭba neatbilst 128. pantam ġǕ panta pirmajǕ daǸǕ norǕdǭtajǕ termiǺǕ, sabiedrǭbas 

licenci anulǛ saskaǺǕ ar valsts tiesǭbu aktos paredzǛtajǕm piemǛrojamǕm procedȊrǕm. 
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6. IEDAǷA 

IEGULDǬJUMI 

132. pants 

Piesardzǭbas princips 

1. Dalǭbvalstis nodroġina, ka apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas visus savus 

aktǭvus iegulda saskaǺǕ ar piesardzǭbas principu, kǕ norǕdǭts 2., 3. un 4. punktǕ. 

2. AttiecǭbǕ uz visu aktǭvu portfeli apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas iegulda 

tikai tajos aktǭvos un instrumentos, kuru riskus attiecǭgǕ sabiedrǭba var pienǕcǭgi 

identificǛt, izmǛrǭt, uzraudzǭt, vadǭt, kontrolǛt un par tiem ziǺot, kǕ arǭ, attiecǭgi Ǻemot vǛrǕ 

tǕs maksǕtspǛjas vispǕrǛjǕs vajadzǭbas atbilstǭgi 45. panta 1. punkta otrǕs daǸas 

a) apakġpunktam. 

Visus aktǭvus, jo ǭpaġi tos, kuri sedz minimǕlǕ kapitǕla prasǭbu un maksǕtspǛjas kapitǕla 

prasǭbu, iegulda, nodroġinot visa portfeǸa droġǭbu, kvalitǕti, likviditǕti un rentabilitǕti. 

TurklǕt ġo aktǭvu lokalizǕciju veic tǕ, lai bȊtu nodroġinǕta to pieejamǭba. 

Aktǭvus, ar kuriem sedz tehniskǕs rezerves, arǭ iegulda atbilstǭgi apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas saistǭbu veidam un ilgumam. MinǛtos aktǭvus iegulda saskaǺǕ ar visu 

apdroġinǕjuma ǺǛmǛju un apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas saǺǛmǛju interesǛm, Ǻemot vǛrǕ 

jebkuru publiskotu polises mǛrǵi. 
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Intereġu konflikta gadǭjumǕ apdroġinǕġanas sabiedrǭbas vai persona, kas pǕrvalda to aktǭvu 

portfeli, nodroġina, ka ieguldǭjums ir veikts apdroġinǕjuma ǺǛmǛju un apdroġinǕġanas 

atlǭdzǭbas saǺǛmǛju interesǛs. 

3. Neskarot 2. punktu, attiecǭbǕ uz aktǭviem, kas ir paredzǛti dzǭvǭbas apdroġinǕġanas 

lǭgumiem, kuru ieguldǭjumu risku sedz apdroġinǕjuma ǺǛmǛji, piemǛro ġǕ punkta otro, 

treġo un ceturto daǸu. 

Ja lǭgumǕ paredzǛtie ieguvumi ir tieġi saistǭti ar vienǭbu vǛrtǭbu PVKIU, kǕ definǛts 

DirektǭvǕ 85/611/EEK, vai ar aktǭvu vǛrtǭbu apdroġinǕġanas sabiedrǭbu iekġǛjǕ kapitǕlǕ, kas 

parasti sadalǭts vienǭbǕs, tehniskǕs rezerves attiecǭbǕ uz ġiem ieguvumiem iespǛjami cieġi 

jǕsaista ar ġǭm vienǭbǕm vai, ja vienǭbas nav izveidotas, ġiem aktǭviem. 

Ja lǭgumǕ paredzǛtie ieguvumi ir tieġi saistǭti ar akciju indeksu vai citu atsauces vǛrtǭbu, 

kas nav norǕdǭta otrajǕ daǸǕ, tehniskǕs rezerves attiecǭbǕ uz ġiem ieguvumiem iespǛjami 

cieġi jǕsaista ar vienǭbǕm, kuras uzskatǕmas par atsauces vǛrtǭbu, vai, ja vienǭbas nav 

izveidotas, ar aktǭviem, kam ir attiecǭgs nodroġinǕjums un tirgojamǭba un kas iespǛjami 

tuvu atbilst tiem, kuri ir attiecǭgǕs atsauces vǛrtǭbas pamatǕ. 

Ja otrajǕ un treġajǕ daǸǕ minǛtie ieguvumi ietver ieguldǭjumu efektivitǕtes garantiju vai 

kǕdu citu garantǛtu ieguvumu, uz aktǭviem, ar kuriem sedz atbilstǭgǕs papildu tehniskǕs 

rezerves, attiecina 4. punktu. 



 199 

4. Neskarot 2. punktu, aktǭviem, uz kuriem neattiecas 3. punkts, piemǛro ġǕ punkta otro lǭdz 

piekto daǸu. 

AtvasinǕto instrumentu izmantoġana ir pieǸaujama, ja tie veicina risku samazinǕġanu vai 

sekmǛ efektǭvu portfeǸa pǕrvaldǭġanu. 

Ieguldǭjumus un aktǭvus, kas netiek laisti tirdzniecǭbǕ regulǛtǕ finanġu tirgȊ, uztur 

piesardzǭgǕ lǭmenǭ. 

Aktǭvus pienǕcǭgi diversificǛ, lai nepieǸautu pǕrmǛrǭgu atkarǭbu no kǕda konkrǛta aktǭva, 

emitenta vai sabiedrǭbu grupas, vai ǥeogrǕfiskǕs jomas un pǕrmǛrǭgas riska uzkrǕġanǕs 

portfelǭ. 

Ieguldǭjumi aktǭvos, ko emitǛjis viens emitents vai emitenti, kas pieder vienai grupai, 

nedrǭkst pakǸaut apdroġinǕġanas sabiedrǭbas pǕrmǛrǭgai riska koncentrǕcijai. 

133. pants 

Brǭva ieguldǭjumu veikġana 

1. Dalǭbvalstis nepieprasa apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm veikt 

ieguldǭjumus konkrǛtǕs aktǭvu kategorijǕs. 

2. ApdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas vai tǕs ieguldǭjumu pǕrvaldǭtǕja 

lǛmumiem par ieguldǭjumiem dalǭbvalstis nepiemǛro nekǕda veida prasǭbas par iepriekġǛju 

apstiprinǕġanu vai sistemǕtisku ziǺoġanu. 
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3. Ġis pants neskar dalǭbvalstu prasǭbas, ar kurǕm ierobeģo aktǭvu veidus vai atsauces 

vǛrtǭbas, ar ko var bȊt saistǭti no polisǛm gȊstamie labumi. Jebkurus ġǕdus noteikumus 

piemǛro tikai tad, ja ieguldǭjumu risku uzǺemas apdroġinǕjuma ǺǛmǛjs, kurġ ir fiziska 

persona, un tie nav ierobeģojoġǕki par noteikumiem DirektǭvǕ 85/611/EEK. 

134. pants 

Aktǭvu lokalizǕcija un aizliegums ieǵǭlǕt aktǭvus 

1. AttiecǭbǕ uz KopienǕ esoġiem apdroġinǕġanas riskiem dalǭbvalstis neprasa, lai aktǭvi, ar 

kuriem paredzǛts segt tehniskǕs rezerves saistǭbǕ ar ġiem riskiem, atrodas Kopienas 

teritorijǕ vai kǕdǕ konkrǛtǕ dalǭbvalstǭ. 

TurklǕt attiecǭbǕ uz atgȊstamajǕm summǕm no pǕrapdroġinǕġanas lǭgumiem ar 

sabiedrǭbǕm, kuras licencǛtas saskaǺǕ ar ġo direktǭvu vai kuru galvenais birojs atrodas treġǕ 

valstǭ un kuras maksǕtspǛjas reģǭms uzskatǕms par atbilstǭgu saskaǺǕ ar 170. pantu, 

dalǭbvalstis nepieprasa lokalizǛt Kopienas teritorijǕ aktǭvus, kas veido ġǭs atgȊstamǕs 

summas. 

2. Dalǭbvalstis tehnisko rezervju izveidei nepatur un neievieġ sistǛmu, kurǕ paredzǛta bruto 

rezervǛġana, kas pieprasa dot aktǭvus kǕ nodroġinǕjumu nenopelnǭto prǛmiju un atlikto 

apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas prasǭbu segġanai, ja pǕrapdroġinǕtǕjs ir apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba, kas licencǛta saskaǺǕ ar ġo direktǭvu. 
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135. pants 

Ǭstenoġanas pasǕkumi 

1. Lai nodroġinǕtu ġǭs direktǭvas vienǕdu piemǛroġanu, Komisija var pieǺemt ǭstenoġanas 

pasǕkumus, lai noteiktu kvalitatǭvas prasǭbas ġǕdǕs jomǕs: 

a) ieguldǭjumu risku noteikġana, mǛrǭġana, uzraudzǭba, pǕrvaldǭba un ziǺoġana saistǭbǕ 

ar 130. panta 2. punkta pirmo daǸu; 

b) to ǭpaġo risku noteikġana, mǛrǭġana, uzraudzǭba, pǕrvaldǭba un ziǺoġana, kas izriet no 

ieguldǭjumiem atvasinǕtajos instrumentos un aktǭvos, kas minǛti 130. panta 4. punkta 

otrajǕ daǸǕ; 

2. Lai nodroġinǕtu starpnozaru konsekvenci un likvidǛtu nesaskaǺotǭbu starp to uzǺǛmumu 

interesǛm, kuri "pǕrstrukturǛ" aizdevumus tirgojamos vǛrtspapǭros un citos finanġu 

instrumentos (iniciatoros), un to apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu 

interesǛm, kuras iegulda ġajos vǛrtspapǭros vai instrumentos, Komisija pieǺem ǭstenoġanas 

pasǕkumus, ar kuriem nosaka: 

a) prasǭbas, kas jǕievǛro iniciatoram, lai apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbai bȊtu atǸauts ieguldǭt ġǕdos vǛrtspapǭros vai instrumentos, kas izlaisti pǛc 

2011. gada 1. janvǕra, tostarp prasǭbas, kas nodroġina, ka iniciators saglabǕ neto 

ekonomiskǕs intereses ne mazǕkas par 5 %; 

b) kvalitatǭvas prasǭbas, kas jǕievǛro apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, 

kuras iegulda ġǕdos vǛrtspapǭros vai instrumentos. 
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3. Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to 

papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru.  

VII  NODAǷA 

APDROĠINǔĠANAS UN PǔRAPDROĠINǔĠANAS SABIEDRǬBAS 

GRȉTǬBǔS VAI  NEPIEǷAUJAMǔ STǔVOKLǬ 

136. pants 

ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu finanġu stǕvokǸa pasliktinǕġanǕs ð  

noteikġana un paziǺoġana 

ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕs ir procedȊras, kǕ noteikt finanġu stǕvokǸa 

pasliktinǕġanos, un tǕs nekavǛjoties paziǺo uzraudzǭbas iestǕdǛm, ja ġǕda pasliktinǕġanǕs notiek. 

137. pants 

Neatbilstǭba tehniskajǕm rezervǛm 

Ja apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba nepilda VI nodaǸas 2. iedaǸas prasǭbas, 

piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes, paziǺojuġas par savu nodomu uzǺǛmǛjas dalǭbvalsts 

uzraudzǭbas iestǕdǛm, var aizliegt tai brǭvi rǭkoties ar saviem aktǭviem. Piederǭbas dalǭbvalsts 

uzraudzǭbas iestǕdes norǕda, uz kuriem aktǭviem ġǕdi pasǕkumi attiecas. 
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138. pants 

Neatbilstǭba maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai 

1. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas nekavǛjoties informǛ uzraudzǭbas 

iestǕdes, tiklǭdz tǕs konstatǛ, ka vairs nav ievǛrota atbilstǭba maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai, 

vai pastǕv risks, ka turpmǕkajos trǭs mǛneġos sagaidǕma neatbilstǭba. 

2. Divu mǛneġu laikǕ pǛc tam, kad novǛrota neatbilstǭba maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai, 

attiecǭgǕ apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba uzraudzǭbas iestǕdei iesniedz 

reǕlu sanǕcijas plǕnu, lai saǺemtu apstiprinǕjumu. 

3. Uzraudzǭbas iestǕde attiecǭgajai apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbai pieprasa 

veikt vajadzǭgos pasǕkumus, lai seġu mǛneġu laikǕ pǛc tam, kad novǛrota neatbilstǭba 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai, panǕktu maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas segġanai 

izmantojamǕ paġu kapitǕla lǭmeǺa atjaunoġanu vai tǕs riska profila samazinǕġanu, lai 

nodroġinǕtu atbilstǭbu maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai. 

Uzraudzǭbas iestǕde vajadzǭbas gadǭjumǕ ġo laikposmu var pagarinǕt par trǭs mǛneġiem. 

4. ǔrkǕrtǛja finanġu tirgu krituma gadǭjumǕ uzraudzǭbas iestǕde var pagarinǕt 3. punkta otrajǕ 

daǸǕ noteikto laikposmu, nosakot atbilstǭgu laikposmu, Ǻemot vǛrǕ visus bȊtiskos faktorus. 

AttiecǭgǕ apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba ik pǛc trim mǛneġiem iesniedz 

savai uzraudzǭbas iestǕdei progresa ziǺojumu, kurǕ minǛti veiktie pasǕkumi un panǕktais 

progress, lai panǕktu maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas segġanai izmantojamǕ paġu kapitǕla 

lǭmeǺa atjaunoġanu vai riska profila samazinǕġanu, lai nodroġinǕtu atbilstǭbu maksǕtspǛjas 

kapitǕla prasǭbai. 
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PagarinǕjumu, kas minǛts pirmajǕ daǸǕ, anulǛ, ja progresa ziǺojumǕ redzams, ka 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas segġanai izmantojamǕ paġu kapitǕla lǭmeǺa atjaunoġanǕ vai 

riska profila samazinǕġanǕ, lai nodroġinǕtu atbilstǭbu maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai, nav 

bijis bȊtiska progresa laikǕ no dienas, kad konstatǛta neatbilstǭba starp maksǕtspǛjas 

kapitǕla prasǭbu, lǭdz progresa ziǺojuma iesniegġanas dienai. 

5. IzǺǛmuma gadǭjumos, ja uzraudzǭbas iestǕde uzskata, ka attiecǭgǕs sabiedrǭbas finansiǕlǕ 

situǕcija turpinǕs pasliktinǕties, tǕ var arǭ ierobeģot vai aizliegt brǭvu rǭcǭbu ar minǛtǕs 

sabiedrǭbas aktǭviem. MinǛtǕ uzraudzǭbas iestǕde informǛ uzǺǛmǛju dalǭbvalstu 

uzraudzǭbas iestǕdes par visiem pasǕkumiem, kǕdus tǕ veikusi. MinǛtǕs iestǕdes pǛc 

piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes lȊguma veic tǕdus paġus pasǕkumus. Piederǭbas 

dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕde norǕda, uz kuriem aktǭviem ġǕdi pasǕkumi attiecas. 

139. pants 

Neatbilstǭba minimǕlǕ kapitǕla prasǭbai 

1. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas nekavǛjoties informǛ uzraudzǭbas 

iestǕdi, ja tǕs konstatǛ, ka vairs nav ievǛrota atbilstǭba minimǕlǕ kapitǕla prasǭbai, vai 

pastǕv risks, ka turpmǕkajos trǭs mǛneġos sagaidǕma neatbilstǭba. 

2. Viena mǛneġa laikǕ pǛc tam, kad novǛrota neatbilstǭba minimǕlǕ kapitǕla prasǭbai, attiecǭgǕ 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba uzraudzǭbas iestǕdǛm apstiprinǕjuma 

saǺemġanai iesniedz reǕlistisku ǭstermiǺa finanġu shǛmu, ar ko trǭs mǛneġu laikǕ pǛc 

minǛtǕs neatbilstǭbas novǛroġanas atjaunot izmantojamo pamata paġu kapitǕlu vismaz 

minimǕlǕ kapitǕla prasǭbas lǭmenǭ vai samazinǕt riska profilu, nodroġinot atbilstǭbu 

minimǕlǕ kapitǕla prasǭbai. 
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3. Piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕde var arǭ ierobeģot vai aizliegt brǭvu rǭcǭbu ar 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas aktǭviem. TǕ attiecǭgi informǛ uzǺǛmǛja 

dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdes. PǛc piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes lȊguma 

ġǭs iestǕdes veic tǕdus paġus pasǕkumus. Piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕde norǕda, 

uz kuriem aktǭviem ġǕdi pasǕkumi attiecas. 

140. pants 

Aizliegums brǭvi rǭkoties ar dalǭbvalsts teritorijǕ izvietotiem aktǭviem 

Dalǭbvalstis veic vajadzǭgos pasǕkumus, lai saskaǺǕ ar valsts tiesǭbu aktiem varǛtu 137. lǭdz 

139. pantǕ un 144. panta 2. punktǕ minǛtajos gadǭjumos aizliegt brǭvi rǭkoties ar to teritorijǕ 

izvietotiem aktǭviem, ja sabiedrǭbas piederǭbas dalǭbvalsts to lȊdz un norǕda, uz kuriem aktǭviem 

ġǕdi pasǕkumi attiecinǕmi. 

141. pants 

Uzraudzǭbas pilnvaras finanġu stǕvokǸa pasliktinǕġanǕs gadǭjumǕ 

Neatkarǭgi no 138. un 139. panta, ja sabiedrǭbas maksǕtspǛjas stǕvoklis turpina pasliktinǕties, 

uzraudzǭbas iestǕdes ir pilnvarotas veikt visus vajadzǭgos pasǕkumus, lai nodroġinǕtu apdroġinǕjuma 

ǺǛmǛju intereses apdroġinǕġanas lǭgumu gadǭjumǕ vai saistǭbas, kas izriet no pǕrapdroġinǕġanas 

lǭgumiem. 

MinǛtie pasǕkumi ir proporcionǕli un tǕdǛjǕdi atspoguǸo attiecǭgǕs apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas maksǕtspǛjas stǕvokǸa pasliktinǕġanǕs lǭmeni un ilgumu. 
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142. pants 

SanǕcijas plǕns un finanġu shǛma 

1. Direktǭvas 138. panta 2. punktǕ minǛtajǕ sanǕcijas plǕnǕ un 139. panta 2. punktǕ minǛtajǕ 

finanġu shǛmǕ iekǸauj vismaz ġǕdas ziǺas vai pierǕdǭjumus: 

a) vadǭbas izdevumu provizoriska tǕme, jo ǭpaġi kǕrtǛjie vispǕrǛjie izdevumi un 

komisijas maksas; 

b) ienǕkumu un izdevumu tǕmes attiecǭbǕ uz tieġajiem darǭjumiem, pieǺemtǕs 

pǕrapdroġinǕġanas lǭgumiem un pǕrapdroġinǕġanas cesijǕm; 

c) paredzamǕ bilance; 

d) to finanġu resursu tǕme, ar ko paredzǛts segt tehniskǕs rezerves, minimǕlǕ kapitǕla 

prasǭbu un maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu; 

e) vispǕrǛjǕ pǕrapdroġinǕġanas politika. 

2. Ja uzraudzǭbas iestǕdes ir pieprasǭjuġas 138. panta 2. punktǕ minǛto sanǕcijas plǕnu vai 

139. panta 2. punktǕ minǛto finanġu shǛmu saskaǺǕ ar ġǕ panta 1. punktu, tǕs atturas 

izsniegt atǸauju saskaǺǕ ar 39. pantu, ciktǕl tǕs uzskata, ka apdroġinǕjuma ǺǛmǛju tiesǭbas 

vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas lǭgumsaistǭbas ir apdraudǛtas. 
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143. pants 

Ǭstenoġanas pasǕkumi 

Komisija pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus, nosakot faktorus, kas jǕǺem vǛrǕ atbilstǭgi 138. panta 

4. punktam, tostarp maksimǕlo atbilstǭgo laikposmu, ko izsaka ar mǛneġu kopǛjo skaitu un kurġ ir 

vienǕds visǕm apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kǕ minǛts 138. panta 4. punkta 

pirmajǕ daǸǕ. 

Ja tas vajadzǭgs, lai veicinǕtu konverǥenci, Komisija var pieǺemt ǭstenoġanas pasǕkumus, nosakot 

turpmǕkas specifikǕcijas sanǕcijas plǕnam, kas minǛts 136. panta 2. punktǕ, finanġu shǛmai, kas 

minǛta 139. panta 2. punktǕ, un Ǻemot vǛrǕ 141. pantu, pienǕcǭgi cenġoties izvairǭties no 

procikliskas ietekmes. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, papildinot tos, 

pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru.  

144. pants 

Licences anulǛġana 

1. Piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕde var anulǛt apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbai izsniegtu licenci ġǕdos gadǭjumos: 

a) attiecǭgǕ sabiedrǭba nav izmantojusi licenci 12 mǛneġu laikǕ, nepǕrprotami atsakǕs no 

tǕs vai ir pǕrtraukusi darǭjumdarbǭbu ilgǕk par seġiem mǛneġiem, ja vien attiecǭgǕ 

dalǭbvalsts nav paredzǛjusi licences derǭguma izbeigġanos ġǕdos gadǭjumos; 
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b) attiecǭgǕ sabiedrǭba vairs nepilda licences nosacǭjumus; 

c) attiecǭgǕ sabiedrǭba rupji pǕrkǕpj pienǕkumus, kas paredzǛti noteikumos, kuri uz to 

attiecas. 

Piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕde anulǛ licenci, kas izsniegta apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbai, ja sabiedrǭba neievǛro minimǕlǕ kapitǕla prasǭbu un 

uzraudzǭbas iestǕdes uzskata, ka iesniegtǕ finanġu shǛma ir nepǕrprotami neatbilstǭga, vai 

attiecǭgǕ sabiedrǭba neievǛro apstiprinǕto shǛmu trǭs mǛneġu laikǕ pǛc tam, kad novǛrota 

neatbilstǭba minimǕlǕ kapitǕla prasǭbai. 

2. Ja licenci anulǛ vai tǕ kǸuvusi nederǭga, piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕde par to 

attiecǭgi informǛ citu dalǭbvalstu kompetentǕs iestǕdes un minǛtǕs iestǕdes veic attiecǭgus 

pasǕkumus, kas liedz apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbai to teritorijǕ sǕkt 

jaunus darǭjumus. 

Piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕde sadarbǭbǕ ar ġǭm iestǕdǛm veic visus pasǕkumus, 

kas vajadzǭgi apdroġinǕto personu intereġu aizsardzǭbai un, jo ǭpaġi ierobeģo rǭcǭbu ar 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbas aktǭviem, ievǛrojot 140. pantu. 

3. LǛmumos par licences anulǛġanu ietver sǭku pamatojumu, un tos paziǺo attiecǭgajai 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbai. 
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VIII  NODAǷA 

TIESǬBAS VEIKT  UZǹǚMǚJDARBǬBU UN PAKALPOJUMU  

SNIEGĠANAS BRǬVǬBA 

1. IEDAǷA 

APDROĠINǔĠANAS SABIEDRǬBU UZǹǚMǚJDARBǬBA 

145. pants 

FiliǕǸu nodibinǕġanas nosacǭjumi 

1. Dalǭbvalstis nodroġina, ka apdroġinǕġanas sabiedrǭba, kas vǛlas dibinǕt filiǕli citas 

dalǭbvalsts teritorijǕ, par to paziǺo savas piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdǛm. 

Uz jebkuru sabiedrǭbas pastǕvǭgu darbǭbu dalǭbvalstǭ attiecina tǕdus paġus nosacǭjumus kǕ 

uz filiǕli, pat ja tǕ nav filiǕles formǕ, bet ir tikai birojs, ko vada paġas sabiedrǭbas personǕls 

vai neatkarǭga persona, kam pieġǵirtas pastǕvǭgas pilnvaras rǭkoties sabiedrǭbas vǕrdǕ. 

2. Dalǭbvalstis prasa, lai apdroġinǕġanas sabiedrǭba, kas vǛlas atvǛrt filiǕli citǕ dalǭbvalstǭ, 

iesniedzot 1. punktǕ paredzǛto paziǺojumu, sniegtu ġǕdu informǕciju: 

a) dalǭbvalsts, kuras teritorijǕ tǕ paredzǛjusi dibinǕt filiǕli; 
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b) darbǭbas plǕns, kurǕ vismaz izklǕstǭti paredzǛtǕs darbǭbas veidi un filiǕles 

organizatoriskǕ uzbȊve; 

c) personas vǕrds, kurai ir attiecǭgǕs pilnvaras uzǺemties saistǭbas attiecǭbǕ pret treġǕm 

personǕm par apdroġinǕġanas sabiedrǭbu vai, Lloyd's gadǭjumǕ, par attiecǭgajiem 

apdroġinǕtǕjiem un pǕrstǕvǛt to vai tos attiecǭbǕs ar uzǺǛmǛja dalǭbvalsts iestǕdǛm un 

tiesǕm ("pilnvarotais pǕrstǕvis"); 

d) adrese uzǺǛmǛjǕ dalǭbvalstǭ, kur iegȊstami un iesniedzami dokumenti, tostarp visa 

saziǺa ar pilnvaroto pǕrstǕvi; 

attiecǭbǕ uz Lloyd's sabiedrǭbu, gadǭjumǕ, ja uzǺǛmǛja dalǭbvalstǭ notiek tiesas prǕva 

sakarǕ ar apdroġinǕġanas saistǭbǕm, pret apdroġinǕtajǕm personǕm nedrǭkst izturǛties 

mazǕk labvǛlǭgi kǕ tad, ja prǕva bȊtu ierosinǕta pret parastǕm sabiedrǭbǕm. 

3. Ja nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭba paredz, ka filiǕle apdroġinǕs riskus, kas pieder pie 

I pielikuma A daǸǕ norǕdǭtǕ 10. apdroġinǕġanas veida, neietverot pǕrvadǕtǕju atbildǭbu, tai 

jǕapliecina, ka tǕ ir kǸuvusi par valsts iestǕdes un valsts garantiju fonda locekli uzǺǛmǛja 

dalǭbvalstǭ. 

4. GadǭjumǕ, ja mainǕs kǕdi no 2. punkta b), c) vai d) apakġpunktǕ norǕdǭtajiem datiem, 

apdroġinǕġanas sabiedrǭba sniedz rakstisku ziǺojumu par ġǭm pǕrmaiǺǕm piederǭbas un 

filiǕles dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdǛm vismaz vienu mǛnesi pirms pǕrmaiǺu veikġanas, 

lai piederǭbas un filiǕles dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdes varǛtu izpildǭt attiecǭgos 

pienǕkumus  saskaǺǕ ar 146. pantu. 
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146. pants 

InformǕcijas paziǺoġana 

1. Ja piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdǛm nav pamata apġaubǭt apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas pǕrvaldes sistǛmu vai finanġu stǕvokli, vai pilnvarotǕ pǕrstǕvja piemǛrotǭbu un 

atbilstǭbu 42. pantǕ noteiktajǕm prasǭbǕm, lai veiktu plǕnoto darbǭbu, tǕs trǭs mǛneġu laikǕ 

pǛc visas 145. panta 2. punktǕ norǕdǭtǕs informǕcijas saǺemġanas to paziǺo uzǺǛmǛja 

dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdǛm un informǛ par to apdroġinǕġanas sabiedrǭbu. 

Piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes arǭ apliecina, ka apdroġinǕġanas sabiedrǭba sedz 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu un minimǕlǕ kapitǕla prasǭbu, kas aprǛǵinǕta saskaǺǕ ar 100. 

un 129. pantu. 

2. Ja piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes atsakǕs uzǺǛmǛja dalǭbvalsts uzraudzǭbas 

iestǕdǛm sniegt 145. panta 2. punktǕ minǛto informǕciju, tǕs atteikuma iemeslus paziǺo 

attiecǭgajai apdroġinǕġanas sabiedrǭbai trǭs mǛneġu laikǕ pǛc visas prasǭtǕs informǕcijas 

saǺemġanas. 

Atteikuma vai attiecǭgu darbǭbu neveikġanas gadǭjumǕ apdroġinǕġanas sabiedrǭbai var bȊt 

tiesǭbas griezties piederǭbas dalǭbvalsts tiesǕ. 

3. Pirms apdroġinǕġanas sabiedrǭbas filiǕle sǕk darbǭbu, uzǺǛmǛja dalǭbvalsts uzraudzǭbas 

iestǕdes divu mǛneġu laikǕ pǛc 1. punktǕ norǕdǭtǕs informǕcijas saǺemġanas paziǺo 

piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdei nosacǭjumus, saskaǺǕ ar kuriem sabiedrǭbas 

interesǛs minǛtǕ darǭjumdarbǭba ir jǕveic uzǺǛmǛja dalǭbvalstǭ. Piederǭbas dalǭbvalsts 

uzraudzǭbas iestǕde paziǺo ġo informǕciju attiecǭgajai apdroġinǕġanas sabiedrǭbai. 

ApdroġinǕġanas sabiedrǭba var nodibinǕt filiǕli un sǕkt darǭjumdarbǭbu no dienas, kurǕ 

piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕde ir saǺǛmusi ġǕdu paziǺojumu, vai, ja paziǺojums 

nav saǺemts - kad beidzies pirmajǕ daǸǕ paredzǛtais termiǺġ. 
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2. IEDAǷA 

APDROĠINǔĠANAS SABIEDRǬBU PAKALPOJUMU   

SNIEGĠANAS BRǬVǬBA 

1. APAKĠIEDAǷA 

VISPǔRǬGI NOTEIKUMI 

147. pants 

IepriekġǛja paziǺoġana piederǭbas dalǭbvalstij 

ApdroġinǕġanas sabiedrǭba, kas pirmo reizi nodomǕjusi izmantot pakalpojumu sniegġanas brǭvǭbu 

darbǭbai vienǕ vai vairǕkǕs dalǭbvalstǭs, iepriekġ paziǺo to piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas 

iestǕdǛm, norǕdot, kǕda veida riskus vai saistǭbas paredzǛts uzǺemties. 

148. pants 

Piederǭbas dalǭbvalsts sniegts paziǺojums 

1. MǛneġa laikǕ pǛc 147. pantǕ paredzǛtǕ paziǺojuma piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas 

iestǕdes dalǭbvalstij vai valstǭm, kurǕs apdroġinǕġanas sabiedrǭba plǕno darboties, 

izmantojot pakalpojumu sniegġanas brǭvǭbu, iesniedz ġǕdus datus: 

a) apliecinǕjums, ka apdroġinǕġanas sabiedrǭba sedz maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu un 

minimǕlǕ kapitǕla prasǭbu, kas aprǛǵinǕta saskaǺǕ ar 100. un 129. pantu; 

b) apdroġinǕġanas veidi, kurus apdroġinǕġanas sabiedrǭbai atǸauts piedǕvǕt; 
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c) to risku vai saistǭbu raksturs, ko apdroġinǕġanas sabiedrǭba paredz uzǺemties 

uzǺǛmǛja dalǭbvalstǭ. 

Vienlaicǭgi piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes informǛ attiecǭgo apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu par minǛto paziǺojumu. 

2. Dalǭbvalstis, kurǕs nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭba, izmantojot pakalpojumu 

sniegġanas brǭvǭbu, plǕno apdroġinǕt riskus, kas pieder pie I pielikuma A daǸǕ norǕdǭtǕ 

10. apdroġinǕġanas veida, izǺemot pǕrvadǕtǕju atbildǭbu, var prasǭt, lai apdroġinǕġanas 

sabiedrǭba iesniedz ġǕdu informǕciju: 

a) 18. panta 1. punkta h) apakġpunktǕ minǛtǕ pǕrstǕvja vǕrds un adrese, 

b) deklarǕcija, ka tǕ ir kǸuvusi par valsts biroja vai valsts garantiju fonda dalǭbnieku 

uzǺǛmǛja dalǭbvalstǭ. 

3. Ja piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes nepaziǺo 1. punktǕ norǕdǭto informǕciju 

minǛtajǕ punktǕ noteiktǕ laikǕ, tǕm ġajǕ paġǕ laikǕ apdroġinǕġanas sabiedrǭbai jǕsniedz 

atteikuma pamatojums. 

Ja saǺemts atteikums vai netiek veikta nekǕda rǭcǭba, sabiedrǭba ir tiesǭga griezties 

piederǭbas dalǭbvalsts tiesǕ. 

4. ApdroġinǕġanas sabiedrǭba var sǕkt darbǭbu dienǕ, kurǕ to informǛ par paziǺojumu, kas 

paredzǛts 1. punkta pirmajǕ daǸǕ. 
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149. pants 

Riska vai saistǭbu rakstura pǕrmaiǺas 

Ja apdroġinǕġanas sabiedrǭba paredzǛjusi mainǭt 145. pantǕ minǛto informǕciju, pǕrmaiǺas 

izdarǕmas saskaǺǕ ar 147. un 148. pantǕ paredzǛto procedȊru. 

2. APAKĠIEDAǷA 

SAUSZEMES MEHǔNISKO TRANSPORTLǬDZEKǷU ǬPAĠNIEKU 

CIVILTIES ISKǔ ATBILDǬBA 

150. pants 

Sauszemes mehǕnisko transportlǭdzekǸu ǭpaġnieku obligǕtǕ civiltiesiskǕ atbildǭba 

1. Ja nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭba, izmantojot iestǕdi, kas atrodas kǕdǕ dalǭbvalstǭ, 

kǕdǕ citǕ dalǭbvalstǭ apdroġina pret kǕdu no riskiem, kas iekǸauti I pielikuma A daǸas 

10. apdroġinǕġanas veidǕ, izǺemot pǕrvadǕtǕja atbildǭbu, uzǺǛmǛja dalǭbvalsts prasa 

minǛtajai sabiedrǭbai kǸȊt par dalǭbnieku ġǭs valsts birojǕ un garantiju fondǕ, kǕ arǭ 

piedalǭties to finansǛġanǕ. 

2. Panta 1. punktǕ minǛto finanġu ieguldǭjumu veic tikai par riskiem, kas norǕdǭti I pielikuma 

A daǸas 10. apdroġinǕġanas veidǕ, izǺemot pǕrvadǕtǕja atbildǭbu, ko sedz, sniedzot 

pakalpojumus. Ġo ieguldǭjumu aprǛǵina tǕpat kǕ nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, 

kas sedz ġos riskus, minǛtajǕ dalǭbvalstǭ veicot uzǺǛmǛjdarbǭbu. 

AprǛǵinu veic, pamatojoties uz apdroġinǕġanas sabiedrǭbas prǛmiju ienǕkumiem minǛtajǕ 

apdroġinǕġanas veidǕ uzǺǛmǛja dalǭbvalstǭ vai arǭ uz ġajǕ apdroġinǕġanas veidǕ apdroġinǕto 

risku skaitu minǛtajǕ valstǭ. 
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3. UzǺǛmǛja dalǭbvalsts var pieprasǭt apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kas sniedz pakalpojumus, 

ievǛrot minǛtǕs dalǭbvalsts noteikumus attiecǭbǕ uz apdroġinǕġanu pret paaugstinǕtiem 

riskiem, ja ġǕdi noteikumi attiecas uz nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kas veic 

uzǺǛmǛjdarbǭbu minǛtajǕ valstǭ. 

151. pants 

NediskriminǛjoġa attieksme pret personǕm, kas iesniedz prasǭbas 

UzǺǛmǛja dalǭbvalsts prasa nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbai nodroġinǕt to, ka personǕm, kas 

iesniedz prasǭbas sakarǕ ar attiecǭgǕs dalǭbvalsts teritorijǕ notikuġiem negadǭjumiem, netiek radǭti 

nelabvǛlǭgǕki apstǕkǸi tikai tǕdǛǸ, ka sabiedrǭba apdroġina pret I pielikuma A daǸas 

10. apdroġinǕġanas veida risku, izǺemot pǕrvadǕtǕju atbildǭbu, sniedzot pakalpojumus, bet ne 

izmantojot iestǕdi ġajǕ valstǭ. 

152. pants 

PǕrstǕvis 

1. Direktǭvas 151. pantǕ minǛtajǕm vajadzǭbǕm uzǺǛmǛja dalǭbvalsts prasa nedzǭvǭbas 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbai iecelt pǕrstǕvi, kas pastǕvǭgi dzǭvo vai veic uzǺǛmǛjdarbǭbu ġǭs 

dalǭbvalsts teritorijǕ, uzdodot viǺam apkopot visu vajadzǭgo informǕciju, kas saistǭta ar 

prasǭbǕm, un pieġǵirot viǺam pietiekamas pilnvaras pǕrstǕvǛt sabiedrǭbu attiecǭbǕs ar 

personǕm, kam nodarǭts kaitǛjums un kas varǛtu iesniegt prasǭbas, ietverot ġǕdu prasǭbu 

apmaksu, kǕ arǭ pǕrstǕvǛt vai, vajadzǭbas gadǭjumǕ, nodroġinǕt sabiedrǭbas pǕrstǕvǭbu 

attiecǭgǕs dalǭbvalsts tiesǕs un iestǕdǛs sakarǕ ar ġǭm prasǭbǕm. 

Ġim pǕrstǕvim var arǭ prasǭt pǕrstǕvǛt nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzǺǛmǛja 

dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdǛs saistǭbǕ ar sauszemes mehǕnisko transportlǭdzekǸu 

ǭpaġnieku civiltiesiskǕs atbildǭbas apdroġinǕġanas poliġu un to derǭguma pǕrbaudi. 
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2. UzǺǛmǛja dalǭbvalsts nedrǭkst uzdot pǕrstǕvim veikt citas darbǭbas nedzǭvǭbas 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbas vǕrdǕ, kǕ vien tǕs darbǭbas, kas minǛtas 1. punktǕ. 

3. PǕrstǕvja iecelġana nav filiǕles atvǛrġana 145. panta nozǭmǛ. 

4. Ja apdroġinǕġanas sabiedrǭba nav iecǛlusi savu pǕrstǕvi, dalǭbvalstis var apstiprinǕt 

atlǭdzǭbas prasǭbu administrǛġanas pǕrstǕvi, kas iecelts saskaǺǕ ar Direktǭvas 2000/26/EK 

4. pantu, lai uzǺemtos tǕda pǕrstǕvja pienǕkumus, kurġ minǛts ġǕ panta 1. punktǕ. 

3. IEDAǷA 

UZǹǚMǚJAS DALǬBVALSTS UZRAUDZǬBAS IESTǔĢU KOMPETENCE  

1. APAKĠIEDAǷA 

APDROĠINǔĠANA 

153. pants 

Valoda 

UzǺǛmǛjas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes var prasǭt, lai informǕcija, kuru tǕs var pieprasǭt par to 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbu darbǭbu, kas darbojas tǕs teritorijǕ, tǕm tiktu iesniegta minǛtǕs valsts 

oficiǕlajǕ (-s) valodǕ(-s). 
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154. pants 

IepriekġǛja ziǺoġana un iepriekġǛja apstiprinǕġana 

1. UzǺǛmǛja dalǭbvalsts nepieǺem noteikumus, kas prasa iepriekġ apstiprinǕt vispǕrǭgos un 

ǭpaġos apdroġinǕġanas noteikumus, prǛmiju lielumus, vai, dzǭvǭbas apdroġinǕġanas 

gadǭjumǕ, metodes prǛmiju un tehnisko rezervju aprǛǵinǕġanai, vai veidlapas un citus 

dokumentus, kurus apdroġinǕġanas sabiedrǭba gatavojas izmantot darǭjumos ar 

apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem, vai regulǕri sniegt ziǺas par tiem. 

2. UzǺǛmǛja dalǭbvalsts var tikai pieprasǭt, lai apdroġinǕġanas sabiedrǭba, kas tǕs teritorijǕ 

plǕno veikt apdroġinǕġanu, sniedz vienreizǛjus ziǺojumus par apdroġinǕġanas noteikumiem 

un citiem dokumentiem nolȊkǕ pǕrbaudǭt to atbilstǭbu valsts tiesǭbu aktiem par 

apdroġinǕġanas lǭgumiem, un ġǭ prasǭba nedrǭkst bȊt priekġnoteikums apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas darǭjumu veikġanai. 

3. UzǺǛmǛja dalǭbvalsts nedrǭkst paturǛt spǛkǕ vai ieviest noteikumu par iepriekġǛju ziǺoġanu 

vai apstiprinǕjuma iegȊġanu prǛmiju likmju paredzǛtajai paaugstinǕġanai, ja vien tas nav 

ietverts vispǕrǛjǕ cenu kontroles sistǛmǕ. 

155. pants 

ApdroġinǕġanas sabiedrǭbas, kas neievǛro tiesǭbu normas 

1. Ja kǕdas uzǺǛmǛjas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes konstatǛ, ka apdroġinǕġanas sabiedrǭba 

ar filiǕli vai sabiedrǭba, kas izmanto pakalpojumu sniegġanas brǭvǭbu, ġǭs valsts teritorijǕ 

neievǛro tiesǭbu normas, kas ġajǕ dalǭbvalstǭ uz to attiecas, tǕs liek apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbai novǛrst ġo pǕrkǕpumu. 
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2. Ja attiecǭgǕ apdroġinǕġanas sabiedrǭba noteiktos pasǕkumus nepilda, ġǭs dalǭbvalsts 

uzraudzǭbas iestǕdes par to atbilstǭgi informǛ piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes. 

Piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes, tiklǭdz iespǛjams, veic vajadzǭgos pasǕkumus, 

lai nodroġinǕtu, ka attiecǭgǕ apdroġinǕġanas sabiedrǭba novǛrġ pǕrkǕpumu. 

Piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes informǛ uzǺǛmǛja dalǭbvalsts uzraudzǭbas 

iestǕdes par veiktajiem pasǕkumiem. 

3. Ja pretǛji piederǭbas dalǭbvalsts veiktajiem pasǕkumiem vai tǕdǛǸ, ka ġie pasǕkumi tajǕ 

valstǭ ir neatbilstǭgi vai tǕdu vispǕr nav, apdroġinǕġanas sabiedrǭba turpina pǕrkǕpt 

uzǺǛmǛjǕ dalǭbvalstǭ spǛkǕ esoġǕs tiesǭbu normas, uzǺǛmǛjas dalǭbvalsts uzraudzǭbas 

iestǕdes, informǛjuġas piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes, var veikt piemǛrotus 

pasǕkumus, lai novǛrstu turpmǕkas nelikumǭbas vai sodǭtu par tǕm, kǕ arǭ, ja tas noteikti 

nepiecieġams, liegtu sabiedrǭbai turpmǕk slǛgt jaunus apdroġinǕġanas lǭgumus uzǺǛmǛjas 

dalǭbvalsts teritorijǕ. 

Dalǭbvalstis nodroġina, ka to teritorijǕ par apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm ir iespǛjams saǺemt 

ġiem pasǕkumiem vajadzǭgos juridiskos dokumentus. 

4. ĠǕ panta 1., 2. un 3. punkts neietekmǛ attiecǭgo dalǭbvalstu pilnvaras veikt vajadzǭgos 

ǕrkǕrtas pasǕkumus, lai to teritorijǕ novǛrstu nelikumǭbas vai sodǭtu par tǕm. Ġǭs pilnvaras 

ietver arǭ iespǛju savǕ teritorijǕ aizliegt kǕdǕm apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm slǛgt jaunus 

apdroġinǕġanas lǭgumus. 
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5. ĠǕ panta 1., 2. un 3. punkts neietekmǛ dalǭbvalstu pilnvaras uzlikt sodus par pǕrkǕpumiem 

to teritorijǕ. 

6. Ja apdroġinǕġanas sabiedrǭbai, kas izdarǭjusi pǕrkǕpumu, attiecǭgajǕ dalǭbvalstǭ atrodas 

iestǕde vai pieder ǭpaġums, ġǭs dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes saskaǺǕ ar valsts tiesǭbu 

aktiem var piemǛrot valsts administratǭvos sodus, kǕdi paredzǛti par ġǕdu pǕrkǕpumu, 

vǛrġot sankcijas pret ġo iestǕdi vai ǭpaġumu. 

7. PasǕkumi, kas pieǺemti saskaǺǕ ar 2. lǭdz 6. punktu un saistǭti ar apdroġinǕġanas 

uzǺǛmǛjdarbǭbas veikġanas ierobeģojumiem, pienǕcǭgi jǕpamato un jǕpaziǺo attiecǭgajai 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbai. 

8. ApdroġinǕġanas sabiedrǭbas iesniedz uzǺǛmǛja dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdǛm pǛc to 

pieprasǭjuma visus prasǭtos dokumentus 1. lǭdz 7. punkta izpildei tǕdǕ paġǕ apjomǕ, kǕdǕ 

tie jǕiesniedz apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kuru galvenais birojs atrodas ġajǕ dalǭbvalstǭ. 

9. Dalǭbvalstis informǛ Komisiju par to gadǭjumu skaitu un veidu, kuru rezultǕtǕ bijis 

atteikums saskaǺǕ ar 146. un 148. pantu, kuros veikti pasǕkumi saskaǺǕ ar ġǕ panta 

4. punktu. 

Pamatojoties uz minǛto informǕciju, Komisija informǛ Eiropas ApdroġinǕġanas un fondǛto 

pensiju komiteju ik pǛc diviem gadiem. 
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156. pants 

ReklǕma 

ApdroġinǕġanas sabiedrǭbas, kuru galvenais birojs atrodas dalǭbvalstǭs, var reklamǛt savus 

pakalpojumus, izmantojot visus pieejamos saziǺas lǭdzekǸus, uzǺǛmǛja dalǭbvalstǭ saskaǺǕ ar tiesǭbu 

aktiem, kas sabiedrǭbas interesǛs pieǺemti ġǕda reklǕmas veida un satura reglamentǛġanai. 

157. pants 

NodokǸi par prǛmijǕm 

1. NeietekmǛjot tǕlǕku saskaǺoġanu, par katru apdroġinǕġanas lǭgumu maksǕjami tikai 

netieġie nodokǸi un parafiskǕlie maksǕjumi par apdroġinǕġanas prǛmijǕm dalǭbvalstǭ, kurǕ 

atrodas ar apdroġinǕto risku saistǭtie apdroġinǕtie objekti, vai saistǭbu dalǭbvalstǭ. 

Lai piemǛrotu pirmo daǸu, kustamais ǭpaġums, kas atrodas ǛkǕ dalǭbvalsts teritorijǕ, 

izǺemot kravas tranzǭtǕ, ir uzskatǕms par ġajǕ dalǭbvalstǭ iespǛjamu risku pat tad, ja uz Ǜku 

un tajǕ atrodoġos ǭpaġumu neattiecas viena un tǕ pati apdroġinǕġanas polise. 

SpǕnijas gadǭjumǕ uz apdroġinǕġanas lǭgumu attiecas arǭ papildu kapitǕla prasǭba attiecǭbǕ 

uz SpǕnijas "Consorcio de Compensación de Seguros" tǕ funkciju izpildei sakarǕ ar 

zaudǛjumu atlǭdzinǕġanu, kas rodas no ǕrkǕrtǛjiem notikumiem ġajǕ dalǭbvalstǭ. 

2. Lǭgumam piemǛrojamie tiesǭbu akti atbilstǭgi ġǭs direktǭvas 178. pantam un Regulai (EK) 

Nr. 593/2008 neietekmǛ piemǛrojamos fiskǕlos pasǕkumus. 
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3. Dalǭbvalstis piemǛro savus valsts tiesǭbu aktus tǕm apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kas to 

teritorijǕ sedz risku vai saistǭbas, lai nodroġinǕtu netieġo nodokǸu un parafiskǕlo 

maksǕjumu iekasǛġanu, kas maksǕjami saskaǺǕ ar 1. punktu. 

2. APAKĠIEDAǷA 

PǔRAPDROĠINǔĠANA 

158. pants 

PǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas, kas neievǛro tiesǭbu normas 

1. Ja dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes konstatǛ, ka pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba, kam ir filiǕle 

vai kas darbojas tǕs teritorijǕ, izmantojot pakalpojumu sniegġanas brǭvǭbu, neievǛro tiesǭbu 

normas, kas ġajǕ dalǭbvalstǭ uz to attiecas, tǕs liek attiecǭgajai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbai ġos pǕrkǕpumus novǛrst. TajǕ pat laikǕ tǕs dara zinǕmus ġos faktus piederǭbas 

dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdei. 

2. Ja pretǛji piederǭbas dalǭbvalsts veiktajiem pasǕkumiem pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba 

turpina pǕrkǕpt tiesǭbu normas, kas uz to attiecas uzǺǛmǛja dalǭbvalstǭ, vai arǭ ġǕdi 

pasǕkumi izrǕdǕs neatbilstǭgi, uzǺǛmǛja dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes, vispirms 

informǛjot piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdi, var veikt piemǛrotus pasǕkumus, lai 

novǛrstu turpmǕkus pǕrkǕpumus vai sodǭtu par tiem, kǕ arǭ, ciktǕl tas noteikti 

nepiecieġams, liegtu ġai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbai uzǺǛmǛja dalǭbvalsts teritorijǕ 

turpmǕk slǛgt jaunus pǕrapdroġinǕġanas lǭgumus. 

Dalǭbvalstis nodroġina, ka to teritorijǕ ir iespǛjams saǺemt juridiskos dokumentus, kas 

vajadzǭgi ġiem pasǕkumiem attiecǭbǕ uz pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm. 
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3. Visus saskaǺǕ ar 1. un 2. punktu noteiktos pasǕkumus, kas paredz sankcijas vai 

pǕrapdroġinǕġanas uzǺǛmǛjdarbǭbas veikġanas ierobeģojumus, pienǕcǭgi pamato un paziǺo 

attiecǭgajai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbai. 

4. IEDAǷA 

STATISTISKǔ INFORMǔCIJA 

159. pants 

Statistikas dati par pǕrrobeģu darbǭbǕm 

SaistǭbǕ ar darǭjumiem, kas veikti, izmantojot tiesǭbas veikt uzǺǛmǛjdarbǭbu, un darǭjumiem, kas 

veikti, izmantojot pakalpojumu sniegġanas brǭvǭbu, katra apdroġinǕġanas sabiedrǭba informǛ savas 

piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdi atseviġǵi par prǛmiju, prasǭbu un komisijas maksas 

apjomu, neatrǛǵinot pǕrapdroġinǕġanu, katrǕ dalǭbvalstǭ un ġǕdi: 

a) attiecǭbǕ uz nedzǭvǭbas apdroġinǕġanu ð pǛc apdroġinǕġanas veidu grupǕm, kǕ norǕdǭts 

I pielikuma B daǸǕ; 

b) attiecǭbǕ uz dzǭvǭbas apdroġinǕġanu ð pǛc katra I lǭdz X apdroġinǕġanas veida, kǕ norǕdǭts 

II  pielikumǕ. 

AttiecǭbǕ uz I pielikuma A daǸas 10. apdroġinǕġanas veidu, neietverot pǕrvadǕtǕju atbildǭbu, 

attiecǭgǕ sabiedrǭba minǛto uzraudzǭbas iestǕdi informǛ arǭ par prasǭbu saǺemġanas bieģumu un 

vidǛjǕm izmaksǕm. 

Piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕde pirmajǕ un otrajǕ daǸǕ norǕdǭto informǕciju apkopotǕ 

veidǕ noteiktǕ laikǕ nosȊta visu citu attiecǭgo dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdǛm pǛc to pieprasǭjuma. 
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5. IEDAǷA 

FILIǔǷU LǬGUMU APSTRǔDE LIKVIDǔCIJAS PROCESǔ 

160. pants 

ApdroġinǕġanas sabiedrǭbu likvidǕcija 

Ja tiek likvidǛta apdroġinǕġanas sabiedrǭba, saistǭbas, kas izriet no lǭgumiem, kuri noslǛgti, filiǕlǛ 

vai izmantojot pakalpojumu sniegġanas brǭvǭbu, izpildǕmas tǕpat kǕ tǕs, kas izriet no citiem ġǭs 

sabiedrǭbas apdroġinǕġanas lǭgumiem, neġǵirojot apdroġinǕtǕs personas un apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas 

saǺǛmǛjus pǛc valstiskǕs piederǭbas. 

161. pants 

PǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu likvidǕcija 

Ja tiek likvidǛta pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba, saistǭbas, kas izriet no lǭgumiem, kuri noslǛgti filiǕlǛ 

vai izmantojot pakalpojumu sniegġanas brǭvǭbu, izpildǕmas tǕpat kǕ tǕs, kas izriet no citiem ġǭs 

sabiedrǭbas pǕrapdroġinǕġanas lǭgumiem. 
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IX NODAǷA 

FILIǔLES, KAS VEIC  UZǹǚMǚJDARBǬBU KOPIENǔ UN PIEDER 

APDROĠINǔĠANAS VAI  PǔRAPDROĠINǔĠANAS SABIEDRǬBǔM, KURU  

GALVENIE  BIROJI  ATRODAS ǔRPUS KOPIENAS 

1. IEDAǷA 

UZǹǚMǚJDARBǬBAS UZSǔKĠANA 

162. pants 

LicencǛġanas princips un nosacǭjumi 

1. Dalǭbvalstis dod iespǛju veikt 2. panta 1. punkta pirmajǕ daǸǕ norǕdǭto uzǺǛmǛjdarbǭbu 

jebkurai sabiedrǭbai, kuras galvenais birojs atrodas Ǖrpus Kopienas, ja tǕ ir saǺǛmusi 

licenci. 

2. Dalǭbvalsts var pieġǵirt licenci, ja sabiedrǭba atbilst vismaz ġǕdiem nosacǭjumiem: 

a) saskaǺǕ ar savas valsts tiesǭbu aktiem tǕ ir tiesǭga veikt darbǭbu apdroġinǕġanas 

nozarǛ; 

b) tǕ nodibina filiǕli tǕs dalǭbvalsts teritorijǕ, kur tiek pieprasǭta licence; 

c) filiǕles darbǭbas vietǕ tǕ apǺemas izveidot atseviġǵu uzskaiti par darǭjumiem, ko tǕ 

ġeit veic, un glabǕt tur visus datus, kas saistǭti ar veiktajiem darǭjumiem; 
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d) tǕ ieceǸ pilnvarotu pǕrstǕvi, kuru apstiprina uzraudzǭbas iestǕdes; 

e) dalǭbvalstǭ, kurǕ tiek pieprasǭta licence, tai pieder aktǭvi, kuru apjoms ir vismaz puse 

no absolȊtǕs minimǕlǕs vǛrtǭbas, kas attiecǭbǕ uz minimǕlǕ kapitǕla prasǭbu noteikta 

129. panta 1. punkta d) apakġpunktǕ, un tǕ nogulda vienu ceturtdaǸu no minǛtǕs 

absolȊtǕs minimǕlǕs vǛrtǭbas kǕ garantiju; 

f) tǕ apǺemas segt maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu un minimǕlǕ kapitǕla prasǭbu saskaǺǕ 

ar 100. un 128. panta prasǭbǕm; 

g) tǕ paziǺo tǕ atlǭdzǭbas prasǭbu administrǛġanas pǕrstǕvja vǕrdu un adresi, kas katrǕ 

dalǭbvalstǭ ir iecelts citǕdi nekǕ dalǭbvalstǭ, kurǕ pieprasǭta licence, ja apdroġinǕtie 

riski pieder pie I pielikuma A daǸǕ norǕdǭtǕ 10. apdroġinǕġanas veida, izǺemot 

pǕrvadǕtǕju atbildǭbu; 

h) tǕ iesniedz darbǭbas plǕnu saskaǺǕ ar 163. pantu; 

i) tǕ ievǛro pǕrvaldes prasǭbas, kǕ norǕdǭts IV nodaǸas 2. iedaǸǕ. 

3. ĠajǕ nodaǸǕ "filiǕle" ir jebkura pastǕvǭga struktȊra dalǭbvalsts teritorijǕ, ko ir izveidojusi 

1. punktǕ minǛtǕ sabiedrǭba, kas saǺem licenci ġajǕ dalǭbvalstǭ un kas veic uzǺǛmǛjdarbǭbu 

apdroġinǕġanas nozarǛ. 
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163. pants 

FiliǕles darbǭbas plǕns 

1. FiliǕles darbǭbas plǕnǕ, kas minǛts 162. panta 2. punkta h) apakġpunktǕ, jǕbȊt ġǕdiem 

datiem: 

a) to risku vai saistǭbu raksturs, ko sabiedrǭba piedǕvǕ segt; 

b) pǕrapdroġinǕġanas pamatprincipi; 

c) turpmǕkǕs maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas tǕme atbilstǭgi VI nodaǸas 4. iedaǸai, 

pamatojoties uz paredzamo bilanci, kǕ arǭ aprǛǵina metode, ko izmanto ġo tǕmju 

aprǛǵinǕġanai; 

d) turpmǕkǕs minimǕlǕ kapitǕla prasǭbas tǕme atbilstǭgi VI nodaǸas 5. iedaǸai, 

pamatojoties uz paredzamo bilanci, kǕ arǭ aprǛǵina metode, ko izmanto ġo tǕmju 

aprǛǵinǕġanai; 

e) sabiedrǭbas izmantojamǕ paġu kapitǕla un izmantojamǕ pamata paġu kapitǕla 

stǕvoklis attiecǭbǕ pret maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu un minimǕlǕ kapitǕla prasǭbu, 

kǕ norǕdǭts VI nodaǸas 4. un 5. iedaǸǕ; 

f) to izdevumu novǛrtǛjumi, kas saistǭti ar administratǭvo pakalpojumu ievieġanu un 

darǭjumu droġǭbu, finanġu lǭdzekǸiem, ar kuriem paredzǛts segt ġǭs izmaksas, un, ja 

apdroġinǕmie riski ir klasificǛti I pielikuma A daǸas 18. apdroġinǕġanas veidǕ, 

informǕcija par palǭdzǭbas sniegġanai pieejamajiem lǭdzekǸiem; 

g) informǕcija par pǕrvaldes sistǛmas struktȊru. 
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2. Papildus 1. punktǕ izklǕstǭtajǕm prasǭbǕm darbǭbas plǕnǕ ietver ġǕdu informǕciju par 

pirmajiem trim finanġu gadiem: 

a) paredzamǕ bilance; 

b) to finanġu resursu tǕme, ar ko paredzǛts segt tehniskǕs rezerves, minimǕlǕ kapitǕla 

prasǭbu un maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu; 

c) attiecǭbǕ uz nedzǭvǭbas apdroġinǕġanu: 

i) to pǕrvaldǭbas izdevumu tǕmes, kas nav uzsǕkġanas izmaksas, jo ǭpaġi par 

kǕrtǛjiem vispǕrǛjiem izdevumiem un komisijas maksǕm; 

ii)  prǛmiju vai maksǕjumu un prasǭbu tǕmes; 

d) attiecǭbǕ uz dzǭvǭbas apdroġinǕġanu detalizǛtas ienǕkumu un izdevumu tǕmes 

attiecǭbǕ uz tieġajiem darǭjumiem, pǕrapdroġinǕġanas lǭgumiem un pǕrapdroġinǕġanas 

cesijǕm. 

3. AttiecǭbǕ uz dzǭvǭbas apdroġinǕġanu dalǭbvalstis var pieprasǭt apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm 

iesniegt regulǕrus ziǺojumus par tehnisko bǕzi, kuru izmanto prǛmiju un tehnisko rezervju 

aprǛǵinǕġanai, bet ġǭ prasǭba nav priekġnoteikums, lai dzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭba 

varǛtu veikt savu uzǺǛmǛjdarbǭbu. 
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164. pants 

PortfeǸa nodoġana 

1. SaskaǺǕ ar valsts tiesǭbu aktu noteikumiem dalǭbvalstis Ǹauj filiǕlǛm, kuras veic 

uzǺǛmǛjdarbǭbu to teritorijǕ un uz kurǕm attiecas ġǭ nodaǸa, nodot visu vai daǸu no to 

lǭgumu portfeǸa cesionǕram, kas veic uzǺǛmǛjdarbǭbu ġajǕ paġǕ dalǭbvalstǭ , ja ġǭs 

dalǭbvalsts vai attiecǭgǕ gadǭjumǕ 167. pantǕ minǛtǕs dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes 

apliecina, ka cesionǕram pǛc portfeǸa pieǺemġanas ir vajadzǭgais izmantojamais paġu 

kapitǕls, ar ko segt 100. panta pirmajǕ daǸǕ minǛto maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu. 

2. SaskaǺǕ ar valsts tiesǭbu aktu noteikumiem dalǭbvalstis Ǹauj filiǕlǛm, kuras veic 

uzǺǛmǛjdarbǭbu to teritorijǕ un uz kurǕm attiecas ġǭ nodaǸa, nodot visu vai daǸu no to 

lǭgumu portfeǸa apdroġinǕġanas sabiedrǭbai, kuras galvenais birojs atrodas citǕ dalǭbvalstǭ, 

ja ġǭs dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes apliecina, ka pǛc portfeǸa saǺemġanas cesionǕram ir 

vajadzǭgais izmantojamais paġu kapitǕls, ar ko segt 100. panta pirmajǕ daǸǕ minǛto 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu. 

3. Ja saskaǺǕ ar valsts tiesǭbu aktu nosacǭjumiem dalǭbvalsts Ǹauj filiǕlǛm, kuras veic 

uzǺǛmǛjdarbǭbu tǕs teritorijǕ un uz kurǕm attiecas ġǭ nodaǸa, pilnǭgi vai pa daǸai nodot 

lǭgumu portfeli filiǕlei, uz kuru attiecas ġǭ nodaǸa un kura darbojas citas dalǭbvalsts 

teritorijǕ, tǕ nodroġina, ka cesionǕra dalǭbvalsts vai ð attiecǭgǕ gadǭjumǕ ð 165. pantǕ 

minǛtǕs dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes apliecina ġo: 

a) pǛc portfeǸa saǺemġanas cesionǕram ir vajadzǭgais izmantojamais paġu kapitǕls, ar ko 

segt maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu; 
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b) cesionǕra dalǭbvalsts tiesǭbu akti pieǸauj ġǕdu nodoġanu; 

un 

c) ġǭ dalǭbvalsts ġǕdu nodoġanu ir akceptǛjusi. 

4. ĠǕ panta 1. lǭdz 3. punktǕ minǛtajos gadǭjumos dalǭbvalsts, kurǕ atrodas filiǕle, kas nodod 

lǭgumu portfeli, nodoġanu atǸauj pǛc tam, kad ir saǺǛmusi piekriġanu no uzraudzǭbas 

iestǕdǛm dalǭbvalstǭ, kurǕ atrodas ar apdroġinǕto risku saistǭtie apdroġinǕtie objekti, vai 

saistǭbu dalǭbvalstǭ, ja tǕ nav tǕ pati dalǭbvalsts, kurǕ atrodas filiǕle, kas veic nodoġanu. 

5. To dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdes, ar kurǕm notikusi apsprieġanǕs, trǭs mǛneġu laikǕ pǛc 

pieprasǭjuma saǺemġanas sniedz savu atzinumu vai piekriġanu tǕs filiǕles piederǭbas 

dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdǛm, kas veic nodoġanu. Ja ġajǕ laikǕ tǕs nav paziǺojuġas savu 

viedokli, to uzskata par labvǛlǭgu atzinumu vai piekriġanu klusucieġot. 

6. Nodoġanu, kas atǸauta saskaǺǕ ar 1. lǭdz 5. punktu, publicǛ, ievǛrojot valsts tiesǭbu aktus, 

dalǭbvalstǭ, kurǕ atrodas ar apdroġinǕto risku saistǭtie apdroġinǕtie objekti, vai saistǭbu 

dalǭbvalstǭ. 

ĠǕda nodoġana automǕtiski ir spǛkǕ attiecǭbǕ uz apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem, apdroġinǕtajǕm 

personǕm un citǕm personǕm, kurǕm ir tiesǭbas vai saistǭbas, kas paredzǛtas nodotajos 

lǭgumos. 
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165. pants 

TehniskǕs rezerves 

Dalǭbvalstis liek sabiedrǭbǕm nodroġinǕt pietiekamas tehniskǕs rezerves, ar ko segt apdroġinǕġanas 

un pǕrapdroġinǕġanas saistǭbas, ko tǕs uzǺǛmuġǕs to teritorijǕ un kas aprǛǵinǕtas saskaǺǕ ar 

VI nodaǸas 2. iedaǸu. Dalǭbvalstis pieprasa sabiedrǭbǕm novǛrtǛt aktǭvus un pasǭvus saskaǺǕ ar 

VI nodaǸas 1. iedaǸu un noteikt paġu kapitǕlu saskaǺǕ ar VI nodaǸas 3. iedaǸu. 

166. pants 

MaksǕtspǛjas kapitǕla prasǭba un minimǕlǕ kapitǕla prasǭba 

1. Katra dalǭbvalsts pieprasa tǕs teritorijǕ izveidotajǕm filiǕlǛm izmantojamǕ paġu kapitǕla 

summu, ko veido 98. panta 3. punktǕ norǕdǭtie posteǺi. 

MaksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu un minimǕlǕ kapitǕla prasǭbu aprǛǵina saskaǺǕ ar VI nodaǸas 

4. un 5. iedaǸu. 

TomǛr maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas un minimǕlǕ kapitǕla prasǭbas aprǛǵinǕġanas nolȊkǕ 

attiecǭbǕ gan uz nedzǭvǭbas apdroġinǕġanu, gan uz dzǭvǭbas apdroġinǕġanu Ǻem vǛrǕ tikai 

tos darǭjumus, ko veic attiecǭgǕ filiǕle. 
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2. MinimǕlǕ kapitǕla prasǭbas segġanai vajadzǭgǕ izmantojamǕ pamata paġu kapitǕla summu 

un ġǭs minimǕlǕ kapitǕla prasǭbas absolȊto minimǕlo vǛrtǭbu veido saskaǺǕ ar 98. panta 

4. punktu. 

3. Pamata paġu kapitǕla izmantojamǕ summa nedrǭkst bȊt mazǕka par pusi no absolȊtǕs 

minimǕlǕs vǛrtǭbas, kas noteikta 129. panta 1. punkta d) apakġpunktǕ. 

Depozǭtu, ko nogulda saskaǺǕ ar 162. panta 2. punkta e) apakġpunktu, ieskaita ġǕdǕ 

izmantojamajǕ pamata paġu kapitǕlǕ, ar ko sedz minimǕlǕ kapitǕla prasǭbu. 

4. Aktǭvi, kas veido maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu minimǕlǕ kapitǕla prasǭbas apjomǕ jǕtur 

dalǭbvalstǭ, kurǕ sabiedrǭba darbojas, bet to atlikums ð KopienǕ. 

167. pants 

Atvieglojumi sabiedrǭbǕm, kuras licencǛtas vairǕk nekǕ vienǕ dalǭbvalstǭ 

1. Sabiedrǭba, kura lȊgusi vai saǺǛmusi licenci vairǕk nekǕ vienǕ dalǭbvalstǭ, var pretendǛt uz 

ġǕdǕm priekġrocǭbǕm, kuras attiecǭgǕs valstis var pieġǵirt tikai kopǭgi: 

a) direktǭvas 166. pantǕ minǛto maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu aprǛǵina kopǕ visiem 

darǭjumiem, ko sabiedrǭba veic KopienǕ; 

b) direktǭvas 162. panta 2. punkta e) apakġpunktǕ prasǭto depozǭtu nogulda tikai vienǕ 

no ġǭm dalǭbvalstǭm; 
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c) aktǭvus, kas veido minimǕlǕ kapitǕla prasǭbu, saskaǺǕ ar 134. pantu lokalizǛ jebkurǕ 

no dalǭbvalstǭm, kurǕ sabiedrǭba darbojas. 

Gadǭjumos, kas minǛti pirmǕs daǸas a) apakġpunktǕ, ġajǕ aprǛǵinǕ vǛrǕ Ǻem tikai tǕs 

darbǭbas, ko izpilda visas filiǕles, kuras veic uzǺǛmǛjdarbǭbu KopienǕ . 

2. Pieteikumu ġǕ panta 1. punktǕ minǛto priekġrocǭbu izmantoġanai iesniedz attiecǭgo 

dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdǛm. PieteikumǕ norǕda tǕs dalǭbvalsts iestǕdi, kura turpmǕk 

uzraudzǭs to filiǕǸu, kas veic uzǺǛmǛjdarbǭbu KopienǕ, visu darǭjumu maksǕtspǛju. 

Sabiedrǭbai iestǕdes izvǛle jǕpamato. 

Direktǭvas 162. panta 2. punkta e) apakġpunktǕ minǛto depozǭtu nogulda ġajǕ dalǭbvalstǭ. 

3. ĠǕ panta 1. punktǕ paredzǛtǕs priekġrocǭbas var pieġǵirt tikai tad, ja piekriġanu dod visu to 

dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdes, kurǕm iesniegti pieteikumi. 

Priekġrocǭbas stǕjas spǛkǕ tad, kad izraudzǭtǕ uzraudzǭbas iestǕde informǛ pǕrǛjǕs 

uzraudzǭbas iestǕdes, ka tǕ uzraudzǭs filiǕǸu visu darǭjumu maksǕtspǛju KopienǕ. 

IzraudzǭtǕ uzraudzǭbas iestǕde no pǕrǛjǕm dalǭbvalstǭm saǺem informǕciju, kas vajadzǭga, 

lai veiktu to filiǕǸu vispǕrǛjǕs maksǕtspǛjas uzraudzǭbu, kuras veic uzǺǛmǛjdarbǭbu ġo 

dalǭbvalstu teritorijǕ. 
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4. PǛc vienas vai vairǕku attiecǭgo dalǭbvalstu pieprasǭjuma saskaǺǕ ar 1., 2. un 3. punktu 

pieġǵirtǕs priekġrocǭbas reizǛ atceǸ visas attiecǭgǕs dalǭbvalstis. 

168. pants 

GrǕmatvedǭbas, konsultatǭvǕs uzraudzǭbas un statistiskǕ informǕcija un grȊtǭbǕs nonǕkuġǕs 

sabiedrǭbas 

PiemǛrojot ġo iedaǸu, piemǛro 34. pantu, 139. panta 3. punktu, 140. un 141. pantu. 

Ja sabiedrǭba atbilst 167. panta 1., 2. un 3. punktǕ noteikto priekġrocǭbu saǺemġanas kritǛrijiem, tad, 

piemǛrojot 137. lǭdz 139. pantu, pret uzraudzǭbas iestǕdi, kura atbild par to filiǕǸu maksǕtspǛjas 

pǕrbaudi attiecǭbǕ uz visu to darbǭbu, kas veic uzǺǛmǛjdarbǭbu KopienǕ, jǕbȊt tǕdai paġai attieksmei 

kǕ pret tǕs dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdi, kuras teritorijǕ atrodas Kopienas sabiedrǭbas galvenais 

birojs. 

169. pants 

Nedzǭvǭbas un dzǭvǭbas apdroġinǕġanas uzǺǛmǛjdarbǭbas nodalǭġana 

1. FiliǕles, kas minǛtas ġajǕ iedaǸǕ, vienǕ dalǭbvalstǭ nedrǭkst vienlaicǭgi veikt dzǭvǭbas un 

nedzǭvǭbas apdroġinǕġanu. 

2. AtkǕpjoties no 1. punkta, dalǭbvalstis var noteikt, ka ġajǕ iedaǸǕ minǛtǕs filiǕles, kuras 

73. panta 5. punkta pirmajǕ daǸǕ minǛtajǕ attiecǭgajǕ laikǕ kǕdǕ no dalǭbvalstǭm vienlaicǭgi 

veic abas darbǭbas, var tur tǕs turpinǕt, ja vien katrai darbǭbai ir atseviġǵa vadǭba saskaǺǕ ar 

ġǭs direktǭvas 74. pantu. 



 234 

3. Jebkurai dalǭbvalstij, kura saskaǺǕ ar 73. panta 5. punkta otro daǸu pieprasa, lai sabiedrǭbas, 

kas veic uzǺǛmǛjdarbǭbu tǕs teritorijǕ, izbeigtu vienlaicǭgu to darbǭbu veikġanu, kurǕs tǕs 

bijuġas iesaistǭtas 73. panta 5. punkta pirmajǕ daǸǕ minǛtajǕ attiecǭgajǕ laikǕ, ġǭ prasǭba ir 

jǕattiecina arǭ uz ġajǕ iedaǸǕ minǛtajǕm filiǕlǛm, kuras veic uzǺǛmǛjdarbǭbu tǕs teritorijǕ un 

vienlaicǭgi veic tur abas darbǭbas. 

Dalǭbvalstis var noteikt, ka tǕs ġajǕ iedaǸǕ minǛtǕs filiǕles, kuru galvenie biroji vienlaicǭgi 

veic abas darbǭbas un kuras 73. panta 5. punkta pirmajǕ daǸǕ minǛtajǕ laikǕ dalǭbvalsts 

teritorijǕ veic vienǭgi dzǭvǭbas apdroġinǕġanu, var tur to turpinǕt. Ja sabiedrǭba ġǭs 

dalǭbvalsts teritorijǕ vǛlas veikt nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas darǭjumus, tǕs dzǭvǭbas 

apdroġinǕġanas darǭjumus var veikt vienǭgi meitasuzǺǛmums. 

170. pants 

Licences anulǛġana sabiedrǭbǕm, kas licencǛtas vairǕk nekǕ vienǕ dalǭbvalstǭ 

Ja 167. panta 2. punktǕ minǛtǕ iestǕde anulǛ licenci, ġǭ iestǕde par to paziǺo pǕrǛjo dalǭbvalstu 

uzraudzǭbas iestǕdǛm, kurǕs sabiedrǭba darbojas, un minǛtǕs iestǕdes veic attiecǭgus pasǕkumus. 

Ja ġǕdas anulǛġanas iemesls ir vispǕrǛjǕ maksǕtspǛjas stǕvokǸa neatbilstǭba tam, par ko dalǭbvalstis 

vienojuġǕs pǛc 167. pantǕ minǛtǕ lȊguma, dalǭbvalstis, kuras devuġas savu piekriġanu, arǭ anulǛ 

pieġǵirtǕs licences. 
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171. pants 

Nolǭgumi ar treġǕm valstǭm 

Izmantojot nolǭgumus, kas saskaǺǕ ar Lǭgumu noslǛgti ar vienu vai vairǕkǕm treġǕm valstǭm, 

Kopiena var piekrist piemǛrot noteikumus, kas atġǵiras no ġajǕ iedaǸǕ paredzǛtajiem noteikumiem, 

nolȊkǕ nodroġinǕt dalǭbvalstǭs pietiekamu aizsardzǭbu apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem un apdroġinǕtajiem, 

ievǛrojot savstarpǭguma noteikumus. 

2. IEDAǷA 

PǔRAPDROĠINǔĠANA 

172. pants 

LǭdzvǛrtǭba 

1. Komisija pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus, nosakot kritǛrijus, lai novǛrtǛtu, vai maksǕtspǛjas 

reģǭms, ko treġǕ valsts piemǛro attiecǭbǕ uz to sabiedrǭbu pǕrapdroġinǕġanas darǭjumiem, 

kuru galvenais birojs atrodas minǛtajǕ treġajǕ valstǭ, ir lǭdzvǛrtǭgs I sadaǸǕ noteiktajam. 

Ġos pasǕkumus, kas paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to 

papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru. 

2. Komisija atbilstǭgi 301. panta 2. punktǕ minǛtajai regulatǭvajai procedȊrai, kǕ arǭ Ǻemot 

vǛrǕ kritǛrijus, kas pieǺemti atbilstǭgi 1. punktam, var pieǺemt lǛmumus, vai maksǕtspǛjas 

reģǭms, ko treġǕ valsts piemǛro attiecǭbǕ uz to sabiedrǭbu pǕrapdroġinǕġanas darǭjumiem, 

kuru galvenais birojs atrodas minǛtajǕ treġǕ valstǭ, ir lǭdzvǛrtǭgs I sadaǸǕ noteiktajam. 
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MinǛtos lǛmumus regulǕri pǕrskata. 

3. Ja saskaǺǕ ar 2. punktu treġǕs valsts maksǕtspǛjas reģǭms ir atzǭts par lǭdzvǛrtǭgu ġajǕ 

direktǭvǕ noteiktajam maksǕtspǛjas reģǭmam, ar tǕm sabiedrǭbǕm noslǛgtajiem 

pǕrapdroġinǕġanas lǭgumiem, kuru galvenais birojs atrodas ġajǕ treġǕ valstǭ, attiecina tǕdus 

paġus nosacǭjumus, kǕ apdroġinǕġanas lǭgumiem, kas noslǛgti ar sabiedrǭbu, kura licencǛta 

saskaǺǕ ar ġo direktǭvu. 

173. pants 

Aizliegums ieǵǭlǕt aktǭvus 

Dalǭbvalstis tehnisko rezervju izveidei nepatur vai neievieġ sistǛmu, kurǕ paredzǛta bruto 

rezervǛġana, kas pieprasa ieǵǭlǕt aktǭvus kǕ nodroġinǕjumu nenopelnǭto prǛmiju un atlikto 

apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas prasǭbu segġanai, ja pǕrapdroġinǕtǕjs ir treġǕs valsts apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba, atrodas valstǭ, kuras maksǕtspǛjas reģǭms uzskatǕms par lǭdzvǛrtǭgu 

ġajǕ direktǭvǕ noteiktajam maksǕtspǛjas reģǭmam saskaǺǕ ar 172. pantu. 

174. pants 

Principi un nosacǭjumi pǕrapdroġinǕġanas veikġanai 

Dalǭbvalsts treġǕs valsts pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kas uzsǕk vai turpina pǕrapdroġinǕġanas 

darbǭbu tǕs teritorijǕ, nepiemǛro nosacǭjumus, kas rada labvǛlǭgǕku reģǭmu par to, kǕds pieġǵirts 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kuru galvenie biroji atrodas ġajǕ dalǭbvalstǭ. 
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175. pants 

Nolǭgumi ar treġǕm valstǭm 

1. Komisija var iesniegt Padomei priekġlikumus, lai sǕktu pǕrrunas par nolǭgumiem ar vienu 

vai vairǕkǕm treġǕm valstǭm par uzraudzǭbas lǭdzekǸiem attiecǭbǕ uz ġǕdǕm sabiedrǭbǕm: 

a) treġǕs valsts pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas, kas veic pǕrapdroġinǕġanu KopienǕ; 

b) Kopienas pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas, kas veic pǕrapdroġinǕġanu treġǕ valstǭ. 

2. Ar ġǕ panta 1. punktǕ minǛtajiem nolǭgumiem jo ǭpaġi cenġas nodroġinǕt pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbǕm katras lǭgumslǛdzǛjas puses teritorijǕ efektǭvu piekǸuvi tirgum lǭdzvǛrtǭgas 

konsultatǭvǕs uzraudzǭbas apstǕkǸos un paredz uzraudzǭbas noteikumu un prakses 

savstarpǛju atzǭġanu pǕrapdroġinǕġanas jomǕ. Ar tiem arǭ cenġas nodroġinǕt to, ka 

a) dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdes var iegȊt informǕciju, kas nepiecieġama tǕdu 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzraudzǭbai, kuru galvenie biroji atrodas KopienǕ un 

kuras darbojas attiecǭgǕs treġǕs valsts teritorijǕ; 

b) treġo valstu uzraudzǭbas iestǕdes var iegȊt informǕciju, kas nepiecieġama tǕdu 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzraudzǭbai, kuru galvenie biroji atrodas to teritorijǕ un 

kuras darbojas KopienǕ. 
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3. Neskarot Lǭguma 300. panta 1. un 2. punktu, Komisija ar Eiropas ApdroġinǕġanas un 

fondǛto pensiju komitejas palǭdzǭbu pǕrbauda 1. punktǕ minǛto pǕrrunu rezultǕtus un 

raduġos situǕciju. 

X NODAǷA 

TǔDU APDROĠINǔĠANAS UN PǔRAPDROĠINǔĠANAS SABIEDRǬBU 

MEITASUZǹǚMUMI , UZ KURIEM  ATTIECAS  TREĠǔS VALSTS TIESǬBU 

AKTI,  UN LǬDZDALǬBAS IEGȉĠANA, KO  VEIC  ĠǔDAS SABIEDRǬBAS 

176. pants 

InformǕcija, ko dalǭbvalstis sniedz Komisijai 

Dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdes informǛ Komisiju un citu dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdes par 

visǕm atǸaujǕm, kas pieġǵirtas tieġam vai netieġam meitasuzǺǛmumam, kura vienu vai vairǕkus 

mǕtesuzǺǛmumus reglamentǛ kǕdas treġǕs valsts tiesǭbu akti. 

ĠajǕ informǕcijǕ ietver arǭ norǕdi par attiecǭgǕs grupas struktȊru. 

GadǭjumǕ, ja sabiedrǭba, uz kuru attiecas treġǕs valsts tiesǭbu akti, iegȊst lǭdzdalǭbu KopienǕ 

licencǛtǕ apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕ, kas padarǭtu ġo apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu par ġǭs treġǕs valsts sabiedrǭbas meitasuzǺǛmumu, piederǭbas 

dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes informǛ Komisiju un pǕrǛjo dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdes. 
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177. pants 

Treġo valstu reģǭms attiecǭbǕ uz Kopienas apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm 

1. Dalǭbvalstis informǛ Komisiju par bȊtiskǕkajǕm grȊtǭbǕm, ar kǕdǕm saskaras to 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas, veicot uzǺǛmǛjdarbǭbu un darbojoties 

treġǕ valstǭ vai turpinot veikt darbǭbas treġǕ valstǭ. 

2. Komisija periodiski iesniedz ziǺojumu Padomei, kurǕ izskata reģǭmu, ko attiecǭbǕ KopienǕ 

licencǛtǕm apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm piemǛro treġǕs valstis ġǕdos 

aspektos: 

a) KopienǕ licencǛtu apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzǺǛmǛjdarbǭbas 

veikġana treġǕs valstǭs; 

b) lǭdzdalǭbas iegȊġana treġǕs valsts apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕs; 

c) apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas darbǭbu veikġana ġǕdi nodibinǕtǕm 

sabiedrǭbǕm; 

d) apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas pakalpojumu pǕrrobeģu sniegġana no Kopienas 

uz treġǕm valstǭm. 

Komisija ġos ziǺojumus kopǕ ar attiecǭgiem priekġlikumiem vai ierosinǕjumiem iesniedz 

Padomei. 
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II  SADAǷA 

ǬPAĠI NOTEIKUMI ATTIECǬBǔ UZ APDROĠINǔĠANU UN 

PǔRAPDROĠINǔĠANU 

I  NODAǷA 

PIEMǚROJAMIE TIESǬBU AKTI  UN TIEĠO APDROĠINǔĠANAS LǬGUMU 

NOTEIKUMI  

1. IEDAǷA 

PIEMǚROJAMIE TIESǬBU AKTI  

178. pants 

PiemǛrojamie tiesǭbu akti 

Visas dalǭbvalstis, kurǕm nav jǕpiemǛro Regula (EK) Nr. 593/2008/EK, piemǛro minǛtǕs regulas 

noteikumus, lai noteiktu tiesǭbu aktus, kas piemǛrojami apdroġinǕġanas lǭgumiem, kuri ietilpst 

minǛtǕs regulas 7. panta darbǭbas jomǕ. 

2. IEDAǷA 

OBLIGǔTǔ APDROĠINǔĠANA 

179. pants 

Saistǭti pienǕkumi 

1. Nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas var piedǕvǕt un slǛgt obligǕtǕs apdroġinǕġanas 

lǭgumus saskaǺǕ ar ġajǕ pantǕ izklǕstǭtajiem noteikumiem. 
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2. Ja dalǭbvalsts paredz obligǕto apdroġinǕġanu, apdroġinǕġanas lǭgums neskaitǕs noslǛgts, ja 

tas nav saskaǺǕ ar ǭpaġiem ġajǕ dalǭbvalstǭ paredzǛtiem ġǕdas apdroġinǕġanas noteikumiem. 

3. Ja dalǭbvalsts nosaka obligǕto apdroġinǕġanu un apdroġinǕġanas sabiedrǭbai ir jǕinformǛ 

uzraudzǭbas iestǕdes par katra apdroġinǕġanas lǭguma izbeigġanu, ġǕda apdroġinǕġanas 

lǭguma izbeigġana cietuġǕs treġǕs personas skar tikai tǕdos apstǕkǸos, kǕdi paredzǛti ġajǕ 

dalǭbvalstǭ. 

4. Dalǭbvalstis paziǺo Komisijai, attiecǭbǕ uz kuriem riskiem tǕs tiesǭbu akti nosaka obligǕto 

apdroġinǕġanu, norǕdot ġǕdu informǕciju: 

a) ǭpaġie tiesǭbu akti, kas attiecas uz ġo apdroġinǕġanu; 

b) dati, kas norǕdǕmi apliecǭbǕ, kuru nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭba izsniedz 

apdroġinǕtajai personai, ja ġǭ dalǭbvalsts prasa pierǕdǭjumu, ka pienǕkums veikt 

apdroġinǕġanu ir izpildǭts. 

Dalǭbvalsts var prasǭt kopǕ ar pirmǕs daǸas b) punktǕ minǛtajiem datiem iesniegt 

apdroġinǕtǕja paziǺojumu, ka lǭgums atbilst ǭpaġajiem ġǭs apdroġinǕġanas noteikumiem. 

Komisija publicǛ pirmǕs daǸas b) punktǕ norǕdǭtos datus Eiropas Savienǭbas OficiǕlajǕ 

VǛstnesǭ. 
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3. IEDAǷA 

SABIEDRǬBAS INTERESES 

180. pants 

Sabiedrǭbas intereses 

Dalǭbvalsts, kurǕ atrodas ar apdroġinǕto risku saistǭtie apdroġinǕtie objekti, vai saistǭbu dalǭbvalsts 

neliedz apdroġinǕjuma ǺǛmǛjam slǛgt lǭgumu ar apdroġinǕġanas sabiedrǭbu, kas licencǛta saskaǺǕ ar 

14. panta nosacǭjumiem, ja vien lǭguma noslǛgġana nav pretrunǕ tiesǭbu normǕm, kas aizsargǕ 

sabiedrǭbas intereses dalǭbvalstǭ, kurǕ atrodas ar apdroġinǕto risku saistǭtie apdroġinǕtie objekti, vai 

saistǭbu dalǭbvalstǭ. 

4. IEDAǷA 

APDROĠINǔĠANAS LǬGUMU NOTEIKUMI  UN PRǚMIJU APJOMI  

181. pants 

Nedzǭvǭbas apdroġinǕġana 

1. Dalǭbvalstis nepieprasa iepriekġ apstiprinǕt vispǕrǭgos un ǭpaġos apdroġinǕġanas 

noteikumus, prǛmiju apjomus vai veidlapas un citus iespiedu dokumentus, kurus 

apdroġinǕġanas sabiedrǭba gatavojas izmantot darǭjumos ar apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem, vai 

sistemǕtiski sniegt ziǺas par tiem. 
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Dalǭbvalstis var pieprasǭt vienreizǛjus ziǺojumus par apdroġinǕġanas noteikumiem un 

citiem dokumentiem tikai nolȊkǕ pǕrbaudǭt to atbilstǭbu valsts noteikumiem par 

apdroġinǕġanas lǭgumiem. Ġǭs prasǭbas nedrǭkst bȊt priekġnoteikums apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas darǭjumu veikġanai. 

2. Dalǭbvalsts, kurǕ ir noteikta obligǕtǕ apdroġinǕġana, var prasǭt, lai apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas paziǺo savai uzraudzǭbas iestǕdei vispǕrǭgos un ǭpaġos ġǕdas apdroġinǕġanas 

noteikumus pirms to izmantoġanas. 

3. Dalǭbvalstis nedrǭkst paturǛt spǛkǕ vai ieviest noteikumu par iepriekġǛju ziǺojumu 

sniegġanu vai apstiprinǕjuma iegȊġanu prǛmiju likmju paredzǛtajai paaugstinǕġanai, ja vien 

tas nav ietverts vispǕrǛjǕ cenu kontroles sistǛmǕ. 

182. pants 

Dzǭvǭbas apdroġinǕġana 

Dalǭbvalstis nepieprasa iepriekġ apstiprinǕt vispǕrǭgos un ǭpaġos apdroġinǕġanas noteikumus, 

prǛmiju apjomus, metodes prǛmiju un tehnisko rezervju aprǛǵinǕġanai vai veidlapas un citus 

iespiedu dokumentus, ko dzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭba gatavojas izmantot darǭjumos ar 

apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem, vai sistemǕtiski sniegt ziǺas par tiem. 

TomǛr piederǭbas dalǭbvalsts vienǭgi nolȊkǕ pǕrbaudǭt, vai ievǛroti valsts noteikumi par aktuǕra 

principiem, drǭkst pieprasǭt regulǕrus ziǺojumus par to, kǕdas metodes tiek izmantotas jo ǭpaġi 

prǛmiju un tehnisko rezervju apjoma aprǛǵinǕġanai. Ġǭs prasǭbas nedrǭkst bȊt priekġnoteikums 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbas darǭjumu veikġanai. 
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5. IEDAǷA 

INFORMǔCIJA APDROĠINǔJUMA ǹǚMǚJIEM 

1. APAKĠIEDAǷA 

NEDZǬVǬBAS APDROĠINǔĠANA 

183. pants 

VispǕrǭgǕ informǕcija apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem 

1. Pirms nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas lǭguma noslǛgġanas nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭba 

informǛ apdroġinǕjuma ǺǛmǛju par: 

a) tiesǭbu aktiem, kas attiecinǕmi uz lǭgumu, ja pusǛm nav izvǛles brǭvǭbas; 

b) to, ka puses drǭkst izvǛlǛties piemǛrojamos tiesǭbu aktus un tiesǭbu aktus, ko piedǕvǕ 

izmantot apdroġinǕtǕjs. 

ApdroġinǕġanas sabiedrǭba arǭ informǛ apdroġinǕjuma ǺǛmǛju par kǕrtǭbu, kǕdǕ izskata 

apdroġinǕjuma ǺǛmǛju sȊdzǭbas sakarǕ ar lǭgumiem, vajadzǭbas gadǭjumǕ ð arǭ instanci, 

kas izskata sȊdzǭbas, neatkarǭgi no apdroġinǕjuma ǺǛmǛja tiesǭbǕm celt prasǭbu tiesǕ. 

2. ĠǕ panta 1. punktǕ minǛtie pienǕkumi attiecinǕmi tikai tad, ja apdroġinǕjuma ǺǛmǛjs ir 

fiziska persona. 

3. Sǭki izstrǕdǕtus noteikumus 1. un 2. punkta ǭstenoġanai nosaka dalǭbvalsts, kurǕ atrodas ar 

apdroġinǕto risku saistǭtie apdroġinǕtie objekti. 
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184. pants 

Papildu informǕcija gadǭjumǕ, ja nedzǭvǭbas apdroġinǕġanu piedǕvǕ, izmantojot tiesǭbas veikt 

uzǺǛmǛjdarbǭbu vai pakalpojumu sniegġanas brǭvǭbu 

1. Ja nedzǭvǭbas apdroġinǕġanu piedǕvǕ, izmantojot tiesǭbas veikt uzǺǛmǛjdarbǭbu vai 

pakalpojumu sniegġanas brǭvǭbu, apdroġinǕjuma ǺǛmǛju pirms jebkǕdu saistǭbu 

uzǺemġanǕs informǛ par to, kurǕ dalǭbvalstǭ atrodas galvenais birojs vai, vajadzǭbas 

gadǭjumǕ, filiǕle, ar kuru tiks noslǛgts lǭgums. 

Visos dokumentos, ko izsniedz apdroġinǕjuma ǺǛmǛjam, jǕnorǕda informǕcija, kas minǛta 

ġǕ punkta pirmajǕ daǸǕ. 

PirmajǕ un otrajǕ daǸǕ norǕdǭtie pienǕkumi neattiecas uz lieliem riskiem. 

2. LǭgumǕ vai citǕ dokumentǕ, ar ko pieġǵir apdroġinǕġanas segumu, kopǕ ar apdroġinǕġanas 

piedǕvǕjumu, ja tas ir saistoġs apdroġinǕjuma ǺǛmǛjam, norǕda nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas, kas piedǕvǕ apdroġinǕġanas segumu, galvenǕ biroja vai, vajadzǭbas gadǭjumǕ, 

filiǕles adresi. 

Dalǭbvalstis var prasǭt, lai ġǕ punkta pirmajǕ daǸǕ minǛtajos dokumentos bȊtu norǕdǭts arǭ 

nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas pǕrstǕvja vǕrds un adrese, kǕ minǛts 148. panta 

2. punkta a) apakġpunktǕ. 
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2. APAKĠIEDAǷA 

DZǬVǬBAS APDROĠINǔĠANA 

185. pants 

InformǕcija apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem 

1. Pirms dzǭvǭbas apdroġinǕġanas lǭguma noslǛgġanas apdroġinǕjuma ǺǛmǛjam dara zinǕmu 

vismaz to informǕciju, kas norǕdǭta 2. lǭdz 4. punktǕ. 

2. Par dzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbu paziǺo ġǕdu informǕciju: 

a) sabiedrǭbas nosaukums un juridiskǕ forma; 

b) dalǭbvalsts, kurǕ atrodas galvenais birojs, un vajadzǭbas gadǭjumǕ filiǕle, kas slǛdz 

lǭgumu; 

c) galvenǕ biroja adrese un vajadzǭbas gadǭjumǕ filiǕles, kas slǛdz lǭgumu, adrese. 

d) konkrǛta atsauce uz ziǺojumu par maksǕtspǛju un finanġu stǕvokli, kǕ noteikts 

51. pantǕ, kura Ǹauj apdroġinǕjuma ǺǛmǛjam viegli piekǸȊt ġai informǕcijai. 

3. PaziǺo ġǕdu informǕciju par saistǭbǕm: 

a) katra ieguvuma un katras izvǛles definǭcija; 

b) lǭguma termiǺġ; 

c) lǭguma pǕrtraukġanas noteikumi; 

d) prǛmiju maksǕġanas noteikumi un maksǕjumu ilgums; 
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e) gratifikǕciju aprǛǵinǕġanas un pieġǵirġanas noteikumi; 

f) atpirkuma summas un nomaksǕto vǛrtǭbu norǕde un to garantijas apmǛrs; 

g) informǕcija par prǛmijǕm attiecǭbǕ uz katru ieguvumu ð gan galvenajiem 

ieguvumiem, gan vajadzǭbas gadǭjumǕ papildu ieguvumiem; 

h) tirgum piesaistǭtai polisei ð daǸas, ar kurǕm ieguvumi ir saistǭti; 

i) norǕde par pakǕrtoto aktǭvu veidu attiecǭbǕ uz tirgum piesaistǭtǕm polisǛm; 

j) uzteikuma termiǺa piemǛroġanas kǕrtǭba; 

k) vispǕrǭga informǕcija par apdroġinǕġanas veidam piemǛrojamo nodokǸu reģǭmu; 

l) kǕrtǭba, kǕdǕ saskaǺǕ ar lǭgumiem izskata apdroġinǕjuma ǺǛmǛju, apdroġinǕto vai 

apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas saǺǛmǛju sȊdzǭbas sakarǕ ar lǭgumiem, vajadzǭbas 

gadǭjumǕ arǭ instance, kas izskata sȊdzǭbas, neatkarǭgi no apdroġinǕjuma ǺǛmǛja 

tiesǭbǕm celt prasǭbu tiesǕ; 

m) uz lǭgumu attiecinǕmie tiesǭbu akti, ja pusǛm nav izvǛles brǭvǭbas, vai, ja puses drǭkst 

brǭvi izvǛlǛties, tiesǭbu akti, ko piedǕvǕ dzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭba. 

4. TurklǕt sniedz konkrǛtu informǕciju, lai radǭtu patiesu izpratni par lǭgumǕ ietvertajiem 

riskiem, kǕdus uzǺemas apdroġinǕjuma ǺǛmǛjs. 
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5. Visu lǭguma darbǭbas laiku apdroġinǕjuma ǺǛmǛjus informǛ par pǕrmaiǺǕm, kas saistǭtas ar 

ġǕdu informǕciju: 

a) gan vispǕrǭgie, gan ǭpaġie apdroġinǕġanas noteikumi; 

b) dzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas nosaukums, juridiskǕ forma vai galvenǕ biroja 

adrese un vajadzǭbas gadǭjumǕ tǕs filiǕles adrese, kura noslǛgusi lǭgumu; 

c) ja mainǕs apdroġinǕġanas noteikumi vai tiek grozǭti lǭgumam piemǛrojamie tiesǭbu 

akti, visa informǕcija, kas norǕdǭta 2. punkta d) lǭdz j) apakġpunktǕ; 

d) katru gadu ð informǕcija par gratifikǕcijǕm; 

Ja saistǭbǕ ar piedǕvǕjumu apdroġinǕt dzǭvǭbu vai dzǭvǭbas apdroġinǕġanas lǭguma 

noslǛgġanu apdroġinǕtǕjs uzrǕda skaitǸus attiecǭbǕ uz potenciǕliem maksǕjumiem virs vai 

zem maksǕjuma summas, kas minǛta lǭgumǕ, apdroġinǕtajs dod apdroġinǕjuma ǺǛmǛjam 

aprǛǵina piemǛru, kurǕ dots potenciǕlǕ terminǛtǕ maksǕjuma izklǕsts, pamatojoties uz 

prǛmiju aprǛǵinu trim atġǵirǭgǕm procentu likmǛm. Ġo aprǛǵinu nepiemǛro terminǛtǕm 

apdroġinǕġanǕm un lǭgumiem. ApdroġinǕtǕjs informǛ apdroġinǕjuma ǺǛmǛju skaidrǕ un 

saprotamǕ veidǕ, ka aprǛǵina piemǛrs ir tikai aprǛǵina paraugs, kura pamatǕ ir teorǛtiski 

pieǺǛmumi, un ka apdroġinǕġanas ǺǛmǛjs no ġǕ piemǛra neatvasina lǭgumiskus prasǭjumus; 
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Ja ir apdroġinǕġana ar lǭdzdalǭbu peǸǺǕ, apdroġinǕtajs katru gadu rakstiski informǛ 

apdroġinǕjuma ǺǛmǛju par viǺa prasǭjumu stǕvokli, iekǸaujot lǭdzdalǭbu peǸǺǕ. TurklǕt, ja 

apdroġinǕtǕjs sniedz skaitǸus par lǭdzdalǭbas peǸǺǕ potenciǕlo turpmǕko attǭstǭbu, 

apdroġinǕtǕjs informǛ apdroġinǕjuma ǺǛmǛju par atġǵirǭbǕm starp paġreizǛjo stǕvokli un 

sǕkotnǛjiem datiem. 

6. ĠǕ panta 2. lǭdz 5. punktǕ norǕdǭto informǕciju sniedz skaidri un precǭzi, rakstiski, saistǭbu 

dalǭbvalsts valsts valodǕ. 

Ġǭ informǕcija tomǛr var bȊt citǕ valodǕ, ja apdroġinǕjuma ǺǛmǛjs tǕ vǛlas un dalǭbvalsts 

tiesǭbu akti to atǸauj, vai apdroġinǕjuma ǺǛmǛjs drǭkst izvǛlǛties piemǛrojamos tiesǭbu 

aktus. 

7. Saistǭbu dalǭbvalsts tikai tad var prasǭt, lai dzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas sniedz ziǺas 

papildus 2. lǭdz 5. punktǕ norǕdǭtajai informǕcijai, ja tǕs ir nepiecieġamas, lai 

apdroġinǕjuma ǺǛmǛji pienǕcǭgi apzinǕtos bȊtiskos saistǭbu elementus. 

8. SǭkǕkus noteikumus par 1. lǭdz 6. punkta ǭstenoġanu nosaka saistǭbu dalǭbvalsts. 

186. pants 

Lǭguma anulǛġanas laikposms 

1. Dalǭbvalstis paredz, ka apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem, kuri noslǛdz individuǕlus dzǭvǭbas 

apdroġinǕġanas lǭgumus, ir 14 lǭdz 30 dienu termiǺġ no brǭģa, kad tie ir informǛti par 

lǭguma noslǛgġanu, kurǕ anulǛt lǭgumu. 
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Lǭdz ar paziǺojumu par lǭguma anulǛġanu apdroġinǕjuma ǺǛmǛji ir atbrǭvoti no jebkǕdiem 

turpmǕkiem pienǕkumiem, kas paredzǛti lǭgumǕ. 

Citas tiesiskǕs sekas un lǭguma anulǛġanas nosacǭjumus nosaka tiesǭbu aktos, kas attiecas 

uz lǭgumiem, jo ǭpaġi attiecǭbǕ uz kǕrtǭbu, kǕ apdroġinǕjuma ǺǛmǛji informǛjami par to, ka 

lǭgums noslǛgts. 

2. Dalǭbvalstis var nepiemǛrot 1. punktu ġǕdos gadǭjumos: 

a) ja lǭgums noslǛgts uz seġiem mǛneġiem vai ǭsǕku laiku; 

b) kad sakarǕ ar apdroġinǕjuma ǺǛmǛja statusu vai lǭguma noslǛgġanas apstǕkǸiem 

apdroġinǕjuma ǺǛmǛjam nav vajadzǭga ǭpaġa aizsardzǭba. 

Ja dalǭbvalstis izmanto pirmajǕ daǸǕ norǕdǭto iespǛju, tǕs ġo faktu norǕda savos tiesǭbu 

aktos. 

II  NODAǷA 

NEDZǬVǬBAS APDROĠINǔĠANAS ǬPAĠIE NOTEIKUMI  

1. IEDAǷA 

VISPǔRǬGI NOTEIKUMI  

187. pants 

ApdroġinǕġanas nosacǭjumi 

VispǕrǭgie un ǭpaġie apdroġinǕġanas nosacǭjumi neietver nekǕdus nosacǭjumus, kas paredzǛti, lai 

kǕdǕ atseviġǵǕ gadǭjumǕ atbilstu apdroġinǕtǕ riska konkrǛtajiem apstǕkǸiem. 
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188. pants 

Monopola likvidǛġana 

Dalǭbvalstis nodroġina, lai tiktu likvidǛts monopols, kas attiecǭbǕ uz uzǺǛmǛjdarbǭbas uzsǕkġanu 

daģos apdroġinǕġanas veidos pieġǵirts struktȊrǕm, kuras veic uzǺǛmǛjdarbǭbu to teritorijǕ un 

minǛtas 8. pantǕ. 

189. pants 

Lǭdzdalǭba valsts garantiju sistǛmǕs 

UzǺǛmǛja dalǭbvalstis drǭkst prasǭt, lai nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas ar tǕdiem paġiem 

noteikumiem kǕ nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas, kas licencǛtas to teritorijǕs, iesaistǭtos un 

piedalǭtos visǕs sistǛmǕs, kas izveidotas, lai garantǛtu apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas prasǭbu 

maksǕjumus apdroġinǕtajǕm personǕm un cietuġajǕm treġǕm personǕm. 

2. IEDAǷA 

KOPIENAS  KOPAPDROĠINǔĠANA 

190. pants 

Kopienas kopapdroġinǕġanas darǭjumi 

1. Ġo nodaǸu piemǛro Kopienas kopapdroġinǕġanas darǭjumiem, kas attiecas uz vienu vai 

vairǕkiem riskiem, kuri klasificǛti I pielikuma A daǸas 3. lǭdz 16. apdroġinǕġanas veidǕ un 

atbilst ġǕdiem nosacǭjumiem: 

a) risks ir liels risks; 
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b) risku, izmantojot vienu lǭgumu un kopǛju prǛmiju attiecǭbǕ uz vienu un to paġu 

laikposmu, sedz divas vai vairǕkas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas, katra savas paġas 

daǸas apmǛrǕ kǕ lǭdzapdroġinǕtǕjs, vienai no tǕm esot vadoġajai apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbai; 

c) ġis risks atrodas KopienǕ; 

d) lai segtu risku, uzskata, ka vadoġǕ apdroġinǕġanas sabiedrǭba sedz visu risku; 

e) vismaz viens no lǭdzapdroġinǕtǕjiem piedalǕs lǭgumǕ ar tǕda galvenǕ biroja vai 

filiǕles starpniecǭbu, kas veic uzǺǛmǛjdarbǭbu kǕdǕ dalǭbvalstǭ, kura nav vadoġǕs 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbas dalǭbvalsts; 

f) vadoġǕ apdroġinǕġanas sabiedrǭba pilnǭgi uzǺemas kopapdroġinǕġanas darbǭbas 

vadǭbu un jo ǭpaġi paredz apdroġinǕġanas noteikumus un nosacǭjumus un tarifa likmi. 

2. Direktǭvas 147. un 152. pantu piemǛro tikai attiecǭbǕ uz vadoġo apdroġinǕġanas sabiedrǭbu. 

3. KopapdroġinǕġanas darbǭbas, kas neatbilst 1. punktǕ izklǕstǭtajiem nosacǭjumiem, arǭ 

turpmǕk ir pakǸautas ġai direktǭvai, izǺemot ġo iedaǸu. 

191. pants 

Lǭdzdalǭba Kopienas kopapdroġinǕġanǕ 

Tiesǭbas piedalǭties Kopienas kopapdroġinǕġanǕ apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm nav pakǸautas citiem 

noteikumiem kǕ tikai tiem, kas paredzǛti ġajǕ iedaǸǕ. 



 253 

192. pants 

TehniskǕs rezerves 

Tehnisko rezervju apjomu nosaka atseviġǵie lǭdzapdroġinǕtǕji atbilstǭgi to piederǭbas dalǭbvalsts 

noteikumiem vai gadǭjumǕ, ja ġǕdu noteikumu nav, atbilstǭgi minǛtajǕ valstǭ pieǺemtajai praksei. 

TomǛr tehniskǕs rezerves ir vismaz vienǕdas ar rezervi, ko vadoġais apdroġinǕtǕjs noteicis saskaǺǕ 

ar savas piederǭbas dalǭbvalsts noteikumiem. 

193. pants 

Statistikas dati 

Piederǭbas dalǭbvalstis nodroġina, ka lǭdzapdroġinǕtǕju rǭcǭbǕ ir statistikas dati par to Kopienas 

kopapdroġinǕġanas darbǭbu apjomu, kurǕs tie piedalǕs, un attiecǭgajǕm dalǭbvalstǭm. 

194. pants 

KopapdroġinǕġanas lǭgumu apstrǕde likvidǕcijas procesǕ 

GadǭjumǕ, ja tiek izbeigta apdroġinǕġanas sabiedrǭbas darbǭba, saistǭbas, kas izriet no lǭdzdalǭbas 

Kopienas kopapdroġinǕġanas lǭgumos, ǭsteno tǕpat kǕ saistǭbas, kas izriet no citiem minǛtǕs 

sabiedrǭbas apdroġinǕġanas lǭgumiem, neatkarǭgi no apdroġinǕto un apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas 

saǺǛmǛju valstiskǕs piederǭbas. 
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195. pants 

InformǕcijas apmaiǺa starp uzraudzǭbas iestǕdǛm 

Lai ǭstenotu ġo iedaǸu, dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdes saskaǺǕ ar I sadaǸas IV nodaǸas 5. iedaǸǕ 

minǛto sadarbǭbu savstarpǛji apmainǕs ar visu vajadzǭgo informǕciju. 

196. pants 

Sadarbǭba ǭstenoġanas jomǕ 

Komisija un dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdes cieġi sadarbojas, izskatot visas grȊtǭbas, kas varǛtu 

rasties ġǭs iedaǸas ǭstenoġanǕ. 

Ǭstenojot ġo sadarbǭbu, tǕs jo ǭpaġi izskata visas darbǭbas, kas varǛtu norǕdǭt uz to, ka vadoġǕ 

apdroġinǕġanas sabiedrǭba neuzǺemas vadǭbu kopapdroġinǕġanǕ, vai arǭ uz to, ka nav vajadzǭga divu 

vai vairǕku apdroġinǕtǕju lǭdzdalǭba, lai segtu apdroġinǕġanas riskus. 

3. IEDAǷA 

PALǬDZǬBA 

197. pants 

Darbǭbas, kas lǭdzǭgas palǭdzǭbas sniegġanai tȊristiem 

Dalǭbvalstis var noteikt, ka palǭdzǭbu personǕm, kas nonǕkuġas grȊtǭbǕs apstǕkǸos, kuri nav minǛti 

2. panta 2. punktǕ, sniedz saskaǺǕ ar ġo direktǭvu. 
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Ja dalǭbvalsts paredz ġǕdus noteikumus, tad tǕ pielǭdzina ġǕdu darbǭbu tǕm darbǭbǕm, kas 

klasificǛtas I pielikuma A daǸas 18. apdroġinǕġanas veidǕ. 

OtrǕ daǸa nekǕdi neietekmǛ I pielikumǕ paredzǛto klasifikǕciju attiecǭbǕ uz darbǭbǕm, kas 

nepǕrprotami pieder pie citiem apdroġinǕġanas veidiem. 

4. IEDAǷA 

JURIDISKO  IZDEVUMU  APDROĠINǔĠANA 

198. pants 

Ġǭs iedaǸas piemǛroġanas joma 

1. Ġǭ iedaǸa attiecas uz juridisko izdevumu apdroġinǕġanu, kas minǛta I pielikuma A daǸas 

17. apdroġinǕġanas veidǕ, turklǕt apdroġinǕġanas sabiedrǭba apǺemas pǛc prǛmijas 

maksǕjuma saǺemġanas segt tiesvedǭbas izdevumus un sniegt citus pakalpojumus, kas tieġi 

saistǭti ar apdroġinǕġanas segumu, jo ǭpaġi, lai: 

a) nodroġinǕtu kompensǕciju par zudumu, zaudǛjumu vai kaitǛjumu, kas radies 

apdroġinǕtajam, izġǵirot lietu Ǖrpustiesas kǕrtǭbǕ vai ierosinot civillietu vai 

kriminǕllietu; 

b) aizstǕvǛtu vai pǕrstǕvǛtu apdroġinǕto civillietǕ, kriminǕllietǕ, administratǭvajǕ vai citǕ 

lietǕ, vai attiecǭbǕ uz jebkuru pret ġo personu izvirzǭtu prasǭbu. 
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2. Ġǭ iedaǸa neattiecas uz ġǕdǕm darbǭbǕm: 

a) juridisko izdevumu apdroġinǕġana, ja ġǕda apdroġinǕġana attiecas uz konfliktiem vai 

riskiem, kas izriet no jȊras kuǥu izmantoġanas vai saistǭbǕ ar to; 

b) darbǭba, ko veic apdroġinǕġanas sabiedrǭba, kura nodroġina civiltiesiskǕs atbildǭbas 

apdroġinǕġanas segumu nolȊkǕ aizstǕvǛt vai pǕrstǕvǛt apdroġinǕto personu jebkurǕ 

izziǺas procesǕ vai tiesvedǭbǕ, ja minǛto darbǭbu saskaǺǕ ar ġǕdu apdroġinǕġanas 

segumu vienlaicǭgi veic minǛtǕs apdroġinǕġanas sabiedrǭbas paġas interesǛs; 

c) ja dalǭbvalsts tǕ nolemj ð juridisko izdevumu apdroġinǕġana, ko veic apdroġinǕtǕjs 

palǭdzǭbas apdroġinǕġanǕ, kas atbilst ġǕdiem nosacǭjumiem: 

i) darbǭbu veic dalǭbvalstǭ, kura nav apdroġinǕtǕ pastǕvǭgǕ dzǭvesvieta, 

ii)  darbǭba ir daǸa no lǭguma, kas attiecas tikai uz palǭdzǭbu, kuru sniedz personǕm, 

kam rodas grȊtǭbas ceǸojuma laikǕ, esot prom no  savǕm mǕjǕm vai no savas 

pastǕvǭgǕs dzǭvesvietas. 

PirmǕs daǸas c) apakġpunktǕ minǛtajǕ gadǭjumǕ lǭgumǕ skaidri norǕda, ka attiecǭgais 

apdroġinǕġanas segums attiecas tikai uz minǛtajǕ punktǕ norǕdǭtajiem apstǕkǸiem un ir 

palǭdzǭbas papildinǕjums. 
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199. pants 

Atseviġǵi lǭgumi 

Uz juridisko izdevumu apdroġinǕġanas segumu attiecas atseviġǵs lǭgums, kas ir nodalǭts no lǭguma, 

kurġ sagatavots attiecǭbǕ uz pǕrǛjiem apdroġinǕġanas veidiem, vai arǭ tas ir ietverts vienotas polises 

atseviġǵǕ iedaǸǕ, kurǕ precizǛ juridisko izdevumu riska bȊtǭbu un, ja dalǭbvalsts to prasa, attiecǭgǕs 

prǛmijas apmǛru. 

200. pants 

Prasǭbu pǕrvaldǭba 

1. Piederǭbas dalǭbvalsts nodroġina, ka apdroġinǕġanas sabiedrǭbas saskaǺǕ ar dalǭbvalsts 

izraudzǭto iespǛju vai pǛc savas izvǛles, ja dalǭbvalsts tam piekrǭt, pieǺem vismaz vienu no 

metodǛm 2., 3. un 4. punktǕ norǕdǭto prasǭbu pǕrvaldǭbai. 

Neatkarǭgi no izvǛlǛtǕ risinǕjuma apdroġinǕto intereses juridisko izdevumu apdroġinǕġanǕ 

saskaǺǕ ar ġo iedaǸu uzskata par lǭdzvǛrtǭgi aizsargǕtǕm. 

2. ApdroġinǕġanas sabiedrǭbas nodroġina, ka neviens to darbinieks, kas nodarbojas ar 

juridisko izdevumu apdroġinǕġanas atlǭdzǭbu prasǭbu pǕrvaldǭbu vai juridisko konsultǕciju 

sniegġanu attiecǭbǕ uz tǕm, vienlaikus neveic lǭdzǭgu darbǭbu citǕ sabiedrǭbǕ, kurai ir 

finansiǕla, ekonomiska vai administratǭva saikne ar pirmo apdroġinǕġanas sabiedrǭbu un 

kura apdroġina vienǕ vai vairǕkos apdroġinǕġanas veidos, kas noteikti I pielikumǕ. 
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Jauktas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas nodroġina, ka darbinieki, kuri nodarbojas ar juridisko 

izdevumu prasǭbu pǕrvaldǭbu vai juridisko konsultǕciju sniegġanu par tǕm, vienlaikus 

neveic lǭdzǭgu darbǭbu saistǭbǕ ar citos apdroġinǕġanas veidos noslǛgtajiem darǭjumiem. 

3. ApdroġinǕġanas sabiedrǭba uztic prasǭbu pǕrvaldǭbu attiecǭbǕ uz juridisko izdevumu 

apdroġinǕġanu sabiedrǭbai ar atseviġǵas juridiskas personas statusu. Ġo sabiedrǭbu norǕda 

atseviġǵǕ lǭgumǕ vai atseviġǵǕ iedaǸǕ, kǕ norǕdǭts 199. pantǕ. 

Ja sabiedrǭbai ar atseviġǵas juridiskas personas statusu ir saikne ar apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu, kura darbojas vienǕ vai vairǕkos apdroġinǕġanas veidos, kas norǕdǭti 

I pielikuma A daǸǕ, sabiedrǭbas ar atseviġǵas juridiskas personas statusu darbinieki, kuri 

saistǭti ar prasǭbu pǕrvaldǭbu vai juridisku konsultǕciju sniegġanu saistǭbǕ ar ġǕdu 

pǕrvaldǭbu, nedrǭkst vienlaikus veikt tǕdu paġu vai lǭdzǭgu darbǭbu citǕ apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbǕ. Dalǭbvalstis var noteikt tǕdas paġas prasǭbas pǕrvaldes, vadǭbas vai uzraudzǭbas 

struktȊru locekǸiem. 

4. LǭgumǕ pieġǵir apdroġinǕtajǕm personǕm tiesǭbas no brǭģa, kad tǕm saskaǺǕ ar polisi ir 

tiesǭbas celt prasǭbu pret apdroġinǕtǕju, uzticǛt savu intereġu aizstǕvǭbu advokǕtam pǛc 

apdroġinǕto personu izvǛles vai tiktǕl, ciktǕl to pieǸauj attiecǭgǕs valsts tiesǭbas, jebkurai 

citai atbilstǭgi kvalificǛtai personai. 



 259 

201. pants 

AdvokǕta brǭva izvǛle 

1. KatrǕ juridisko izdevumu apdroġinǕġanas lǭgumǕ skaidri paredzǛts, ka 

a) ja apdroġinǕtǕ intereġu aizstǕvǭbas, pǕrstǕvǭbas vai nodroġinǕġanas nolȊkǕ jebkurǕ 

izziǺas vai tiesvedǭbas procesǕ jǕgrieģas pǛc palǭdzǭbas pie advokǕta vai citas saskaǺǕ 

ar attiecǭgǕs valsts tiesǭbu aktiem pienǕcǭgi kvalificǛtas personas, minǛtais 

apdroġinǕtais var brǭvi izvǛlǛties ġǕdu advokǕtu vai citu personu; 

b) apdroġinǕtie var brǭvi izvǛlǛties advokǕtu vai, ja tie vǛlas un ciktǕl to pieǸauj 

attiecǭgǕs valsts tiesǭbu akti, jebkuru citu atbilstǭgi kvalificǛtu personu, lai pǕrstǕvǛtu 

savas intereses intereġu konflikta gadǭjumǕ. 

2. ĠajǕ iedaǸǕ "advokǕts" ir jebkura persona, kurai ir tiesǭbas darboties kǕdǕ no profesionǕlǕs 

darbǭbas veidiem, kas noteikti Padomes DirektǭvǕ 77/249/EEK (1977. gada 22. marts), ar 

ko advokǕtiem atvieglo pakalpojumu sniegġanas brǭvǭbas efektǭvu izmantoġanu1. 

202. pants 

IzǺǛmums advokǕta brǭvai izvǛlei 

1. Dalǭbvalstis var paredzǛt atbrǭvojumu no 201. panta 1. punkta juridisko izdevumu 

apdroġinǕġanai, ja ir izpildǭti visi turpmǕk izklǕstǭtie nosacǭjumi: 

a) apdroġinǕġana attiecas tikai uz gadǭjumiem, kas izriet no sauszemes transportlǭdzekǸu 

izmantoġanas attiecǭgajǕ dalǭbvalstǭ; 

                                                 

1 OV L 78, 26.3.1977., 17. lpp. 
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b) apdroġinǕġana ir saistǭta ar lǭgumu par palǭdzǭbas sniegġanu ar sauszemes 

transportlǭdzekli saistǭtǕ negadǭjumǕ vai avǕrijǕ; 

c) ne juridisko izdevumu apdroġinǕġanas sabiedrǭba, ne palǭdzǭbas apdroġinǕtǕjs 

nedarbojas nevienǕ atbildǭbas apdroġinǕġanas veidǕ; 

d) ir veikti pasǕkumi, kas nodroġina, ka katras konfliktǛjoġǕs puses juridisko 

konsultǛġanu un pǕrstǕvǭbu realizǛ pilnǭgi neatkarǭgi advokǕti, ja minǛtǕs puses 

attiecǭbǕ uz juridiskajiem izdevumiem ir apdroġinǕjusi viena apdroġinǕġanas 

sabiedrǭba. 

2. Atbrǭvojums, kas pieġǵirts saskaǺǕ ar 1. punktu, neietekmǛ 200. panta piemǛroġanu. 

203. pants 

ĠǵǭrǛjtiesa 

Dalǭbvalstis, lai risinǕtu jebkǕdus strǭdus starp juridisko izdevumu apdroġinǕġanas sabiedrǭbu un 

apdroġinǕto, un neskarot tiesǭbas pǕrsȊdzǛt lietu tiesu iestǕdǛ, kas var bȊt noteiktas valsts tiesǭbu 

aktos, paredz ġǵǭrǛjtiesas procesu vai citas procedȊras, kuras sniedz pielǭdzinǕmas objektivitǕtes 

garantijas. 

ApdroġinǕġanas lǭgumǕ paredz apdroġinǕtǕ tiesǭbas izmantot ġǕdas procedȊras. 
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204. pants 

Intereġu konflikts 

Jebkura intereġu konflikta gadǭjumǕ vai pastǕvot nesaskaǺǕm attiecǭbǕ uz strǭda izġǵirġanu, juridisko 

izdevumu apdroġinǕtǕjs vai, attiecǭgǕ gadǭjumǕ, prasǭbu izskatǭġanas birojs informǛ apdroġinǕto par 

201. panta 1. punktǕ minǛtajǕm tiesǭbǕm un iespǛju izmantot 203. pantǕ minǛto procedȊru. 

205. pants 

Juridisko izdevumu apdroġinǕġanas specializǕcijas atcelġana 

Dalǭbvalstis atceǸ visus noteikumus, ar kuriem apdroġinǕġanas sabiedrǭbai to teritorijǕ aizliedz 

vienlaikus veikt juridisko izdevumu apdroġinǕġanu un apdroġinǕġanu citos apdroġinǕġanas veidos. 

5. IEDAǷA 

VESELǬBAS APDROĠINǔĠANA 

206. pants 

Veselǭbas apdroġinǕġana kǕ alternatǭva sociǕlajai nodroġinǕġanai 

1. Dalǭbvalstis, kurǕs lǭgumi, ar ko sedz I pielikuma A daǸas 2. apdroġinǕġanas veida riskus, ir 

daǸǛja vai pilnǭga alternatǭva veselǭbas apdroġinǕġanai, ko sniedz ar likumu noteiktǕ sociǕlǕ 

nodroġinǕjuma sistǛma, var noteikt prasǭbu, ka: 

a) ġiem lǭgumiem jǕbȊt saskaǺǕ ar ǭpaġǕm tiesǭbu normǕm, kas ġajǕ dalǭbvalstǭ 

pieǺemtas, lai aizsargǕtu sabiedrǭbas intereses ġajǕ apdroġinǕġanas nozarǛ; 
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b) ġǕ apdroġinǕġanas veida vispǕrǛjie un ǭpaġie nosacǭjumi pirms to izmantoġanas jǕdara 

zinǕmi ġǭs dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdǛm. 

2. Dalǭbvalstis var prasǭt, lai veselǭbas apdroġinǕġana sistǛma, kas norǕdǭta 1. punktǕ, 

darbotos uz lǭdzǭgas tehniskǕs bǕzes kǕ dzǭvǭbas apdroġinǕġana, nodroġinot, ka tiek ievǛroti 

visi turpmǕk izklǕstǭtie nosacǭjumi: 

a) prǛmiju maksǕjumus aprǛǵina, pamatojoties uz saslimstǭbas tabulǕm un citiem 

statistikas datiem, kas attiecas uz dalǭbvalsti, kurǕ atrodas ar apdroġinǕto risku 

saistǭtie apdroġinǕtie objekti, saskaǺǕ ar apdroġinǕġanǕ izmantojamǕm aprǛǵinu 

metodǛm; 

b) ir sagatavotas rezerves pieaugoġam vecumam; 

c) apdroġinǕtǕjs lǭgumu drǭkst anulǛt tikai noteiktǕ laikposmǕ, ko nosaka dalǭbvalsts, 

kurǕ atrodas ar apdroġinǕto risku saistǭtie apdroġinǕtie objekti, 

d) lǭgums paredz prǛmiju paaugstinǕġanas vai maksǕjumu samazinǕġanas iespǛju pat jau 

noslǛgtajos lǭgumos;  

e) lǭgums paredz, ka apdroġinǕjuma ǺǛmǛji, ievǛrojot 1. punktu, var mainǭt esoġo 

lǭgumu pret jaunu lǭgumu, ko piedǕvǕ tǕ pati apdroġinǕġanas sabiedrǭba vai tǕ pati 

filiǕle, Ǻemot vǛrǕ viǺu iegȊtǕs tiesǭbas. 

ĠǕ punkta pirmǕs daǸas e) apakġpunktǕ minǛtajǕ gadǭjumǕ vǛrǕ Ǻem rezerves pieaugoġam 

vecumam un atkǕrtotu medicǭnisko izmeklǛġanu var pieprasǭt tikai paaugstinǕtam 

apdroġinǕġanas segumam. 
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AttiecǭgǕs dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes publicǛ saslimstǭbas tabulas un citus saistǭtos 

statistikas datus, kas norǕdǭti pirmǕs daǸas a) apakġpunktǕ, un nosȊta tos piederǭbas 

dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdǛm. 

PrǛmijǕm jǕbȊt pietiekamǕm un balstǭtǕm uz loǥiskiem aktuǕra pieǺǛmumiem, lai 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbas varǛtu izpildǭt visas saistǭbas visos to finanġu stǕvokǸa aspektos. 

Piederǭbas dalǭbvalsts pieprasa, lai prǛmiju aprǛǵinǕġanas tehnisko bǕzi pirms tǕs 

izmantoġanas paziǺotu uzraudzǭbas iestǕdǛm. 

ĠǕ punkta treġǕ daǸa un ceturtǕ daǸa attiecas arǭ uz esoġo lǭgumu grozǭjumiem. 

6. IEDAǷA 

APDROĠINǔĠANA PRET NEGADǬJUMIEM DARBǔ 

207. pants 

ObligǕtǕ apdroġinǕġana pret negadǭjumiem darbǕ 

Dalǭbvalstis var noteikt prasǭbu, lai visas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas, kas to teritorijǕ uz paġu risku 

piedǕvǕ obligǕto apdroġinǕġanu pret negadǭjumiem darbǕ, pildǭtu visus ǭpaġos tiesǭbu aktu 

noteikumus, kas attiecas uz apdroġinǕġanu, izǺemot noteikumus, kas attiecas uz finanġu uzraudzǭbu, 

kas ir vienǭgi piederǭbas dalǭbvalsts uzdevums. 
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III  NODAǷA 

DZǬVǬBAS APDROĠINǔĠANAS ǬPAĠIE NOTEIKUMI  

208. pants 

ApdroġinǕjuma daǸas obligǕtǕs cedǛġanas aizliegums 

Dalǭbvalstis nedrǭkst likt dzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm daǸu no riskiem, kas uzskaitǭti 

2. panta 3. punktǕ minǛtajos apdroġinǕġanas veidos, nodot pǕrapdroġinǕt valsts tiesǭbu aktos 

noteiktai organizǕcijai vai organizǕcijǕm. 

209. pants 

PrǛmijas jauniem darǭjumiem 

Jaunu darǭjumu prǛmijas pǛc racionǕliem aktuǕra pieǺǛmumiem ir pietiekamas, lai dzǭvǭbas 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbas varǛtu izpildǭt visas saistǭbas un jo ǭpaġi sagǕdǕt pietiekamas tehniskǕs 

rezerves. 

ĠajǕ nolȊkǕ vǛrǕ var Ǻemt visus dzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas finanġu stǕvokǸa aspektus, 

izǺemot lǭdzekǸu avotus, kas nav prǛmijas un ienǕkumi no tǕm, kas ir regulǕri un pastǕvǭgi un 

ilgtermiǺǕ var apdraudǛt attiecǭgǕs sabiedrǭbas maksǕtspǛju. 
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IV  NODAǷA 

PǔRAPDROĠINǔĠANAS ǬPAĠIE NOTEIKUMI  

210. pants 

Ierobeģota pǕrapdroġinǕġana 

1. Dalǭbvalstis nodroġina, ka apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas, kas slǛdz 

ierobeģotas pǕrapdroġinǕġanas lǭgumus vai veic ierobeģotas pǕrapdroġinǕġanas darǭjumus, 

spǛj pienǕcǭgi atklǕt, izvǛrtǛt, uzraudzǭt, vadǭt un kontrolǛt no ġiem lǭgumiem vai 

darǭjumiem izrietoġos riskus, kǕ arǭ ziǺot par tiem. 

2. Lai nodroġinǕtu saskaǺotas pieejas pieǺemġanu attiecǭbǕ uz ierobeģotas pǕrapdroġinǕġanas 

darǭjumiem, Komisija var pieǺemt ǭstenoġanas pasǕkumus, ar ko precizǛ 1. punktu par to 

risku uzraudzǭbu, vadǭbu un kontroli, kas rodas ierobeģotas pǕrapdroġinǕġanas darǭjumos. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, inter alia, 

to papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles 

procedȊru.  
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3. ĠǕ panta 1. un 2. punktǕ ierobeģota pǕrapdroġinǕġana ir pǕrapdroġinǕġana, kurǕ tieġais 

maksimǕlais zaudǛjumu potenciǕls, kas izteikts kǕ maksimǕlais nodotais ekonomiskais 

risks, ko izraisa gan nozǭmǭga parakstǭġanas riska, gan laika riska nodoġana, pǕrsniedz 

prǛmiju visǕ lǭguma darbǭbas laikǕ par ierobeģotu, bet nozǭmǭgu summu, kopǕ ar vismaz 

vienu no ġǕdǕm ǭpaġǭbǕm: 

a) skaidra un materiǕli izteikta naudas vǛrtǭba laikǕ; 

b) lǭguma noteikumi, lai ar laiku izlǭdzinǕtu dalǭbnieku ekonomiskǕs pieredzes lǭmeni 

un sasniegtu plǕnotǕ riska nodoġanu. 

211. pants 

Ǭpaġam nolȊkam dibinǕtas sabiedrǭbas 

1. Dalǭbvalstis Ǹauj izveidot savǕ teritorijǕ ǭpaġam nolȊkam dibinǕtǕs sabiedrǭbas par ko 

iepriekġ jǕsaǺem uzraudzǭbas iestǕģu apstiprinǕjums. 

2. Lai nodroġinǕtu saskaǺotu pieeju attiecǭbǕ uz ǭpaġam nolȊkam dibinǕtǕm sabiedrǭbǕm 

Komisija pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus, ar ko nosaka: 

a) licences piemǛroġanas jomu; 

b) obligǕtos nosacǭjumus, kas ietverami visos noslǛgtajos lǭgumos; 
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c) ǭpaġam nolȊkam dibinǕtǕs sabiedrǭbas vadǭtǕju 42. pantǕ minǛtǕs atbilstǭbas un 

piemǛrotǭbas prasǭbas; 

d) atbilstǭbas un piemǛrotǭbas prasǭbas, kas izvirzǭtas akcionǕriem vai dalǭbniekiem, 

kam ir bȊtiska lǭdzdalǭba ǭpaġam nolȊkam dibinǕtǕ sabiedrǭbǕ; 

e) stabilas administratǭvǕs un grǕmatvedǭbas procedȊras, piemǛrotus iekġǛjǕs kontroles 

mehǕnismus un riska vadǭbas prasǭbas; 

f) grǕmatvedǭbas, konsultatǭvǕs uzraudzǭbas un statistiskǕs informǕcijas prasǭbas; 

g) maksǕtspǛjas prasǭbas. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, inter alia, 

to papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles 

procedȊru. 

3. Uz ǭpaġam nolȊkam dibinǕtǕm sabiedrǭbǕm, kas licencǛtas lǭdz 2012. gada 31. oktobrim, 

attiecas tǕs dalǭbvalsts tiesǭbu akti, kura licencǛjusi ǭpaġam nolȊkam dibinǕto sabiedrǭbu. 

TomǛr uz jebkuru jaunu darbǭbu, ko ǭpaġam nolȊkam dibinǕtǕ sabiedrǭba uzsǕkusi pǛc 

minǛtǕs dienas, attiecas 1. un 2. punkts. 
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III  SADAǷA 

APDROĠINǔĠANAS UN PǔRAPDROĠINǔĠANAS SABIEDRǬBU 

GRUPAS UZRAUDZǬBA 

I  NODAǷA 

GRUPAS UZRAUDZǬBA ð DEFINǬCIJAS, PIEMǚROĠANAS GADǬJUMI, 

PIEMǚROĠANAS JOMA  UN LǬMEǹI 

1. IEDAǷA 

DEFINǬCIJAS 

212. pants 

Definǭcijas 

1. ĠajǕ sadaǸǕ piemǛro ġǕdas definǭcijas: 

a) "dalǭbas sabiedrǭba" ir sabiedrǭba, kas ir vai nu mǕtesuzǺǛmums, vai cita sabiedrǭba, 

kam ir lǭdzdalǭba, vai arǭ sabiedrǭba, kas ar citu sabiedrǭbu ir saistǭta attiecǭbǕs, kas 

norǕdǭtas Direktǭvas 83/349/EEK 12. panta 1. punktǕ; 
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b) "saistǭtǕ sabiedrǭba" ir vai nu meitasuzǺǛmums vai cita sabiedrǭba, kurǕ ir lǭdzdalǭba, 

vai arǭ sabiedrǭba, kas ar citu sabiedrǭbu ir saistǭta attiecǭbǕs, kas norǕdǭtas Direktǭvas 

83/349/EEK 12. panta 1. punktǕ; 

c) "grupa" ir sabiedrǭbu grupa, 

i) kas sastǕv no dalǭbas sabiedrǭbas, tǕs meitasuzǺǛmumiem un struktȊrvienǭbǕm, 

kurǕs dalǭbas sabiedrǭbai vai tǕs meitasuzǺǛmumiem ir lǭdzdalǭba, kǕ arǭ 

sabiedrǭbǕm, kas ar citǕm sabiedrǭbǕm ir saistǭtas attiecǭbǕs, kuras norǕdǭtas 

Direktǭvas 83/349/EEK 12. panta 1. punktǕ; vai 

ii)  kas pamatojas uz stingru un ilgtspǛjǭgu lǭgumisku vai cita veida finansiǕlu 

attiecǭbu izveidi starp ġiem uzǺǛmumiem un kurǕ var bȊt iekǸautas savstarpǛjas 

apdroġinǕġanas vai savstarpǛjas apdroġinǕġanas veida apvienǭbas, ja: 

ï viena no ġǭm sabiedrǭbǕm, izmantojot centralizǛtu koordinǕciju, 

dominǛjoġi ietekmǛ citu grupǕ apvienoto sabiedrǭbu lǛmumus, tostarp 

finansiǕlus lǛmumus; un 

ï ġǕdu attiecǭbu nodibinǕġanu vai pǕrtraukġanu ġǭs sadaǸas nolȊkǕ iepriekġ 

apstiprina grupas uzraudzǭbas iestǕde; 

 sabiedrǭbu, kas nodarbojas ar ġǕdu centralizǛtu koordinǕciju, uzskata par 

mǕtesuzǺǛmumu, bet pǕrǛjǕs sabiedrǭbas ð par meitasuzǺǛmumiem; 
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d) "grupas uzraudzǭbas iestǕde" ir uzraudzǭbas iestǕde, kas atbildǭga par grupas 

uzraudzǭbu, kǕ noteikts 247. pantǕ; 

e) "uzraudzǭbas iestǕģu kolǛǥija" ir pastǕvǭga, bet elastǭga struktȊrvienǭba, kas atbildǭga 

par attiecǭgo dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕģu sadarbǭbu un koordinǕciju; 

f) "apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba" ir mǕtesuzǺǛmums, kurġ nav jauktas darbǭbas 

finanġu pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba Direktǭvas 2002/87/EK nozǭmǛ un kura galvenǕ 

funkcija ir iegȊt un ǭstenot lǭdzdalǭbu meitasuzǺǛmumos, ja minǛtie meitasuzǺǛmumi 

ir tikai vai galvenokǕrt apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas vai treġo 

valstu apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas, vismaz vienam no ġǕdiem 

meitasuzǺǛmumiem esot apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbai; 

g) "jauktas darbǭbas apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba" ir mǕtesuzǺǛmums, kas nav 

apdroġinǕġanas sabiedrǭba, treġǕs valsts apdroġinǕġanas sabiedrǭba, pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭba, treġǕs valsts pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba, apdroġinǕġanas 

pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba vai jauktas darbǭbas finanġu pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba Direktǭvas 

2002/87/EK nozǭmǛ, ja vismaz viens no tǕs meitasuzǺǛmumiem ir apdroġinǕġanas 

sabiedrǭba vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba; 

2. ĠajǕ sadaǸǕ uzraudzǭbas iestǕdes par mǕtesuzǺǛmumu uzskata arǭ jebkuru sabiedrǭbu, kas 

pǛc uzraudzǭbas iestǕģu uzskata dominǛjoġi ietekmǛ citu sabiedrǭbu. 
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TǕs uzskata par meitasuzǺǛmumu arǭ jebkuru sabiedrǭbu, kuru pǛc uzraudzǭbas iestǕģu 

uzskata dominǛjoġi ietekmǛ mǕtesuzǺǛmums. 

Uzraudzǭbas iestǕdes uzskata par lǭdzdalǭbu arǭ balsstiesǭbu vai kapitǕldaǸu tieġu vai netieġu 

turǛġanu sabiedrǭbǕ, kura pǛc uzraudzǭbas iestǕģu uzskata tiek dominǛjoġi ietekmǛta. 

2. IEDAǷA 

PIEMǚROĠANAS GADǬJUMI UN PIEMǚROĠANAS JOMA  

213. pants 

Grupas uzraudzǭbas piemǛroġanas gadǭjumi 

1. Dalǭbvalstis saskaǺǕ ar ġo sadaǸu nodroġina to apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu uzraudzǭbu grupas lǭmenǭ, kuras ir grupas daǸa. 

Ġǭs direktǭvas noteikumus, ar ko nosaka uzraudzǭbas noteikumus apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, vǛrtǛjot tǕs katru atseviġǵi, turpina piemǛrot ġǕdǕm 

sabiedrǭbǕm, ja vien ġajǕ sadaǸǕ nav paredzǛts citǕdi. 

2. Dalǭbvalstis nodroġina to, ka uzraudzǭba grupas lǭmenǭ tiek piemǛrota ġǕdi: 

a) apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kas ir dalǭbas sabiedrǭbas vismaz 

vienǕ apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕ, pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕ, treġǕs valsts 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕ vai treġǕs valsts pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕ saskaǺǕ ar 

218. lǭdz 258. pantu; 
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b) apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kuru mǕtesuzǺǛmums ir 

apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba, kuras galvenais birojs atrodas KopienǕ, 

saskaǺǕ ar 218. lǭdz 258. pantu; 

c) apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kuru mǕtesuzǺǛmums ir 

apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba, kuras galvenais birojs atrodas Ǖrpus Kopienas, 

vai treġǕs valsts apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba saskaǺǕ ar 260.lǭdz 

263.pantu; 

d) apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kuru mǕtesuzǺǛmums ir jauktas 

darbǭbas apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba saskaǺǕ ar 265. pantu. 

3. ĠǕ panta 2. punkta a) un b) apakġpunktǕ minǛtajos gadǭjumos, ja apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭba vai apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba, kuras 

galvenais birojs atrodas KopienǕ, ir regulǛtas sabiedrǭbas saistǭtǕ sabiedrǭba vai jauktas 

darbǭbas apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba, uz kuru attiecas papildu uzraudzǭba saskaǺǕ 

ar Direktǭvas 2002/87/EK 5. panta 2. punktu, grupas uzraudzǭbas iestǕde pǛc apsprieġanǕs 

ar citǕm attiecǭgajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm var nolemt minǛtǕs apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbas vai minǛtǕs apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas 

lǭmenǭ neveikt ġǭs direktǭvas 244. pantǕ minǛto riska koncentrǕcijas uzraudzǭbu vai ġǭs 

direktǭvas 245. pantǕ minǛto grupas iekġǛjo darǭjumu uzraudzǭbu, vai abu veidu 

uzraudzǭbu. 
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214. pants 

Grupas uzraudzǭbas piemǛroġanas joma 

1. Grupas uzraudzǭbas veikġana saskaǺǕ ar 213. pantu nenozǭmǛ, ka uzraudzǭbas iestǕdǛm ir 

jǕveic treġǕs valsts apdroġinǕġanas sabiedrǭbas, treġǕs valsts pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas, 

apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas vai jauktas darbǭbas apdroġinǕġanas 

pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas uzraudzǭba, vǛrtǛjot tǕs katru atseviġǵi un neskarot 257. pantu, ciktǕl 

tas attiecas uz apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbǕm. 

2. Grupas uzraudzǭbas iestǕde katrǕ atseviġǵǕ gadǭjumǕ var lemt par sabiedrǭbas neiekǸauġanu 

213. pantǕ minǛtajǕ grupas uzraudzǭbǕ, ja: 

a) sabiedrǭba atrodas treġǕ valstǭ, kurǕ ir juridiski ġǵǛrġǸi vajadzǭgǕs informǕcijas 

nodoġanai, neskarot 229. pantu; 

b) sabiedrǭba, kura bȊtu jǕiekǸauj, ir nenozǭmǭga attiecǭbǕ uz grupas uzraudzǭbas 

mǛrǵiem; vai 

c) sabiedrǭbas iekǸauġana bȊtu nepiemǛrota vai maldinoġa attiecǭbǕ uz grupas 

uzraudzǭbas mǛrǵiem. 

Ja vienas grupas atseviġǵas sabiedrǭbas, vǛrtǛjot katru atseviġǵi, var izslǛgt atbilstǭgi pirmǕs 

daǸas b) apakġpunktam, tǕs tomǛr ir jǕiekǸauj, ja, vǛrtǛjot kopǕ, tǕs nav nenozǭmǭgas. 
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Ja grupas uzraudzǭbas iestǕde uzskata, ka kǕdu apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu nevajadzǛtu iekǸaut grupas uzraudzǭbǕ saskaǺa ar pirmǕs daǸas b) un 

c) apakġpunktu, tǕ pirms lǛmuma pieǺemġanas apsprieģas ar pǕrǛjǕm iesaistǭtajǕm 

uzraudzǭbas iestǕdǛm. 

Ja grupas uzraudzǭbas iestǕde kǕdu apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu 

neiekǸauj grupas uzraudzǭbǕ saskaǺǕ ar pirmǕs daǸas b) un c) apakġpunktu, tǕs dalǭbvalsts 

uzraudzǭbas iestǕdes, kurǕ minǛtǕ sabiedrǭba atrodas, var lȊgt grupas galvenajai sabiedrǭbai 

jebkǕdu informǕciju, kas var atvieglot attiecǭgǕs apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas uzraudzǭbu. 

3. IEDAǷA 

LǬMEǹI 

215. pants 

GalǛjais mǕtesuzǺǛmums Kopienas lǭmenǭ 

1. Ja 213. panta 2. punkta a) un b) apakġpunktǕ minǛtǕ apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

dalǭbas sabiedrǭba vai apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba ir meitasuzǺǛmums citai 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbai vai citai apdroġinǕġanas 

pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbai, kuras galvenais birojs atrodas KopienǕ, 218. lǭdz 258. pantu 

piemǛro tikai galǛjǕ apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas mǕtesuzǺǛmuma lǭmenǭ vai 

tǕdas galǛjǕs apdroġinǕġanas holdinga sabiedrǭbas lǭmenǭ, kuras galvenais birojs atrodas 

KopienǕ. 
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2. Ja 1. punktǕ minǛtais galǛjais apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas mǕtesuzǺǛmums vai 

apdroġinǕġanas holdinga sabiedrǭba, kuras galvenais birojs atrodas KopienǕ, ir 

meitasuzǺǛmums sabiedrǭbai, uz kuru attiecas papildu uzraudzǭba saskaǺǕ ar Direktǭvas 

2002/87/EK 5. panta 2. punktu, grupas uzraudzǭbas iestǕde pǛc apsprieġanǕs ar citǕm 

attiecǭgajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm var nolemt ġǕ galǛjǕ apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas mǕtesuzǺǛmuma lǭmenǭ neveikt 244. pantǕ minǛto riska koncentrǕcijas 

uzraudzǭbu, 245. pantǕ minǛto grupas iekġǛjo darǭjumu uzraudzǭbu vai abu veidu 

uzraudzǭbu. 

216. pants 

GalǛjais mǕtesuzǺǛmums valsts lǭmenǭ 

1. Ja 213. panta 2. punkta a) un b) apakġpunktǕ minǛtǕs apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

dalǭbas sabiedrǭbas vai apdroġinǕġanas holdinga sabiedrǭbas, kuras galvenais birojs atrodas 

KopienǕ, galvenais birojs neatrodas tajǕ paġǕ dalǭbvalstǭ, kur galǛjais mǕtesuzǺǛmums 

Kopienas lǭmenǭ, kǕ norǕdǭts 213. pantǕ, dalǭbvalstis var atǸaut savǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm 

pǛc apsprieġanǕs ar grupas uzraudzǭbas iestǕdi un minǛto galǛjo mǕtesuzǺǛmumu Kopienas 

lǭmenǭ lemt, vai attiecinǕt grupas uzraudzǭbu uz galǛjo apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas mǕtesuzǺǛmumu vai apdroġinǕġanas holdinga sabiedrǭbu valsts lǭmenǭ. 

ĠǕdǕ gadǭjumǕ uzraudzǭbas iestǕde paskaidro savu lǛmumu gan grupas uzraudzǭbas 

iestǕdei, gan galǛjam mǕtesuzǺǛmumam Kopienas lǭmenǭ. 

Direktǭvas 218. lǭdz 258. pantu piemǛro mutatis mutandis, ievǛrojot 2. lǭdz 6. punktu.  
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2. AttiecǭbǕ uz galǛjo mǕtesuzǺǛmumu valsts lǭmenǭ uzraudzǭbas iestǕde grupas uzraudzǭbu 

var ierobeģot lǭdz vienai vai vairǕkǕm II nodaǸas iedaǸǕm. 

3. Ja uzraudzǭbas iestǕde nolemj piemǛrot II nodaǸas 1. iedaǸas noteikumus galǛjam 

mǕtesuzǺǛmumam valsts lǭmenǭ, grupas uzraudzǭbas iestǕdes saskaǺǕ ar 218. pantu 

izvǛlǛto metodi attiecǭbǕ uz 213. pantǕ norǕdǭto galǛjo mǕtesuzǺǛmumu Kopienas lǭmenǭ 

atzǭst par noteicoġo, un uzraudzǭbas iestǕde to piemǛro attiecǭgajǕ dalǭbvalstǭ. 

4. Ja uzraudzǭbas iestǕde nolemj piemǛrot II nodaǸas 1. iedaǸas noteikumus galǛjam 

mǕtesuzǺǛmumam valsts lǭmenǭ un ja 215. pantǕ minǛtais galǛjais mǕtesuzǺǛmums 

Kopienas lǭmenǭ saskaǺǕ ar 231. pantu vai 233. panta 5. punktu ir ieguvis atǸauju aprǛǵinǕt 

grupas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu, kǕ arǭ apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu grupas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu, pamatojoties uz iekġǛjo modeli, ġo 

lǛmumu atzǭst par noteicoġo un uzraudzǭbas iestǕde to piemǛro attiecǭgajǕ dalǭbvalstǭ. 

ĠǕdǕ gadǭjumǕ, ja uzraudzǭbas iestǕde uzskata, ka galǛjǕ mǕtesuzǺǛmuma valsts lǭmenǭ 

riska profils ievǛrojami atġǵiras no Kopienas lǭmenǭ apstiprinǕtǕ iekġǛjǕ modeǸa, un kamǛr 

minǛtǕ sabiedrǭba pienǕcǭgi neǺem vǛrǕ uzraudzǭbas iestǕdes apsvǛrumus, minǛtǕ 

uzraudzǭbas iestǕde var lemt par kapitǕla palielinǕjuma noteikġanu minǛtǕs sabiedrǭbas 

grupas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai, kas izriet no ġǕda modeǸa piemǛroġanas, vai 

izǺǛmuma gadǭjumos, ja ġǕds kapitǕla palielinǕjums nebȊtu piemǛrots, pieprasǭt minǛtajai 

sabiedrǭbai aprǛǵinǕt savu grupas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu saskaǺǕ ar standarta 

formulu. 
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Uzraudzǭbas iestǕde paskaidro ġǕdus lǛmumus gan sabiedrǭbai, gan grupas uzraudzǭbas 

iestǕdei. 

5. Ja uzraudzǭbas iestǕde nolemj piemǛrot II nodaǸas 1. iedaǸas noteikumus galǛjam 

mǕtesuzǺǛmumam valsts lǭmenǭ, minǛtǕ sabiedrǭba nedrǭkst saskaǺǕ ar 236. vai 243. pantu 

iesniegt pieteikumu atǸaujas saǺemġanai, lai kǕdam no tǕs meitasuzǺǛmumiem piemǛrotu 

238. un 239. pantu. 

6. Ja dalǭbvalstis Ǹauj savǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm pieǺemt 1. punktǕ minǛto lǛmumu, tǕs 

nodroġina, ka ġǕdus lǛmumus nevar pieǺemt vai piemǛrot, ja galǛjais mǕtesuzǺǛmums 

valsts lǭmenǭ ir meitasuzǺǛmums 215. pantǕ minǛtajam galǛjam mǕtesuzǺǛmumam 

Kopienas lǭmenǭ, kurġ saskaǺǕ ar 237. vai 243. pantu ir ieguvis atǸauju, ar ko minǛtajam 

meitasuzǺǛmumam piemǛro 238. un 239. pantu. 

7. Komisija var pieǺemt ǭstenoġanas pasǕkumus, lai precizǛtu apstǕkǸus, saskaǺǕ ar kuriem 

var pieǺemt 1. punktǕ minǛto lǛmumu. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to 

papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru.  
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217. pants 

MǕtesuzǺǛmums, kurġ aptver vairǕkas dalǭbvalstis 

1. Ja dalǭbvalstis savǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm atǸauj pieǺemt 214. pantǕ minǛto lǛmumu, tǕs 

atǸauj tǕm arǭ nolemt, vai panǕkt vienoġanos ar uzraudzǭbas iestǕdǛm citǕs dalǭbvalstǭs, 

kurǕs ir cits saistǭtais galǛjais mǕtesuzǺǛmums valsts lǭmenǭ, lai veiktu grupas uzraudzǭbu 

tǕdas apakġgrupas lǭmenǭ, kura aptver vairǕkas dalǭbvalstis. 

Ja attiecǭgǕs uzraudzǭbas iestǕdes ir panǕkuġas vienoġanos atbilstǭgi ġǕ punkta pirmajai 

daǸai, grupas uzraudzǭbu neveic 214. pantǕ minǛtǕ galǛjǕ mǕtesuzǺǛmuma lǭmenǭ, ja tas 

neatrodas tajǕ paġǕ dalǭbvalstǭ, kurǕ ġǕ punkta pirmajǕ daǸǕ minǛtǕ apakġgrupa. 

2. Direktǭvas 216. panta 2. lǭdz 6. punktu piemǛro mutatis mutandis. 

3. Komisija var pieǺemt ǭstenoġanas pasǕkumus, lai precizǛtu apstǕkǸus, saskaǺǕ ar kuriem 

var pieǺemt 1. punktǕ minǛto lǛmumu. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to 

papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru. 
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II  NODAǷA 

FINANĠU STǔVOKLIS 

1. IEDAǷA 

GRUPAS MAKSǔTSPǚJA 

1. APAKĠIEDAǷA 

VISPǔRǬGI NOTEIKUMI  

218. pants 

Grupas maksǕtspǛjas uzraudzǭba 

1. Grupas maksǕtspǛjas uzraudzǭbu veic saskaǺǕ ar ġǕ panta 2. un 3. punktu, 246. pantu un 

III  nodaǸu. 

2. Direktǭvas 213. panta 2. punkta a) apakġpunktǕ minǛtajǕ gadǭjumǕ dalǭbvalstis 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbǕm pieprasa nodroġinǕt 

izmantojamǕ paġu kapitǕla pieejamǭbu grupǕ, kas vienmǛr ir vismaz lǭdzvǛrtǭgs grupas 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai, ko aprǛǵina saskaǺǕ ar 2., 3. un 4. apakġiedaǸu. 

3. Direktǭvas 213. panta 2. punkta b) apakġpunktǕ minǛtajǕ gadǭjumǕ dalǭbvalstis grupas 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm pieprasa nodroġinǕt izmantojamǕ paġu 

kapitǕla pieejamǭbu grupǕ, kas vienmǛr ir vismaz lǭdzvǛrtǭgs grupas maksǕtspǛjas kapitǕla 

prasǭbai, ko aprǛǵina saskaǺǕ ar 5. apakġiedaǸu. 



 280 

4. Uz 2. un 3. punktǕ minǛtajǕm prasǭbǕm attiecas grupas uzraudzǭbas iestǕdes uzraudzǭbas 

pǕrbaude saskaǺǕ ar III nodaǸu. Direktǭvas 136. pantu un 138. panta 1. lǭdz 4.punktu 

piemǛro mutatis mutandis. 

5. Tiklǭdz dalǭbas sabiedrǭba ir konstatǛjusi un informǛjusi grupas uzraudzǭbas iestǕdi par 

neatbilstǭbu grupas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai vai par ġǕdas neatbilstǭbas risku 

turpmǕkajos trǭs mǛneġos, grupas uzraudzǭbas iestǕde informǛ citas uzraudzǭbas iestǕdes 

uzraudzǭbas iestǕģu kolǛǥijǕ, kurǕm jǕveic grupas stǕvokǸa analǭze. 

219. pants 

AprǛǵina bieģums 

1. Grupas uzraudzǭbas iestǕde nodroġina, ka 218. panta 2. un 3. punktǕ minǛtos aprǛǵinus 

vismaz vienu reizi gadǕ veic vai nu dalǭbas apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas, vai apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba. 

MinǛtǕ aprǛǵina attiecǭgos datus un rezultǕtus grupas uzraudzǭbas iestǕdei iesniedz 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭba vai, ja grupǕ galvenǕ nav 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba, apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba, vai 

grupas sabiedrǭba, ko izraudzǭjusi grupas uzraudzǭbas iestǕde pǛc apsprieġanǕs ar citǕm 

iesaistǭtajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm un paġu grupu. 
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2. ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas un apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba 

pastǕvǭgi uzrauga grupas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu. Ja grupas riska profils ievǛrojami 

atġǵiras no pieǺǛmumiem, kas ir grupas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas jaunǕkǕ ziǺojuma 

pamatǕ, grupas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu nekavǛjoties pǕrrǛǵina un paziǺo grupas 

uzraudzǭbas iestǕdei. 

Ja ir pierǕdǭjums uzskatǭt, ka grupas riska profils ir ievǛrojami mainǭjies kopġ dienas, kurǕ 

iesniegts jaunǕkais ziǺojums par grupas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu, grupas uzraudzǭbas 

iestǕdes var pieprasǭt pǕrrǛǵinǕt grupas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu. 

2. APAKĠIEDAǷA 

APRǚǴINA METODES IZVǚLE UN VISPǔRǬGI PRINCIPI  

220. pants 

Metodes izvǛle 

1. MaksǕtspǛjas aprǛǵinu 213. panta 2. punkta a) apakġpunktǕ minǛtǕs apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu grupas lǭmenǭ veic saskaǺǕ ar tehniskajiem principiem un 

vienu no metodǛm, kas norǕdǭtas 221. lǭdz 233. pantǕ. 

2. Dalǭbvalstis nodroġina, ka maksǕtspǛjas aprǛǵinu 213. panta 2. punkta a) apakġpunktǕ 

minǛtǕs apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu grupas lǭmenǭ veic saskaǺǕ ar 

230. lǭdz 232. punktǕ noteikto 1. metodi. 
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TomǛr dalǭbvalstis Ǹauj savǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm, ja tǕs attiecǭbǕ uz konkrǛtu grupu 

uzǺemas grupas uzraudzǭbas iestǕdes pienǕkumus, pǛc apsprieġanǕs ar citǕm iesaistǭtajǕm 

uzraudzǭbas iestǕdǛm un paġu grupu lemt par 233. un 234. pantǕ noteiktǕs 2. metodes 

piemǛroġanu minǛtajai grupai vai 1. un 2. metodes kombinǕcijas piemǛroġanu, ja vienǭgi 

1. metodes izmantoġana nebȊtu piemǛrota. 

221. pants 

ProporcionǕlǕs daǸas iekǸauġana 

1. Grupas maksǕtspǛjas aprǛǵinǕ vǛrǕ Ǻem dalǭbas sabiedrǭbas proporcionǕlo daǸu tǕs 

saistǭtajǕs sabiedrǭbǕs. 

PiemǛrojot pirmo daǸu, proporcionǕlǕ daǸa sastǕv vai nu, 

a) ja izmantota 1. metode, no konsolidǛto pǕrskatu sastǕdǭġanai izmantotajiem 

procentiem; vai 

b) ja izmantota 2. metode, no parakstǭtǕ kapitǕla proporcionǕlǕs daǸas, kas tieġi vai 

netieġi pieder dalǭbas sabiedrǭbai. 

TomǛr, neraugoties uz izmantoto metodi, ja saistǭtǕ sabiedrǭba ir meitasuzǺǛmums un tai 

nav pietiekama izmantojamǕ paġu kapitǕla, ar ko segt tǕs maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu, 

vǛrǕ Ǻem meitasuzǺǛmuma kopǛjo maksǕtspǛjas nepietiekamǭbu. 
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Ja pǛc uzraudzǭbas iestǕģu uzskata mǕtesuzǺǛmums, kam pieder noteikta kapitǕla daǸa, 

atbildǭba ir stingri ierobeģota ar minǛto kapitǕla daǸu, grupas uzraudzǭbas iestǕde tomǛr var 

atǸaut meitasuzǺǛmuma maksǕtspǛjas nepietiekamǭbu Ǻemt vǛrǕ proporcionǕli. 

2. Grupas uzraudzǭbas iestǕde pǛc apsprieġanǕs ar citǕm iesaistǭtajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm 

un paġu grupu nosaka proporcionǕlo daǸu, kuru Ǻem vǛrǕ ġǕdos gadǭjumos: 

a) ja starp daģǕm grupas sabiedrǭbǕm nav kapitǕla saikǺu; 

b) ja uzraudzǭbas iestǕde ir noteikusi, ka balsstiesǭbu vai kapitǕldaǸu tieġu vai netieġu 

turǛġanu sabiedrǭbǕ kvalificǛ kǕ lǭdzdalǭbu, jo uzraudzǭbas iestǕde uzskata, ka minǛtǕ 

sabiedrǭba tiek bȊtiski ietekmǛta. 

c) ja uzraudzǭbas iestǕde ir noteikusi, ka sabiedrǭba ir citas sabiedrǭbas mǕtesuzǺǛmums, 

jo pǛc uzraudzǭbas iestǕdes domǕm tai ir dominǛjoġa ietekme uz ġo otru sabiedrǭbu. 

222. pants 

IzmantojamǕ paġu kapitǕla atkǕrtota izmantojuma novǛrġana 

1. DaģǕdu apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu starpǕ nav atǸauts atkǕrtoti 

izmantot maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai izmantojamo paġu kapitǕlu, kas Ǻemts vǛrǕ ġajǕ 

aprǛǵinǕ. 
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ĠajǕ nolȊkǕ, aprǛǵinot grupas maksǕtspǛju, ja 4. apakġiedaǸǕ aprakstǭtǕs metodes to 

neparedz, izslǛdz ġǕdas summas: 

a) apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbas tǕdu aktǭvu vǛrtǭba, no 

kuriem finansǛ vienas tǕs apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas saistǭtǕs sabiedrǭbas 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai izmantojamo paġu kapitǕlu; 

b) apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbas apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas saistǭtǕs sabiedrǭbas tǕdu aktǭvu vǛrtǭba, no kuriem finansǛ 

minǛtǕs apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbas maksǕtspǛjas 

kapitǕla prasǭbai izmantojamo paġu kapitǕlu; 

c) apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbas apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas saistǭtǕs sabiedrǭbas tǕdu aktǭvu vǛrtǭba, no kuriem finansǛ 

minǛtǕs apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbas jebkuras citas 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas saistǭtǕs sabiedrǭbas maksǕtspǛjas kapitǕla 

prasǭbai izmantojamo paġu kapitǕlu. 

2. Neskarot 1. punktu, aprǛǵinǕ var iekǸaut tikai ġǕdas summas, ja tǕs ir izmantojamas, lai 

segtu attiecǭgǕs saistǭtǕs sabiedrǭbas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu: 

a) rezerves kapitǕls, uz kuru attiecas 91. panta 2. punkts, dzǭvǭbas apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas saistǭtajǕ sabiedrǭbǕ, kas saistǭta ar apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbu, kurai aprǛǵinǕta grupas maksǕtspǛja; 
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b) jebkurġ parakstǭtais, bet neapmaksǕtais kapitǕls apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas saistǭtajǕ sabiedrǭbǕ, kas saistǭta ar apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbu, kurai aprǛǵinǕta grupas maksǕtspǛja. 

TomǛr jebkurǕ gadǭjumǕ parakstǭto, bet neapmaksǕto kapitǕlu aprǛǵinǕ neiekǸauj, ja tas ir: 

i) dalǭbas sabiedrǭbas potenciǕlǕ saistǭba; 

ii ) saistǭts ar apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbu, kas ir 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas saistǭtǕs sabiedrǭbas potenciǕlǕ saistǭba; 

iii ) saistǭts ar apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas saistǭto sabiedrǭbu, kas ir tǕs paġas 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbas citas apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas saistǭtǕs sabiedrǭbas potenciǕlǕ saistǭba. 

3. Ja uzraudzǭbas iestǕdes uzskata, ka apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas saistǭtǕs 

sabiedrǭbas, kas nav minǛta 2. punktǕ, maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai izmantojamais 

konkrǛtais paġu kapitǕls nav faktiski pieejams, lai segtu tǕs apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbas maksǕtspǛjas prasǭbu, kurai aprǛǵinǕta grupas 

maksǕtspǛja, minǛto paġu kapitǕlu aprǛǵinǕ var iekǸaut tikai tad, ja tas ir izmantojams 

saistǭtǕs sabiedrǭbas maksǕtspǛjas kapitǕla segġanai. 

4. ĠǕ panta 2. un 3. punktǕ minǛtǕ paġu kapitǕla summa nedrǭkst pǕrsniegt apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas saistǭtǕs sabiedrǭbas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu. 



 286 

5. ApdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbas, kurai aprǛǵinǕta grupas 

maksǕtspǛja, apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas saistǭtǕs sabiedrǭbas jebkǕdu 

izmantojamo paġu kapitǕlu, kam vajadzǭgs uzraudzǭbas iestǕdes iepriekġǛjs apstiprinǕjums 

saskaǺǕ ar 89. pantu, var iekǸaut aprǛǵinǕ tikai tad, ja to ir pienǕcǭgi apstiprinǕjuġas 

uzraudzǭbas iestǕdes, kas atbildǭgas par minǛtǕs saistǭtǕs sabiedrǭbas uzraudzǭbu. 

223. pants 

Grupas iekġǛjǕs kapitǕla radǭġanas novǛrġana 

1. AprǛǵinot grupas maksǕtspǛju, neǺem vǛrǕ maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai izmantojamo 

paġu kapitǕlu no apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbas un ġǕdas 

sabiedrǭbas savstarpǛjǕ finansǛjuma: 

a) saistǭtǕ sabiedrǭba; 

b) dalǭbas sabiedrǭba; 

c) jebkuru tǕs dalǭbas sabiedrǭbu cita saistǭtǕ sabiedrǭba. 

2. AprǛǵinot grupas maksǕtspǛju, neǺem vǛrǕ apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas 

sabiedrǭbas, kam aprǛǵinǕta grupas maksǕtspǛja, apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

saistǭtǕs sabiedrǭbas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai izmantojamo paġu kapitǕlu, ja attiecǭgo 

paġu kapitǕlu veido savstarpǛjs finansǛjums ar kǕdu citu minǛtǕs apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbas saistǭto sabiedrǭbu. 
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3. Uzskata, ka savstarpǛjs finansǛjums pastǕv vismaz, ja apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbai vai citai tǕs saistǭtajai sabiedrǭbai ir daǸas citǕ sabiedrǭbǕ vai 

tǕ izsniedz aizdevumus citai sabiedrǭbai, kurai tieġi vai netieġi pieder pirmǕs sabiedrǭbas 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai izmantojamais paġu kapitǕls. 

224. pants 

NovǛrtǛġana 

Aktǭvu un pasǭvu novǛrtǛġanu veic saskaǺǕ ar 74. pantu. 

3. APAKĠIEDAǷA 

APRǚǴINA METOĢU PIEMǚROĠANA 

225. pants 

ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas saistǭtǕs sabiedrǭbas 

Ja apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbai nav vairǕk kǕ viena apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas saistǭtǕ sabiedrǭba, grupas maksǕtspǛju aprǛǵina, iekǸaujot katru no minǛtajǕm 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas saistǭtajǕm sabiedrǭbǕm. 

Ja apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas saistǭtǕs sabiedrǭbas galvenais birojs atrodas dalǭbvalstǭ, 

kurǕ neatrodas apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba, kam aprǛǵinǕta grupas 

maksǕtspǛja, dalǭbvalstis nodroġina, ka attiecǭbǕ uz saistǭto sabiedrǭbu aprǛǵinǕ vǛrǕ Ǻem 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu un izmantojamo paġu kapitǕlu, ar ko izpildǭt ġǭs citas dalǭbvalsts 

noteikto prasǭbu. 
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226. pants 

PastarpinǕtas apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas 

1. AprǛǵinot tǕdas apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas grupas maksǕtspǛju, 

kurai ar apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas starpniecǭbu ir lǭdzdalǭba apdroġinǕġanas 

saistǭtajǕ sabiedrǭbǕ, pǕrapdroġinǕġanas saistǭtajǕ sabiedrǭbǕ, treġǕs valsts apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbǕ vai treġǕs valsts pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕ, vǛrǕ Ǻem ġǕdas apdroġinǕġanas 

pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas stǕvokli. 

Tikai ġǕ aprǛǵina vajadzǭbǕm pastarpinǕtu apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbu uzskata 

par apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu, uz kuru attiecas I sadaǸas VI nodaǸas 

4. iedaǸas 1., 2. un 3. apakġiedaǸas noteikumi par maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu un uz kuru 

attiecas I sadaǸas VI nodaǸas 3. iedaǸas 1., 2. un 3. apakġiedaǸǕ minǛtie nosacǭjumi par 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai izmantojamo paġu kapitǕlu. 

2. Gadǭjumos, ja pastarpinǕtai apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbai ir subordinǛtais 

aizǺǛmums vai cits izmantojamais paġu kapitǕls, uz kuru attiecas 98. pantǕ paredzǛtie 

ierobeģojumi, to atzǭst par izmantojamo paġu kapitǕlu lǭdz summai, ko aprǛǵina, 

piemǛrojot 98. panta ierobeģojumus kopǛjam iztrȊkstoġajam izmantojamǕ paġu kapitǕla 

apmǛram grupas lǭmenǭ, salǭdzinot ar maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu grupas lǭmenǭ. 

Ja apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba tur pastarpinǕtas apdroġinǕġanas 

pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas jebkuru izmantojamo paġu kapitǕlu, kam bȊtu vajadzǭgs saǺemt 

uzraudzǭbas iestǕģu iepriekġǛju apstiprinǕjumu saskaǺǕ ar 89. pantu, ġǕdu kapitǕlu grupas 

maksǕtspǛjas aprǛǵinǕ var iekǸaut tikai tad, ja to pienǕcǭgi ir apstiprinǕjusi grupas 

uzraudzǭbas iestǕde. 
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227. pants 

TreġǕs valsts apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas saistǭtǕs sabiedrǭbas 

1. SaskaǺǕ ar 233. pantu aprǛǵinot tǕdas apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas 

grupas maksǕtspǛju, kas ir dalǭbas sabiedrǭba treġǕs valsts apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕ, minǛto treġǕs valsts sabiedrǭbu tikai aprǛǵina vajadzǭbǕm 

uzskata par apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas saistǭto sabiedrǭbu. 

Ja treġǕ valsts, kurǕ atrodas minǛtǕs sabiedrǭbas galvenais birojs, tomǛr pieprasa tǕs 

licencǛġanu un nosaka tai maksǕtspǛjas reģǭmu, kas atbilst vismaz I sadaǸas VI nodaǸǕ 

norǕdǭtajam, dalǭbvalstis nodroġina, ka attiecǭbǕ uz minǛto sabiedrǭbu aprǛǵinǕ vǛrǕ Ǻem 

attiecǭgǕs treġǕs valsts noteikto maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu un minǛtajai prasǭbai 

izmantojamo paġu kapitǕlu. 

2. PǕrbaudi tam, vai treġǕs valsts reģǭms ir vismaz lǭdzvǛrtǭgs, veic grupas uzraudzǭbas iestǕde 

pǛc dalǭbas sabiedrǭbas pieprasǭjuma vai pǛc savas iniciatǭvas. 

To veicot, grupas uzraudzǭbas iestǕde apsprieģas ar citǕm iesaistǭtajǕm uzraudzǭbas 

iestǕdǛm un CEIOPS, pirms tiek pieǺemts lǛmums par lǭdzvǛrtǭgumu. 

3. Komisija var pieǺemt ǭstenoġanas noteikumus, kuros precizǛ kritǛrijus, ko izmanto, lai 

novǛrtǛtu, vai treġǕs valsts maksǕtspǛjas reģǭms atbilst I sadaǸas VI nodaǸǕ norǕdǭtajam. 

Ġos pasǕkumus, kas paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to 

papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru. 
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4. PǛc apsprieġanǕs ar Eiropas ApdroġinǕġanas un fondǛto pensiju komiteju un saskaǺǕ ar 

301. panta 2. punktǕ minǛto procedȊru, kǕ arǭ Ǻemot vǛrǕ kritǛrijus, kas pieǺemti saskaǺǕ 

ar ġǕ panta 3. punktu, Komisija var pieǺemt lǛmumu par to, vai treġǕs valsts maksǕtspǛjas 

reģǭms atbilst I sadaǸas VI nodaǸǕ norǕdǭtajam. 

Ġos lǛmumus regulǕri pǕrskata, Ǻemot vǛrǕ jebkǕdas pǕrmaiǺas maksǕtspǛjas reģǭmǕ, kas 

norǕdǭts I sadaǸas VI  nodaǸǕ, un treġǕs valsts maksǕtspǛjas reģǭmǕ. 

5. Ja Komisija saskaǺǕ ar 4. punktu pieǺǛmusi lǛmumu par lǭdzvǛrtǭbu treġǕs valsts 

maksǕtspǛjas reģǭmam, 2. punktu nepiemǛro. 

Ja lǛmumǕ, kuru Komisija pieǺǛmusi saskaǺǕ ar 3. punktu, konstatǛts, ka treġǕs valsts 

maksǕtspǛjas reģǭms nav atbilstǭgs, 1. punkta otrajǕ daǸǕ minǛto iespǛju, Ǻemot vǛrǕ 

attiecǭgǕs treġǕs valsts noteikto maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu un izmantojamo paġu 

kapitǕlu, nepiemǛro un uz treġǕs valsts apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu 

attiecina vienǭgi 1. punkta pirmo daǸu. 
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228. pants 

SaistǭtǕs kredǭtiestǕdes, ieguldǭjumu sabiedrǭbas un finanġu iestǕdes 

AprǛǵinot tǕdas apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas grupas maksǕtspǛju, kas ir 

dalǭbas sabiedrǭba kredǭtiestǕdǛ, ieguldǭjumu sabiedrǭbǕ vai finanġu iestǕdǛ, dalǭbvalstis atǸauj 

savǕm apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbǕm mutatis mutandis piemǛrot 

Direktǭvas 2002/87/EK I pielikumǕ norǕdǭto 1. vai 2. metodi. TomǛr minǛtajǕ pielikumǕ norǕdǭto 

1. metodi piemǛro tikai, ja grupas uzraudzǭbas iestǕde ir pǕrliecinǕta par integrǛtǕs pǕrvaldǭbas un 

iekġǛjǕs kontroles lǭmeni tajǕs sabiedrǭbǕs, kas tiktu iekǸautas konsolidǕcijas piemǛroġanas jomǕ. 

IzvǛlǛto metodi visu laiku izmanto konsekventi. 

TomǛr dalǭbvalstis Ǹauj savǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm, ja tǕs attiecǭbǕ uz konkrǛtu grupu uzǺemas 

grupas uzraudzǭbas iestǕdes pienǕkumus, pǛc dalǭbas sabiedrǭbas lȊguma vai pǛc savas iniciatǭvas 

lemt par to, vai atskaitǭt katru pirmajǕ daǸǕ minǛto lǭdzdalǭbu no paġu kapitǕla, kuru var izmantot 

dalǭbas sabiedrǭbas grupas maksǕtspǛjai. 

229. pants 

VajadzǭgǕs informǕcijas trȊkums 

Ja attiecǭgajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm nav pieejama kǕdas apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas grupas maksǕtspǛjas aprǛǵinam vajadzǭgǕ informǕcija par kǕdu saistǭto sabiedrǭbu ar 

galveno biroju kǕdǕ dalǭbvalstǭ vai treġǕ valstǭ, minǛtǕs sabiedrǭbas uzskaites vǛrtǭbu apdroġinǕġanas 

vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbǕ atskaita no grupas maksǕtspǛjai izmantojamǕ paġu 

kapitǕla. 

MinǛtajǕ gadǭjumǕ ar ġǕdu lǭdzdalǭbu saistǭtos nerealizǛtos ieǺǛmumus nedrǭkst atzǭt par grupas 

maksǕtspǛjai izmantojamo paġu kapitǕlu. 
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4. APAKĠIEDAǷA 

APRǚǴINA METODES 

230. pants 

1. metode (standarta metode): konsolidǛtǕ finanġu pǕrskata metode 

1. ApdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbas grupas maksǕtspǛjas aprǛǵinu 

veic, izmantojot konsolidǛtos finanġu pǕrskatus. 

ApdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbas grupas maksǕtspǛja ir starpǭba 

starp: 

a) izmantojamo paġu kapitǕlu, ar ko segt saskaǺǕ ar konsolidǛtǕ pǕrskata datiem 

aprǛǵinǕto maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu, 

b) maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu grupas lǭmenǭ, ko aprǛǵina saskaǺǕ ar konsolidǛtǕ 

pǕrskata datiem. 

Direktǭvas I sadaǸas VI nodaǸas 3. iedaǸas 1., 2. un 3. apakġiedaǸas un I sadaǸas VI nodaǸas 

4. iedaǸas 1., 2. un 3. apakġiedaǸas noteikumus piemǛro, lai aprǛǵinǕtu maksǕtspǛjas 

kapitǕla prasǭbai izmantojamo paġu kapitǕlu un maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu grupas 

lǭmenǭ, pamatojoties uz konsolidǛtǕ pǕrskata datiem. 

2. MaksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu grupas lǭmenǭ, pamatojoties uz konsolidǛtajiem datiem 

(konsolidǛtǕ grupas maksǕtspǛjas prasǭba), aprǛǵina vai nu saskaǺǕ ar standarta formulu, 

vai apstiprinǕtu iekġǛjo modeli atbilstǭgi vispǕrǭgajiem principiem, kas ietverti attiecǭgi 

I sadaǸas VI nodaǸas 4. iedaǸas 1. un 2. apakġiedaǸǕ un I sadaǸas VI nodaǸas 4. iedaǸas 1. un 

3. apakġiedaǸǕ. 
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KonsolidǛtǕ grupas maksǕtspǛjas prasǭba sastǕv no vismaz ġǕdu vǛrtǭbu summas: 

a) apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbas minimǕlǕ kapitǕla prasǭba, 

kǕ minǛts 129. pantǕ; 

b) apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas saistǭto sabiedrǭbu minimǕlǕ kapitǕla prasǭbas 

proporcionǕlǕ daǸa. 

Ġo minimumu sedz ar izmantojamo pamata paġu kapitǕlu, kǕ noteikts 98. panta 4. punktǕ. 

Lai noteiktu, vai ġǕds izmantojamais paġu kapitǕls atbilst tam, lai segtu minimǕlo 

konsolidǛto grupas maksǕtspǛjas prasǭbu, 221. lǭdz 229. panta principus piemǛro mutatis 

mutandis. Direktǭvas 139. panta 1. un 2. punktu piemǛro pǛc mutatis mutandis. 

231. pants 

Grupas iekġǛjais modelis 

1. GadǭjumǕ, ja tiek saǺemts pieteikums atǸaujai aprǛǵinǕt konsolidǛto grupas maksǕtspǛjas 

kapitǕla prasǭbu, kǕ arǭ grupas apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu, pamatojoties uz iekġǛjo modeli, ko iesniedz apdroġinǕġanas 

vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba un tǕs saistǭtǕs sabiedrǭbas vai kopǭgi apdroġinǕġanas 

pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas saistǭtǕs sabiedrǭbas, iesaistǭtǕs uzraudzǭbas iestǕdes sadarbojas, lai 

nolemtu, pieġǵirt vai nepieġǵirt ġo atǸauju, un paredzǛtu noteikumus un nosacǭjumus, ja tǕdi 

vajadzǭgi, kas attiecas uz ġǕdu atǸauju. 
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PirmajǕ daǸǕ minǛto pieteikumu iesniedz grupas uzraudzǭbas iestǕdei. 

Grupas uzraudzǭbas iestǕde nekavǛjoties informǛ citas iesaistǭtǕs uzraudzǭbas iestǕdes. 

2. IesaistǭtǕs uzraudzǭbas iestǕdes dara visu savu pilnvaru robeģǕs, lai panǕktu kopǭgu 

lǛmumu par pieteikumu seġos mǛneġos pǛc dienas, kad grupas uzraudzǭbas iestǕde 

saǺǛmusi pilnǭbǕ aizpildǭtu pieteikumu. 

Grupas uzraudzǭbas iestǕde pilnǭbǕ aizpildǭto pieteikumu nekavǛjoties pǕrsȊta citǕm 

iesaistǭtajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm. 

3. ĠǕ panta 2. punktǕ minǛtajǕ laikposmǕ grupas uzraudzǭbas iestǕde un kǕda no pǕrǛjǕm 

attiecǭgajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm var apspriesties CEIOPS. Ar CEIOPS apsprieģas arǭ pǛc 

dalǭbas sabiedrǭbas pieprasǭjuma. 

Ja ir notikusi apsprieġanǕs ar CEIOPS, par to informǛ visas attiecǭgas uzraudzǭbas iestǕdes 

un 2. punktǕ minǛto laikposmu pagarina par diviem mǛneġiem. 

4. Ja saskaǺǕ ar 3. punktu apsprieġanǕs ar CEIOPS nav notikusi un iesaistǭtǕs uzraudzǭbas 

iestǕdes nav pieǺǛmuġas kopǭgu lǛmumu seġu mǛneġa laikǕ kopġ dienas, kad grupas 

uzraudzǭbas iestǕde saǺǛmusi pilnǭbǕ aizpildǭto pieteikumu, grupas uzraudzǭbas iestǕde 

lȊdz CEIOPS turpmǕko divu mǛneġu laikǕ nosȊtǭt tǕs ieteikumu visǕm iesaistǭtajǕm 

uzraudzǭbas iestǕdǛm. Grupas uzraudzǭbas iestǕde triju nedǛǸu laikǕ pǛc minǛtǕ ieteikuma 

nosȊtǭġanas pieǺem lǛmumu, pilnǭbǕ Ǻemot vǛrǕ ġo ieteikumu. 
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5. Neatkarǭgi no tǕ, vai ir notikusi apsprieġanǕs ar CEIOPS, grupas uzraudzǭbas iestǕdes 

lǛmumu sagatavo kǕ dokumentu, kurǕ izklǕstǭts lǛmuma sǭks pamatojums, un tajǕ Ǻem vǛrǕ 

citu iesaistǭto uzraudzǭbas iestǕģu pausto viedokli. 

Grupas uzraudzǭbas iestǕde izsniedz lǛmumu pieteikuma iesniedzǛjam un pǕrǛjǕm 

attiecǭgajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm. 

IesaistǭtǕs uzraudzǭbas iestǕdes piemǛro minǛto lǛmumu. 

6. Ja attiecǭgi 2. un 3. punktǕ norǕdǭtajǕ termiǺǕ netiek saǺemts kopǭgs lǛmums, grupas 

uzraudzǭbas iestǕde pati pieǺem lǛmumu par piemǛroġanu. 

PieǺemot lǛmumu, grupas uzraudzǭbas iestǕde pienǕcǭgi Ǻem vǛrǕ: 

a) citu iesaistǭto uzraudzǭbas iestǕģu uzskatus un iebildumus, kas izteikti piemǛrojamǕ 

termiǺǕ; 

b) ja notikusi apsprieġanǕs ar CEIOPS, tǕs ieteikumu. 

LǛmumu sagatavo kǕ dokumentu, kurǕ izklǕstǭts pilnǭbǕ pamatotais lǛmums un 

skaidrojums par bȊtiskǕm novirzǛm no CEIOPS pieǺemtǕs nostǕjas. 

Grupas uzraudzǭbas iestǕde lǛmumu nodod pieteikuma iesniedzǛjam un citǕm iesaistǭtajǕm 

uzraudzǭbas iestǕdǛm. 

IesaistǭtǕs uzraudzǭbas iestǕdes atzǭst lǛmumu par galǭgu un piemǛro to. 
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7. Ja kǕda no iesaistǭtajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm uzskata, ka tǕs uzraudzǭbǕ esoġǕs 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas riska profils ievǛrojami atġǵiras no 

pieǺǛmumiem, kas nosaka grupas lǭmenǭ apstiprinǕto iekġǛjo modeli, un kamǛr minǛtǕ 

sabiedrǭba pienǕcǭgi neǺem vǛrǕ uzraudzǭbas iestǕdes apsvǛrumus, ġǭ iestǕde saskaǺǕ ar 

37. pantu saistǭbǕ ar minǛtǕ iekġǛjǕ modeǸa piemǛroġanu var noteikt kapitǕla palielinǕjumu 

ġǭs apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai. 

IzǺǛmuma gadǭjumos, ja ġǕds kapitǕla palielinǕjums nebȊtu piemǛrots, uzraudzǭbas iestǕde 

var pieprasǭt attiecǭgajai sabiedrǭbai aprǛǵinǕt tǕs maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu, 

pamatojoties uz standarta formulu, kas minǛta I sadaǸas VI nodaǸas 4. iedaǸas 1. un 

2. apakġiedaǸǕ. SaskaǺǕ ar 37. panta 1. punkta a) un c) apakġpunktu uzraudzǭbas iestǕde var 

noteikt kapitǕla palielinǕjumu ġǭs apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai, kas izriet no standarta formulas piemǛroġanas. 

Uzraudzǭbas iestǕde izskaidro lǛmumus, kas minǛti pirmajǕ un otrajǕ apakġpunktǕ gan 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbai, gan grupas uzraudzǭbas iestǕdei. 
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232. pants 

Grupas kapitǕla palielinǕjums 

Nosakot, vai konsolidǛtǕ grupas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭba pienǕcǭgi atspoguǸo grupas riska 

profilu, grupas uzraudzǭbas iestǕde ǭpaġu uzmanǭbu pievǛrġ visiem gadǭjumiem, kad grupas lǭmenǭ 

var rasties apstǕkǸi, kas minǛti 37. panta 1. punkta a), b) un c) apakġpunktǕ, jo ǭpaġi, ja: 

a) grupas lǭmenǭ pastǕv jebkǕdi specifiskie riski, ko ar standarta formulu vai izmantoto 

iekġǛjo modeli nevarǛtu pietiekami segt, jo grȊti noteikt to apmǛru; 

b) iesaistǭtǕs uzraudzǭbas iestǕdes saskaǺǕ ar 37. pantu un 231. panta 7. punktu ir noteikuġas 

jebkǕdu kapitǕla palielinǕjumu apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas saistǭtǕs sabiedrǭbas 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai. 

Ja grupas riska profils nav atspoguǸots atbilstǭgi, konsolidǛtajai grupas maksǕtspǛjas kapitǕla 

prasǭbai var noteikt kapitǕla palielinǕjumu. 

Direktǭvas 37. panta 1. lǭdz 5. punktu un ǭstenoġanas pasǕkumus, kas veikti saskaǺǕ ar 37. panta 

6. punktu, piemǛro mutatis mutandis. 

233. pants 

2. metode (alternatǭvǕ metode): atskaitǭġanas un summǛġanas metode 

1. ApdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbas grupas maksǕtspǛja ir starpǭba 

starp: 

a) summǛto grupas izmantojamo paġu kapitǕlu, kǕ norǕdǭts 2. punktǕ, un 
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b) apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas saistǭto sabiedrǭbu vǛrtǭbu apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbǕ un summǛto grupas maksǕtspǛjas kapitǕla 

prasǭbu, kǕ norǕdǭts 3. punktǕ. 

2. SummǛtais grupas izmantojamais paġu kapitǕls ir ġǕdu lielumu summa: 

a) apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbas maksǕtspǛjas kapitǕla 

prasǭbai izmantojamais paġu kapitǕls; 

b) apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbas proporcionǕlǕ daǸa 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas saistǭto sabiedrǭbu maksǕtspǛjas kapitǕla 

prasǭbai izmantotajǕ paġu kapitǕlǕ. 

3. SummǛtǕ grupas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭba ir ġǕdu lielumu summa: 

a) apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbas maksǕtspǛjas kapitǕla 

prasǭba; 

b) apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas saistǭto sabiedrǭbu maksǕtspǛjas kapitǕla 

prasǭbas proporcionǕlǕ daǸa. 

4. Ja lǭdzdalǭba apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas saistǭtajǕs sabiedrǭbǕs izpauģas kǕ 

pilnǭgas vai daǸǛjas netieġas ǭpaġumtiesǭbas, apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas saistǭto 

sabiedrǭbu vǛrtǭba apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbǕ ietver ġǕdu 

netieġu ǭpaġumtiesǭbu vǛrtǭbu, Ǻemot vǛrǕ attiecǭgǕs izrietoġǕs tiesǭbas, un 2. un 3. punkta 

b) apakġpunktǕ minǛtajos posteǺos ietver attiecǭgi apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

saistǭto sabiedrǭbu maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai izmantojamǕ paġu kapitǕla un 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas saistǭto sabiedrǭbu maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas 

atbilstǭgǕs proporcionǕlǕs daǸas. 
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5. GadǭjumǕ, ja no apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas un tǕs saistǭtajǕm 

sabiedrǭbǕm vai kopǭgi no apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas saistǭtajǕm sabiedrǭbǕm 

tiek saǺemts pieteikums atǸaujai aprǛǵinǕt grupas apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu, pamatojoties uz iekġǛjo modeli, 231. pantu 

piemǛro mutatis mutandis. 

6. Nosakot, vai summǛtǕ grupas maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭba, ko aprǛǵina atbilstǭgi 

3. punktam, pienǕcǭgi atspoguǸo grupas riska profilu, iesaistǭtǕs uzraudzǭbas iestǕdes ǭpaġu 

uzmanǭbu pievǛrġ jebkǕdiem specifiskajiem riskiem, kas pastǕv grupas lǭmenǭ un ko 

nevarǛtu pietiekami segt, jo grȊti noteikt to apmǛru. 

Ja grupas riska profils ievǛrojami atġǵiras no pieǺǛmumiem, kas ir grupas summǛtǕs 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas pamatǕ, grupas summǛtajai maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai 

nosaka kapitǕla palielinǕjumu. 

Direktǭvas 37. panta 1. lǭdz 5. punktu un ǭstenoġanas pasǕkumus, kas veikti saskaǺǕ ar 

37. panta 6. punktu, piemǛro mutatis mutandis. 

234. pants 

Ǭstenoġanas pasǕkumi 

Komisija pieǺem ǭstenoġanas noteikumus, ar ko precizǛ 220. lǭdz 229. pantǕ norǕdǭtos tehniskos 

principus un metodes un 230. lǭdz 233. panta piemǛroġanu, lai nodroġinǕtu to vienǕdu piemǛroġanu 

visǕ KopienǕ. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to papildinot, 

pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru.  
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5. APAKĠIEDAǷA 

TǔDU APDROĠINǔĠANAS UN PǔRAPDROĠINǔĠANAS SABIEDRǬBU 

GRUPAS MAKSǔTSPǚJAS UZRAUDZǬBA, KAS IR  APDROĠINǔĠANAS 

PǔRVALDǬTǔJSABIEDRǬBAS MEITASUZǹǚMUMS 

235. pants 

ApdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas grupas maksǕtspǛja 

Ja apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas ir apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas 

meitasuzǺǛmums, grupas uzraudzǭbas iestǕde nodroġina, ka grupas maksǕtspǛju aprǛǵina 

apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas lǭmenǭ, piemǛrojot 220. panta 2. punktu lǭdz 233. pantam. 

MinǛtǕ aprǛǵina vajadzǭbǕm mǕtesuzǺǛmumu uzskata par apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu, uz kuru attiecas I sadaǸas VI nodaǸas 4. iedaǸas 1., 2. un 3. apakġiedaǸas noteikumi 

attiecǭbǕ uz maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu, un tam piemǛro I sadaǸas VI nodaǸas 3. iedaǸas 1., 2. un 

3. apakġiedaǸas nosacǭjumus attiecǭbǕ uz maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai izmantojamo paġu kapitǕlu. 
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6. APAKĠIEDAǷA 

GRUPAS MAKSǔTSPǚJAS UZRAUDZǬBA GRUPǔM AR CENTRALIZǚTU 

RISKA  VADǬBU 

236. pants 

ApdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas meitasuzǺǛmums: nosacǭjumi 

Dalǭbvalstis nodroġina, ka 236. un 238. pantu piemǛro visǕm apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbǕm, kas ir apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas meitasuzǺǛmums, ja ir 

ievǛroti visi ġǕdi nosacǭjumi: 

a) meitasuzǺǛmums, attiecǭbǕ uz kuru grupas uzraudzǭbas iestǕde nav pieǺǛmusi lǛmumu 

saskaǺǕ ar 212. panta 2. punktu, ir iekǸauts grupas uzraudzǭbǕ, ko veic grupas uzraudzǭbas 

iestǕde mǕtesuzǺǛmuma lǭmenǭ saskaǺǕ ar ġo sadaǸu; 

b) uz meitasuzǺǛmumu attiecas mǕtesuzǺǛmuma riska vadǭbas procesi un iekġǛjǕs kontroles 

mehǕnismi, un mǕtesuzǺǛmums atbilst iesaistǭto uzraudzǭbas iestǕģu prasǭbǕm par 

meitasuzǺǛmuma piesardzǭgu vadǭbu; 

c) mǕtesuzǺǛmums ir panǕcis vienoġanos, kas minǛta 246. panta 4. punkta treġajǕ daǸǕ; 

d) mǕtesuzǺǛmums ir panǕcis vienoġanos, kas minǛta 256. panta 2. punktǕ; 
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e) mǕtesuzǺǛmums ir iesniedzis pieteikumu atǸaujas saǺemġanai atbilstǭgi 238. un 

239. pantam, un par ġǕdu pieteikumu ir pieǺemts labvǛlǭgs lǛmums saskaǺǕ ar 235. pantǕ 

norǕdǭto procedȊru. 

237. pants 

ApdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas meitasuzǺǛmums: lǛmums par pieteikumu 

1. Ja tiek saǺemti pieteikumi atǸaujas saǺemġanai saskaǺǕ ar 238. un 239. pantu, iesaistǭtǕs 

uzraudzǭbas iestǕdes sadarbojas un apsprieģas uzraudzǭbas iestǕģu kolǛǥijǕ, lai nolemtu, 

pieġǵirt vai nepieġǵirt pieprasǭto atǸauju, un vajadzǭbas gadǭjumǕ noteiktu citus noteikumus 

un nosacǭjumus, kas bȊtu jǕattiecina uz ġǕdu atǸauju. 

ĠǕ punkta pirmajǕ daǸǕ minǛto pieteikumu iesniedz tikai tai uzraudzǭbas iestǕdei, kura ir 

licencǛjusi meitasuzǺǛmumu. MinǛtǕ uzraudzǭbas iestǕde informǛ citas uzraudzǭbas 

iestǕdes uzraudzǭbas iestǕģu kolǛǥijǕ un tȊlǭt tǕm pǕrsȊta pilnǭbǕ aizpildǭto pieteikumu. 

2. IesaistǭtǕs uzraudzǭbas iestǕdes dara visu savu pilnvaru robeģǕs, lai panǕktu kopǭgu 

lǛmumu par pieteikumu triju mǛneġu laikǕ pǛc tam, kad visas grupas uzraudzǭbas iestǕdes 

uzraudzǭbas iestǕģu kolǛǥijǕ ir saǺǛmuġas pilnǭbǕ aizpildǭtus pieteikumus. 
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3. Ja 2. punktǕ minǛtajǕ laikǕ atklǕjas atġǵirǭgi viedokǸi par 1. punktǕ minǛtǕs atǸaujas 

pieġǵirġanu, grupas uzraudzǭbas iestǕde vai kǕda no citǕm attiecǭgajǕm uzraudzǭbas 

iestǕdǛm var apspriesties ar CEIOPS. Par apsprieġanos ar CEIOPS informǛ visas attiecǭgas 

uzraudzǭbas iestǕdes un 2. punktǕ minǛto laikposmu paildzina par vienu mǛnesi. 

Ja notikusi apsprieġanǕs ar CEIOPS, attiecǭgǕs uzraudzǭbas iestǕdes ġǕdu ieteikumu 

pienǕcǭgi Ǻem vǛrǕ pirms kopǭga lǛmuma pieǺemġanas. 

4. Uzraudzǭbas iestǕde, kas ir licencǛjusi meitasuzǺǛmumu, dara pieteikuma iesniedzǛjam 

zinǕmu ġǕ panta 2. un 3. punktǕ minǛto kopǭgo lǛmumu, norǕdot pilnǭgu pamatojumu un 

skaidrojumu par bȊtiskǕm novirzǛm no CEIOPS pieǺemtǕs nostǕjas, ja ar to ir notikuġas 

apspriedes. Kopǭgo lǛmumu uzskata par galǭgu, un to piemǛro attiecǭgǕs uzraudzǭbas 

iestǕdes. 

5. Ja ġǕ panta 2. un 3. punktǕ noteiktajos termiǺos nav pieǺemts kopǭgs uzraudzǭbas iestǕģu 

lǛmums, grupas uzraudzǭbas iestǕde pati pieǺem lǛmumu par piemǛroġanu. 

PieǺemot lǛmumu, grupas uzraudzǭbas iestǕde pienǕcǭgi Ǻem vǛrǕ 

a) citu iesaistǭto uzraudzǭbas iestǕģu uzskatus un iebildumus, kas izteikti noliktajǕ laikǕ; 

b) citus kolǛǥijǕ ietilpstoġo uzraudzǭbas iestǕģu iebildumus, kas izteikti noliktajǕ laikǕ; 

c) ja notikusi apsprieġanǕs ar CEIOPS, tǕs ieteikumus. 
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LǛmumǕ norǕda pilnǭgu pamatojumu un skaidrojumu par jebkǕdǕm bȊtiskǕm novirzǛm no 

attiecǭgǕs uzraudzǭbas iestǕdes nostǕjas un CEIOPS ieteikuma. Grupas uzraudzǭbas iestǕde 

lǛmuma kopiju nodod pieteikuma iesniedzǛjam un citǕm attiecǭgǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm. 

238. pants 

ApdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas meitasuzǺǛmums: maksǕtspǛjas kapitǕla 

prasǭbas noteikġana 

1. Neskarot 231. pantu, meitasuzǺǛmuma maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu aprǛǵina saskaǺǕ ar 

ġǕ panta 2., 3.a un 4. punktu. 

2. Ja meitasuzǺǛmuma maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu aprǛǵina, pamatojoties uz iekġǛjo 

modeli, kas grupas lǭmenǭ apstiprinǕts saskaǺǕ ar 231. pantu, un uzraudzǭbas iestǕdes, kas 

ir licencǛjuġas meitasuzǺǛmumu, uzskata, ka riska profils ievǛrojami atġǵiras no minǛtǕ 

iekġǛjǕ modeǸa, un kamǛr ġǭ sabiedrǭba pienǕcǭgi neǺem vǛrǕ uzraudzǭbas iestǕdes 

apsvǛrumus, minǛtǕ iestǕde izǺǛmuma gadǭjumǕ var ierosinǕt noteikt kapitǕla 

palielinǕjumu minǛtǕ meitasuzǺǛmuma maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai, kas izriet no ġǕda 

modeǸa piemǛroġanas, vai izǺǛmuma gadǭjumos, ja ġǕds kapitǕla palielinǕjums nav 

piemǛrots, pieprasǭt sabiedrǭbai aprǛǵinǕt tǕs maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu, pamatojoties 

uz standarta formulu. Uzraudzǭbas iestǕde apsprieģ tǕs ierosinǕjumu uzraudzǭbas iestǕģu 

kolǛǥijǕ un paziǺo ġǕda ierosinǕjuma pamatojumu gan meitasuzǺǛmumam, gan 

uzraudzǭbas iestǕģu kolǛǥijai. 
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3. Ja meitasuzǺǛmuma maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭba ir aprǛǵinǕta, pamatojoties uz standarta 

formulu, un uzraudzǭbas iestǕde, kas ir licencǛjusi meitasuzǺǛmumu, uzskata, ka tǕs riska 

profils ievǛrojami atġǵiras no standarta formulas pamatǕ esoġajiem pieǺǛmumiem, un 

kamǛr ġǭ sabiedrǭba pienǕcǭgi neǺem vǛrǕ uzraudzǭbas iestǕdes apsvǛrumus, minǛtǕ iestǕde 

izǺǛmuma gadǭjumǕ var prasǭt attiecǭgajai sabiedrǭbai aizstǕt aprǛǵina metodǛ izmantoto 

parametru apakġgrupu ar ġai sabiedrǭbai raksturǭgiem parametriem, aprǛǵinot dzǭvǭbas, 

nedzǭvǭbas un veselǭbas apdroġinǕġanas parakstǭġanas riska moduǸus, kǕ noteikts 101. pantǕ 

vai 37. pantǕ minǛtajos gadǭjumos, lai noteiktu kapitǕla palielinǕjumu minǛtǕs 

meitasuzǺǛmuma maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai. 

Uzraudzǭbas iestǕde apsprieģ tǕs ierosinǕjumu uzraudzǭbas iestǕģu kolǛǥijǕ un paziǺo ġǕda 

ierosinǕjuma pamatojumu gan meitasuzǺǛmumam, gan uzraudzǭbas iestǕģu kolǛǥijai. 

4. Uzraudzǭbas iestǕģu kolǛǥija dara visu iespǛjamo, lai panǕktu vienoġanos par ierosinǕjumu, 

ko izteikusi uzraudzǭbas iestǕde, kura ir licencǛjusi meitasuzǺǛmumu, vai par citiem 

iespǛjamiem pasǕkumiem. 

5. Ja uzraudzǭbas iestǕde un grupas uzraudzǭbas iestǕde viena mǛneġa laikǕ no uzraudzǭbas 

iestǕdes priekġlikuma nespǛj pieǺemt kopǭgu lǛmumu, jautǕjumu nodod apsprieġanai 

CEIOPS, kura savu ieteikumu sniedz divu mǛneġu laikǕ. 

Uzraudzǭbas iestǕde, kas licencǛjusi attiecǭgo meitasuzǺǛmumu, pienǕcǭgi apsver ġǕdu 

ieteikumu pirms pieǺem savu galǭgo lǛmumu. 
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LǛmumǕ norǕda pilnǭgu pamatojumu, un tajǕ Ǻem vǛrǕ citu kolǛǥijas uzraudzǭbas iestǕģu 

uzskatus un iebildumus, kǕ arǭ CEIOPS ieteikumus. 

LǛmumu iesniedz meitasuzǺǛmumam un uzraudzǭbas iestǕģu kolǛǥijai. 

239. pants 

ApdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas meitasuzǺǛmums: neatbilstǭba maksǕtspǛjas  

un minimǕlǕ kapitǕla prasǭbai 

1. Neskarot 138. pantu, uzraudzǭbas iestǕde, kas ir licencǛjusi meitasuzǺǛmumu, ja ir 

konstatǛta neatbilstǭba maksǕtspǛjas prasǭbai, nekavǛjoties nosȊta uzraudzǭbas iestǕģu 

kolǛǥijai meitasuzǺǛmuma iesniegto sanǕcijas plǕnu, lai seġu mǛneġu laikǕ pǛc tam, kad 

neatbilstǭba maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai konstatǛta pirmo reizi, panǕktu, ka sabiedrǭba 

atjauno izmantojamǕ paġu kapitǕla lǭmeni vai samazina tǕs riska profilu, lai nodroġinǕtu 

atbilstǭbu maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai. 

Uzraudzǭbas iestǕģu kolǛǥija dara visu iespǛjamo, lai panǕktu vienoġanos par uzraudzǭbas 

iestǕdes ierosinǕjumu par sanǕcijas plǕna apstiprinǕġanu ļetru mǛneġu laikǕ no dienas, kad 

pirmo reizi ir atklǕta neatbilstǭba maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai. 
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Ja netiek panǕkta ġǕda vienoġanǕs, uzraudzǭbas iestǕde, kas ir licencǛjusi 

meitasuzǺǛmumu, pati izlemj, vai apstiprinǕt sanǕcijas plǕnu, pienǕcǭgi Ǻemot vǛrǕ citu 

kolǛǥijas uzraudzǭbas iestǕģu uzskatus un iebildumus. 

2. Ja uzraudzǭbas iestǕde, kas ir licencǛjusi meitasuzǺǛmumu, atbilstǭgi 136. pantam ir 

konstatǛjusi finanġu stǕvokǸa pasliktinǕġanos, tǕ nekavǛjoties ziǺo uzraudzǭbas iestǕģu 

kolǛǥijai par to, kǕdus pasǕkumus ierosinǕts veikt. IzǺemot ǕrkǕrtas situǕcijas, veicamos 

pasǕkumus apsprieģ uzraudzǭbas iestǕģu kolǛǥijǕ. 

Uzraudzǭbas iestǕģu kolǛǥija dara visu iespǛjamo, lai panǕktu vienoġanos par uzraudzǭbas 

iestǕdes ierosinǕtajiem pasǕkumiem, kas jǕveic mǛneġa laikǕ pǛc paziǺoġanas dienas. 

Ja netiek panǕkta vienoġanǕs, uzraudzǭbas iestǕde, kas ir licencǛjusi meitasuzǺǛmumu, pati 

izlemj, vai apstiprinǕt ierosinǕtos pasǕkumus, pienǕcǭgi Ǻemot vǛrǕ citu kolǛǥijas 

uzraudzǭbas iestǕģu viedokǸus un iebildumus. 

3. Neskarot 139. pantu, uzraudzǭbas iestǕde, kas ir licencǛjusi meitasuzǺǛmumu, ja ir 

konstatǛta neatbilstǭba minimǕlǕ kapitǕla prasǭbai, nekavǛjoties nosȊta uzraudzǭbas iestǕģu 

kolǛǥijai meitasuzǺǛmuma iesniegto ǭstermiǺa finanġu shǛmu, kuru ǭstenojot, sabiedrǭba 

trijos mǛneġos no dienas, kad ir pirmo reizi konstatǛta neatbilstǭba minimǕlǕ kapitǕla 

prasǭbai, atjauno izmantojamǕ paġu kapitǕla lǭmeni, kas apmierina minimǕlǕ kapitǕla 

prasǭbu, vai samazina tǕs riska profilu, lai nodroġinǕtu atbilstǭbu minimǕlǕ kapitǕla 

prasǭbai. Uzraudzǭbas iestǕģu kolǛǥiju informǛ arǭ par jebkuriem pasǕkumiem, kas veikti, 

lai meitasuzǺǛmums izpildǭtu minimǕlǕ kapitǕla prasǭbu. 
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240. pants 

ApdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas meitasuzǺǛmums: atkǕpju atcelġana 

meitasuzǺǛmumam 

1. Direktǭvas 238. un 239. pantu pǕrtrauc piemǛrot ġǕdos gadǭjumos: 

a) vairs nav atbilstǭbas 236. panta a) apakġpunkta nosacǭjumam; 

b) nav vairs atbilstǭbas 236. panta b) apakġpunkta nosacǭjumam un grupa neatjauno 

atbilstǭbu ġim nosacǭjumam piemǛrotǕ laikposmǕ; 

c) vairs nav atbilstǭbas 236. panta c) un d) apakġpunkta nosacǭjumiem. 

PirmǕs daǸas a) apakġpunktǕ minǛtajǕ gadǭjumǕ, ja grupas uzraudzǭbas iestǕde pǛc 

apsprieġanǕs ar kolǛǥiju nolemj vairs neietvert meitasuzǺǛmumu grupas uzraudzǭbǕ, ko tǕ 

veic, tǕ nekavǛjoties informǛ iesaistǭto uzraudzǭbas iestǕdi un mǕtesuzǺǛmumu. 

PiemǛrojot ġǭs direktǭvas 236. panta b), c) un d) apakġpunktu, mǕtesuzǺǛmums ir atbildǭgs 

par to, ka atbilstǭba nosacǭjumam tiek ievǛrota pastǕvǭgi. Neatbilstǭbas gadǭjumǕ tas 

nekavǛjoties informǛ grupas uzraudzǭbas iestǕdi un attiecǭgǕ meitasuzǺǛmuma uzraudzǭbas 

iestǕdi. MǕtesuzǺǛmums iesniedz plǕnu atbilstǭbas atjaunoġanai piemǛrotǕ laikposmǕ. 
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Neskarot treġo daǸu, grupas uzraudzǭbas iestǕde vismaz reizi gadǕ pǛc savas iniciatǭvas 

pǕrbauda, vai vǛl aizvien tiek ievǛroti 236. panta b), c) un d) apakġpunktǕ minǛtie 

nosacǭjumi. Grupas uzraudzǭbas iestǕde ġǕdu pǕrbaudi veic arǭ pǛc iesaistǭtǕs uzraudzǭbas 

iestǕdes pieprasǭjuma, ja tai ir nopietnas ġaubas par pastǕvǭgu atbilstǭbu ġiem 

nosacǭjumiem. 

Ja veiktajǕ pǕrbaudǛ konstatǛ trȊkumus, grupas uzraudzǭbas iestǕde pieprasa 

mǕtesuzǺǛmumam iesniegt plǕnu atbilstǭbas atjaunoġanai piemǛrotǕ laikposmǕ. 

Ja pǛc apsprieġanǕs ar kolǛǥiju grupas uzraudzǭbas iestǕde konstatǛ, ka treġajǕ vai piektajǕ 

daǸǕ minǛtais plǕns nav pietiekams, vai pǛc tam, ka tas nav ǭstenots saskaǺotajǕ laikposmǕ, 

grupas uzraudzǭbas iestǕde nolemj, ka 236. panta b), c) un d) apakġpunktǕ minǛtie 

nosacǭjumi vairs netiek ievǛroti un nekavǛjoties informǛ iesaistǭto uzraudzǭbas iestǕdi. 

2. Direktǭvas 238. un 239. pantǕ minǛtǕs atkǕpes var atkal piemǛrot, ja mǕtesuzǺǛmums 

iesniedz jaunu pieteikumu un saǺem labvǛlǭgu lǛmumu atbilstǭgi 237. pantǕ noteiktajai 

procedȊrai. 
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241. pants 

ApdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas meitasuzǺǛmums: ǭstenoġanas pasǕkumi 

Lai nodroġinǕtu vienǕdu 236. lǭdz 240. panta  piemǛroġanu, Komisija pieǺem ǭstenoġanas 

pasǕkumus, kuros nosaka: 

a) kritǛrijus, kas jǕpiemǛro, novǛrtǛjot, vai ir izpildǭti 236. panta nosacǭjumi; 

b) piemǛrojamos kritǛrijus, novǛrtǛjot, kas ir jǕuzskata par ǕrkǕrtas situǕcijǕm, kǕ noteikts 

239. panta 2. punktǕ; un 

c) procedȊras, kas jǕievǛro uzraudzǭbas iestǕdǛm, apmainoties ar informǕciju, pildot savas 

tiesǭbas un veicot savus pienǕkumus saskaǺǕ ar 237. lǭdz 240. pantu. 

PasǕkumus, kas paredzǛti ġǭs direktǭvas nebȊtisku elementu grozǭġanai, papildinot to, pieǺem 

saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru. 
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242. pants 

PǕrskatǭġanas klauzula 

1. Lǭdz 2014. gada 31. oktobrim Komisija veic novǛrtǛjumu par III sadaǸas piemǛroġanu, jo 

ǭpaġi par uzraudzǭbas iestǕģu sadarbǭbu kolǛǥijǕs un kolǛǥiju darbǭbu, CEIOPS juridisko 

statusu un par uzraudzǭbas darbǭbǕm, nosakot kapitǕla palielinǕjumus, un iesniedz Eiropas 

Parlamentam un Padomei ziǺojumu, kam attiecǭgǕ gadǭjumǕ pievieno direktǭvas 

pǕrskatǭġanas priekġlikumus. 

2. Lǭdz 2015. gada 31. oktobrim Komisija novǛrtǛ ieguvumus no grupas uzraudzǭbas un 

kapitǕla pǕrvaldǭbas uzlabojumiem apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu grupǕ, 

iekǸaujot atsauci uz COM(2008)0119 un Eiropas Parlamenta Ekonomikas un monetǕrǕs 

komitejas 2008. gada 16. oktobra ziǺojumu par ġo priekġlikumu (A6-0413/2008). 

NovǛrtǛjumǕ iekǸauj iespǛjamos pasǕkumus, lai uzlabotu apdroġinǕġanas grupu pǕrrobeģu 

pǕrvaldǭbu, jo ǭpaġi risku un aktǭvu pǕrvaldǭbu. NovǛrtǛjumǕ Komisija inter alia aplȊko 

pǕrmaiǺas un panǕkto progresu ġǕdǕs jomǕs: 

a) saskaǺota sistǛma attiecǭbǕ uz agrǭno iejaukġanos; 

b) centralizǛtas grupas riska vadǭbas metodes un grupas iekġǛjo modeǸu darbǭba, tostarp 

stresa pǕrbaudes; 

c) grupas iekġǛjie darǭjumi un riska koncentrǕcija; 

d) diversifikǕcijas un koncentrǕcijas ietekmes izmaiǺas laikǕ; 
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e) juridiski saistoġa sistǛma uzraudzǭbas strǭdu starpniecǭbai; 

f) aktǭvu pǕrskaitǭjumu, maksǕtnespǛjas un likvidǕcijas procedȊras saskaǺota sistǛma, 

kas novǛrġ attiecǭgo valsts sabiedrǭbu vai uzǺǛmǛjdarbǭbas tiesǭbu ġǵǛrġǸus aktǭvu 

pǕrskaitǭjumiem; 

g) vienas grupas sabiedrǭbu apdroġinǕjuma ǺǛmǛju un apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas 

saǺǛmǛju vienlǭdzǭgs aizsardzǭbas lǭmenis, jo ǭpaġi krǭzes situǕcijǕs; 

h) visǕ ES saskaǺots un atbilstǭgi finansǛts risinǕjums apdroġinǕġanas garantiju 

sistǛmǕm; 

i) tǕda saskaǺota un juridiski saistoġa sistǛma, kurǕ piedalǕs kompetentǕs iestǕdes, 

centrǕlǕs bankas un finanġu ministrijas un kura paredzǛta krǭģu pǕrvarǛġanai, 

atrisinǕġanai un finansiǕlǕ sloga sadalǭġanai un kura attiecǭgi savieto uzraudzǭbas 

pilnvaras ar pienǕkumiem fiskǕlajǕ jomǕ. 

Komisija iesniedz ziǺojumu Eiropas Parlamentam un Padomei, attiecǭgǕ gadǭjumǕ 

pievienojot pǕrskatǭġanas priekġlikumus. 

243. pants 

ApdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas meitasuzǺǛmums 

Direktǭvas 236. lǭdz 242. pantu mutatis mutandis piemǛro apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbǕm, kas ir apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas meitasuzǺǛmums. 
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2. IEDAǷA 

RISKA  KONCENTRǔCIJA UN GRUPAS IEKĠǚJIE DARǬJUMI 

244. pants 

Riska koncentrǕcijas uzraudzǭba 

1. Riska koncentrǕcijas uzraudzǭbu grupas lǭmenǭ veic saskaǺǕ ar ġǕ panta 2. un 3. punktu, 

246. pantu un III nodaǸu. 

2. Dalǭbvalstis pieprasa apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm vai apdroġinǕġanas 

pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbǕm regulǕri un vismaz reizi gadǕ ziǺot grupas uzraudzǭbas iestǕdei par 

jebkuru nozǭmǭgu riska koncentrǕciju grupas lǭmenǭ. 

Vajadzǭgo informǕciju grupas uzraudzǭbas iestǕdei iesniedz grupas galvenǕ apdroġinǕġanas 

vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba vai, ja galvenǕ sabiedrǭba grupǕ nav apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba, apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba, vai grupas 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba, kuru grupas uzraudzǭbas iestǕde 

norǕdǭjusi pǛc apsprieġanǕs ar citǕm attiecǭgajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm un grupu. 

Grupas uzraudzǭbas iestǕde veic riska koncentrǕciju uzraudzǭbas pǕrbaudi. 

3. Grupas uzraudzǭbas iestǕde pǛc apsprieġanǕs ar citǕm attiecǭgajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm un 

grupu nosaka tos riska veidus, par kuriem apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbǕm konkrǛtǕ grupǕ ir jǕziǺo jebkurǕ gadǭjumǕ. 

Nosakot riska veidus vai paziǺojot savu viedokli par tiem, grupas uzraudzǭbas iestǕde un 

citas attiecǭgǕs uzraudzǭbas iestǕdes vǛrǕ Ǻem ǭpaġo grupu un grupas riska vadǭbas 

struktȊru. 
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Lai noteiktu nozǭmǭgu riska koncentrǕciju, par ko jǕziǺo, grupas uzraudzǭbas iestǕde pǛc 

apsprieġanǕs ar citǕm attiecǭgajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm un grupu, pamatojoties uz 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbǕm, tehniskajǕm rezervǛm vai abiem, nosaka piemǛrotus 

sliekġǺus. 

PǕrbaudot riska koncentrǕcijas gadǭjumus, grupas uzraudzǭbas iestǕde jo ǭpaġi uzrauga 

iespǛjamo riska kaitǭgo ietekmi grupǕ, intereġu konflikta risku un risku lǭmeni vai apjomu. 

4. Komisija, piemǛrojot 2. un 3. punktu, var pieǺemt ǭstenoġanas pasǕkumus attiecǭbǕ uz 

nozǭmǭgas riska koncentrǕcijas definǭciju un noteikġanu un attiecǭbǕ uz ziǺoġanu par ġǕdu 

riska koncentrǕciju. 

PasǕkumus, kas paredzǛti ġǭs direktǭvas nebȊtisku elementu grozǭġanai, papildinot to, 

pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru. 

245. pants 

Grupas iekġǛjo darǭjumu uzraudzǭba 

1. Grupas iekġǛjo darǭjumu uzraudzǭbu veic saskaǺǕ ar ġǕ panta 2. un 3. punktu, 246. pantu un 

III  nodaǸu. 

2. Dalǭbvalstis pieprasa apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm vai apdroġinǕġanas 

pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbǕm regulǕri un vismaz reizi gadǕ ziǺot grupas uzraudzǭbas iestǕdei par 

grupas apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu visiem nozǭmǭgiem grupas 

iekġǛjiem darǭjumiem, tostarp tiem, kas veikti ar fiziskǕm personǕm, kurǕm ir cieġas 

attiecǭbas ar kǕdu no grupas sabiedrǭbǕm. 
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TurklǕt dalǭbvalstis pieprasa ziǺot par Ǹoti nozǭmǭgiem grupas iekġǛjiem darǭjumiem, cik 

Ǖtri iespǛjams. 

Vajadzǭgo informǕciju grupas uzraudzǭbas iestǕdei iesniedz grupas galvenǕ apdroġinǕġanas 

vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba vai, ja galvenǕ sabiedrǭba grupǕ nav apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba, apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba, vai grupas 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba, kuru grupas uzraudzǭbas iestǕde 

norǕdǭjusi pǛc apsprieġanǕs ar citǕm attiecǭgajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm un grupu. 

Grupas uzraudzǭbas iestǕde veic grupas iekġǛjo darǭjumu uzraudzǭbas pǕrbaudi. 

3. Grupas uzraudzǭbas iestǕde pǛc apsprieġanǕs ar citǕm attiecǭgajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm un 

grupu nosaka tos grupas iekġǛjos darǭjumus veidus, par kuriem konkrǛtas grupas 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm ir jǕziǺo jebkurǕ gadǭjumǕ. Mutatis 

mutandis piemǛro 244. panta 3. punktu. 

4. Komisija 2. un 3. punkta vajadzǭbǕm var pieǺemt ǭstenoġanas pasǕkumus attiecǭbǕ uz 

nozǭmǭga grupas iekġǛjǕ darǭjuma definǭciju un noteikġanu un attiecǭbǕ uz ziǺoġanu par 

ġǕdu grupas iekġǛjo darǭjumu. 

PasǕkumus, kas paredzǛti ġǭs direktǭvas nebȊtisku elementu grozǭġanai, papildinot to, 

pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru. 
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3. IEDAǷA 

RISKA  VADǬBA UN IEKĠǚJǔ KONTROLE  

246. pants 

PǕrvaldes sistǛmas uzraudzǭba 

1. Direktǭvas I sadaǸas IV nodaǸas 2. iedaǸas prasǭbas mutatis mutandis piemǛro grupas 

lǭmenǭ. 

Neskarot pirmo daǸu, riska vadǭbas un iekġǛjǕs kontroles sistǛmas un ziǺoġanas procedȊras 

ǭsteno konsekventi visǕs sabiedrǭbǕs, kas iekǸautas grupas uzraudzǭbas piemǛroġanas jomǕ 

saskaǺǕ ar 213. panta 2. punkta a) un b) apakġpunktu, lai ġǭs sistǛmas un ziǺoġanas 

procedȊras varǛtu kontrolǛt grupas lǭmenǭ. 

2. Neskarot 1. punktu, grupas iekġǛjǕs kontroles mehǕnismos ietver vismaz ġǕdus 

mehǕnismus un procedȊras: 

a) atbilstǭgi mehǕnismi attiecǭbǕ uz grupas maksǕtspǛju, lai noteiktu un aprǛǵinǕtu visus 

raduġos bȊtiskos riskus un piemǛroti attiecinǕtu uz tiem izmantojamo paġu kapitǕlu; 

b) pareizas atskaites un grǕmatvedǭbas procedȊras, lai uzraudzǭtu un pǕrvaldǭtu grupas 

iekġǛjos darǭjumus un riska koncentrǕciju. 

3. Uz 1. un 2. punktǕ minǛtajǕm sistǛmǕm un ziǺoġanas procedȊrǕm attiecas grupas 

uzraudzǭbas iestǕdes uzraudzǭbas pǕrbaude saskaǺǕ ar III nodaǸu. 
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4. Dalǭbvalstis pieprasa apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbai vai 

apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbai grupas lǭmenǭ veikt 45. pantǕ norǕdǭto novǛrtǛjumu. 

Uz paġu riska un maksǕtspǛjas novǛrtǛjumu, ko veic grupas lǭmenǭ, attiecas grupas 

uzraudzǭbas iestǕdes uzraudzǭbas pǕrbaude saskaǺǕ ar III nodaǸu. 

Ja maksǕtspǛjas aprǛǵinu grupǕ veic saskaǺǕ ar 1. metodi, kǕ minǛts 230. pantǕ, 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭba vai apdroġinǕġanas 

pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba grupas uzraudzǭbas iestǕdei pienǕcǭgi izskaidro atġǵirǭbu starp visu 

saistǭto grupas apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu maksǕtspǛjas kapitǕla 

prasǭbu summu un grupas konsolidǛto maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu. 

Ja apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭba vai apdroġinǕġanas 

pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba tǕ nolemj un ja panǕkta vienoġanǕs ar grupas uzraudzǭbas iestǕdi, tad 

tǕ var veikt 45. pantǕ pieprasǭtos novǛrtǛjumus grupas lǭmenǭ un grupas meitasuzǺǛmuma 

lǭmenǭ vienlaikus un sagatavot vienu dokumentu, kas attiecas uz visiem novǛrtǛjumiem. 

Pirms vienoġanǕs saskaǺǕ ar ġǕ punkta treġo daǸu grupas uzraudzǭbas iestǕde apsprieģas ar 

248. pantǕ noteiktǕs uzraudzǭbas iestǕģu kolǛǥijas locekǸiem un pienǕcǭgi Ǻem vǛrǕ viǺu 

uzskatus un iebildumus. 

Ja grupa izmanto ġǕ punkta treġajǕ daǸǕ paredzǛto iespǛju, tǕ ġo dokumentu visǕm 

iesaistǭtajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm iesniedz vienlaikus. Ġǭs iespǛjas izmantoġana attiecǭgos 

meitasuzǺǛmumus neatbrǭvo no pienǕkuma nodroġinǕt atbilstǭbu 45. panta prasǭbǕm. 
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III  NODAǷA 

PASǔKUMI GRUPAS UZRAUDZǬBAS ATVIEGLOĠANAI 

247. pants 

Grupas uzraudzǭba 

1. No attiecǭgo dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdǛm izraugǕs vienu uzraudzǭbas iestǕdi, kas 

atbildǭga par grupas uzraudzǭbas koordinǛġanu un veikġanu ("grupas uzraudzǭbas iestǕde"). 

2. Ja grupas visas apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas ir vienas un tǕs paġas 

uzraudzǭbas iestǕdes kompetencǛ, grupas uzraudzǭbas uzdevumu veic minǛtǕ uzraudzǭbas 

iestǕde. 

Visos pǕrǛjos gadǭjumos un saskaǺǕ ar 3. punktu grupas uzraudzǭbas uzdevumu veic: 

a) ja grupas galvenǕ sabiedrǭba ir apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba ïï 

uzraudzǭbas iestǕde, kura ir licencǛjusi minǛto sabiedrǭbu; 

b) ja grupas galvenǕ sabiedrǭba nav apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba ïï 

uzraudzǭbas iestǕde, kuru nosaka pǛc ġǕdiem principiem: 

i) ja apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas mǕtesuzǺǛmums ir 

apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba ïï uzraudzǭbas iestǕde, kura ir licencǛjusi 

minǛto apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu; 
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ii)  ja vairǕk nekǕ vienas apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas ar 

galveno biroju KopienǕ mǕtesuzǺǛmums ir viena un tǕ pati apdroġinǕġanas 

pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba un viena no minǛtajam sabiedrǭbǕm ir licencǛta 

dalǭbvalstǭ, kurǕ atrodas apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas galvenais birojs, 

ïï ġajǕ dalǭbvalstǭ licencǛtǕs apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas 

uzraudzǭbas iestǕde; 

iii)  ja grupǕ ir vairǕk par vienu galveno apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbu, 

kuras galvenais birojs atrodas citǕs dalǭbvalstǭs un katrǕ no minǛtajǕm valstǭm 

ir kǕda apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba, ïï uzraudzǭbas 

iestǕde apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbai ar lielǕko kopǛjo 

bilanci; 

iv) ja vairǕk nekǕ vienas apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas ar 

galveno biroju KopienǕ mǕtesuzǺǛmums ir viena un tǕ pati apdroġinǕġanas 

pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba un neviena no minǛtajam sabiedrǭbǕm nav licencǛta 

dalǭbvalstǭ, kurǕ atrodas apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas galvenais birojs, 

ïï uzraudzǭbas iestǕde, kura licencǛjusi apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu ar lielǕko kopǛjo bilanci; vai 

v) ja grupai naves sabiedrǭbas, kǕ arǭ visos citos gadǭjumos, kas nav minǛti i) lǭdz 

iv) apakġpunktǕ ïï uzraudzǭbas iestǕde, kura licencǛjusi apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu ar lielǕko kopǛjo bilanci. 
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3. Ǭpaġos gadǭjumos attiecǭgǕs uzraudzǭbas iestǕdes pǛc jebkuras iestǕdes pieprasǭjuma var 

pieǺemt kopǭgu lǛmumu atkǕpties no 2. punktǕ izklǕstǭtajiem kritǛrijiem, ja to piemǛroġana 

ir neatbilstǭga, Ǻemot vǛrǕ grupas struktȊru un apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu darǭjumu relatǭvo nozǭmi daģǕdǕs valstǭs, un par grupas uzraudzǭbas iestǕdi 

izraudzǭties citu uzraudzǭbas iestǕdi. 

ĠajǕ nolȊkǕ jebkura no attiecǭgajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm var pieprasǭt diskusiju uzsǕkġanu 

par to, vai 2. punktǕ norǕdǭtie kritǛriji ir piemǛroti. ĠǕda diskusija nenotiek bieģǕk kǕ reizi 

gadǕ. 

AttiecǭgǕs uzraudzǭbas iestǕdes dara visu savu pilnvaru robeģǕs, lai panǕktu kopǭgu 

lǛmumu par grupas uzraudzǭbas iestǕdes izvǛli trǭs mǛneġu laikǕ no diskusijas 

pieprasǭjuma. Pirms lǛmuma pieǺemġanas attiecǭgǕs uzraudzǭbas iestǕdes dod grupai 

iespǛju izteikt savu viedokli. 

4. Triju mǛneġu laikposmǕ, kas minǛts 3. punkta treġajǕ daǸǕ, jebkura no iesaistǭtajǕm 

uzraudzǭbas iestǕdǛm var pieprasǭt apsprieġanos ar CEIOPS. Ja notikusi apsprieġanǕs ar 

CEIOPS, 3. punktǕ minǛto laikposmu pagarina par diviem mǛneġiem. 

5. Ja notikusi apsprieġanǕs ar CEIOPS, iesaistǭtǕs uzraudzǭbas iestǕdes pirms kopǭga lǛmuma 

pieǺemġanas pienǕcǭgi Ǻem vǛrǕ CEIOPS ieteikumus. KopǭgajǕ lǛmumǕ norǕda pilnǭgu 

pamatojumu un tajǕ jǕietver skaidrojums par ikvienu bȊtisku atkǕpi no CEIOPS paustǕs 

nostǕjas. 

6. Ja netiek pieǺemts kopǭgs lǛmums par atkǕpġanos no 2. punktǕ noteiktajiem kritǛrijiem, 

grupas uzraudzǭbas iestǕdes uzdevumu veic uzraudzǭbas iestǕde, kas izraudzǭta saskaǺǕ ar 

2. punktu. 
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7. CEIOPS vismaz reizi gadǕ informǛ Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju par visǕm 

nozǭmǭgǕkajǕm grȊtǭbǕm 2. un 3. un 6. punkta piemǛroġanǕ. 

Ja rodas nopietnas grȊtǭbas 2. un 3. punktǕ noteikto kritǛriju piemǛroġanǕ, Komisija 

pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus, precizǛjot ġos kritǛrijus. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to 

papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru.  

8. Ja dalǭbvalstǭ apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu konsultatǭvǕ uzraudzǭba ir 

vairǕk nekǕ vienas uzraudzǭbas iestǕdes kompetencǛ, minǛtǕ dalǭbvalsts veic vajadzǭgos 

pasǕkumus ġo iestǕģu koordinǛġanai. 

248. pants 

Grupas uzraudzǭbas iestǕdes un citu uzraudzǭbas iestǕģu tiesǭbas un pienǕkumi ð  

uzraudzǭbas iestǕģu kolǛǥija 

1. Grupas uzraudzǭbas iestǕdes tiesǭbas un pienǕkumi attiecǭbǕ uz grupas uzraudzǭbu ietver 

ġǕdas darbǭbas: 

a) ikdienas darba gaitǕ un ǕrkǕrtas situǕcijǕs koordinǛt svarǭgas vai bȊtiskas 

informǕcijas apkopoġanu un izplatǭġanu, tostarp tǕdas informǕcijas izplatǭġanu, kas ir 

svarǭga, uzraudzǭbas iestǕdei veicot uzraudzǭbas pienǕkumus; 
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b) veikt grupas finanġu stǕvokǸa uzraudzǭbas pǕrbaudi un novǛrtǛjumu; 

c) novǛrtǛt grupas atbilstǭbu maksǕtspǛjas un riska koncentrǕcijas noteikumiem un 

grupas iekġǛjiem darǭjumiem, kǕ norǕdǭts 218. lǭdz 245. pantǕ; 

d) novǛrtǛt grupas pǕrvaldes sistǛmu, kǕ noteikts 246. pantǕ, un novǛrtǛt, vai dalǭbas 

sabiedrǭbas pǕrvaldes, vadǭbas vai uzraudzǭbas struktȊras dalǭbnieki atbilst 42. un 

257. panta prasǭbǕm; 

e) pastǕvǭgu, kǕ arǭ ǕrkǕrtas situǕciju darbǭbu plǕnoġana un koordinǛġana regulǕrǕs 

sapulcǛs, kuras rǭko vismaz reizi gadǕ, vai ar citiem piemǛrotiem lǭdzekǸiem, 

sadarbojoties ar attiecǭgajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm un Ǻemot vǛrǕ visu grupas 

sabiedrǭbu uzǺǛmǛjdarbǭbas risku veidu, pakǕpi un sareģǥǭtǭbu; 

f) citi uzdevumi, pasǕkumi un lǛmumi, kas ar ġo direktǭvu vai, atkǕpjoties no tǕs, 

noteikti grupas uzraudzǭbas iestǕdei, jo ǭpaġi vadot jebkǕda iekġǛjǕ modeǸa 

apstiprinǕġanas procesu grupas lǭmenǭ, kǕ norǕdǭts 231. un 233. pantǕ, un vadot 

procesu, lai varǛtu piemǛrot 237. lǭdz 240. pantǕ noteikto sistǛmu. 

2. Lai veicinǕtu ġǕ panta 1. punktǕ minǛto grupas uzraudzǭbas uzdevumu izpildi, izveido 

kolǛǥiju, ko vada grupas uzraudzǭbas iestǕde. 
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KolǛǥija nodroġina kolǛǥijas sastǕvǕ esoġo uzraudzǭbas iestǕģu sadarbǭbas, informǕcijas 

apmaiǺas un apsprieġanǕs efektivitǕti saskaǺǕ ar III sadaǸu, lai veicinǕtu lǛmumu un 

darbǭbas saskaǺotǭbu. 

3. KolǛǥijas locekǸi ir grupas uzraudzǭbas iestǕde un visu to dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdes, 

kurǕs ir visu meitasuzǺǛmumu galvenais birojs. 

Nozǭmǭgu filiǕǸu un ar tǕm saistǭto sabiedrǭbu uzraudzǭbas iestǕdes arǭ drǭkst piedalǭties 

kolǛǥijǕs. TomǛr viǺu dalǭba ir ierobeģota tikai ar to, ka tiek nodroġinǕta efektǭva 

informǕcijas apmaiǺa. 

Efektǭvai kolǛǥijas darbǭbai var bȊt vajadzǭgs, lai daģus pasǕkumus veiktu kolǛǥijas 

uzraudzǭbas iestǕdes mazǕkǕ skaitǕ. 

4. Neskarot nevienu saskaǺǕ ar ġo direktǭvu noteiktu pasǕkumu, kolǛǥiju izveide un darbs 

pamatojas uz visu grupas uzraudzǭbas iestǕģu un citu iesaistǭto uzraudzǭbas iestǕģu 

koordinǛġanas pasǕkumiem. 

Ja rodas viedokǸu atġǵirǭbas jautǕjumǕ par koordinǛġanas pasǕkumiem, ikviens kolǛǥijas 

loceklis var ar attiecǭgo jautǕjumu vǛrsties CEIOPS. 
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Pirms galǭgǕ lǛmuma pieǺemġanas grupas uzraudzǭbas iestǕde, apspriedusies ar attiecǭgǕm 

uzraudzǭbas iestǕdǛm, pienǕcǭgi apsver visus CEIOPS ieteikumus, ko tǕ sniegusi divu 

mǛneġu laikǕ. LǛmumǕ norǕda pilnǭgu pamatojumu un skaidrojumu par bȊtiskǕm atkǕpǛm 

no CEIOPS ieteikumiem. Grupas uzraudzǭbas iestǕde lǛmumu nodod citǕm attiecǭgajǕm 

uzraudzǭbas iestǕdǛm. 

5. Neskarot atbilstǭgi ġai direktǭvai pieǺemtos pasǕkumus, 4. punktǕ minǛtajos koordinǛġanas 

pasǕkumos nosaka procedȊras ġǕdǕm darbǭbǕm: 

a) attiecǭgo uzraudzǭbas iestǕģu kopǭgo lǛmumu pieǺemġanas procesam, kǕ minǛts 231., 

232. un 247. pantǕ; 

b) apspriedǛm, kas minǛtas ġǕ panta 4. punktǕ un 218. panta 5. punktǕ. 

Neskarot grupas uzraudzǭbas iestǕdes un citu uzraudzǭbas iestǕģu tiesǭbas un pienǕkumus, 

kas tǕm noteikti ar ġo direktǭvu, grupas uzraudzǭbas iestǕdei un citǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm 

koordinǛġanas pasǕkumos var paredzǛt papildu uzdevumus, ja tas uzlabo grupas 

uzraudzǭbu un nevǕjina kolǛǥijas locekǸu veikto uzraudzǭbu, kas ietilpst viǺu tieġajos 

pienǕkumos. 

TurklǕt koordinǛġanas pasǕkumos var noteikt procedȊras ġǕdǕm darbǭbǕm: 

a) apspriedes starp attiecǭgajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm, jo ǭpaġi kǕ minǛts 213 lǭdz 217. 

pantǕ, 219. lǭdz 221. pantǕ, 227., 244. lǭdz 246. pantǕ, 250., 256., 260. un 262. pantǕ; 

b) sadarbǭbu ar citǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm. 
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6. CEIOPS izstrǕdǕ kolǛǥiju darbǭbas funkciju pamatnostǕdnes, pamatojoties uz vispǕrǛjiem 

pǕrskatiem par to darbu, lai novǛrtǛtu to savstarpǛjǕs konverǥences lǭmeni. MinǛtos 

pǕrskatus veic vismaz reizi trijos gados. Dalǭbvalstis nodroġina, ka grupas uzraudzǭbas 

iestǕde reizi gadǕ nosȊta CEIOPS informǕciju par kolǛǥijas darbǭbu un konstatǛtajǕm 

grȊtǭbǕm pǕrskatos aplȊkotajǕs jomǕs. 

7. Komisija, piemǛrojot 1. lǭdz 6. punktu, pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus grupas uzraudzǭbas 

koordinǛġanai, tostarp nozǭmǭgas filiǕles definǭciju. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to 

papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru. 

249. pants 

Uzraudzǭbas iestǕģu sadarbǭba un informǕcijas apmaiǺa starp tǕm 

1. Par grupas atseviġǵu apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzraudzǭbu atbildǭgǕs 

iestǕdes un grupas uzraudzǭbas iestǕde cieġi sadarbojas, jo ǭpaġi gadǭjumos, kad 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba nonǕk finansiǕlǕs grȊtǭbǕs. 
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Lai nodroġinǕtu vienǕdu bȊtiskǕs informǕcijas apjomu uzraudzǭbas iestǕdǛm, tostarp 

grupas uzraudzǭbas iestǕdei, tǕs, neskarot minǛto iestǕģu attiecǭgos pienǕkumus un 

neatkarǭgi no tǕ, vai tǕs veic uzǺemǛjdarbǭbu tajǕ paġǕ dalǭbvalstǭ, viena otrai sniedz 

atbilstǭgu informǕciju, lai tǕdǛjǕdi Ǹautu un veicinǕtu citu iestǕģu uzraudzǭbas uzdevumu 

veikġanu saskaǺǕ ar ġo direktǭvu. ĠajǕ sakarǕ attiecǭgǕs uzraudzǭbas iestǕdes un grupas 

uzraudzǭbas iestǕde nekavǛjoties paziǺo viena otrai visu svarǭgo informǕciju, lǭdzko tǕ ir 

pieejama. ĠajǕ daǸǕ minǛtǕ informǕcija ietver informǕciju par grupas un uzraudzǭbas 

iestǕģu pasǕkumiem un grupas sniegto informǕciju, tomǛr neaprobeģojas tikai ar to. 

2. Par grupas atseviġǵu apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzraudzǭbu atbildǭgǕs 

iestǕdes un grupas uzraudzǭbas iestǕde katra nekavǛjoties sasauc visu grupas uzraudzǭbǕ 

iesaistǭto uzraudzǭbas iestǕģu sanǕksmi vismaz ġǕdos gadǭjumos: 

a) ja ir konstatǛts atseviġǵu apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas vai minimǕlǕ kapitǕla prasǭbas nozǭmǭgs pǕrkǕpums; 

vai 

b) ja grupǕ konstatǛ nozǭmǭgu pǕrkǕpumu tajǕ, kǕ ir izpildǭta maksǕtspǛjas kapitǕla 

prasǭba, ko aprǛǵina, pamatojoties uz konsolidǛtiem datiem, vai summǛtǕ grupas 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭba atkarǭbǕ no tǕ, kuru aprǛǵina metodi izmanto, saskaǺǕ 

ar III nodaǸas II sadaǸas 1. iedaǸas 4. apakġiedaǸu; 

c) ja rodas vai ir raduġies citi ǕrkǕrtǛji apstǕkǸi. 
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3. Komisija pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus, nosakot informǕciju, kas grupas uzraudzǭbas 

iestǕdei sistemǕtiski jǕapkopo un jǕizplata citǕm attiecǭgajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm vai kas 

citǕm attiecǭgajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm jǕnosȊta grupas uzraudzǭbas iestǕdei. 

Komisija pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus, lai precizǛtu informǕciju, kas ir bȊtiska vai 

svarǭga uzraudzǭbai grupas lǭmenǭ, Ǻemot vǛrǕ uzraudzǭbas pǕrskatu konverǥences 

uzlaboġanu. 

ĠajǕ punktǕ minǛtos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas 

elementus, to papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo 

kontroles procedȊru. 

250. pants 

ApsprieġanǕs uzraudzǭbas iestǕģu starpǕ 

1. Neskarot 248. pantu, ja lǛmums ir svarǭgs citu uzraudzǭbas iestǕģu uzraudzǭbas uzdevumu 

veikġanai, attiecǭgǕs uzraudzǭbas iestǕdes pirms ġǕda lǛmuma pieǺemġanas savstarpǛji 

apsprieģas kolǛǥijǕ par ġǕdiem jautǕjumiem: 

a) pǕrmaiǺas grupas apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu akcionǕru 

struktȊrǕ, organizatoriskajǕ vai vadǭbas struktȊrǕ, kurǕm vajadzǭgs uzraudzǭbas 

iestǕģu apstiprinǕjums vai licence; un 
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b) uzraudzǭbas iestǕģu veiktǕs lielǕkǕs sankcijas vai ǕrkǕrtǛji pasǕkumi, tostarp kapitǕla 

palielinǕjuma noteikġana maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai saskaǺǕ ar 37. pantu un 

jebkǕdu ierobeģojumu noteikġana iekġǛjǕ modeǸa izmantoġanai, lai aprǛǵinǕtu 

maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu saskaǺǕ ar I sadaǸas VI nodaǸas 4. iedaǸas 

3. apakġiedaǸu. 

PiemǛrojot b) apakġpunktu, vienmǛr notiek apsprieġanǕs ar grupas uzraudzǭbas iestǕdi. 

TurklǕt attiecǭgǕs uzraudzǭbas iestǕdes savstarpǛji apsprieģas pirms lǛmuma pieǺemġanas, 

ja minǛtais lǛmums ir pamatots ar informǕciju, kas saǺemta no citǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm. 

2. Neskarot 248. pantu, uzraudzǭbas iestǕde var nolemt neapspriesties steidzamos gadǭjumos 

vai gadǭjumos, kad ġǕda apsprieġanǕs var apdraudǛt lǛmuma efektivitǕti. ĠǕdǕ gadǭjumǕ 

uzraudzǭbas iestǕde nekavǛjoties informǛ citas attiecǭgǕs uzraudzǭbas iestǕdes. 

251. pants 

Grupas uzraudzǭbas iestǕdes pieprasǭjumi citǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm 

Grupas uzraudzǭbas iestǕde var aicinǕt tǕs dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes, kurǕ ir mǕtesuzǺǛmuma 

galvenais birojs, bet kuras paġas neveic grupas uzraudzǭbu saskaǺǕ ar 247. pantu, pieprasǭt 

mǕtesuzǺǛmumam jebkǕdu informǕciju, kas bȊtu svarǭga tǕs koordinǛġanas tiesǭbu un pienǕkumu 

veikġanai, kǕ norǕdǭts 248. pantǕ, un nodot ġo informǕciju grupas uzraudzǭbas iestǕdei. 
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Grupas uzraudzǭbas iestǕde, ja tai vajadzǭga 254. panta 2. punktǕ minǛtǕ informǕcija, kas jau ir 

sniegta citai uzraudzǭbas iestǕdei, sazinǕs ar minǛto iestǕdi, kad iespǛjams, lai novǛrstu ziǺojumu 

dubultoġanu daģǕdǕm uzraudzǭbǕ iesaistǭtajǕm iestǕdǛm. 

252. pants 

Sadarbǭba ar iestǕdǛm, kas atbildǭgas par kredǭtiestǕdǛm un ieguldǭjumu sabiedrǭbǕm 

Ja apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba un vai nu kredǭtiestǕde, kǕ definǛts 

DirektǭvǕ 2006/48/EK, vai ieguldǭjumu sabiedrǭba, kǕ definǛts DirektǭvǕ 2004/39/EK, vai abas ir 

tieġi vai netieġi saistǭtas vai tǕm ir kopǭga dalǭbas sabiedrǭba, attiecǭgǕs uzraudzǭbas iestǕdes un 

iestǕdes, kuras atbildǭgas par ġo citu sabiedrǭbu uzraudzǭbu, cieġi sadarbojas. 

Neskarot savus attiecǭgos pienǕkumus, ġǭs iestǕdes sniedz cita citai informǕciju, kas varǛtu 

vienkǕrġot to uzdevumu izpildi, jo ǭpaġi, kǕ norǕdǭts ġajǕ sadaǸǕ. 

253. pants 

Dienesta noslǛpums un konfidencialitǕte 

Dalǭbvalstis atǸauj informǕcijas apmaiǺu starp savǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm un starp savǕm 

uzraudzǭbas iestǕdǛm un citǕm iestǕdǛm, kǕ norǕdǭts 249. lǭdz 252. pantǕ. 

Uz informǕciju, kas saǺemta saistǭbǕ ar grupas uzraudzǭbu, un jo ǭpaġi uz ġajǕ sadaǸǕ paredzǛto 

jebkǕdu informǕcijas apmaiǺu starp uzraudzǭbas iestǕdǛm un starp uzraudzǭbas iestǕdǛm un citǕm 

iestǕdǛm attiecina 295. pantu.  
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254. pants 

PiekǸuve informǕcijai 

1. Dalǭbvalstis nodroġina, ka fiziskǕs un juridiskǕs personas, kas iekǸautas grupas uzraudzǭbas 

piemǛroġanas jomǕ, un to saistǭtǕs sabiedrǭbas un dalǭbas sabiedrǭbas spǛj apmainǭties ar 

informǕciju, kas varǛtu bȊt svarǭga grupas uzraudzǭbai. 

2. Dalǭbvalstis nodroġina, ka to iestǕdǛm, kas atbildǭgas par grupas uzraudzǭbas veikġanu, ir 

piekǸuve jebkǕdai informǕcijai, kas svarǭga minǛtǕs uzraudzǭbas vajadzǭbǕm, neatkarǭgi no 

attiecǭgǕs sabiedrǭbas veida. Direktǭvas 35. pantu piemǛro mutatis mutandis. 

AttiecǭgǕs uzraudzǭbas iestǕdes drǭkst tikai paġas tieġi vǛrsties pie grupas sabiedrǭbǕm, lai 

iegȊtu vajadzǭgo informǕciju, ja ġǕda informǕcija ir pieprasǭta no apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas, uz kuru attiecas grupas uzraudzǭba, bet tǕ to 

nav sniegusi pieǺemamǕ laikposmǕ. 

255. pants 

InformǕcijas pǕrbaude 

1. Dalǭbvalstis nodroġina, ka to uzraudzǭbas iestǕdes savǕ teritorijǕ tieġi vai ar to personu 

starpniecǭbu, ko tǕs norǭkojuġas ġajǕ uzdevumǕ, var veikt 254. pantǕ minǛtǕs informǕcijas 

pǕrbaudi uz vietas ġǕdu sabiedrǭbu telpǕs: 

a) apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba, uz kuru attiecas grupas uzraudzǭba; 
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b) minǛtǕs apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas saistǭtǕ sabiedrǭba; 

c) minǛtǕs apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas mǕtesuzǺǛmums; 

d) minǛtǕs apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas mǕtesuzǺǛmuma saistǭtǕ 

sabiedrǭba. 

2. Ja uzraudzǭbas iestǕdes ǭpaġos gadǭjumos vǛlas pǕrbaudǭt informǕciju par kǕdu sabiedrǭbu, 

kura vai nu tiek, vai netiek regulǛta, kura ir grupas daǸa un atrodas citǕ dalǭbvalstǭ, tǕs lȊdz 

ġǭs citas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdǛm veikt pǕrbaudi. 

IestǕdes, kuras saǺem ġǕdu pieprasǭjumu, savas kompetences robeģǕs rǭkojas atbilstǭgi 

minǛtajam pieprasǭjumam un vai nu veic pǕrbaudi tieġi, Ǹaujot to veikt revidentam vai 

ekspertam, vai atǸauj iestǕdei, kura ir iesniegusi pieprasǭjumu, veikt to paġai. Grupas 

uzraudzǭbas iestǕdi informǛ par veiktajiem pasǕkumiem. 

Ja pieprasǭjumu iesniegusǭ uzraudzǭbas iestǕde pǕrbaudi neveic tieġi, tǕ, ja vǛlas, var 

piedalǭties pǕrbaudǛ. 

256. pants 

Grupas maksǕtspǛjas un finanġu stǕvokǸa ziǺojums 

1. Dalǭbvalstis pieprasa apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭbǕm vai 

apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbǕm ik gadus publiskot ziǺojumu par maksǕtspǛju un 

finanġu stǕvokli grupas lǭmenǭ. Direktǭvas 51. un 53. lǭdz 55. pantu piemǛro mutatis 

mutandis. 
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2. Ja apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas dalǭbas sabiedrǭba vai apdroġinǕġanas 

pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba tǕ nolemj un ja panǕkta vienoġanǕs ar grupas uzraudzǭbas iestǕdi, tad 

tǕ var sagatavot vienu maksǕtspǛjas un finanġu stǕvokǸa ziǺojumu, kurǕ ietver ġǕdu 

informǕciju: 

a) informǕcija grupas lǭmenǭ, kas jǕatklǕj saskaǺǕ ar 1. punktu; 

b) informǕcija par jebkuru grupas meitasuzǺǛmumu, kurai jǕbȊt atseviġǵi 

identificǛjamai un kura jǕatklǕj saskaǺǕ ar 51. un 53. lǭdz 55. pantu. 

Pirms vienoġanǕs saskaǺǕ ar ġǕ punkta pirmo daǸu grupas uzraudzǭbas iestǕde apsprieģas ar 

kolǛǥijas locekǸiem un pienǕcǭgi Ǻem vǛrǕ viǺu uzskatus un iebildumus.  

3. Ja 2. punktǕ minǛtajǕ ziǺojumǕ nav ietverta informǕcija, ko uzraudzǭbas iestǕde, kura ir 

licencǛjusi grupas meitasuzǺǛmumu, pieprasa sniegt lǭdzǭgǕm sabiedrǭbǕm, un ja neietvertǕ 

informǕcija ir bȊtiska, attiecǭgǕ uzraudzǭbas iestǕde ir pilnvarota pieprasǭt attiecǭgajam 

meitasuzǺǛmumam atklǕt vajadzǭgo papildu informǕciju. 

4. Komisija pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus, sǭkǕk precizǛjot atklǕjamo informǕciju un 

lǭdzekǸus, kǕ to panǕkt, attiecǭbǕ uz vienoto maksǕtspǛjas un finanġu stǕvokǸa ziǺojumu. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to 

papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru. 
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257. pants 

ApdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbu pǕrvaldes, vadǭbas vai uzraudzǭbas struktȊra 

Dalǭbvalstis pieprasa, lai visas personas, kuras faktiski vada apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbu, 

bȊtu atbilstǭgas un piemǛrotas savu pienǕkumu veikġanai. 

Direktǭvas 42. pantu piemǛro mutatis mutandis. 

258. pants 

Izpildes pasǕkumi 

1. Ja grupas apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas neatbilst 218. lǭdz 246. panta 

prasǭbǕm vai ja prasǭbas ir izpildǭtas, bet maksǕtspǛja tomǛr var tikt apdraudǛta, vai ja 

grupas iekġǛjie darǭjumi vai riska koncentrǕcija apdraud apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu finanġu pozǭciju, ġǕdas iestǕdes pieprasa vajadzǭgos 

pasǕkumus, lai pǛc iespǛjas ǕtrǕk labotu situǕciju: 

a) grupas uzraudzǭbas iestǕde ïï attiecǭbǕ uz apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbu; 

b) uzraudzǭbas iestǕdes ïï attiecǭbǕ uz apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbǕm. 
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Ja pirmǕs daǸas a) apakġpunktǕ minǛtajǕ gadǭjumǕ grupas uzraudzǭbas iestǕde nav viena no 

tǕs dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdǛm, kurǕ atrodas apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas 

galvenais birojs, grupas uzraudzǭbas iestǕde paziǺo minǛtajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm savu 

slǛdzienu, lai tǕs varǛtu veikt vajadzǭgos pasǕkumus. 

Ja pirmǕs daǸas b) apakġpunktǕ minǛtajǕ gadǭjumǕ grupas uzraudzǭbas iestǕde nav viena no 

tǕs dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdǛm, kurǕ atrodas apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas galvenais birojs, grupas uzraudzǭbas iestǕde paziǺo minǛtajǕm uzraudzǭbas 

iestǕdǛm savu slǛdzienu, lai tǕs varǛtu veikt vajadzǭgos pasǕkumus. 

Neskarot 2. punktu, dalǭbvalstis nosaka pasǕkumus, kurus to uzraudzǭbas iestǕdes var veikt 

attiecǭbǕ uz apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbǕm. 

AttiecǭgǕs uzraudzǭbas iestǕdes, tostarp grupas uzraudzǭbas iestǕde vajadzǭbas gadǭjumǕ 

koordinǛ to izpildes pasǕkumus. 
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2. Neskarot kriminǕltiesǭbu normas, dalǭbvalstis nodroġina, ka var noteikt sankcijas vai 

pasǕkumus apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbǕm, kuras pǕrkǕpj normatǭvos un 

administratǭvos aktus, kas ieviesti ġǭs sadaǸas ǭstenoġanai, vai personǕm, kuras faktiski vada 

ġǭs sabiedrǭbas. Uzraudzǭbas iestǕdes cieġi sadarbojas, lai nodroġinǕtu to, ka ġǕdas sankcijas 

vai pasǕkumi ir efektǭvi, jo ǭpaġi, ja apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas centrǕlǕ 

administrǕcija vai galvenais uzǺǛmums neatrodas tǕs galvenajǕ birojǕ. 

3. Komisija pieǺem ǭstenoġanas pasǕkumus 1. un 2. punktǕ minǛto izpildes pasǕkumu 

koordinǛġanai. 

PasǕkumus, kas paredzǛti ġǭs direktǭvas nebȊtisku elementu grozǭġanai, papildinot to, 

pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru. 
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259. pants 

CEIOPS atskaite 

1. CEIOPS reizi gadǕ piedalǕs Eiropas Parlamenta komitejas vispǕrǭgǕ uzklausǭġanǕ. Ja ġǕda 

piedalǭġanǕs sakrǭt ar CEIOPS noteiktajǕm ziǺoġanas prasǭbǕm saskaǺǕ ar 71. panta 3. 

punktu, uzskata, ka ġǭ prasǭba ir izpildǭta. 

2. UzklausǭġanǕ, kas minǛta 1. punktǕ, CEIOPS inter alia ziǺo par visu atbilstǭgo un 

nozǭmǭgo uzraudzǭbas un uzraudzǭtǕju darbǭbu un sadarbǭbas pieredzi saskaǺǕ ar III sadaǸu, 

jo ǭpaġi pievǛrġoties ġǕdiem jautǕjumiem: 

a) grupas uzraudzǭbas iestǕdes iecelġana, grupas uzraudzǭbas iestǕģu skaits un to 

ǥeogrǕfiskǕ izplatǭba; 

b) kolǛǥiju darbs, jo ǭpaġi uzraudzǭbas iestǕģu iesaistǭġanǕs un saistǭbas, ja ġǭs iestǕdes 

nav grupas uzraudzǭbas iestǕdes. 

3. CEIOPS, piemǛrojot  ġǕ panta 1. punktu, var arǭ iekǸaut galvenǕs pieejamǕs atziǺas, kas 

iegȊtas no 248. panta 6. punktǕ minǛtajiem pǕrskatiem. 
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IV  NODAǷA 

TREĠǔS VALSTIS  

260. pants 

MǕtesuzǺǛmums Ǖrpus Kopienas ð lǭdzvǛrtǭbas pǕrbaude 

1. Direktǭvas 213. panta 2. punkta c) apakġpunktǕ minǛtajǕ gadǭjumǕ attiecǭgǕs uzraudzǭbas 

iestǕdes pǕrbauda, vai apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu, kuru 

mǕtesuzǺǛmuma galvenais birojs atrodas Ǖrpus Kopienas, uzraudzǭbu veic treġǕs valsts 

uzraudzǭbas iestǕde, kas ir lǭdzvǛrtǭga ġajǕ sadaǸǕ paredzǛtajai, lai grupas lǭmenǭ uzraudzǭtu 

213. panta 2. punkta a) un b) apakġpunktǕ minǛtǕs apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas. 

PǕrbaudi veic tǕ uzraudzǭbas iestǕde, kura bȊtu grupas uzraudzǭbas iestǕde, ja bȊtu 

jǕpiemǛro 247. panta 2. punkta kritǛriji, pǛc mǕtesuzǺǛmuma vai jebkuru KopienǕ 

licencǛtu apdroġinǕġanas sabiedrǭbu pieprasǭjuma vai pǛc paġu iniciatǭvas, ja vien Komisija 

jau iepriekġ nav izdarǭjusi secinǕjumu par iesaistǭtǕs treġǕs valsts uzraudzǭbas reģǭma 

lǭdzvǛrtǭbu. To darot, uzraudzǭbas iestǕde apsprieģas ar citǕm iesaistǭtajǕm uzraudzǭbas 

iestǕdǛm un CEIOPS. 



 338 

2. Komisija var pieǺemt ǭstenoġanas pasǕkumus, precizǛjot kritǛrijus vǛrtǛġanai par to, vai 

treġǕs valsts konsultatǭvǕs uzraudzǭbas reģǭms grupu uzraudzǭbai ir lǭdzvǛrtǭgs ġajǕ sadaǸǕ 

izklǕstǭtajam. Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas 

elementus, to papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 301. panta 3. punktǕ minǛto regulatǭvo 

kontroles procedȊru. 

3. PǛc apsprieġanǕs ar Eiropas ApdroġinǕġanas un fondǛto pensiju komiteju un saskaǺǕ ar 

301. panta 2. punktǕ minǛto procedȊru, kǕ arǭ Ǻemot vǛrǕ kritǛrijus, kas pieǺemti saskaǺǕ 

ar ġǕ panta 2. punktu, Komisija var pieǺemt lǛmumu par to, vai konsultatǭvǕs uzraudzǭbas 

reģǭms grupu uzraudzǭbai treġǕ valstǭ atbilst ġajǕ sadaǸǕ izklǕstǭtajam. 

Ġos lǛmumus regulǕri pǕrskata, Ǻemot vǛrǕ jebkǕdas pǕrmaiǺas ġajǕ sadaǸǕ izklǕstǭtajǕ 

konsultatǭvǕs uzraudzǭbas reģǭmǕ grupu uzraudzǭbai un treġǕs valsts konsultatǭvǕs 

uzraudzǭbas reģǭmǕ grupu uzraudzǭbai, kǕ arǭ jebkǕdas citas izmaiǺas noteikumos, kas var 

ietekmǛt lǛmumu par lǭdzvǛrtǭgumu. 

Ja saskaǺǕ ar pirmo daǸu Komisija ir pieǺǛmusi lǛmumu attiecǭbǕ uz treġo valsti, ġo 

lǛmumu atzǭst par noteicoġo 1. punktǕ minǛtǕs pǕrbaudes vajadzǭbǕm. 
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261. pants 

MǕtesuzǺǛmums Ǖrpus Kopienas ð lǭdzvǛrtǭba 

1. Ja notiek 260. pantǕ minǛtǕ lǭdzvǛrtǭgǕ uzraudzǭba, dalǭbvalstis paǸaujas uz lǭdzvǛrtǭgu 

grupas uzraudzǭbu, ko veic treġǕs valsts uzraudzǭbas iestǕdes, saskaǺǕ ar ġǕ panta 

2. punktu. 

2. Direktǭvas 247. lǭdz 258. pantu piemǛro mutatis mutandis sadarbǭbai ar treġo valstu 

uzraudzǭbas iestǕdǛm. 

262. pants 

MǕtesuzǺǛmums Ǖrpus Kopienas ð lǭdzvǛrtǭbas neesamǭba 

1. Ja 260. pantǕ minǛtǕs lǭdzvǛrtǭgǕs uzraudzǭbas nav, dalǭbvalstis apdroġinǕġanas un 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm piemǛro vai nu 218. lǭdz 258. pantu mutatis mutandis, 

izǺemot 236. lǭdz 243. pantu, vai arǭ vienu no metodǛm, kas norǕdǭtas ġǕ panta 2. punktǕ. 

Direktǭvas 218. lǭdz 258. pantǕ norǕdǭtos vispǕrǛjos principus un metodes piemǛro 

apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas, treġǕs valsts apdroġinǕġanas sabiedrǭbas vai treġǕs 

valsts pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas lǭmenǭ. 
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Tikai grupas maksǕtspǛjas aprǛǵinǕġanas vajadzǭbǕm mǕtesuzǺǛmumu uzskata par 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu, uz kuru attiecas I sadaǸas VI nodaǸas, 

3. iedaǸas 1., 2. un 3. apakġiedaǸas noteikumi par maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbai 

izmantojamo paġu kapitǕlu un vai nu: 

a) maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭba, kas noteikta saskaǺǕ ar 226. panta principiem, ja tǕ ir 

apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba; 

b) maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭba, kas noteikta saskaǺǕ ar 227. panta principiem, ja tǕ ir 

treġǕs valsts apdroġinǕġanas sabiedrǭba vai treġǕs valsts pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba. 

2. Dalǭbvalstis Ǹauj savǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm piemǛrot citas metodes, ar kurǕm nodroġina 

piemǛrotu uzraudzǭbu grupas apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm. Grupas 

uzraudzǭbas iestǕdei pǛc apsprieġanǕs ar citǕm attiecǭgajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm ir 

jǕpiekrǭt ġǭm metodǛm. 

Uzraudzǭbas iestǕdes jo ǭpaġi var pieprasǭt tǕdas apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbas 

izveidi, kuras galvenais birojs atrodas KopienǕ, un piemǛrot ġo sadaǸu grupas 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kuru galvenǕ sabiedrǭba ir minǛtǕ 

apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba. 

IzvǛlǛtǕs metodes Ǹauj sasniegt grupas uzraudzǭbas mǛrǵus, kǕ definǛts ġajǕ sadaǸǕ, un par 

tǕm paziǺo citǕm attiecǭgajǕm uzraudzǭbas iestǕdǛm un Komisijai. 
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263. pants 

MǕtesuzǺǛmums Ǖrpus Kopienas ð lǭmeǺi 

Ja 260. pantǕ minǛtais mǕtesuzǺǛmums pats ir meitasuzǺǛmums apdroġinǕġanas 

pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭbai, kuras galvenais birojs atrodas Ǖrpus Kopienas, vai treġǕs valsts 

apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbai, dalǭbvalstis piemǛro 260. pantǕ minǛto pǕrbaudi 

tikai galǛjǕ mǕtesuzǺǛmuma lǭmenǭ, kas ir treġǕs valsts apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba, treġǕs 

valsts apdroġinǕġanas sabiedrǭba vai treġǕs valsts pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba. 

TomǛr 260. pantǕ minǛtǕs lǭdzvǛrtǭgǕs uzraudzǭbas neesǭbas gadǭjumǕ dalǭbvalstis Ǹauj savǕm 

uzraudzǭbas iestǕdǛm lemt par jaunas pǕrbaudes veikġanu zemǕkǕ lǭmenǭ apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu mǕtesuzǺǛmumam neatkarǭgi no tǕ, vai tǕ ir treġǕs valsts 

apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba, treġǕs valsts apdroġinǕġanas sabiedrǭba, vai treġǕs valsts 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭba. 

ĠǕdǕ gadǭjumǕ 260. panta 1. punkta otrajǕ daǸǕ minǛtǕ uzraudzǭbas iestǕde paskaidro savu lǛmumu 

grupai. 

Direktǭvas 262. pantu piemǛro mutatis mutandis. 
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264. pants 

Sadarbǭba ar treġǕs valsts uzraudzǭbas iestǕdǛm 

1. Komisija var iesniegt Padomei priekġlikumus, lai sǕktu pǕrrunas par nolǭgumiem ar vienu 

vai vairǕkǕm treġǕm valstǭm par grupas uzraudzǭbas lǭdzekǸiem attiecǭbǕ uz: 

a) apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kuru dalǭbas sabiedrǭbas ir tǕdas 

sabiedrǭbas 213. panta nozǭmǛ, kuru galvenie biroji atrodas kǕdǕ treġǕ valstǭ, un 

b) treġǕs valsts apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm vai treġǕs valsts pǕrapdroġinǕġanas 

sabiedrǭbǕm, kuru dalǭbas sabiedrǭbas ir tǕdas sabiedrǭbas 213. panta nozǭmǛ, kuru 

galvenie biroji atrodas KopienǕ. 

2. Ar 1. punktǕ minǛtajiem nolǭgumiem cenġas nodroġinǕt to, ka 

a) dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdes var iegȊt informǕciju, kas vajadzǭga tǕdu 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzraudzǭbai grupas lǭmenǭ, kuru 

galvenie biroji atrodas KopienǕ un kurǕm ir meitasuzǺǛmums vai lǭdzdalǭba 

sabiedrǭbǕs Ǖrpus Kopienas, gan to, ka 

b) treġo valstu uzraudzǭbas iestǕdes var iegȊt informǕciju, kas vajadzǭga tǕdu treġo 

valstu apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzraudzǭbai grupas lǭmenǭ, 

kuru galvenie biroji atrodas to teritorijǕ un kurǕm ir meitasuzǺǛmums vai lǭdzdalǭba 

sabiedrǭbǕs vienǕ vai vairǕkǕs dalǭbvalstǭs. 
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3. Neskarot Lǭguma 300. panta 1. un 2. punktu, Komisija ar Eiropas ApdroġinǕġanas un 

fondǛto pensiju komitejas palǭdzǭbu izskata 1. punktǕ minǛto sarunu iznǕkumu. 

V NODAǷA 

JAUKTAS  DARBǬBAS APDROĠINǔĠANAS PǔRVALDǬTǔJSABIEDRǬBAS 

265. pants 

Grupas iekġǛjie darǭjumi 

1. Ja vienas vai vairǕku apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu mǕtesuzǺǛmums ir 

jauktas darbǭbas apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba, dalǭbvalstis nodroġina, ka par 

minǛto apdroġinǕġanas vai pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzraudzǭbu atbildǭgǕs uzraudzǭbas 

iestǕdes veic to darǭjumu vispǕrǭgu uzraudzǭbu, ko veic minǛtǕs apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas un jauktas darbǭbas apdroġinǕġanas pǕrvaldǭtǕjsabiedrǭba, kǕ 

arǭ tǕs saistǭtǕs sabiedrǭbas. 

2. Direktǭvas 245., 249. lǭdz 255. un 258. pantu piemǛro mutatis mutandis. 

266. pants 

Sadarbǭba ar treġǕm valstǭm 

AttiecǭbǕ uz sadarbǭbu ar treġǕm valstǭm 264. pantu piemǛro mutatis mutandis. 
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IV SADAǷA 

APDROĠINǔĠANAS SABIEDRǬBU SANǔCIJA UN LIKVIDǔCIJA 

I  NODAǷA 

DARBǬBAS JOMA  UN DEFINǬCIJAS 

267. pants 

Ġǭs sadaǸas piemǛroġanas joma 

Ġo sadaǸu piemǛro sanǕcijas pasǕkumos un likvidǕcijas procesǕ attiecǭbǕ uz ġǕdǕm sabiedrǭbǕm: 

a) apdroġinǕġanas sabiedrǭbas; 

b) treġo valstu apdroġinǕġanas sabiedrǭbu filiǕles KopienǕ.  
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268. pants 

Definǭcijas 

1. ĠajǕ sadaǸǕ piemǛro ġǕdas definǭcijas: 

a) "kompetentas iestǕdes" ir dalǭbvalstu administratǭvǕs vai tiesu iestǕdes, kuras ir 

kompetentas sanǕcijas pasǕkumos vai darbǭbas izbeigġanas procesǕ; 

b) "filiǕle" ir kǕdas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas jebkǕda veida pastǕvǭga klǕtbȊtne, 

veicot apdroġinǕġanas darbǭbas, tǕdǕ dalǭbvalstǭ, kas nav piederǭbas dalǭbvalsts; 

c) "sanǕcijas pasǕkumi" ir pasǕkumi, kas saistǭti ar kompetento iestǕģu iejaukġanos, kuri 

ir paredzǛti, lai saglabǕtu vai atjaunotu apdroġinǕġanas sabiedrǭbas finanġu stǕvokli, 

un kuri ietekmǛ tǕdu puġu iepriekġpastǕvoġas tiesǭbas, kas nav pati apdroġinǕġanas 

sabiedrǭba, to skaitǕ pasǕkumi, kas dod iespǛju apturǛt maksǕjumus, izpildes 

pasǕkumus vai samazinǕt prasǭbas, un citi pasǕkumi; 
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d) "likvidǕcijas process" ir kopǭgs process, kura gaitǕ tiek realizǛti apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas aktǭvi un pǛc vajadzǭbas starp kreditoriem, akcionǕriem vai dalǭbniekiem 

tiek sadalǭti attiecǭgie ieǺǛmumi un kurġ obligǕti paredz kompetentǕs iestǕdes 

iejaukġanos, to skaitǕ gadǭjumus, kad ġis kopǭgais process tiek izbeigts ar 

mierizlǭgumu vai kǕdu lǭdzǭgu pasǕkumu, neatkarǭgi no tǕ, vai tǕ pamatǕ ir vai nav 

maksǕtnespǛja un vai tas ir brǭvprǕtǭgs vai obligǕts; 

e) "administrators" ir jebkura persona vai struktȊra, kuru kompetentǕs iestǕdes 

izraudzǭjuġas sanǕcijas pasǕkumu vadǭġanai; 

f) "likvidators" ir jebkura persona vai struktȊra, kuru kompetentǕs iestǕdes vai 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbas pǕrvaldes struktȊras izraudzǭjuġas likvidǕcijas procesa 

vadǭġanai; 

g) "apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas prasǭbas" ir jebkura summa, kas apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbai jǕsamaksǕ apdroġinǕtajǕm personǕm, apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem, 

apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas saǺǛmǛjiem vai visǕm cietuġajǕm personǕm, kuras ir 

tiesǭgas tieġi izvirzǭt tǕdu prasǭbu pret apdroġinǕġanas sabiedrǭbu, un kas izriet no 

apdroġinǕġanas lǭguma vai kǕda cita 2. panta 3. punkta b) un c) apakġpunktǕ 

paredzǛta tieġǕs apdroġinǕġanas darǭjuma, to skaitǕ summas, ko minǛtajǕm personǕm 

glabǕ tad, kad daģi parǕda elementi vǛl nav zinǕmi. 
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PrǛmijas, kas apdroġinǕġanas sabiedrǭbai jǕsamaksǕ sakarǕ ar to, ka apdroġinǕġanas lǭgumi 

un ġǕ punkta pirmǕs daǸas g) apakġpunktǕ norǕdǭtǕs darbǭbas saskaǺǕ ar tiesǭbu aktiem, ko 

piemǛro ġiem lǭgumiem vai darbǭbǕm, nav noslǛgtas vai ir anulǛtas lǭdz likvidǕcijas 

procesa sǕkġanai, arǭ uzskata par apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas prasǭbǕm. 

2. NolȊkǕ piemǛrot ġo sadaǸu sanǕcijas pasǕkumiem un likvidǕcijas procesam attiecǭbǕ uz 

treġǕs valsts apdroġinǕġanas sabiedrǭbas filiǕli, kas atrodas KopienǕ, piemǛro ġǕdas 

definǭcijas: 

a) "piederǭbas dalǭbvalsts" ir dalǭbvalsts, kurǕ filiǕlei pieġǵirta licence saskaǺǕ ar 

145. lǭdz 149. pantu; 

b) "uzraudzǭbas iestǕdes" ir uzraudzǭbas iestǕdes piederǭbas dalǭbvalstǭ; 

c) "kompetentǕs iestǕdes" ir kompetentǕs iestǕdes piederǭbas dalǭbvalstǭ. 
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II  NODAǷA 

SANǔCIJAS PASǔKUMI 

269. pants 

SanǕcijas pasǕkumu pieǺemġana un piemǛrojamie tiesǭbu akti 

1. Vienǭgi piederǭbas dalǭbvalsts kompetentǕs iestǕdes ir tiesǭgas lemt par sanǕcijas pasǕkumu 

ǭstenoġanu attiecǭbǕ uz apdroġinǕġanas sabiedrǭbu, to skaitǕ attiecǭbǕ uz tǕs filiǕlǛm. 

2. SanǕcijas pasǕkumi neliedz izcelsmes dalǭbvalstij sǕkt darbǭbas izbeigġanas procesu. 

3. SanǕcijas pasǕkumus reglamentǛ piederǭbas dalǭbvalstǭ piemǛrojamie normatǭvie un 

administratǭvie akti, ja vien 285. lǭdz 292. pantǕ nav paredzǛts citǕdi. 

4. SaskaǺǕ ar piederǭbas dalǭbvalsts tiesǭbu aktiem veiktie sanǕcijas pasǕkumi bez jebkǕdǕm 

papildu formalitǕtǛm ir spǛkǕ pilnǕ apjomǕ visǕ KopienǕ, arǭ attiecǭbǕ pret treġǕm 

personǕm citǕs dalǭbvalstǭs pat tad, ja ġo citu dalǭbvalstu tiesǭbu akti neparedz ġǕdus 

sanǕcijas pasǕkumus vai arǭ uz to ǭstenoġanu attiecina nosacǭjumus, kas nav izpildǭti. 

5. SanǕcijas pasǕkumi ir spǛkǕ visǕ KopienǕ no brǭģa, kad tie stǕjas spǛkǕ piederǭbas 

dalǭbvalstǭ. 
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270. pants 

Uzraudzǭbas iestǕģu informǛġana 

Piederǭbas dalǭbvalsts kompetentǕs iestǕdes steidzami informǛ minǛtǕs dalǭbvalsts uzraudzǭbas 

iestǕdes par savu lǛmumu attiecǭbǕ uz visiem sanǕcijas pasǕkumiem, ja ir iespǛja, pirms ġǕda 

pasǕkuma pieǺemġanas vai, ja tǕdas iespǛjas nav, tȊlǭt pǛc tam. 

Izcelsmes dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes nekavǛjoties informǛ visu pǕrǛjo dalǭbvalstu uzraudzǭbas 

iestǕdes par sanǕcijas pasǕkumu pieǺemġanas lǛmumu, kǕ arǭ par faktiskajiem iznǕkumiem, kurus 

varǛtu izraisǭt ġǕdi pasǕkumi. 

271. pants 

SanǕcijas pasǕkumu lǛmumu publicǛġana 

1. Ja piederǭbas dalǭbvalstǭ ir iespǛjama kǕda sanǕcijas pasǕkuma pǕrsȊdzǭba, piederǭbas 

dalǭbvalsts kompetentǕs iestǕdes, administrators vai jebkura cita ġǕdi rǭkoties pilnvarota 

persona piederǭbas dalǭbvalstǭ saskaǺǕ ar piederǭbas dalǭbvalstǭ paredzǛto publicǛġanas 

kǕrtǭbu publicǛ sanǕcijas pasǕkuma lǛmumu un bez tam pie pirmǕs izdevǭbas publicǛ 

Eiropas Savienǭbas OficiǕlajǕ VǛstnesǭ izvilkumu no dokumenta, kas nosaka attiecǭgo 

sanǕcijas pasǕkumu. 
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Visu pǕrǛjo dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdes, kuras ir informǛtas par sanǕcijas pasǕkuma 

lǛmumu saskaǺǕ ar 270. pantu, ġǕda lǛmuma publicǛġanu savǕ teritorijǕ var nodroġinǕt tǕ, 

kǕ uzskata to par vajadzǭgu. 

2. PublikǕcijǕs, kuras paredzǛtas 1. punktǕ, precizǛ piederǭbas dalǭbvalsts kompetento iestǕdi, 

piemǛrojamos tiesǭbu aktus saskaǺǕ ar 269. panta 3. punktu, kǕ arǭ vajadzǭbas gadǭjumǕ 

izraudzǭto administratoru. PublikǕcijas sagatavo tǕs dalǭbvalsts valsts valodǕ vai vienǕ no 

valsts valodǕm, kurǕ informǕcija ir publicǛta. 

3. SanǕcijas pasǕkumus piemǛro neatkarǭgi no 1. un 2. punktǕ izklǕstǭtajiem noteikumiem par 

publicǛġanu, un attiecǭbǕ uz kreditoriem tie ir spǛkǕ pilnǕ apjomǕ, ja vien piederǭbas 

dalǭbvalsts kompetentǕs iestǕdes vai minǛtǕs dalǭbvalsts tiesǭbu akti neparedz citǕdi. 

4. ĠǕ panta 1., 2. un 3. punktu nepiemǛro, ja sanǕcijas pasǕkumi skar vienǭgi tǕs tiesǭbas, 

kuras ir kǕdas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas akcionǕriem, dalǭbniekiem vai darbiniekiem, ja 

vien tiesǭbu akti, kas piemǛrojami sanǕcijas pasǕkumiem, neparedz citǕdi. 

KompetentǕs iestǕdes nosaka to, kǕ pirmajǕ daǸǕ norǕdǭtǕs personas tiek informǛtas 

saskaǺǕ ar piemǛrojamiem tiesǭbu aktiem. 
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272. pants 

InformǕcija zinǕmajiem kreditoriem ïï tiesǭbas iesniegt prasǭbas 

1. Ja piederǭbas dalǭbvalsts tiesǭbu akti prasa iesniegt prasǭbu, lai to atzǭtu, vai paredz, ka par 

sanǕcijas pasǕkumu obligǕti tiek informǛti kreditori, kuru pastǕvǭgǕ dzǭvesvieta, juridiskǕ 

adrese vai galvenais birojs atrodas minǛtajǕ valstǭ, saskaǺǕ ar 281. pantǕ un 283. panta 

1. punktǕ paredzǛto kǕrtǭbu piederǭbas dalǭbvalsts kompetentǕs iestǕdes vai administrators 

tǕpat informǛ tos zinǕmos kreditorus, kuru pastǕvǭgǕ dzǭvesvieta, juridiskǕ adrese vai 

galvenais birojs atrodas citǕ dalǭbvalstǭ. 

2. Ja piederǭbas dalǭbvalsts tiesǭbu aktos paredzǛtas tiesǭbas iesniegt prasǭbas vai apsvǛrumus 

par savǕm prasǭbǕm kreditoriem, kuru pastǕvǭgǕ dzǭvesvieta, juridiskǕ adrese vai galvenais 

birojs atrodas ġajǕ dalǭbvalstǭ, tiem kreditoriem, kuru pastǕvǭgǕ dzǭvesvieta, juridiskǕ 

adrese vai galvenais birojs atrodas citǕ dalǭbvalstǭ, ir tǕdas paġas tiesǭbas saskaǺǕ ar 

282. pantu un 283. panta 2. punktu. 



 352 

III  NODAǷA 

LIKVIDǔCIJAS PROCESS 

273. pants 

Darbǭbas izbeigġanas procesa sǕkġana un uzraudzǭbas iestǕģu informǕcija 

1. Vienǭgi izcelsmes dalǭbvalsts kompetentǕs iestǕdes ir tiesǭgas lemt par darbǭbas izbeigġanas 

procesa sǕkġanu attiecǭbǕ uz apdroġinǕġanas sabiedrǭbu, to skaitǕ attiecǭbǕ uz tǕs filiǕlǛm 

citǕs dalǭbvalstǭs. Ġo lǛmumu var pieǺemt pirms sanǕcijas pasǕkumu pieǺemġanas vai pǛc 

tam. 

2. LǛmums par likvidǕcijas procesa sǕkġanu attiecǭbǕ uz apdroġinǕġanas sabiedrǭbu, to skaitǕ 

attiecǭbǕ uz tǕs filiǕlǛm citǕs dalǭbvalstǭs, kas pieǺemts saskaǺǕ ar piederǭbas dalǭbvalsts 

tiesǭbu aktiem, tiek atzǭts bez papildu formalitǕtǛm visǕ KopienǕ, un ir spǛkǕ no brǭģa, kad 

ġis lǛmums ir spǛkǕ dalǭbvalstǭ, kurǕ sǕkts process. 

3. Piederǭbas dalǭbvalsts kompetentǕs iestǕdes steidzami informǛ minǛtǕs dalǭbvalsts 

uzraudzǭbas iestǕdes par lǛmumu sǕkt likvidǕcijas procesu, ja iespǛjams, pirms ġǕ procesa 

sǕkġanas vai, ja tǕdas iespǛjas nav, tȊlǭt pǛc tam. 
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Piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdes tȊlǭt informǛ visu pǕrǛjo dalǭbvalstu 

uzraudzǭbas iestǕdes par lǛmumu sǕkt likvidǕcijas procesu, kǕ arǭ par iespǛjamo praktisko 

ietekmi, ko varǛtu radǭt ġǕds process. 

274. pants 

PiemǛrojamie tiesǭbu akti 

1. LǛmumu sǕkt kǕdas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas likvidǕcijas procesu, kǕ arǭ likvidǕcijas 

procesu un tǕ ietekmi reglamentǛ ar piederǭbas dalǭbvalstǭ piemǛrojamiem tiesǭbu aktiem, 

ja vien 285. lǭdz 292. pantǕ nav paredzǛts citǕdi. 

2. Ar piederǭbas dalǭbvalsts tiesǭbu aktiem nosaka vismaz: 

a) aktǭvus, kas ir daǸa no ǭpaġuma, un rǭcǭbu ar aktǭviem, kuri iegȊti vai nodoti 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbai pǛc likvidǕcijas procesa sǕkġanas; 

b) apdroġinǕġanas sabiedrǭbas un likvidatora attiecǭgǕs pilnvaras; 

c) nosacǭjumus, pǛc kuriem var veikt ieskaitu; 

d) likvidǕcijas procesa ietekmi uz tǕdiem spǛkǕ esoġiem lǭgumiem, kuru lǭgumslǛdzǛja 

puse ir apdroġinǕġanas sabiedrǭba; 
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e) likvidǕcijas procesa ietekmi uz individuǕlu kreditoru ierosinǕtiem tiesas procesiem, 

izǺemot 292. pantǕ norǕdǭtos nepabeigtos tiesas procesus; 

f) prasǭbas, kuras iesniedzamas pret apdroġinǕġanas sabiedrǭbas ǭpaġumu, un rǭcǭbu ar 

prasǭbǕm, kuras rodas pǛc likvidǕcijas procesa sǕkġanas; 

g) normas, kas reglamentǛ prasǭbu iesniegġanu, pǕrbaudi un atzǭġanu; 

h) normas, kas reglamentǛ to, kǕ tiek sadalǭti ieǺǛmumi no aktǭvu realizǕcijas, prasǭbu 

grupǛjumu un to kreditoru tiesǭbas, kuru prasǭbas pǛc likvidǕcijas procesa sǕkġanas 

daǸǛji apmierinǕtas saskaǺǕ ar lietu tiesǭbǕm vai ǭstenojot ieskaitu; 

i) likvidǕcijas procesa izbeigġanas nosacǭjumus un sekas, jo ǭpaġi mierizlǭguma 

gadǭjumǕ; 

j) kreditoru tiesǭbas pǛc likvidǕcijas procesa beigġanas; 

k) pusi, kam jǕsedz likvidǕcijas procesa izmaksas un izdevumi; un 

l) noteikumus attiecǭbǕ uz tǕdu juridisku aktu anulǛġanu, atcelġanu vai neǭstenojamǭbu, 

kuri ir neizdevǭgi visiem kreditoriem. 
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275. pants 

Rǭcǭba ar apdroġinǕġanas prasǭbǕm 

1. Dalǭbvalstis nodroġina, ka apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas prasǭbǕm ir prioritǕte, salǭdzinot ar 

citǕm prasǭbǕm pret apdroġinǕġanas sabiedrǭbu saskaǺǕ ar vienu no turpmǕk 

minǛtajiem veidiem vai saskaǺǕ ar abiem ġiem veidiem: 

a) attiecǭbǕ uz aktǭviem, kas atbilst tehniskajǕm rezervǛm, apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas 

prasǭbǕm ir absolȊta prioritǕte, salǭdzinot ar visǕm citǕm prasǭbǕm pret 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbu; vai 

b) attiecǭbǕ uz apdroġinǕġanas sabiedrǭbas aktǭvu kopumu apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas 

prasǭbǕm ir prioritǕte, salǭdzinot ar visǕm citǕm prasǭbǕm pret apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu, izǺemot tikai ġǕdas prasǭbas: 

i) darbinieku prasǭbas, kas izriet no darba lǭgumiem un darba attiecǭbǕm; 

ii)  valsts nodokǸu iestǕģu prasǭbas; 

iii)  sociǕlǕ nodroġinǕjuma sistǛmu prasǭbas; 

iv) lietu tiesǭbu noteiktas prasǭbas attiecǭbǕ uz aktǭviem. 

2. Neskarot 1. punktu, dalǭbvalstis var paredzǛt, ka pilnǭgi visiem izdevumiem, kas rodas 

likvidǕcijas procesǕ, vai kǕdai to daǸai, kǕ noteikts valsts tiesǭbu aktos, ir prioritǕte, 

salǭdzinot ar apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas prasǭbǕm. 
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3. Dalǭbvalstis, kuras izvǛlǛjuġǕs 1. punkta a) apakġpunktǕ paredzǛto iespǛju, no 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm prasa, lai tiktu izveidots un uzturǛts ǭpaġs reǥistrs saskaǺǕ ar 

276. pantu. 

276. pants 

Ǭpaġais reǥistrs 

1. Katra apdroġinǕġanas sabiedrǭba savǕ galvenajǕ birojǕ kǕrto ǭpaġu to aktǭvu reǥistru, kuri 

atbilst tehniskajǕm rezervǛm, kas aprǛǵinǕtas un ieguldǭtas saskaǺǕ ar piederǭbas 

dalǭbvalsts tiesǭbu aktiem. 

2. Ja apdroġinǕġanas sabiedrǭba veic kǕ dzǭvǭbas, tǕ arǭ nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas darbǭbas, tǕ 

savǕ galvenajǕ birojǕ iekǕrto atseviġǵu reǥistru katrai no ġǭm darbǭbǕm. 

TomǛr, ja kǕda dalǭbvalsts atǸauj apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm segt dzǭvǭbas apdroġinǕġanu 

un riskus, kas norǕdǭti I pielikuma A daǸas 1. un 2. apdroġinǕġanas veidǕ, tǕ var noteikt, ka 

minǛtajǕm apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm jǕuztur vienots reǥistrs visǕm savǕm darbǭbǕm. 

3. ReǥistrǛto aktǭvu kopǛjǕ vǛrtǭba, kas novǛrtǛta saskaǺǕ ar piederǭbas dalǭbvalstǭ 

piemǛrojamiem tiesǭbu aktiem, nevienu brǭdi nav zemǕka par tehnisko rezervju vǛrtǭbu. 
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4. Ja uz kǕdu reǥistrǕ iekǸautu aktǭvu attiecas lietu tiesǭbas par labu kǕdam kreditoram vai 

treġai personai, sakarǕ ar ko minǛto aktǭvu vǛrtǭbas daǸu nevar izmantot saistǭbu segġanas 

nolȊkǕ, ġo faktu iekǸauj reǥistrǕ, un summu, kas nav pieejama, neiekǸauj kopǛjǕ vǛrtǭbǕ, 

kas minǛta 3. punktǕ. 

5. Rǭcǭbu ar aktǭvu apdroġinǕġanas sabiedrǭbas likvidǕcijas gadǭjumǕ attiecǭbǕ uz 275. panta 1. 

punktǕ norǕdǭto metodi nosaka atbilstǭgi piederǭbas dalǭbvalsts tiesǭbu aktiem, izǺemot 

gadǭjumus, kad minǛtajam aktǭvam piemǛro 286., 287. vai 288. pantu: 

a) ja uz aktǭvu, ko izmanto, lai segtu tehniskǕs rezerves, attiecas lietu tiesǭbas par labu 

kǕdam kreditoram vai treġai personai, neizpildot 4. punkta nosacǭjumus; 

b) ja uz ġǕdu aktǭvu attiecas ǭpaġuma tiesǭbu saglabǕġana par labu kǕdam kreditoram vai 

treġai personai; vai 

c) ja kǕdam kreditoram ir tiesǭbas pieprasǭt savas prasǭbas un apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbas prasǭbas savstarpǛju ieskaitu. 

6. Kad likvidǕcijas process uzsǕkts, saskaǺǕ ar 1. lǭdz 5. punktu reǥistrǕ iekǸauto aktǭvu 

sastǕvu nemaina un reǥistros neizdara nekǕdus grozǭjumus, kas nav pǕrrakstǭġanǕs kǸȊdu 

labojumi, ja vien to nav atǸǕvusi kompetentǕ iestǕde. 
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TomǛr likvidatori minǛtajiem aktǭviem pievieno peǸǺu, ko tie dod, kǕ arǭ to tǭro prǛmiju 

summu, kuras iekasǛtas sakarǕ ar attiecǭgo apdroġinǕġanas veidu laikǕ starp likvidǕcijas 

procesa sǕkġanu un apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas prasǭbu samaksu vai lǭdz portfeǸa nodoġanai. 

7. Ja aktǭvu realizǕcijas ieǺǛmums nesasniedz to novǛrtǛjumu reǥistros, likvidatori par to 

sniedz attaisnojoġu skaidrojumu piederǭbas dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdǛm. 

277. pants 

Regresa prasǭba garantiju sistǛmǕ 

Piederǭbas dalǭbvalsts var paredzǛt, ka gadǭjumǕ, kad apdroġinǕġanas kreditoru tiesǭbas pǕrǺem 

garantiju sistǛma, kas iedibinǕta ġajǕ dalǭbvalstǭ, ġǭs sistǛmas prasǭbǕm nepiemǛro 275. panta 

1. punktu. 

278. pants 

PrioritǕro prasǭbu segġana ar aktǭviem 

Dalǭbvalstis, kuras izvǛlas 275. panta 1. punkta b) apakġpunktǕ izklǕstǭto iespǛju, no katras 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbas prasa, lai tiktu nodroġinǕts, ka prasǭbas, kurǕm saskaǺǕ ar 275. panta 

1. punkta b) apakġpunktu ir prioritǕte, salǭdzinot ar apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas prasǭbǕm, un kuras ir 

reǥistrǛtas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas uzskaitǛ, jebkurǕ brǭdǭ un neatkarǭgi no iespǛjamǕs 

likvidǕcijas tiktu segtas ar aktǭviem. 
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279. pants 

Licences anulǛġana 

1. Ja attiecǭbǕ uz kǕdu apdroġinǕġanas sabiedrǭbu ir nolemts sǕkt likvidǕcijas procesu, minǛtǕs 

sabiedrǭbas licenci anulǛ saskaǺǕ ar 144. pantǕ paredzǛto procedȊru, izǺemot darbǭbas 

apmǛru, kas vajadzǭgs 2. punkta ievǛroġanai. 

2. Licences anulǛġana saskaǺǕ ar 1. punktu neliedz likvidatoram vai jebkurai citai kompetento 

iestǕģu izraudzǭtai personai veikt daģas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas darbǭbas, ciktǕl tǕs ir 

vajadzǭgas vai atbilstǭgas likvidǕcijas nolȊkiem. 

Piederǭbas dalǭbvalsts var noteikt, ka ġǕdas darbǭbas veic ar minǛtǕs dalǭbvalsts uzraudzǭbas 

iestǕdes piekriġanu un tǕs uzraudzǭbǕ. 



 360 

280. pants 

LikvidǕcijas procesu lǛmumu publicǛġana 

1. KompetentǕ iestǕde, likvidators vai jebkura persona, kuru kompetentǕ iestǕde izraudzǭjusi 

ġajǕ nolȊkǕ, publicǛ likvidǕcijas procesa lǛmumu saskaǺǕ ar kǕrtǭbu, kas paredzǛta 

piederǭbas dalǭbvalstǭ, kǕ arǭ publicǛ likvidǕcijas lǛmuma izvilkumu Eiropas Savienǭbas 

OficiǕlajǕ VǛstnesǭ. 

Visu pǕrǛjo dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdes, kuras tika informǛtas par lǛmumu sǕkt 

likvidǕcijas procesu saskaǺǕ ar 273. panta 3. punktu, ġǕda lǛmuma publicǛġanu savǕ 

teritorijǕ var nodroġinǕt tǕ, kǕ uzskata to par vajadzǭgu. 

2. PublikǕcijǕ, kas minǛta 1. punktǕ, norǕda piederǭbas dalǭbvalsts kompetento iestǕdi, 

piemǛrojamos tiesǭbu aktus un izraudzǭto likvidatoru. To veic tǕs dalǭbvalsts valsts valodǕ 

vai vienǕ no valsts valodǕm, kurǕ informǕcija ir publicǛta. 
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281. pants 

InformǕcija zinǕmajiem kreditoriem 

1. Kad likvidǕcijas process ir sǕkts, piederǭbas dalǭbvalsts kompetentǕs iestǕdes, likvidators 

vai jebkura persona, kuru kompetentǕs iestǕdes izraudzǭjuġas ġajǕ nolȊkǕ, par to tȊlǭt un 

individuǕli ar rakstisku paziǺojumu informǛ katru zinǕmo kreditoru, kura pastǕvǭgǕ 

dzǭvesvieta, juridiskǕ adrese vai galvenais birojs atrodas citǕ dalǭbvalstǭ. 

2. PaziǺojums, kurġ minǛts 1. punktǕ, jo ǭpaġi ir ietverta informǕcija par termiǺiem, kas 

jǕievǛro, sankcijǕm, kas ir paredzǛtas sakarǕ ar ġiem termiǺiem, struktȊru vai iestǕdi, kas 

pilnvarota saǺemt prasǭbu pieteikumus vai apsvǛrumus attiecǭbǕ uz prasǭbǕm un jebkuriem 

citiem pasǕkumiem. 

PaziǺojumǕ norǕda arǭ to, vai kreditoriem, kuru prasǭbas ir prioritǕras vai reǕli 

nodroġinǕtas, jǕiesniedz savas prasǭbas. 

ApdroġinǕġanas atlǭdzǭbas prasǭbu gadǭjumǕ paziǺojumǕ norǕda likvidǕcijas procesa 

vispǕrǛjo ietekmi uz apdroġinǕġanas lǭgumiem, jo ǭpaġi dienu, kurǕ apdroġinǕġanas lǭgumi 

vai darǭjumi pǕrstǕj bȊt spǛkǕ, un apdroġinǕtǕs personas tiesǭbas un pienǕkumus attiecǭbǕ 

uz lǭgumu vai darǭjumu. 
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282. pants 

Tiesǭbas iesniegt prasǭbas 

1. Visiem kreditoriem, tostarp dalǭbvalstu valsts iestǕdǛm, kuru pastǕvǭgǕ dzǭvesvieta, 

juridiskǕ adrese vai galvenais birojs ir kǕdǕ dalǭbvalstǭ, kas nav piederǭbas dalǭbvalsts, ir 

tiesǭbas iesniegt prasǭbas vai attiecǭbǕ uz prasǭbǕm iesniegt rakstiskus apsvǛrumus. 

2. VisǕm 1. punktǕ minǛtajǕm prasǭbǕm, ko pieteikuġi kreditori, piemǛro tos paġus 

noteikumus un nodroġina to paġu novǛrtǛjumu kǕ lǭdzvǛrtǭgǕm prasǭbǕm, ko var iesniegt 

kreditori, kuru pastǕvǭgǕ dzǭvesvieta, juridiskǕ adrese vai galvenais birojs atrodas 

piederǭbas dalǭbvalstǭ. TǕdǛǸ kompetentǕs iestǕdes KopienǕ atturas no diskriminǕcijas. 

3. IzǺemot gadǭjumus, kad piederǭbas dalǭbvalsts tiesǭbu akti paredz citǕdi, kreditors nosȊta 

kompetentajai iestǕdei jebkǕdu apliecinoġo dokumentu kopijas un norǕda ġǕdu informǕciju: 

a) prasǭbas veids un apjoms; 

b) prasǭbas celġanas diena; 

c) vai attiecǭbǕ uz ġo prasǭbu viǺġ prasa prioritǕti, reǕlu nodroġinǕjumu vai ǭpaġuma 

tiesǭbu saglabǕġanu; 

d) attiecǭgǕ gadǭjumǕ ð uz kǕdiem aktǭviem attiecas viǺa nodroġinǕjums. 

PrioritǕte, kas apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas prasǭbǕm pieġǵirta ar 275. pantu, nav jǕnorǕda. 
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283. pants 

Valodas un noformǛjums 

1. InformǕciju paziǺojumǕ, kurġ minǛts 281. panta 1. punktǕ, sniedz piederǭbas dalǭbvalsts 

valsts valodǕ vai vienǕ no tǕs valsts valodǕm. 

ĠajǕ nolȊkǕ izmanto veidlapu ar vienu no ġǕdiem virsrakstiem visǕs Eiropas Savienǭbas 

valsts valodǕs: 

a) "UzaicinǕjums iesniegt prasǭbu. IevǛrot termiǺus!"; vai 

b) gadǭjumǕ, ja piederǭbas dalǭbvalsts tiesǭbu akti paredz to, ka attiecǭbǕ uz prasǭbǕm 

tiek izteikti apsvǛrumi, ïï "UzaicinǕjums iesniegt apsvǛrumus par prasǭbu. IevǛrot 

termiǺus!". 

TomǛr, ja apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas prasǭbas turǛtǕjs ir kǕds zinǕms kreditors, informǕciju 

281. panta 1. punktǕ minǛtajǕ paziǺojumǕ sniedz tǕs dalǭbvalsts valsts valodǕ vai vienǕ no 

tǕs valsts valodǕm, kurǕ atrodas kreditora pastǕvǭgǕ dzǭvesvieta, juridiskǕ adrese vai 

galvenais birojs. 



 364 

2. Kreditori, kuru pastǕvǭgǕ dzǭvesvieta, juridiskǕ adrese vai galvenais birojs atrodas kǕdǕ 

dalǭbvalstǭ, kas nav piederǭbas dalǭbvalsts, var iesniegt savas prasǭbas vai sniegt 

apsvǛrumus par savǕm prasǭbǕm ġǭs citas dalǭbvalsts valsts valodǕ vai vienǕ no tǕs valsts 

valodǕm. 

TomǛr ġajǕ gadǭjumǕ viǺu prasǭbu pieteikumǕ vai apsvǛrumu izklǕstǕ par ġǭm prasǭbǕm 

jǕbȊt vai nu virsrakstam "Prasǭbas iesniegġana", vai "ApsvǛrumu izklǕsts par prasǭbǕm" 

piederǭbas dalǭbvalsts valsts valodǕ vai vienǕ no tǕs valsts valodǕm. 

284. pants 

RegulǕrǕ informǕcija kreditoriem 

1. Likvidatori regulǕri un pienǕcǭgi informǛ kreditorus par to, kǕ norit likvidǕcija. 

2. Dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdes no izcelsmes dalǭbvalsts uzraudzǭbas iestǕdǛm var prasǭt, 

lai tǕs informǛtu par to, kǕ norit darbǭbas izbeigġanas process. 
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IV  NODAǷA 

KOPǬGI NOTEIKUMI  

285. pants 

Ietekme uz konkrǛtiem lǭgumiem un tiesǭbǕm 

AtkǕpjoties no 269. un 274. panta, sanǕcijas pasǕkumu vai likvidǕcijas procesa sǕkġanas ietekmi 

reglamentǛ ar ġǕdiem tiesǭbu aktiem: 

1) saistǭbǕ ar darba lǭgumiem un darba attiecǭbǕm ïï vienǭgi dalǭbvalsts tiesǭbu akti, kas 

piemǛrojami darba lǭgumam vai darba attiecǭbǕm; 

2) saistǭbǕ ar lǭgumiem, kas pieġǵir tiesǭbas izmantot vai iegȊt nekustamo ǭpaġumu, ïï vienǭgi 

tǕs dalǭbvalsts tiesǭbu akti, kurǕ atrodas nekustamais ǭpaġums; un 

3) saistǭbǕ ar apdroġinǕġanas sabiedrǭbas tiesǭbǕm attiecǭbǕ uz kǕdu nekustamu ǭpaġumu, kuǥi 

vai gaisa kuǥi, kas reǥistrǛjams kǕdǕ valsts reǥistrǕ, ïï tikai tǕs dalǭbvalsts tiesǭbu akti, 

kuras pǕrvaldǭbǕ tiek kǕrtots attiecǭgais reǥistrs. 



 366 

286. pants 

Treġo personu lietu tiesǭbas 

1. SanǕcijas pasǕkumu vai likvidǕcijas procesa sǕkġana neietekmǛ kreditoru vai treġo personu 

lietu tiesǭbas attiecǭbǕ uz materiǕliem vai nemateriǕliem, kustamiem vai nekustamiem 

ǭpaġumiem ð kǕ noteiktiem, tǕ nenoteiktiem aktǭvu kopumiem, kuru sastǕvs laiku pa 

laikam mainǕs, ð kas pieder attiecǭgajai apdroġinǕġanas sabiedrǭbai un brǭdǭ, kad sǕk 

ǭstenot ġǕdus pasǕkumus vai ġǕdu procesu, atrodas kǕdǕ citǕ dalǭbvalstǭ. 

2. TiesǭbǕs, kuras paredzǛtas 1. punktǕ, ietvertas vismaz: 

a) tiesǭbas realizǛt vai uzdot kǕdam citam par pienǕkumu realizǛt attiecǭgos aktǭvus un 

gȊt peǸǺu vai ienǕkumus no ġiem aktǭviem, jo ǭpaġi saskaǺǕ ar kǕdu nodroġinǕjumu 

vai hipotǛku; 

b) izǺǛmuma tiesǭbas izpildǭt prasǭbu, jo ǭpaġi, pamatojoties uz apǵǭlǕjumu vai ġǭs 

prasǭbas pǕrǺemġanu saskaǺǕ ar garantiju; 

c) tiesǭbas atprasǭt aktǭvus vai prasǭt kompensǕciju par tiem no kǕdas personas, kuras 

valdǭjumǕ ir ġie aktǭvi vai kura tos izmanto pret tiesǭgǕs personas gribu; 

d) tiesǭbas gȊt labumu no aktǭviem. 
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3. Tiesǭbas, kas ierakstǭtas kǕdǕ valsts reǥistrǕ un ǭstenojamas pret treġǕm personǕm, un kas 

Ǹauj iegȊt lietu tiesǭbas 1. punkta nozǭmǛ, uzskata par lietu tiesǭbǕm. 

4. ĠǕ panta 1. punkts nav ġǵǛrslis tǕm darbǭbǕm anulǛġanas, atcelġanas vai neǭstenojamǭbas 

nolȊkǕ, kuras minǛtas 274. panta 2. punkta 1) apakġpunktǕ. 

287. pants 

Ǭpaġuma tiesǭbu saglabǕġana 

1. Tas, ka sǕkti sanǕcijas pasǕkumi vai likvidǕcijas process attiecǭbǕ pret apdroġinǕġanas 

sabiedrǭbu, kas pǛrk aktǭvu, neietekmǛ pǕrdevǛja tiesǭbas, kuru pamatǕ ir ǭpaġuma tiesǭbu 

saglabǕġana, ja ġǕdu pasǕkumu vai procesu sǕkġanas laikǕ aktǭvs atrodas tǕdas dalǭbvalsts 

teritorijǕ, kas nav dalǭbvalsts, kurǕ sǕkti ġǕdi pasǕkumi vai procesi. 

2. Ja pǛc aktǭvu piegǕdes attiecǭbǕ uz apdroġinǕġanas sabiedrǭbu, kas pǕrdod aktǭvu, ir sǕkti 

sanǕcijas pasǕkumi vai likvidǕcijas process, tas nav pamatojums pǕrdoġanas anulǛġanai vai 

izbeigġanai un nekavǛ pircǛju iegȊt ǭpaġuma tiesǭbas, ja ġǕdu pasǕkumu vai procesa 

sǕkġanas laikǕ pǕrdotais aktǭvs atrodas tǕdas dalǭbvalsts teritorijǕ, kas nav valsts, kurǕ sǕkti 

ġǕdi pasǕkumi vai process. 
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3. ĠǕ panta 1. un 2. punkts nav ġǵǛrslis tǕm darbǭbǕm anulǛġanas, atcelġanas vai 

neǭstenojamǭbas nolȊkǕ, kuras minǛtas 274. panta 2. punkta l) apakġpunktǕ. 

288. pants 

Ieskaits 

1. Tas, ka sǕkti sanǕcijas pasǕkumi vai likvidǕcijas process, neietekmǛ kreditoru tiesǭbas 

pieprasǭt savu prasǭbu un apdroġinǕġanas sabiedrǭbas prasǭbu savstarpǛju ieskaitu, ja ġǕdu 

ieskaitu atǸauj tiesǭbu akti, ko piemǛro apdroġinǕġanas sabiedrǭbas prasǭbai. 

2. ĠǕ panta 1. punkts nav ġǵǛrslis tǕm darbǭbǕm anulǛġanas, atcelġanas vai neǭstenojamǭbas 

nolȊkǕ, kuras minǛtas 274. panta 2. punkta l) apakġpunktǕ. 

289. pants 

RegulǛti tirgi 

1. Neskarot 286. pantu, sanǕcijas pasǕkumu vai likvidǕcijas procesa sǕkġanas ietekmi uz 

regulǛta tirgus dalǭbnieku tiesǭbǕm un pienǕkumiem reglamentǛ tikai ar minǛtajam tirgum 

piemǛrojamiem tiesǭbu aktiem. 

2. ĠǕ panta 1. punkts neliedz nevienu no 274. panta 2. punkta l) apakġpunktǕ minǛtajǕm 

darbǭbǕm anulǛġanas, atcelġanas vai neǭstenojamǭbas nolȊkǕ, ko var veikt, lai netiktu 

ieskaitǭti maksǕjumi vai darǭjumi saskaǺǕ ar tiesǭbu aktiem, kas piemǛrojami minǛtajam 

tirgum. 
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290. pants 

Neizdevǭgi tiesǭbu akti 

Direktǭvas 274. panta 2. punkta pirmo daǸu nepiemǛro, ja persona, kas guvusi labumu no kǕda 

visiem kreditoriem neizdevǭga tiesǭbu akta, pierǕda, ka minǛtais tiesǭbu akts ir saskaǺǕ ar tiesǭbu 

aktiem kǕdǕ dalǭbvalstǭ, kas nav piederǭbas dalǭbvalsts, un ka konkrǛtajǕ lietǕ ġie tiesǭbu akti neǸauj 

nekǕdi apstrǭdǛt minǛto tiesǭbu aktu. 

291. pants 

TǕdu pircǛju intereġu aizsardzǭba, kuri ir treġǕs personas 

Ja apdroġinǕġanas sabiedrǭba ar kǕdu dokumentu, kas pieǺemts pǛc kǕda sanǕcijas pasǕkuma 

pieǺemġanas vai likvidǕcijas procesa sǕkġanas, veic atsavinǕġanu atlǭdzǭbas nolȊkǕ, piemǛro ġǕdus 

tiesǭbu aktus: 

a) saistǭbǕ ar nekustamo ǭpaġumu ïï tǕs dalǭbvalsts tiesǭbu akti, kurǕ nekustamais ǭpaġums 

atrodas; 

b) saistǭbǕ ar kuǥiem vai gaisa kuǥiem, uz ko attiecas reǥistrǕcija kǕdǕ valsts reǥistrǕ, ïï tǕs 

dalǭbvalsts tiesǭbu akti, kuras uzraudzǭbǕ reǥistru uztur; 

c) saistǭbǕ ar tirgojamiem vai cita veida vǛrtspapǭriem, kuru pastǕvǛġana vai nodoġana paredz 

ierakstu kǕdǕ tiesǭbu aktos paredzǛtǕ reǥistrǕ vai kontǕ vai kuri ir nodoti glabǕġanai kǕdǕ 

centrǕlǕ depozǭtu sistǛmǕ, ko reglamentǛ kǕdas dalǭbvalsts tiesǭbu akti, ïï tǕs dalǭbvalsts 

tiesǭbu akti, kuras uzraudzǭbǕ reǥistru, kontu vai sistǛmu uztur. 
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292. pants 

Nepabeigti tiesas procesi 

SanǕcijas pasǕkumu un darbǭbas izbeigġanas procesu ietekmi uz nepabeigtu tiesas procesu sakarǕ ar 

kǕdu mantu vai tiesǭbǕm, kas atǺemtas apdroġinǕġanas sabiedrǭbai, reglamentǛ tikai tǕs dalǭbvalsts 

tiesǭbu akti, kurǕ norit attiecǭgais process. 

293. pants 

Administratori un likvidatori 

1. Administratora vai likvidatora iecelġanu apliecina ar sǕkotnǛjǕ iecelġanas lǛmuma 

apliecinǕtu kopiju vai kǕdu citu apliecǭbu, kuru izdevuġas piederǭbas dalǭbvalsts 

kompetentǕs iestǕdes. 

Dalǭbvalsts, kurǕ administrators vai likvidators vǛlas darboties, var pieprasǭt tulkojumu 

minǛtǕs dalǭbvalsts valsts valodǕ vai vienǕ no valsts valodǕm. MinǛtǕ tulkojuma 

autentiskuma oficiǕla noteikġana vai cita lǭdzǭga formalitǕte netiek prasǭta. 

2. Administratoriem un likvidatoriem ir tiesǭbas visu dalǭbvalstu teritorijǕ ǭstenot visas 

pilnvaras, ko tie drǭkst ǭstenot izcelsmes dalǭbvalsts teritorijǕ. 
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Personas, kuru uzdevums ir palǭdzǛt vai pǕrstǕvǛt administratorus un likvidatorus, var 

iecelt saskaǺǕ ar piederǭbas dalǭbvalsts tiesǭbu aktiem sanǕcijas pasǕkumu vai likvidǕcijas 

procesa norises laikǕ, jo ǭpaġi uzǺǛmǛja dalǭbvalstǭs un lai palǭdzǛtu pǕrvarǛt visas grȊtǭbas, 

ar kurǕm kreditori sastopas minǛtajǕ valstǭ. 

3. Ǭstenojot savas pilnvaras saskaǺǕ ar piederǭbas dalǭbvalsts tiesǭbu aktiem, administratori vai 

likvidatori ievǛro to dalǭbvalstu tiesǭbu aktus, kurǕs tie plǕno darboties, jo ǭpaġi tiesǭbu 

aktus par aktǭvu realizǛġanu un darbinieku informǛġanas kǕrtǭbu. 

MinǛtǕs pilnvaras neietver piespiedu lǭdzekǸu izmantoġanu vai tiesǭbas lemt par tiesas 

procesu vai konfliktiem. 

294. pants 

Ieraksts valsts reǥistrǕ 

1. Administrators, likvidators vai jebkura cita piederǭbas dalǭbvalstǭ atbilstǭgi pilnvarota 

iestǕde vai persona var prasǭt, lai sanǕcijas pasǕkums vai lǛmums sǕkt likvidǕcijas procesu 

tiktu reǥistrǛts jebkurǕ attiecǭgǕ valsts reǥistrǕ, kas pastǕv pǕrǛjǕs dalǭbvalstǭs. 
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TomǛr, ja kǕda dalǭbvalsts paredz, ka reǥistrǕcija ir obligǕta, pirmajǕ daǸǕ minǛtǕ iestǕde 

vai persona veic visus pasǕkumus, kas vajadzǭgi, lai nodroġinǕtu ġǕdu reǥistrǕciju. 

2. ReǥistrǕcijas izmaksas uzskata par procesa izmaksǕm un izdevumiem. 

295. pants 

Dienesta noslǛpums 

VisǕm personǕm, kurǕm jǕsaǺem vai jǕsniedz ziǺas par procedȊrǕm, kuras paredzǛtas 270., 273. un 

296. pantǕ, ir saistoġi dienesta noslǛpumu glabǕġanas noteikumi, kǕ noteikts 64. lǭdz 69. pantǕ, 

izǺemot tiesu iestǕdes, kurǕm piemǛro spǛkǕ esoġos valsts noteikumus. 

296. pants 

Rǭcǭba ar treġo valstu apdroġinǕġanas sabiedrǭbu filiǕlǛm 

Ja treġǕs valsts apdroġinǕġanas sabiedrǭbai pieder filiǕles vairǕkǕs dalǭbvalstǭs, saistǭbǕ ar ġǭs sadaǸas 

piemǛrojumu katrai filiǕlei piemǛro individuǕlu reģǭmu. 

Ġo dalǭbvalstu kompetentǕs iestǕdes un uzraudzǭbas iestǕdes cenġas saskaǺot savas darbǭbas. 

To paġu dara arǭ visi administratori vai likvidatori. 
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V SADAǷA 

CITI  NOTEIKUMI  

297. pants 

Tiesǭbas vǛrsties tiesǕ 

Dalǭbvalstis nodroġina tiesǭbas pǕrsȊdzǛt tiesǕs lǛmumus, kuri attiecǭbǕ uz apdroġinǕġanas vai 

pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu pieǺemti saskaǺǕ ar normatǭvajiem un administratǭvajiem aktiem, ar 

ko ǭsteno ġo direktǭvu. 

298. pants 

Sadarbǭba starp dalǭbvalstǭm un Komisiju 

1. Dalǭbvalstis savstarpǛji sadarbojas, lai atvieglotu apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas 

uzraudzǭbu KopienǕ un ġǭs direktǭvas piemǛroġanu. 

2. Komisija un dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdes cieġi sadarbojas savǕ starpǕ, lai atvieglotu 

apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas uzraudzǭbu KopienǕ un apzinǕtu grȊtǭbas, kas var 

rasties, piemǛrojot ġo direktǭvu. 
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3. Dalǭbvalstis informǛ Komisiju par bȊtiskǕm grȊtǭbǕm, kas rodas, piemǛrojot ġo direktǭvu. 

Komisija un attiecǭgo dalǭbvalstu uzraudzǭbas iestǕdes pǛc iespǛjas ǕtrǕk pǕrbauda ġǭs 

grȊtǭbas, lai rastu piemǛrotu risinǕjumu. 

299. pants 

Euro 

Ja ġǭ direktǭva atsaucas uz euro, to maiǺas vǛrtǭba attiecǭgo valstu valȊtǕs, kas jǕizmanto katru gadu 

no 31. decembra, ir tǕ vǛrtǭba, kas ir spǛkǕ tǕ gada oktobra pǛdǛjǕ dienǕ, kurǕ euro maiǺas vǛrtǭbas 

ir noteiktas visǕs Kopienas valȊtǕs. 

300. pants 

Euro izteikto summu pǕrskatǭġana 

Summas, kas ġajǕ direktǭvǕ izteiktas euro, pǕrskata ik pǛc pieciem gadiem, paaugstinot euro izteikto 

bǕzes summu atbilstǭgi procentuǕlajǕm izmaiǺǕm visu dalǭbvalstu saskaǺotajǕ patǛriǺa cenu 

indeksǕ, ko publicǛ Eiropas Kopienu Statistikas birojs laikposmǕ no 2012. gada 31. oktobra lǭdz 

pǕrskatǭġanas dienai un ko noapaǸo lǭdz EUR 100 000 daudzkǕrtnim. 

Ja procentuǕlǕs izmaiǺas kopġ iepriekġǛjǕs pielǕgoġanas nesasniedz 5 %, pǕrskatǭġanu neveic. 
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Komisija publicǛ pǕrskatǭtǕs summas Eiropas Savienǭbas OficiǕlajǕ VǛstnesǭ. 

Dalǭbvalstis pǕrskatǭtǕs summas piemǛro 12 mǛneġu laikǕ pǛc to publicǛġanas Eiropas Savienǭbas 

OficiǕlajǕ VǛstnesǭ. 

301. pants 

Komitejas procedȊra 

1. Komisijai palǭdz Eiropas ApdroġinǕġanas un fondǛto pensiju komiteja, kas nodibinǕta ar 

Komisijas LǛmumu 2004/9/EK. 

2. Ja ir atsauce uz ġo punktu, tad piemǛro LǛmuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, Ǻemot vǛrǕ tǕ 

8. pantu. 

3. Ja ir atsauce uz ġo punktu, tad piemǛro LǛmuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lǭdz 4. 

punktu un 7. pantu, Ǻemot vǛrǕ tǕ 8. pantu. 
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302. pants 

PaziǺojumi, kuri iesniegti pirms normatǭvo un administratǭvo aktu stǕġanǕs spǛkǕ,  

kas vajadzǭgi, lai izpildǭtu 57. lǭdz 63. panta prasǭbas 

NovǛrtǛjuma procedȊru, ko piemǛro lǭdzdalǭbas iegȊġanai, par kuru kompetentajǕm iestǕdǛm 

57. pantǕ minǛtais paziǺojums ir iesniegts, pirms stǕjas spǛkǕ 57. lǭdz 63. panta prasǭbu izpildei 

vajadzǭgie normatǭvie un administratǭvie akti, veic saskaǺǕ ar dalǭbvalstu tiesǭbu aktiem, kas ir 

spǛkǕ paziǺoġanas brǭdǭ. 

303. pants 

Grozǭjumi DirektǭvǕ 2003/41/EK 

Direktǭvu 2003/41/EK groza ġǕdi: 

1) direktǭvas 17. panta 2. punktu aizstǕj ar ġǕdu punktu: 

"2. Lai aprǛǵinǕtu papildu aktǭvu minimǕlo apjomu, piemǛro 17.a lǭdz 17.d pantu 

noteikumus."; 
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2) iekǸauj ġǕdus pantus: 

"17.a pants 

PieejamǕ maksǕtspǛjas norma 

1. Katra dalǭbvalsts prasa no katras struktȊras, kura minǛta 17. panta 1. punktǕ un 

atrodas tǕs teritorijǕ, lai tǕs rǭcǭbǕ attiecǭbǕ uz visu tǕs uzǺǛmǛjdarbǭbu vienmǛr bȊtu 

pietiekama pieejamǕ maksǕtspǛjas norma, kas ir vismaz vienlǭdzǭga ar ġajǕ direktǭvǕ 

noteiktajǕm prasǭbǕm. 

2. Pieejamo maksǕtspǛjas normu veido apdroġinǕġanas uzǺǛmuma aktǭvi, kas ir brǭvi no 

paredzamǕm saistǭbǕm, atskaitot nemateriǕlǕs vǛrtǭbas, tostarp: 

a) apmaksǕtais akciju kapitǕls vai, savstarpǛjas apdroġinǕġanas uzǺǛmumu 

gadǭjumǕ, faktiskais sǕkuma kapitǕls, ko papildina visu dalǭbnieku konti, kuri 

atbilst ġǕdiem kritǛrijiem: 

i) statȊtos un dibinǕġanas lǭgumǕ ir jǕparedz, ka no ġiem kontiem var veikt 

maksǕjumus savstarpǛjas apdroġinǕġanas uzǺǛmumu dalǭbniekiem tikai 

tǕdǕ apjomǕ, lai neizraisǭtu pieejamǕs maksǕtspǛjas normas tǕdu 

pazeminǕġanos, ka netiek sasniegts noteiktais lǭmenis, vai ð uzǺǛmuma 

likvidǕcijas gadǭjumǕ ð vienǭgi pǛc uzǺǛmuma visu parǕdu 

nokǕrtoġanas; 
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ii)  statȊtos un dibinǕġanas lǭgumǕ attiecǭbǕ uz visiem i) punktǕ minǛtiem 

maksǕjumiem, kas nav saistǭti ar individuǕlu dalǭbas izbeigġanu 

savstarpǛjas apdroġinǕġanas uzǺǛmumǕ, jǕbȊt norǕdei, ka kompetentǕs 

iestǕdes jǕinformǛ vismaz vienu mǛnesi iepriekġ un ka tǕs ġajǕ laikposmǕ 

var aizliegt maksǕjumus; un 

iii)  attiecǭgos statȊtu un dibinǕġanas lǭguma noteikumus var grozǭt tikai pǛc 

tam, kad kompetentǕs iestǕdes ir paziǺojuġas, ka tǕm pret ġiem 

grozǭjumiem nav iebildumu, neskarot kritǛrijus, kas norǕdǭti i) un 

ii)  punktǕ; 

b) rezerves (obligǕtǕs un brǭvǕs), kas neatbilst apdroġinǕġanas saistǭbǕm; 

c) iepriekġǛjo gadu peǸǺa vai zaudǛjumi pǛc izmaksǕjamo dividenģu 

atskaitǭġanas;un 

d) ciktǕl to pieǸauj valsts tiesǭbu akti, bilancǛ uzrǕdǭtǕs peǸǺas rezerves, ja tǕs var 

izmantot iespǛjamo zaudǛjumu segġanai un tǕs nav paredzǛts izdalǭt biedriem 

un apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem. 

Pieejamo maksǕtspǛjas normu samazina par struktȊras tieġi turǛto paġu akciju 

summu. 
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3. Dalǭbvalstis var noteikt, ka pieejamo maksǕtspǛjas normu var veidot arǭ: 

a) kumulatǭvo priekġrocǭbu akciju kapitǕls un subordinǛtais aizǺǛmuma kapitǕls, 

kurġ nepǕrsniedz 50 % no pieejamǕs maksǕtspǛjas normas vai pieprasǭtǕs 

maksǕtspǛjas normas ð atkarǭbǕ no tǕ, kas ir mazǕka, un kurǕ ne vairǕk kǕ 

25 % veido subordinǛti aizdevumi ar fiksǛtu termiǺu, vai fiksǛta termiǺa 

kumulatǭvo priekġrocǭbu akciju kapitǕls ar noteikumu, ka apdroġinǕġanas 

struktȊras bankrota vai likvidǕcijas gadǭjumǕ ir saistoġi nolǭgumi, saskaǺǕ ar 

kuriem subordinǛtais aizǺǛmuma kapitǕls vai priekġrocǭbu akciju kapitǕls 

ierindojams pǛc visu citu kreditoru prasǭjumiem un nav atmaksǕjams, kamǛr 

nav nokǕrtoti visi citi nesamaksǕti parǕdi; 

b) vǛrtspapǭri bez noteikta termiǺa un citi instrumenti, tostarp kumulatǭvǕs 

priekġrocǭbu akcijas, izǺemot a) punktǕ minǛtǕs, nepǕrsniedzot 50 % no 

pieejamǕs maksǕtspǛjas normas vai pieprasǭtǕs maksǕtspǛjas normas ð 

atkarǭbǕ no tǕ, kas ir mazǕka, attiecǭbǕ uz ġǕdu vǛrtspapǭru kopumu un 

subordinǛto aizdevumu kapitǕlu, kas minǛts a) punktǕ, ja vien tie atbilst ġǕdiem 

nosacǭjumiem: 

i) tos nedrǭkst atmaksǕt pǛc turǛtǕja iniciatǭvas vai bez kompetentǕs iestǕdes 

iepriekġǛjas piekriġanas; 
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ii)  emisijas lǭgums nodroġina struktȊrai iespǛju atlikt aizǺǛmuma procentu 

maksǕjumus; 

iii)  aizdevǛja prasǭjumi pret struktȊru ierindojami tikai pǛc visiem 

nesubordinǛto kreditoru prasǭjumiem; 

iv) dokumentos, kas nosaka vǛrtspapǭru emisiju, paredzǛta spǛja segt parǕdu 

un nesamaksǕto procentu radǭtos zaudǛjumus, nodroġinot struktȊrai 

iespǛju turpinǕt darbǭbu; un 

v) jǕǺem vǛrǕ tikai pilnǭbǕ apmaksǕtas summas. 

 PiemǛrojot a) apakġpunktu, subordinǛtais aizǺǛmuma kapitǕls atbilst ġǕdiem 

nosacǭjumiem: 

i) Ǻem vǛrǕ vienǭgi pilnǭgi apmaksǕtus lǭdzekǸus; 
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ii)  noteikta termiǺa aizǺǛmumiem sǕkotnǛjais termiǺġ ir vismaz pieci gadi. 

Ne vǛlǕk kǕ gadu pirms atmaksas dienas struktȊra iesniedz 

kompetentajǕm iestǕdǛm apstiprinǕġanai plǕnu, kurǕ norǕdǭts, kǕ 

pieejamǕ maksǕtspǛjas norma tiks uzturǛta vai kǕ tǕ sasniegs prasǭto 

apjomu lǭdz noteiktajam termiǺam, ja vien daǸa, kǕdu pieejamajǕ 

maksǕtspǛjas normǕ veido aizǺǛmums, netiek pakǕpeniski samazinǕta 

vismaz piecus gadus pirms atmaksas dienas. KompetentǕs iestǕdes var 

atǸaut ġǕdus aizǺǛmumus atmaksǕt pirms termiǺa, ja aizdevǛja struktȊra 

iesniedz pieteikumu un tǕs pieejamǕ maksǕtspǛjas norma nesarȊk zem 

pieprasǭtǕ lǭmeǺa; 

iii)  nenoteikta termiǺa aizǺǛmumus atmaksǕ vienǭgi pǛc tǕda paziǺojuma par 

aizdevuma uzteikumu, kura termiǺġ ir pieci gadi, izǺemot gadǭjumus, kad 

aizdevumus vairs neuzskata par pieejamǕs maksǕtspǛjas normas daǸu vai 

kad formǕli ir lȊgta kompetento iestǕģu piekriġana pirmstermiǺa 

atmaksǕġanai. OtrǕ gadǭjumǕ struktȊra informǛ kompetentǕs iestǕdes 

vismaz seġus mǛneġus pirms paredzǛtǕs atmaksas dienas, norǕdot 

pieejamo un pieprasǭto maksǕtspǛjas normu gan pirms, gan pǛc atmaksas. 

KompetentǕs iestǕdes pieǸauj atmaksǕġanu tikai tad, ja struktȊras 

pieejamǕ maksǕtspǛjas norma nesamazinǕs zem pieprasǭtǕ lǭmeǺa; 
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iv) aizǺǛmuma lǭgumǕ neiekǸauj klauzulu, kas noteiktu, ka ǭpaġos apstǕkǸos, 

kas nav struktȊras likvidǕcija, parǕds ir atmaksǕjams pirms lǭgumǕ 

norǕdǭtǕ atmaksas termiǺa; un 

v) aizǺǛmuma lǭgumu drǭkst grozǭt tikai pǛc tam, kad kompetentǕs iestǕdes 

ir paziǺojuġas, ka tǕm nav iebildumu pret grozǭjumiem. 

4. Ja struktȊra piederǭbas dalǭbvalsts kompetentajai iestǕdei iesniegusi pieteikumu kopǕ 

ar pierǕdǭjumiem un kompetentǕ iestǕde tam piekrǭt, pieejamo maksǕtspǛjas normu 

var veidot arǭ: 

a) ja rezerves veidoġanǕ netiek izmantota cilmerǛġana, vai ja cilmerǛtǕ rezerve 

nesasniedz uzkrǕjumu no klientu piesaistes izmaksǕm, kas iekǸautas prǛmijǕ, 

var iekǸaut starpǭbu starp cilmerǛtu vai daǸǛji cilmerǛtu matemǕtisko rezervi un 

matemǕtisku rezervi, kas cilmerǛta, piemǛrojot likmi, kura lǭdzvǛrtǭga prǛmijǕ 

iekǸauto klientu piesaistes izmaksu uzkrǕjumam; 

b) slǛptǕs tǭrǕs rezerves, kas atklǕjas aktǭvu novǛrtǛġanǕ, ciktǕl ġǕdǕm slǛptǕm 

tǭrajǕm rezervǛm nav izǺǛmuma rakstura; 
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c) vienu pusi no neapmaksǕtǕ pamatkapitǕla vai dibinǕġanas kapitǕla, lǭdzko 

samaksǕtǕ daǸa sasniedz 25 % no minǛtǕ pamatkapitǕla vai fonda, 

nepǕrsniedzot 50 % no mazǕkǕs pieejamǕs maksǕtspǛjas normas vai pieprasǭtǕs 

maksǕtspǛjas normas. 

ĠǕ punkta a) apakġpunktǕ minǛtǕ summa tomǛr nedrǭkst pǕrsniegt 3,5 % no summas, 

ko iegȊst, summǛjot starpǭbas starp attiecǭgajiem dzǭvǭbas apdroġinǕġanas kapitǕliem 

un papildpensijǕs uzkrǕto kapitǕlu, un matemǕtiskǕs rezerves visǕm tǕm polisǛm, 

attiecǭbǕ uz ko var piemǛrot cilmerǛġanu. No starpǭbas atǺem kǕ aktǭvus iegrǕmatotǕs 

neamortizǛtǕs apdroġinǕġanas lǭguma izmaksas 

5. Komisija var pieǺemt ǭstenoġanas pasǕkumus attiecǭbǕ uz ġǕ panta 2. lǭdz 4. punktu, 

lai Ǻemtu vǛrǕ izmaiǺas, kuru dǛǸ jǕveic tehniski pielǕgojumi elementiem, kas 

izmantojami pieejamajai maksǕtspǛjas normai. 

Ġos pasǕkumus, kas ir paredzǛti, lai grozǭtu nebȊtiskus ġǭs direktǭvas elementus, to 

papildinot, pieǺem saskaǺǕ ar 21.b pantǕ minǛto regulatǭvo kontroles procedȊru. 
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17.b pants 

PieprasǭtǕ maksǕtspǛjas norma 

1. IevǛrojot 17.c pantu, pieprasǭto maksǕtspǛjas normu nosaka saskaǺǕ ar 2. lǭdz 

6. punktu atbilstǭgi garantǛtajiem pasǭviem. 

2. PieprasǭtǕ maksǕtspǛjas norma ir vienǕda ar ġǕdu rezultǕtu summu: 

a) pirmais rezultǕts: 

 to iegȊst, daǸu, kas atbilst 4 % no matemǕtiskajǕm rezervǛm no tieġajiem 

darǭjumiem un pieǺemtǕs pǕrapdroġinǕġanas lǭgumiem, neatskaitot cedǛto 

pǕrapdroġinǕġanu, reizinot ar koeficientu, kas nav mazǕks par 85%, kas iegȊts, 

pǛdǛjǕ finanġu gada neto matemǕtiskǕs rezerves, no kǕ atskaitǭta cedǛtǕ 

pǕrapdroġinǕġana, dalot ar bruto matemǕtiskajǕm rezervǛm; 

b) otrais rezultǕts: 

 lǭgumiem, kuru riskam pakǸautais kapitǕls nav negatǭvs skaitlis, to iegȊst, 

reizinot daǸu, kas atbilst 0,3 % no ġǕda kapitǕla, attiecǭbǕ uz ko struktȊrai ir 

saistǭbas, ar koeficientu, kas nav mazǕks par 50%, kurġ iegȊts, pǛdǛjǕ finanġu 

gada riska kapitǕlu, kas palicis kǕ struktȊras saistǭbas pǛc pǕrapdroġinǕġanas 

cesijǕm un retrocesijǕm, dalot ar kopǛjo riska kapitǕlu, neatskaitot 

pǕrapdroġinǕġanu. 
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 AttiecǭbǕ uz nǕves gadǭjuma riska ǭslaicǭgu apdroġinǕġanu, kuras termiǺġ 

nepǕrsniedz trǭs gadus, iepriekġ minǛtǕ daǸa ir 0,1 %. AttiecǭbǕ uz minǛto 

apdroġinǕġanas veidu, ja tǕs termiǺġ pǕrsniedz trǭs gadus, bet nepǕrsniedz 

piecus gadus, ġǭ daǸa ir 0,15 %. 

3. Papildu apdroġinǕġanai, kas minǛta 2. panta 3. punkta a) apakġpunkta iii) punktǕ 

DirektǭvǕ 2009/../EK +* pieprasǭtǕ maksǕtspǛjas norma ir vienǕda ar pieprasǭto 

maksǕtspǛjas normu struktȊrǕm, kǕ noteikts ġǭs direktǭvas 17.d pantǕ. 

4. KapitǕla izpirkġanas darǭjumiem, kas minǛti 2. panta 3. punkta b) apakġpunkta ii) 

punktǕ DirektǭvǕ 2009/../EK ++ pieprasǭtǕ maksǕtspǛjas norma ir 4 % no 

matemǕtiskajǕm rezervǛm, kuras aprǛǵinǕtas atbilstǭgi ġǕ panta 2. punkta 

a) apakġpunktam. 

5. Darǭjumiem, kas minǛti 2. panta 3. punkta b) apakġpunkta i) punktǕ DirektǭvǕ 

2009/../EK ++ pieprasǭtǕ maksǕtspǛjas norma ir 1 % no to aktǭviem. 

                                                 

+ OV: lȊdzu, ievietojiet ġǭs direktǭvas numuru, datumu un pilnu nosaukumu. 
++ OV: lȊdzu, ievietojiet ġǭs direktǭvas numuru. 
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6. ApdroġinǕġanai, kas minǛta 2. panta 3. punkta a) apakġpunkta i) un ii) punktǕ 

DirektǭvǕ 2009/../EK + saistǭbǕ ar ieguldǭjumu fondiem un darbǭbǕm, kas minǛtas 

2. panta 3. punkta b) apakġpunkta iii), iv) un v) punktǕ DirektǭvǕ 2009/../EK + 

pieprasǭtǕ maksǕtspǛjas norma ir vienǕda ar ġǕdu summu: 

a) ciktǕl struktȊra uzǺemas ieguldǭjumu risku, daǸa, kas atbilst 4 % no 

tehniskajǕm rezervǛm, kas aprǛǵinǕtas atbilstǭgi ġǕ panta 2. punkta a) 

apakġpunktam; 

b) ciktǕl struktȊra neuzǺemas ieguldǭjumu risku, bet pieġǵǭrums vadǭbas izmaksu 

segġanai ir noteikts laikposmam, kas pǕrsniedz piecus gadus, daǸa, kas atbilst 

1 % no tehniskajǕm rezervǛm, kas aprǛǵinǕtas atbilstǭgi ġǕ panta 2. punkta a) 

apakġpunktam; 

c) ciktǕl struktȊra neuzǺemas ieguldǭjumu risku, un pieġǵǭrums vadǭbas izmaksu 

segġanai nav noteikts laikposmam, kas pǕrsniedz piecus gadus, summa, kas 

vienǕda ar 25 % no tǭrajǕm administrǛġanas izmaksǕm attiecǭbǕ uz ġǭm 

darbǭbǕm pǛdǛjǕ finanġu gada laikǕ; 

d) ciktǕl struktȊra sedz nǕves risku, daǸa, kas atbilst 0,3 % no riska kapitǕla, kas 

aprǛǵinǕts atbilstǭgi ġǕ panta 2. punkta b) apakġpunktam. 

                                                 

+ OV: lȊdzu, ievietojiet ġǭs direktǭvas numuru. 
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17.c pants 

Garantiju fonds 

1. Dalǭbvalstis var paredzǛt, ka viena treġdaǸa no pieprasǭtǕs maksǕtspǛjas normas, kas 

noteikta 17.b pantǕ, veido garantiju fondu. Ġo fondu veido elementi, kas uzskaitǭti 

17.a panta 2. un 3. un ð ar piederǭbas dalǭbvalsts kompetentǕs iestǕdes piekriġanu ð 

17.a panta 4.b punktǕ. 

2. Garantiju fonds nav mazǕks par EUR 3 miljoni. Katra dalǭbvalsts var noteikt 

minimǕlǕ garantiju fonda samazinǕjumu par 25% savstarpǛjas apdroġinǕġanas 

uzǺǛmumiem un savstarpǛjas apdroġinǕġanas tipa uzǺǛmumiem. 

17.d pants 

PieprasǭtǕ maksǕtspǛjas norma, piemǛrojot ġǭs direktǭvas 17.b panta 3. punktu  

1. Pieprasǭto maksǕtspǛjas normu nosaka, pamatojoties uz prǛmiju vai iemaksu 

ikgadǛjo apjomu vai uz vidǛjo prasǭjumu apjomu pǛdǛjos trijos finanġu gados. 

2. ObligǕtǕ maksǕtspǛjas norma ir vienǕda ar lielǕko no diviem rezultǕtiem, kuru 

aprǛǵins noteikts 3. un 4. punktǕ. 
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3. PrǛmiju bǕzi aprǛǵina, izmantojot lielǕko rǕdǭtǕju no bruto parakstǭtajǕm prǛmijǕm 

vai iemaksǕm, kura aprǛǵins ġeit tǕlǕk tiek sniegts, un bruto nopelnǭtajǕm prǛmijǕm 

vai iemaksǕm. 

PrǛmijas vai maksǕjumi (ietverot maksǕjumus, kas papildina prǛmijas vai 

maksǕjumus), kas maksǕjami attiecǭbǕ uz tieġajiem darǭjumiem pǛdǛjǕ finanġu gadǕ, 

tiek apkopoti. 

Ġai summai pieskaita visu to prǛmiju kopǛjo summu, kas iekasǛtas par 

pǕrapdroġinǕġanu pǛdǛjǕ finanġu gadǕ. 

No ġǭs summas atǺem to prǛmiju vai iemaksu kopsummu, kas pǛdǛjǕ finanġu gadǕ 

anulǛtas, kǕ arǭ kopǛjo nodokǸu un nodevu summu no prǛmijǕm vai iemaksǕm, kas 

ieskaitǭtas kopsummǕ. 

ĠǕdi iegȊtu summu sadala divǕs daǸǕs, pirmajǕ iekǸaujot lǭdz EUR 50 miljoniem un 

otrajǕ atstǕjot atlikumu; no pirmǕs daǸas tad aprǛǵina 18 % un no otrǕs - 16 %, ko tad 

saskaita. 

ĠǕdi iegȊto summu reizina ar pǛdǛjiem trim finanġu gadiem raksturǭgo attiecǭbu starp 

to prasǭjumu summu, ko struktȊra joprojǕm nav samaksǕjusi, pǛc tam, kad atskaitǭti 

maksǕjumu ieǺǛmumi saskaǺǕ ar pǕrapdroġinǕġanu, un prasǭjumu kopumsummu. Ġǭ 

attiecǭba nekad nedrǭkst bȊt mazǕka par 50 %. 
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4. Prasǭjumu bǕzi aprǛǵina ġǕdi: 

Prasǭjumu summas, kas samaksǕtas attiecǭbǕ uz tieġiem darǭjumiem (neatskaitot 

prasǭjumu summas, kas attiecinǕmas uz pǕrapdroġinǕtǕjiem un retrocesionǕriem) 

laikposmos, kuri paredzǛti 1. punktǕ, tiek summǛtas. 

Ġai summai pieskaita prasǭjumu summu, kas samaksǕta saskaǺǕ ar pǕrapdroġinǕjuma 

vai retrocesijas akceptiem tajos paġos laikposmos, kǕ arǭ to rezervju summu, kas 

pǛdǛjǕ finanġu gada laikǕ izveidotas attiecǭbǕ uz nesamaksǕtajǕm prasǭjumu summǕm 

gan tieġo darǭjumu jomǕ, gan pǕrapdroġinǕġanas lǭgumu jomǕ. 

No ġǭs summas atrǛǵina piedziǺas summu apjomu, kas samaksǕtas 1. punktǕ 

norǕdǭtajǕ laikǕ. 

Tad no atlikuġǕs summas atskaita to rezervju summu attiecǭbǕ uz nesamaksǕtajiem 

prasǭjumiem, kuras izveidotas, sǕkoties otrajam finanġu gadam pirms pǛdǛjǕ pǕrskata 

finanġu gada, aptverot gan tieġos darǭjumus, gan pǕrapdroġinǕġanas akceptus. 

ĠǕdi iegȊtǕs summu treġdaǸu sadala divǕs daǸǕs, viena ir lǭdz EUR 35 miljoniem un 

otrǕ atstǕj atlikumu; no pirmǕs daǸas aprǛǵina 26 % un no otrǕs - 23 %, ko tad 

saskaita. 
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ĠǕdi iegȊto summu reizina ar pǛdǛjiem trim finanġu gadiem raksturǭgo attiecǭbu starp 

to prasǭjumu summu, ko struktȊra joprojǕm nav samaksǕjusi, pǛc tam, kad atskaitǭti 

maksǕjumu ieǺǛmumi saskaǺǕ ar pǕrapdroġinǕġanu, un prasǭjumu bruto apjomu. Ġǭ 

attiecǭba nekad nedrǭkst bȊt mazǕka par 50 %. 

5. Ja pieprasǭtǕ maksǕtspǛjas norma, kas aprǛǵinǕta saskaǺǕ ar 2., 3. un 4. punktu, ir 

zemǕka nekǕ iepriekġǛjǕ gada pieprasǭtǕ maksǕtspǛjas norma, tad pieprasǭtǕ 

maksǕtspǛjas norma ir vismaz vienǕda ar iepriekġǛjǕ gada pieprasǭtǕ maksǕtspǛjas 

normu reizinǕtu ar attiecǭbu starp vǛl maksǕjamo apdroġinǕġanas atlǭdzǭbu tehnisko 

rezervju apjomu pǛdǛjǕ finanġu gada beigǕs un vǛl maksǕjamo apdroġinǕġanas 

atlǭdzǭbu tehnisko rezervju apjomu pǛdǛjǕ finanġu gada sǕkumǕ. Ġajos aprǛǵinos 

tehniskǕs rezerves aprǛǵina, atskaitot pǕrapdroġinǕġanu, taļu koeficients nekǕdǕ 

gadǭjumǕ nedrǭkst bȊt lielǕks par 1. 

_____________ 

*OV C ...+ ". 

                                                 

+ OV: lȊdzu,  ievietojiet ġǭs direktǭvas publikǕcijas atsauci. 
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3) iekǸauj ġǕdu 21.a un 21.b pantu: 

"21.a pants 

Garantiju fonda apjoma pǕrskats 

1. Direktǭvas 17.c panta 2. punktǕ paredzǛto summu, kas izteikta euro, no 2012. gada 

31. oktobra ik gadus pǕrskata, lai Ǻemtu vǛrǕ izmaiǺas HarmonizǛtajos patǛriǺa cenu 

indeksos, ko Eiropas Kopienu Statistikas birojs publicǛ par visǕm dalǭbvalstǭm. 

Summu pielǕgo automǕtiski, euro izteikto pamatsummu palielinot par minǛtǕ indeksa 

izmaiǺu procentu daǸu laikposmǕ no 31.12.2009. lǭdz pǕrskata datumam un 

noapaǸojot to lǭdz EUR 100 000 daudzkǕrtnim. 

Ja kopġ pǛdǛjǕs pielǕgoġanas procentuǕlǕs izmaiǺas nesasniedz 5 %, pielǕgoġanu 

neveic. 

2. Komisija katru gadu informǛ Eiropas Parlamentu un Padomi par pǕrskatǭġanu un 

1. punktǕ minǛto pielǕgoto summu. 

21.b pants 

Komitejas procedȊra 

1. Komisijai palǭdz Eiropas ApdroġinǕġanas un fondǛto pensiju komiteja, kas izveidota 

ar Komisijas LǛmumu 2004/9/EK*. 



 392 

2. Ja ir atsauce uz ġo punktu, piemǛro LǛmuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lǭdz 4. punktu 

un 7. pantu, Ǻemot vǛrǕ tǕ 8. pantu. 

__________________ 

*  OV L 3, 7.1.2004., 34. lpp.". 

304. pants 

Uz ilgumu balstǭts kapitǕla vǛrtspapǭru riska apakġmodulis 

1. Dalǭbvalstis var atǸaut dzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, ja: 

a) to papildpensijas kapitǕla uzkrǕġanas darbǭba ir saskaǺǕ ar Direktǭvas 2003/41/EK 

4. pantu, vai 

b) tǕs nodroġina papildpensiju izmaksas, ko maksǕ, Ǻemot vǛrǕ sasniegto vai sagaidǕmo 

pensijas vecumu, ja prǛmiju maksǕjumi, lai saǺemtu ġǭs izmaksas, samazina 

apdroġinǕjuma ǺǛmǛja ar nodokli apliekamo ienǕkumu saskaǺǕ ar tǕs dalǭbvalsts 

tiesǭbu aktiem, kura ir licencǛjusi sabiedrǭbu; 

un ja 

i) visus aktǭvus un pasǭvus, kas atbilst ġim darbǭbas veidam, nodala, pǕrvalda un 

organizǛ atseviġǵi no pǕrǛjiem apdroġinǕġanas sabiedrǭbas darbǭbas veidiem un 

tos nav iespǛjams pǕrnest, un 
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ii)  sabiedrǭbas darbǭbas saistǭbǕ ar a) un b) apakġpunktu, attiecǭbǕ uz kurǕm 

piemǛro ġajǕ punktǕ minǛto pieeju, veic tikai tajǕ dalǭbvalstǭ, kur sabiedrǭba ir 

licencǛta, un 

iii)  vidǛjais saistǭbu ilgums, attiecǭbǕ uz ġǭm sabiedrǭbas darbǭbǕm, pǕrsniedz vidǛji 

12 gadus, 

ĠǕda licencǛġana Ǹauj piemǛrot maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbas kapitǕla vǛrtspapǭru 

riska apakġmoduli, kas ir kalibrǛts, izmantojot vǛrtǭbas riskam pakǸautǕs vǛrtǭbas 

novǛrtǛjumu laikposmǕ, kurġ atbilst attiecǭgǕs sabiedrǭbas tipiskam termiǺam, kǕds ir 

ieguldǭjumiem kapitǕla vǛrtspapǭros, ar tǕdu ticamǭbas lǭmeni, kas nodroġina 

apdroġinǕjuma ǺǛmǛjiem un apdroġinǕġanas atlǭdzǭbu saǺǛmǛjiem tǕda lǭmeǺa 

aizsardzǭbu, kas lǭdzvǛrtǭga 101. pantǕ noteiktajai, ja ġajǕ pantǕ noteiktǕ pieeja tiek 

izmantota tikai attiecǭbǕ uz tiem aktǭviem un pasǭviem, kas minǛti i) punktǕ. 

AprǛǵinot maksǕtspǛjas kapitǕla prasǭbu, ġie aktǭvi un pasǭvi tiek pilnǭbǕ Ǻemti vǛrǕ, 

lai novǛrtǛtu diversifikǕcijas ietekmi, neskarot apdroġinǕjuma ǺǛmǛju un 

apdroġinǕġanas atlǭdzǭbu saǺǛmǛju intereses citǕs dalǭbvalstǭs. 
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Ar uzraudzǭbas iestǕģu atǸauju pirmajǕ daǸǕ izklǕstǭto pieeju izmanto tikai tad, ja 

maksǕtspǛjas un likviditǕtes stǕvoklis, kǕ arǭ attiecǭgǕs sabiedrǭbas stratǛǥijas, procesi 

un pǕrskatu sniegġanas procedȊras no aktǭvu un pasǭvu pǕrvaldǭġanas viedokǸa ir tǕdi, 

kas pastǕvǭgi nodroġina, ka attiecǭgǕ sabiedrǭba  spǛj turǛt ieguldǭjumus kapitǕla 

vǛrtspapǭros tik ilgu laiku, kas atbilst parastam termiǺam, kǕdu attiecǭgǕ sabiedrǭba 

tur ieguldǭjumus kapitǕla vǛrtspapǭros. Sabiedrǭba spǛj pierǕdǭt uzraudzǭbas iestǕdei, 

ka tǕds stǕvoklis ir pǕrbaudǭts tǕdǕ uzticamǭbas pakǕpǛ, kas ir vajadzǭga, lai 

apdroġinǕjumu ǺǛmǛjiem un apdroġinǕġanas atlǭdzǭbas saǺǛmǛjiem nodroġinǕtu 

lǭdzvǛrtǭgu aizsardzǭbu tai, kas noteikta 101. pantǕ. 

ApdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas neatgrieģas pie 105. pantǕ 

noteiktǕs pieejas piemǛroġanas, izǺemot pietiekami pamatotus apstǕkǸus un pǛc 

uzraudzǭbas iestǕģu apstiprinǕjuma. 

2. Komisija Eiropas ApdroġinǕġanas un fondǛto pensiju komitejai un Eiropas Parlamentam 

vǛlǕkais lǭdz 2015. gada 31. oktobrim ziǺo par ġǕ panta 1. punktǕ noteiktǕs pieejas 

piemǛroġanu un par uzraudzǭbas iestǕģu praksi, kas veikta saskaǺǕ ar ġǕ panta 1. punktu, 

attiecǭgǕ gadǭjumǕ pievienojot atbilstǭgus priekġlikumus. ĠajǕ ziǺojumǕ jo ǭpaġi pievǛrġas 

ġǭs pieejas izmantoġanas ietekmei uz pǕrrobeģu jautǕjumiem, lai novǛrstu regulǛjuma 

arbitrǕģu no apdroġinǕġanas un pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu puses. 
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VI SADAǷA 

PǔREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI 

I  NODAǷA 

PǔREJAS NOTEIKUMI  

1. IEDAǷA 

APDROĠINǔĠANA 

305. pants 

AtkǕpes un ierobeģojoġu pasǕkumu atcelġana 

1. Dalǭbvalstis var atbrǭvot nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas, kuras 1975. gada 

31. janvǕrǭ neatbilda Direktǭvas 73/239/EEK 16. un 17. panta prasǭbǕm un kuru gada 

ienǕkumi no prǛmijǕm vai ieguldǭjumiem 1978. gada 31. jȊlijǕ nesasniedza seġkǕrtǭgu 

minimǕlǕ garantiju fonda summu, kǕ noteikts Direktǭvas 73/239/EEK 17. panta 2. punktǕ, 

no prasǭbas izveidot minimǕlo garantiju fondu lǭdz finanġu gada beigǕm, kurǕ ienǕkumi no 

prǛmijǕm vai ieguldǭjumiem sasniedz minimǕlǕ garantiju fonda seġkǕrtǭgu apjomu. PǛc 

298. panta 2. punktǕ paredzǛtǕs pǕrbaudes rezultǕtu izvǛrtǛġanas Padome pǛc Komisijas 

priekġlikuma vienprǕtǭgi pieǺem lǛmumu par to, kad dalǭbvalstǭm ġis atbrǭvojums jǕatceǸ. 

2. Nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas, kas izveidotas ApvienotajǕ KaralistǛ saskaǺǕ ar 

Royal Charter vai Private Act, vai Special Public Act, var turpinǕt veikt savus darǭjumus 

juridiskajǕ formǕ, kǕdǕ tǕs bija izveidotas 1973. gada 31. jȊlijǕ, neierobeģotu laiku. 
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Dzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbas, kas izveidotas ApvienotajǕ KaralistǛ saskaǺǕ ar 

Royal Charter vai Private Act, vai Special Public Act, neierobeģotu laikposmu var turpinǕt 

darbǭbu juridiskajǕ formǕ, kǕdǕ tǕs bija izveidotas 1979. gada 15. martǕ. 

ApvienotǕ Karaliste sastǕda pirmajǕ un otrajǕ daǸǕ minǛto sabiedrǭbu sarakstu un informǛ 

par to pǕrǛjǕs dalǭbvalstis un Komisiju. 

3. Sabiedrǭbas, kas ApvienotajǕ KaralistǛ reǥistrǛtas saskaǺǕ ar Friendly Societies Act, var 

turpinǕt dzǭvǭbas apdroġinǕġanas darbǭbas un noguldǭjumu operǕcijas, kuras tǕs saskaǺǕ ar 

savu darbǭbas jomu bija veikuġas kopġ 1979. gada 15. marta. 

4. PǛc to nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbu lȊguma, kuras atbilst I sadaǸas VI nodaǸas 2., 

4. un 5. iedaǸǕ paredzǛtajǕm prasǭbǕm, dalǭbvalstis pǕrtrauc piemǛrot tǕdus ierobeģojoġus 

pasǕkumus, kuri saistǭti ar hipotǛkǕm, depozǭtiem un vǛrtspapǭriem. 

306. pants 

Esoġo filiǕǸu un apdroġinǕġanas sabiedrǭbu iegȊtǕs tiesǭbas 

1. Uzskata, ka uz filiǕlǛm, kuras sǕka uzǺǛmǛjdarbǭbu saskaǺǕ ar dalǭbvalstǭ, kurǕ atrodas 

filiǕle, spǛkǕ esoġajiem noteikumiem lǭdz 1994. gada 1. jȊlijam, attiecas 145. un 146. pantǕ 

noteiktǕ procedȊra. 

2. Direktǭvas 147. un 148. pants neietekmǛ tiesǭbas, ko lǭdz 1994. gada 1. jȊlijam 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbas ieguvuġas saskaǺǕ ar pakalpojumu sniegġanas brǭvǭbu. 
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2. IEDAǷA 

PǔRAPDROĠINǔĠANA 

307. pants 

PǕrejas laiks Direktǭvas 2005/68/EK 57. panta 3. punktam un 60. panta 6. punktam 

Dalǭbvalstis Direktǭvas 2005/68/EK 57. panta 3. punkta piemǛroġanu, ar ko groza 

Direktǭvas 73/239/EEK 15. panta 3. punktu, un Direktǭvas 2005/68/EK 60. panta 6. punkta 

piemǛroġanu var atlikt lǭdz 2008. gada 10. decembrim. 

308. pants 

Esoġo pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu iegȊtǕs tiesǭbas 

1. TǕdas pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbas, uz kurǕm attiecas ġǭ direktǭva un kuras bija licencǛtas 

vai tiesǭgas veikt pǕrapdroġinǕġanas darbǭbu saskaǺǕ ar to dalǭbvalstu noteikumiem, kurǕs 

atradǕs to galvenie biroji pirms 2005. gada 10. decembra, uzskata par licencǛtǕm saskaǺǕ 

ar 14. pantu. 

TomǛr tǕm ir jǕpilda ġǭs direktǭvas noteikumi par turpmǕko pǕrapdroġinǕġanas darbǭbu 

veikġanu un 18. panta 1. punkta b) apakġpunkta un d) lǭdz g) apakġpunkta, 19., 20. un 

24. panta un I sadaǸas VI nodaǸas 2., 3. un 4. iedaǸas noteikumi. 
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2. Dalǭbvalstis tǕm 1. punktǕ minǛtajǕm pǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbǕm, kuras 2005. gada 

10. decembrǭ neatbilda 18. panta 1. punkta b) apakġpunktam, 19. un 20. pantam un 

I sadaǸas VI nodaǸas 2., 3. un 4. iedaǸai, ġo prasǭbu izpildei var atvǛlǛt laiku lǭdz 2008. gada 

10. decembrim. 

II  NODAǷA 

NOBEIGUMA  NOTEIKUMI  

309. pants 

TransponǛġana 

1. Dalǭbvalstǭs stǕjas spǛkǕ normatǭvie un administratǭvie akti, kas vajadzǭgi, lai izpildǭtu 4., 

10., 13., 14., 18., 23., 26. lǭdz 32., 34. lǭdz 49., 51. lǭdz 55., 67., 68., 71., 72., 74. lǭdz 85., 

87. lǭdz 91., 93. lǭdz 96., 98., 100. lǭdz 110., 112., 113., 115. lǭdz 126., 128., 129., 131. lǭdz 

134., 136., lǭdz 142., 144., 146., 148., 162. lǭdz 167., 172., 173., 178., 185., 190., 192., 

210. lǭdz 233., 235. lǭdz 240., 243. lǭdz 258., 260. lǭdz 263., 265., 266., 303. un 304.panta 

un III  un IV pielikuma prasǭbas lǭdz 2012. gada 31. oktobrim. 

Dalǭbvalstǭm pieǺemot minǛtos noteikumus, tajos ietver atsauci uz ġo direktǭvu vai arǭ tǕdu 

atsauci pievieno to oficiǕlai publikǕcijai. Tajos ietver arǭ norǕdi, ka pastǕvoġajos 

normatǭvajos un administratǭvajos aktos ietvertǕs atsauces uz direktǭvǕm, kas atceltas ar ġo 

direktǭvu, uzskata par atsaucǛm uz ġo direktǭvu. Dalǭbvalstis nosaka, kǕ izdarǕma ġǕda 

atsauce un kǕ formulǛjams minǛtais teikums. 
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2. Dalǭbvalstis dara zinǕmus Komisijai to tiesǭbu aktu galvenos noteikumus, ko tǕs 

pieǺǛmuġas jomǕ, uz kuru attiecas ġǭ direktǭva. 

310. pants 

Atcelġana 

Direktǭvas 64/225/EEK, 73/239/EEK, 73/240/EEK, 76/580/EEK, 78/473/EEK, 84/641/EEK, 

87/344/EEK, 88/357/EEK, 92/49/EEK, 98/78/EK, 2001/17/EK, 2002/83/EK un 2005/68/EK, kǕ tǕs 

grozǭtas ar aktiem, kas uzskaitǭti VI pielikuma A daǸǕ, atceǸ no 2012. gada 1. novembra, neskarot 

dalǭbvalstu saistǭbas par termiǺiem, kǕdos valsts tiesǭbu aktos transponǛt un piemǛrot VI pielikuma 

B daǸǕ minǛtǕs direktǭvas. 

Atsauces uz atceltajǕm direktǭvǕm uzskata par atsaucǛm uz ġo direktǭvu, un tǕs lasa saskaǺǕ ar 

VII pielikumǕ sniegto atbilstǭbas tabulu. 
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311. pants 

StǕġanǕs spǛkǕ 

Ġǭ direktǭva stǕjas spǛkǕ divdesmitajǕ dienǕ pǛc tǕs publicǛġanas Eiropas Savienǭbas OficiǕlajǕ 

VǛstnesǭ. 

Direktǭvas 1. lǭdz 3., 5., 9., 11., 12., 15. lǭdz 17., 19. lǭdz 22., 24., 25., 33., 56. lǭdz 66., 69., 70., 73., 

143., 145., 147., 149. lǭdz 161., 168. lǭdz 171., 174. lǭdz 177., 179. lǭdz 184., 186. lǭdz 189., 191., 

193. lǭdz 209., 267. lǭdz 300., 302., 305. lǭdz 308. pantu un I, II, V, VI un VII pielikumu piemǛro no 

2012. gada 1. novembra. 

312. pants 

AdresǕti 

Ġǭ direktǭva ir adresǛta dalǭbvalstǭm. 

..., 

Eiropas Parlamenta vǕrdǕ ð Padomes vǕrdǕ ð 

priekġsǛdǛtǕjs priekġsǛdǛtǕjs 
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I PIELIKUMS  

NEDZǬVǬBAS APDROĠINǔĠANAS VEIDI 

A. RISKU KLASIFIKǔCIJA ATBILSTǬGI APDROĠINǔĠANAS VEIDIEM 

1. Nelaimes gadǭjumi (tostarp darba traumas un arodslimǭbas): 

ï pastǕvǭgi finansiǕli pabalsti; 

ï pabalsti kompensǕciju formǕ; 

ï abu iepriekġǛjo apvienojums; 

ï pasaģieru traumas. 

2. Slimǭba: 

ï pastǕvǭgi finansiǕli pabalsti; 

ï pabalsti kompensǕciju formǕ; 

ï abu iepriekġǛjo apvienojums. 



 402 

3. Sauszemes transports (izǺemot dzelzceǸa transportu) 

Visi ġǕdiem transportlǭdzekǸiem nodarǭtie zaudǛjumi vai to zudums: 

ï sauszemes mehǕniskie transportlǭdzekǸi; 

ï sauszemes transportlǭdzekǸi, kas nav mehǕniskie transportlǭdzekǸi. 

4. DzelzceǸa transports 

Visi dzelzceǸa transportam nodarǭtie zaudǛjumi vai tǕ zudums. 

5. Gaisa kuǥi 

Visi gaisa kuǥiem nodarǭti zaudǛjumi vai to zudums. 

6. Kuǥi (jȊras, ezera, upes un kanǕla kuǥi) 

Visi ġǕdiem transportlǭdzekǸiem nodarǭtie zaudǛjumi vai to zudums: 

ï upes un kanǕla kuǥi; 

ï ezera kuǥi; 

ï jȊras kuǥi. 
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7. Kravas tranzǭtǕ (tostarp preces, bagǕģa un citas kravas) 

Visi kravǕm tranzǭtǕ nodarǭtie zaudǛjumi vai to zudums neatkarǭgi no transporta veida. 

8. Uguns un dabas stihiju postǭjumi 

Visi ǭpaġumam nodarǭti zaudǛjumi vai tǕ zudums (izǺemot ǭpaġumu, kas iekǸauts 3., 4., 5., 

6. un 7. apdroġinǕġanas veidǕ) sakarǕ ar: 

ï ugunsgrǛkiem; 

ï sprǕdzieniem; 

ï vǛtrǕm; 

ï citǕm dabas parǕdǭbǕm; 

ï kodolenerǥiju; 

ï zemes iegruvumiem. 

9. Citi ǭpaġumam nodarǭti zaudǛjumi 

Visi ǭpaġumam nodarǭti zaudǛjumi vai tǕ zudums (izǺemot to ǭpaġumu, kas iekǸauts 3., 4., 

5., 6. un 7. apdroġinǕġanas veidǕ) sakarǕ ar krusu vai salu un visiem citiem negadǭjumiem, 

piemǛram, zǕdzǭbu, izǺemot tos, kas iekǸauti 8. apdroġinǕġanas veidǕ. 
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10. Sauszemes mehǕnisko transportlǭdzekǸu ǭpaġnieku civiltiesiskǕ atbildǭba 

Atbildǭba, izmantojot mehǕniskos transportlǭdzekǸus, kas pǕrvietojas pa sauszemi (tostarp 

pǕrvadǕtǕju atbildǭba). 

11. Gaisa kuǥu ǭpaġnieku civiltiesiskǕ atbildǭba 

Atbildǭba, izmantojot gaisa kuǥus (tostarp pǕrvadǕtǕju atbildǭba). 

12. Kuǥu ǭpaġnieku civiltiesiskǕ atbildǭba (jȊras, ezera, upes un kanǕla kuǥi) 

Atbildǭba, izmantojot kuǥus, liellaivas vai laivas jȊrǕ, ezeros, upǛs vai kanǕlos (tostarp 

pǕrvadǕtǕju atbildǭba). 

13. VispǕrǛjǕ civiltiesiskǕ atbildǭba 

Atbildǭba, kas nav minǛta 10., 11. un 12. punktǕ. 

14. Kredǭts: 

ï maksǕtnespǛja (vispǕrǛja); 

ï eksporta kredǭts; 

ï nomaksas kredǭts; 

ï hipotǛkas; 

ï lauksaimniecǭbas kredǭts. 
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15. Galvojums: 

ï galvojums (tieġs); 

ï galvojums (netieġs). 

16. DaģǕdi finansiǕlie zaudǛjumi: 

ï nodarbinǕtǭbas riski; 

ï ienǕkumu nepietiekamǭba (vispǕrǛji); 

ï slikti laika apstǕkǸi; 

ï pabalstu zaudǛjums; 

ï pastǕvǭgi vispǕrǛjie izdevumi; 

ï neparedzǛti tirdzniecǭbas izdevumi; 

ï tirgus vǛrtǭbas zudums; 

ï nomas vai ienǕkumu zaudǛjums; 

ï citi netieġi tirdzniecǭbas zaudǛjumi; 

ï citi finansiǕli zaudǛjumi, kas nav saistǭti ar tirdzniecǭbu; 

ï cita veida finansiǕli zaudǛjumi. 
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17. Tiesvedǭbas izdevumi 

Tiesvedǭbas izdevumi un tiesas prǕvu izmaksas. 

18. Sniegtais atbalsts  

Palǭdzǭba personǕm, kas nonǕkuġas grȊtǭbǕs ceǸojumu laikǕ, esot prom no savǕm mǕjǕm 

vai arǭ esot prom no savas pastǕvǭgǕs dzǭvesvietas. 

B. VAIRǔKIEM APDROĠINǔĠANAS VEIDIEM PIEĠǴIRTO LICENĻU APRAKSTS 

Nosaukumi licencǛm, kuras vienlaikus attiecas uz ġǕdiem apdroġinǕġanas veidiem: 

a) un 2. apdroġinǕġanas veids: "Nelaimes gadǭjumu un veselǭbas apdroġinǕġana"; 

b) (ceturtais ievilkums), 3., 7. un 10. apdroġinǕġanas veids: "Sauszemes transporta 

apdroġinǕġana"; 

c) (ceturtais ievilkums), 4., 6., 7. un 12. apdroġinǕġanas veids: "JȊras un transporta 

apdroġinǕġana"; 

d) (ceturtais ievilkums), 5., 7. un 11. apdroġinǕġanas veids: "AviǕcijas apdroġinǕġana"; 

e) 8.un 9. apdroġinǕġanas veids: "Ǭpaġuma apdroġinǕġana pret uguns radǭtiem un cita veida 

zaudǛjumiem"; 
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f) 10., 11., 12. un 13. apdroġinǕġanas veids: "CiviltiesiskǕs atbildǭbas apdroġinǕġana"; 

g) un 15. apdroġinǕġanas veids: "Kredǭtu un galvojumu apdroġinǕġana"; 

h) visi apdroġinǕġanas veidi pǛc dalǭbvalstu izvǛles, paziǺojot savu izvǛli pǕrǛjǕm 

dalǭbvalstǭm un Komisijai. 
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II  PIELIKUMS  

DZǬVǬBAS APDROĠINǔĠANAS VEIDI 

I. Dzǭvǭbas apdroġinǕġana, kas minǛta 2. panta 3. punkta a) apakġpunkta i), ii) un iii) punktǕ, 

izǺemot ġǕ pielikuma II un III punktǕ minǛto. 

II.  Laulǭbas apdroġinǕġana, dzimġanas apdroġinǕġana. 

III.  Ieguldǭjumu fondiem piesaistǭta apdroġinǕġana, kas minǛta 2. panta 3. punkta a) 

apakġpunkta i) un ii) punktǕ. 

IV. IlgtermiǺa veselǭbas apdroġinǕġana, kas minǛta 2. panta 3. punkta a) apakġpunkta 

iv) punktǕ. 

V. Tontǭnas, kas minǛtas 2. panta 3. punkta b) apakġpunkta i) punktǕ. 

VI.  KapitǕla izpirkġanas darǭjumi, kas minǛti 2. panta 3. punkta b) apakġpunkta ii) punktǕ. 

VII.  Kolektǭvo pensiju fondu vadǭba, kas minǛta 2. panta 3. punkta b) apakġpunkta iii) un 

iv) punktǕ. 

VIII.  Darǭjumi, kas minǛti 2. panta 3. punkta b) apakġpunkta v) punktǕ. 

IX. Darǭjumi, kas minǛti 2. panta 3. punkta c) apakġpunktǕ. 
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III PIELIKUMS  

SABIEDRǬBU JURIDISKǔ FORMA 

A. Nedzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzǺǛmǛjdarbǭbas forma: 

(1) BeǸǥijas KaralistǛ: "société anonyme/naamloze vennootschap", "société en 

commandite par actions/commanditaire vennootschap op aandelen", "association 

d'assurance mutuelle/onderlinge verzekeringsvereniging", "société 

coopérative/coöperatieve vennootschap", "société mutualiste ï maatschappij van 

onderlinge bijstand"; 

(2) BulgǕrijas RepublikǕ: "ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦ ʜʨʫʞʝʩʪʚʦ"; 

(3) Ļehijas RepublikǕ: "akciov§ spoleļnost", "druģstvo"; 

(4) DǕnijas KaralistǛ: "aktieselskaber", "gensidige selskaber"; 

(5) VǕcijas FederatǭvajǕ RepublikǕ: "Aktiengesellschaft", "Versicherungsverein auf 

Gegenseitigkeit", "Öffentlich-rechtliches Wettbewerbsversicherungsunternehmen"; 

(6) Igaunijas RepublikǕ: "aktsiaselts"; 

(7) ǬrijǕ: "incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimited"; 
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(8) Grieǵijas RepublikǕ: "Ŭɜ²ɜɡɛɖ ŮŰŬɩɟɘŬ", "ŬɚɚɖɚŬůűŬɚɘůŰɘə·ɠ ůɡɜŮŰŬɘɟɘůɛ·ɠ"; 

(9) SpǕnijas KaralistǛ: "sociedad anónima", "sociedad mutua", "sociedad cooperativa"; 

(10) Francijas RepublikǕ: "société anonyme", "société d'assurance mutuelle", "institution 

de prévoyance régie par le code de la sécurité sociale", "institution de prévoyance 

régie par le code rural" un "mutuelles régies par le code de la mutualité"; 

(11) ItǕlijas RepublikǕ: "societǥ per azioni", "societǥ cooperativa", "mutua di 

assicurazione", 

(12) Kipras RepublikǕ: "ȺŰŬɘɟŮɑŬ ˊŮɟɘɞɟɘůɛɏɜɖɠ Ůɡɗɨɜɖɠ ɛŮ ɛŮŰɞɢɏɠ" ɐ "EŰŬɘɟŮɑŬ 

ˊŮɟɘɞɟɘůɛɏɜɖɠ Ůɡɗɨɜɖɠ ɢɤɟɑɠ ɛŮŰɞɢɘəɧ əŮűɎɚŬɘɞ"; 

(13) Latvijas RepublikǕ: "apdroġinǕġanas akciju sabiedrǭba", "savstarpǛjǕs apdroġinǕġanas 

kooperatǭvǕ biedrǭba"; 

(14) Lietuvas RepublikǕ: "akcinǟ bendrovǟ", " uģdaroji akcinǟ bendrovǟ"; 

(15) Luksemburgas LielhercogistǛ: "société anonyme", "société en commandite par 

actions", "association d'assurances mutuelles", "société coopérative", 
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(16) UngǕrijas RepublikǕ: "biztosító részvénytársaság", "biztosító szövetkezet", "biztosító 

egyesület", "k¿lfºldi sz®khelyŤ biztos²t· magyarorsz§gi fi·ktelepe"; 

(17) Maltas RepublikǕ: "limited liability company/ kumpannija b` responsabbilta` 

limitata"; 

(18) Nǭderlandes KaralistǛ: "naamloze vennootschap", "onderlinge 

waarborgmaatschappij"; 

(19) Austrijas RepublikǕ: "Aktiengesellschaft, Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit"; 

(20) Polijas RepublikǕ: "sp·ğka akcyjna", "towarzystwo ubezpieczeŒ wzajemnych"; 

(21) PortugǕles RepublikǕ: "sociedade anónima", "mútua de seguros"; 

(22) RumǕnijǕ: "societŁŞi pe acŞiuni", "societŁŞi mutuale"; 

(23) SlovǛnijas RepublikǕ: "delniġka druģba", "druģba za vzajemno zavarovanje"; 

(24) SlovǕkijas RepublikǕ: "akciov§ spoloļnosŠ"; 
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(25) Somijas RepublikǕ: "keskinäinen vakuutusyhtiö/ömsesidigt försäkringsbolag", 

"vakuutusosakeyhtiö/försäkringsaktiebolag", "vakuutusyhdistys/försäkringsförening" 

(26) Zviedrijas KaralistǛ: "försäkringsaktiebolag", "ömsesidiga försäkringsbolag", 

"understödsföreningar"; 

(27) ApvienotajǕ KaralistǛ: "incorporated companies limited by shares or by guarantee or 

unlimited", "societies registered under the Industrial and Provident Societies Acts", 

"societies registered under the Friendly Societies Acts", "the association of 

underwriters known as Lloyd's"; 

(28) jebkurǕ gadǭjumǕ un kǕ alternatǭva 1. lǭdz 27. punktǕ uzskaitǭtajǕm nedzǭvǭbas 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzǺǛmǛjdarbǭbas formǕm ïï Eiropas uzǺǛmǛjsabiedrǭbas 

(SE) forma, kǕ definǛts Padomes RegulǕ (EK) Nr. 2157/20011. 

B. Dzǭvǭbas apdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzǺǛmǛjdarbǭbas forma: 

(1) BeǸǥijas KaralistǛ: "société anonyme/naamloze vennootschap", "société en 

commandite par actions/commanditaire vennootschap op aandelen", "association 

d'assurance mutuelle/onderlinge verzekeringsvereniging", "société 

coopérative/coöperatieve vennootschap"; 

                                                 

1 OV L 294, 10.11.2001., 1. lpp. 
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(2) BulgǕrijas RepublikǕ: "ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦ ʜʨʫʞʝʩʪʚʦ"; "ʚʟʘʠʤʦʟʘʩʪʨʘʭʦʚʘʪʝʣʥʘ 

ʢʦʦʧʝʨʘʮʠʷ"; 

(3) Ļehijas RepublikǕ: "akciov§ spoleļnost", "druģstvo"; 

(4) DǕnijas KaralistǛ: "aktieselskaber", "gensidige selskaber", "pensionskasser omfattet 

af lov om forsikringsvirksomhed (tværgående pensionskasser)"; 

(5) VǕcijas FederatǭvajǕ RepublikǕ: "Aktiengesellschaft", "Versicherungsverein auf 

Gegenseitigkeit", "Öffentlich-rechtliches Wettbewerbsversicherungsunternehmen"; 

(6) Igaunijas RepublikǕ: "aktsiaselts"; 

(7) ǬrijǕ: "incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimited, 

societies registered under the Industrial and Provident Societies Actsun societies 

registered under the Friendly Societies Acts"; 

(8) Grieǵijas RepublikǕ: "Ŭɜɩɜɡɛɖ ŮŰŬɘɟɑŬ"; 

(9) SpǕnijas KaralistǛ: "sociedad anónima", "sociedad mutua", "sociedad cooperativa"; 
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(10) Francijas RepublikǕ: "société anonyme", "société d'assurance mutuelle", "institution 

de prévoyance régie par le code de la sécurité sociale", "institution de prévoyance 

régie par le code rural" un "mutuelles régies par le code de la mutualité"; 

(11) ItǕlijas RepublikǕ: "società per azioni", "società cooperativa", "mutua di 

assicurazione", 

(12) Kipras RepublikǕ: "ȺŰŬɘɟŮɑŬ ˊŮɟɘɞɟɘůɛɏɜɖɠ Ůɡɗɨɜɖɠ ɛŮ ɛŮŰɞɢɏɠ" ɐ "EŰŬɘɟŮɑŬ 

ˊŮɟɘɞɟɘůɛɏɜɖɠ Ůɡɗɨɜɖɠ ɛŮ Ůɔɔɨɖůɖ"; 

(13) Latvijas RepublikǕ: "apdroġinǕġanas akciju sabiedrǭba", "savstarpǛjǕs apdroġinǕġanas 

kooperatǭvǕ biedrǭba"; 

(14) Lietuvas RepublikǕ: "akcinǟ bendrovǟ", "uģdaroji akcinǟ bendrovǟ"; 

(15) Luksemburgas LielhercogistǛ: "société anonyme", "société en commandite par 

actions", "association d'assurances mutuelles", "société coopérative", 

(16) UngǕrijas RepublikǕ: "biztosító részvénytársaság", "biztosító szövetkezet", "biztosító 

egyesület", "k¿lfºldi sz®khelyŤ biztos²t· magyarorsz§gi fi·ktelepe"; 

(17) Maltas RepublikǕ: "limited liability company/ kumpannija b` responsabbilta` 

limitata"; 
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(18) Nǭderlandes KaralistǛ: "naamloze vennootschap", "onderlinge 

waarborgmaatschappij"; 

(19) Austrijas RepublikǕ: "Aktiengesellschaft", "Versicherungsverein auf 

Gegenseitigkeit"; 

(20) Polijas RepublikǕ: "sp·ğka akcyjna", "towarzystwo ubezpieczeŒ wzajemnych"; 

(21) PortugǕles RepublikǕ: "sociedade anónima", "mútua de seguros"; 

(22) RumǕnijǕ: "societŁŞi pe acŞiuni", "societŁŞi mutuale"; 

(23) SlovǛnijas RepublikǕ: "delniġka druģba", "druģba za vzajemno zavarovanje"; 

(24) SlovǕkijas RepublikǕ: "akciov§ spoloļnosŠ"; 

(25) Somijas RepublikǕ: "keskinäinen vakuutusyhtiö/ömsesidigt försäkringsbolag", 

"vakuutusosakeyhtiö/försäkringsaktiebolag", 

"vakuutusyhdistys/försäkringsförening"; 

(26) Zviedrijas KaralistǛ: "försäkringsaktiebolag", "ömsesidiga försäkringsbolag", 

"understödsföreningar"; 
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(27) ApvienotajǕ KaralistǛ: incorporated companies limited by shares or by guarantee or 

unlimited, societies registered under the Industrial and Provident Societies Acts, 

societies registered or incorporated under the Friendly Societies Acts, the association 

of underwriters known as Lloyd's. 

(28) jebkurǕ gadǭjumǕ un kǕ alternatǭva 1. lǭdz 27. punktǕ uzskaitǭtajǕm dzǭvǭbas 

apdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzǺǛmǛjdarbǭbas formǕm ïï Eiropas uzǺǛmǛjsabiedrǭbas 

(SE) forma, kǕ definǛts RegulǕ (EK) Nr. 2157/2001. 

C. PǕrapdroġinǕġanas sabiedrǭbu uzǺǛmǛjdarbǭbas forma: 

(1) BeǸǥijas KaralistǛ: "société anonyme/naamloze vennootschap", "société en 

commandite par actions/commanditaire vennootschap op aandelen", "association 

d'assurance mutuelle/onderlinge verzekeringsvereniging", "société 

coopérative/coöperatieve vennootschap"; 

(2) BulgǕrijas RepublikǕ:"ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦ ʜʨʫʞʝʩʪʚʦ"; 

(3) Ļehijas RepublikǕ: "akciov§ spoleļnost"; 

(4) DǕnijas KaralistǛ: "aktieselskaber", "gensidige selskaber"; 

(5) VǕcijas FederatǭvajǕ RepublikǕ: "Aktiengesellschaft", "Versicherungsverein auf 

Gegenseitigkeit", "Öffentlich-rechtliches Wettbewerbsversicherungsunternehmen"; 




